


Entre las tierras del Chan Menor, la cordillera de Bal Bartan y el Alto Norte se
despliega un territorio habitado por criaturas fantasticas, numerosas tribus y
castas cada una con su cultura y sus intenciones politicas. Sociedades cuyos
miembros saben disfrutar de la lectura en sus bibliotecas talladas en la roca
0 saborear un buen vino mientras conversan con los amigos, pero que
pueden matarte por una mirada a destiempo o por cruzar sin permiso el
camino que conduce a su casa. Hombres que ocultan el rostro tras unas
mascaras que son mas que un adorno: tienen su propia personalidad y
mantienen una relacién simbiética con el hombre que las usa.

En esta tierra misteriosa, Corocota, el hombre lobo, se une a Palo Vento, el
hombre serpiente, y a Cosal, el hombre halcon, para emprender un viaje
largo y tortuoso, unirse a los ejércitos de Don Tavarusa y tratar de ahogar la
revuelta que lidera Cufa Sabut, una poderosa mascara que se creia olvidada
y perdida y cuyo regreso amenaza con sumir el territorio en el caos y en la
mas profunda de las tinieblas. Cufa Sabut planea el regreso de la Mascara
Real, forjada en tiempos antiguos con el propdsito de pacificar Los Seis
Dedos y que termind por convertirse en la precursora de unas guerras como
nunca se habian visto. Hasta hoy...

www.lectulandia.com - Pagina 2



‘Lectulandia

Ledn Arsenal

Mascaras de matar

ePUB v14
Tammy_Baker 05.07.12

mas libros en lectulandia.com

www.lectulandia.com - Pagina 3



Titulo: Mdscaras de matar

Ledn Arsenal, 2004

Iustracion de sobrecubierta: Enrique Corominas
Ediciones Minotauro

Editor original: Tammy_Baker (v1.0 a v1.4)
ePub base v2.0

www.lectulandia.com - Pagina 4



Para Javier F. Uson y Miguel Blanco,

que ya eran amigos mios cuando se me ocurrio
el primer bosquejo de esta historia,

y de eso hace ya sus afios.
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Nota preliminar

Los Seis Dedos, asi es como llaman sus habitantes a las tierras situadas entre la
cordillera del Bal Bartan y las grandes llanuras orientales, y nadie sabe a ciencia
cierta el origen de tal nombre. Unos dicen que se debe a las seis regiones que las
forman, y otros que a los seis pueblos que las habitan, pero ambas explicaciones son
arbitrarias y, con toda seguridad, falsas.

De entrada, no son seis regiones, sino cinco, o siete, si se incluyen las sierras
Culebra y Cerrada. El corazén de Los Seis Dedos es el macizo montafioso del
Carauce, que es alto y agreste, y alrededor de ese centro se sitiian las otras cuatro
regiones. Cabezas Muertas, que es larga y boscosa, al norte. Lamperuga al sur, entre
el Carauce y el Riorrio. Biga, que es la antesala de las llanuras, al este, y el valle del
Magaz al oeste.

Tampoco lo habitan seis pueblos, sino todo un mosaico de ellos, aunque su
numero e importancia en esas tierras es muy variable. Los mas antiguos de todos son
los gargales, una raza cuyas estructuras sociales se basan en relaciones de clientela.
Cada individuo se liga mediante obligaciones a otros, o a grupos, y la suma —y cruce
— de las distintas obligaciones que asume una misma persona es lo que hace que la
sociedad gargal sea tan complicada.

Parte fundamental de esa sociedad son las mascaras, que tanta importancia tienen
también en las culturas descendientes de la gargal. Las mascaras permiten a un
mismo individuo asumir roles distintos y, en ciertos casos —gracias a la creencia de
que quien se cubre con determinadas mascaras es, en la practica, una persona distinta
—, eso le libera de ciertas obligaciones mientras la lleva, 1o que es sumamente util en
ese tipo de sociedades.

Los gargales ocupaban antiguamente un gran territorio que iba desde los valles
intermedios de la cordillera del Bal Bartan, por el oeste, hasta la sierra Ongada por el
este. Algo mas de mil afios antes de esta narracion, esas tierras sufrieron varias
invasiones provenientes tanto de los bosques nortefios como de las llanuras
orientales. El mundo gargal se derrumbo ante esos embates. Valles, llanos y riberas
cayeron en poder de los invasores, y los indigenas hubieron de refugiarse en las
tierras altas, los bosques y las sierras.

Fue en ese trance cuando entraron en escena los espujdn modufe, unas gentes
cuyo origen ahora resulta casi mitoldgico. Su procedencia no esta clara, y no llegaron
en una sola oleada, sino en varias. Pero llevaban con ellos tecnologias superiores,
tales como técnicas de forja desconocidas hasta ese momento, y, con su ayuda, los
gargales pudieron plantar cara a los invasores y dar la vuelta a una situacion que
parecia irreversible.

Tras una guerra que durd cerca de cien afios, los gargales y sus aliados lograron

www.lectulandia.com - Pagina 8



desalojar a los invasores de los territorios que ahora se conocen como Los Seis
Dedos. Pero, en ese largo siglo de conflictos, las cosas cambiaron para siempre: los
gargales se mezclaron con los espujan modufe, y también con los enemigos
derrotados y, del mestizaje, acabaron por surgir nuevas etnias que se convertirian en
hegeménicas. Esos son los pueblos gorgotas, y el principal de todos, por cohesién y
poder, es el de los armas.

Los armas son una cultura de estamentos. Hijos de la guerra, hicieron de las
sociedades marciales gargales —que llevan nombres de animales y practican técnicas
de lucha inspiradas en los mismos— la base de su sociedad: los ferales (de fiera).
Estos son grandes estructuras familiares, a las que se pertenece por sangre o
adopcion, cada una con su animal epénimo. Estan regidas por varias mascaras
mayores, su tamafio es muy variable y engloban a la gran mayoria de las armas.

Ademas de los ferales, los principales estamentos armas son el sacerdotal, las
brujas, las altacopas y el feral del ledén. Culteros y santones forman el primero; el
ingreso en este estamento es voluntario, tiene lugar siempre en la edad adulta y
hacerlo implica abandonar el feral al que se pertenece.

Las brujas lo son, al contrario, por nacimiento. Asi lo dictaminan las parteras
cuando descubren ciertos signos durante el parto y, una vez establecida su condicion,
las brujas armas son enviadas a sus iguales, quienes a cambio entregan a sus hijos
varones, asi como a las hijas que no heredan su capacidad, para su adopcion por uno
de los ferales, de forma que existe un continuo trasiego de individuos entre ambos
grupos.

En cuanto a las altacopas, son una especie de prostitutas sagradas. No nacen
armas y son reclutadas por compra o captura durante la nifiez. Se educan en Escarpa
Umea, una ciudad prohibida situada en pleno Carauce; son depositarias y custodias
de muchas de las tradiciones culturales armas, forman un grupo de gran complejidad,
con multitud de rangos, y, por sus privilegios, gozan de gran influencia en la sociedad
arma.

Por ultimo, el feral del le6n es el tnico en el que se entra exclusivamente por
adopcion. La gente-ledn se recluta entre los miembros de otros ferales y a veces,
incluso, entre no-armas. Forman una aristocracia y su rango es personal, no
transmisible a los descendientes, que pertenecen al feral originario de su progenitor.

El sistema politico arma se basa en un poder dual. Por un lado esta la gente-leon,
que ocupa una serie de cargos con poder, tales como los de jueces, que son los
intérpretes y ejecutores de las leyes armas. El rango mas elevado es el de Alto Juez,
una especie de rey o dictador electo. Por otro lado esta el Ras, que es una asamblea de
ferales. En ese sistema doble, el Alto Juez y el Ras se equilibran mutuamente.

Parientes cercanos de los armas son los mediarmas que, al revés que éstos,
carecen de unidad social y politica. Se agrupan en eredales (de heredad) que son,
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hasta cierto punto, semejantes a los ferales armas. Sin embargo, donde éstos son
unicos, aquéllos son multiples. Asi, por ejemplo, sélo hay un feral serpiente entre los
armas, mientras que existen muchos eredales culebra y vibora mediarmas,
independientes entre ellos, cada uno con sus propias mascaras familiares. Sobre esa
base, los mediarmas forman toda clase de estructuras sociales y politicas propias,
mixtas con otros pueblos, o viven sencillamente bajo égida ajena, como ocurre con
los asentados en Los Seis Dedos, que estan gobernados por los armas.

Armas, mediarmas y gargales reconocen un parentesco comun, y tal vinculo esta
recogido en su idioma que, tal como sucede con otras lenguas, distingue entre
propios, gorgotas (de gargal-tal, semejante a gargales) y extrafios, momgargas (de
no-gargal). Porque hay pueblos momgargas asentados en Los Seis Dedos.

Los mas importantes de éstos son los pandalumes, una etnia nacida en las llanuras
orientales del mestizaje entre indigenas y un pueblo extrafio, de origenes tan
fabulosos como los espujan modufe. La tradicién sitiia su cuna en la ciudad de Troco
y, desde alli, los pandalumes y sus parientes nomadas, los trocalumes, se lanzaron a
una diaspora que acabd por asentarles en muchas tierras como vencedores o como
vencidos, de forma que ahora existe una gran diversidad cultural entre ellos, aunque
todos mantienen el recuerdo de un origen comun. La base de su sociedad esta en los
lares (de lar, hogar), que son la suma de varias familias con antepasados comunes.

Para acabar, hay gentes en Los Seis Dedos que no son ni gorgotas ni momgargas.
Las leyes armas disponen que los hijos varones pertenecen al feral paterno y las
hembras al materno. Dado lo inflexible de esas normas y la diversidad cultural de Los
Seis Dedos, finalmente aparecieron una serie de descendientes de armas a los que no
se consideraba como tales, a los que no se aplicaba el derecho de extranjeros y que
tampoco eran aceptados por los otros pueblos (que tienen también sus propias leyes,
muchas veces opuestas a las de los armas). A esos personajes se les llamo6 mestizos,
se desarrollo todo un sistema legal asociado a los mismos y, aunque en un principio el
término designaba a individuos, acab6 aplicandose a etnias enteras, producto de la
mezcla de pueblos, como sucede con los balbucas, mezcla de armas y nomadas, y que
son, en el momento de esta narracion, el pueblo predominante en Biga, la region mas
oriental de Los Seis Dedos.

Y ése, a grandes rasgos, es el laberinto humano que se encuentra aquel que, por
una razon u otra, viaja a esos territorios conocidos como Los Seis Dedos.
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Dramatis personae

Aorcabuéis. Cazador de cabezas arma, del feral de la serpiente, el mejor y mas
famoso de su tiempo, considerado por todos los demas como un maestro.

Arastacasta. Santon arma al servicio de Ejaune, el idolo de la muerte, compafiero de
correrias del jefe Lobo Feroz.

Astiri. Brujo mediarma del Bal Bartan. Fiel al ogro don Tavarusa, lo acompafi6 al
exilio cuando éste tuvo que abandonar su principado de las montafias.

Bibruela. Mascara mayor del feral de la serpiente, portada tradicionalmente por una
adolescente. Es feroz e impulsiva, y suele considerarse una mascara manamaraga,
por lo intratable de su caracter.

Caug lar Mahin. También llamado el Jato Malavaia, pandalume de la ciudad de
Gaiola, jefe de caravanas y aliado de los armas.

Corocota. Cazador de cabezas arma, del feral de los lobos, portador de una mascara
de matar antigua y famosa, es el designado para acabar con la bruja Tuga Tursa.

Cosal. Arma del feral del halcén. Es agente del Ras, la asamblea politica de los
armas.

Cufa Sabut. Mascara mayor arma. Forjada para ser compafiera de la Mascara Real,
fue su partidario mas fiel, hasta el punto de enfrentarse a su propio feral y
convertirse en una maldicién para los de su sangre.

Espadalombro. Mediarma del eredal de la pantera, guia y guardian de caravanas,
buen conocedor de las rutas del Alto Norte.

Lobo Feroz. Jefe manamaraga, del feral del lobo, cuyas correrias suelen tener lugar
por las Tierras Altas del Carauce.

Mascara Real. Mascara mayor arma. Forjada en tiempos antiguos por el Rey Rojo,
con la misién de pacificar Los Seis Dedos, acabé siendo fuente de guerras mas
terribles. Aunque la Real original fue capturada por los armas, la posibilidad de
que se forjase de nuevo una igual ha planeado durante siglos sobre Los Seis
Dedos.

Mutel, hermanos. Son tres hermanos puces, Antil, Carara y Eneqe, que, tras afios de
guerrear contra los armas, sofiando con el resurgir de las viejas glorias de su
pueblo, alcanzan el rango de reyes-brujos. Son ellos los que forjan la nueva
Mascara Real.

Ocalid. Lanzai copa, una de las dos enviadas por las lais altacopas para acompanar a
Trapaieiro Porcaian.

Palo Vento. Arma del feral de la serpiente. Escriba de profesion y buen esgrimista, es
amigo desde antiguo de Corocota y Cosal. Peitorcal. Lanzai copa, compafiera de
Ocalid.

Peitorcal. Lanzai copa, compafiera de Ocalid.
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Pogar. Rey-brujo gargal, procedente de la sierra Ongada. Es en realidad Antil Mutel,
que se oculta bajo esa identidad para viajar por las tierras controladas por sus
enemigos, los armas.

Qum Moga. Bruja arma, servidora de la Reina Bruja, pertenece a la partida guerrera
del jefe Lobo Feroz.

Rey Rojo. Mascara mayor de los gargales de la sierra Cerrada. Uno de sus portadores
fue quien forjo, en su dia, la primera Mascara Real.

Tavarusa. Ogro montafiés, en tiempos sefior de uno de los principados mediarmas de
los valles bajos de la cordillera del Bal Bartan y posteriormente derrocado y
exiliado en Los Seis Dedos.

Te-Cui. Filosofo, pedagogo y politico del Sursur, en cuyas cortes ha desempefiado
diversos cargos. Viaja a Los Seis Dedos en busca de un antiguo discipulo,
desaparecido en esas tierras afnos atras.

Trapaieiro Porcaian. Mascara mayor montafiesa, enemiga secular de la Mascara
Real.

Tucatuca. Alto Juez de los armas. Aunque nacido arma, por sus venas corre sangre
de varias razas, dotado de gran estatura y fuerza legendaria.

Tuga Tursa. Bruja mestiza. De origen oscuro, practico el bandidaje durante afios,
hasta que la violacion de las Vedas Mayores de los armas la puso en el punto de
mira de los Cien, los cazadores de cabezas armas.

Uiso Caruvé. Santon arma de Ejaune, el idolo de los muertos, compafiero de
Trapaieiro Porcaian en su viaje al norte.

Viboraz. Manamaraga del feral de la serpiente, abandona todo para perseguir al Cufa
Sabut por mandato de sus mascaras mayores.
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Cerca del mediodia, habia dragones

tumbados en los arenales, y culebras escurriéndose entre los juncos de la ribera, a un
tiro de lanza de la piragua. Aun recuerdo muy bien aquella tarde de sol y moscas; si.
Eramos jovenes y fuertes, gandules bajo el embrujo del calor. Nos dejabamos llevar a
la deriva, rio abajo por la corriente, con el torso desnudo y los metales de armas y
adornos brillando a cada roce de un sol que llenaba las aguas de reflejos dorados.
Bocanadas de aire ardiente estremecian las cafias, mientras las copas de los arboles,
meciéndose entre susurros, hacian temblar la penumbra de los remansos. Recuerdo
también aquella piragua, hecha de una pieza, al estilo de nuestra gente, barnizada con
resina de lustre amarillento y con la proa tallada para formar un rostro grotesco, de
boca ancha y ojos saltones como las ranas.

A proa, fusil en mano, dormitaba Cosal: fuerte, enjuto, oscuro como el bronce,
con el aire alerta y cruel de un halcén; yo llegué a conocerlo muy bien en tiempos, si,
porque no en vano fuimos hermanos de sangre. Cruzado de piernas en el centro de la
canoa —delgado, con la cabeza afeitada y la piel como el cobre, casual y algo cinico
— iba Palo Vento, viejo amigo. Y a popa, yo, Corocota, espantando el calor con un
abanico.

A nuestras espaldas, las montafias eran enormes y azules, con las cumbres mas
altas coronadas de blanco. El Riorrio, impetuoso cuando baja por esa cordillera, es
aqui ya ancho y calmo, y fluye entre riberas e islotes cubiertos de vegetacién. Pero
hay monstruos en el agua, y demonios sedientos de sangre y oro que acechan desde el
fondo; y también hay pozas, bajos, corrientes ocultas y malos espiritus que ahogan a
los incautos... Si, el rio engania.

Aguas abajo teniamos a la vista Minacota, nuestra ciudad natal. Los estandartes
rojos y amarillos aleteaban cansinos sobre la ciudadela, y las barcazas navegaban
lentamente por los canales. Desde donde nos hallabamos, no se veia sino una marafia
de escalinatas, cupulas, terrazas y cuestas sombreadas por platanos y moreras.
Imagenes distantes que temblaban como espejismos por culpa del calor y los vapores
del mediodia.

Fue a esa hora cuando Cosal fruncié los labios y volvio los ojos a la ribera, para
llamar nuestra atencion hacia un remanso umbrio, desde el que un hombre de manto
rojo nos hacia sefias con la mano.

—Tucatuca —susurro Palo Vento, los parpados entornados.

Asenti en silencio. Nunca hubo buenas relaciones entre el Alto Juez de los armas
y yo, y menos desde el dia en que me derroté en duelo tradicional, antes de exiliarme
por dos afios. Pero habia obligaciones rituales entre ambos y, cuando €l llamaba, yo
acudia sin perder un momento. Por eso, despabilandonos, cogimos los remos y
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ganamos la orilla a golpes de pala.

Tucatuca era un hombre imponente de verdad: un gigante de piel renegrida por el
sol, con unos ojos azul ardiente, fruto de la mezcla de sangres, y una barba negra y
salvaje que le daba aspecto de leén. Se decia que era medio hermano de rei
Balzarcum de Corgo, y cuantos habian llegado a ver a ambos confirmaban que bien
pudiera ser cierto. Me esperaba sentado a la sombra, sobre un arbol caido, envuelto
en su manto rojo y con la maza de los jueces armas —con mango de madera oscura y
cabeza doble de ledn, forjada en bronce— entre las manos.

Fui a sentarme a su lado sin decir palabra, y él me correspondié ignorandome,
con los ojos perdidos en los juegos de luz y sombra de la espesura. Y mientras nos
desairabamos asi el uno al otro, mis amigos esperaban a pie de piragua,
observandonos con disimulo.

Sélo al cabo de un buen rato, con una mirada de desdén, el Alto Juez me tendi6
un objeto grande como un pufio que colgaba de una correa. La reproduccion en
bronce de una cabeza de mujer, con auténtico cabello formando la negra melena.
Recuerdo que acaricié pensativo la miniatura; un trabajo colmado de la pequefia
magia de los artesanos.

Dicen que hay rostros capaces de embrujar a cualquier hombre, o a cualquier
mujer. Y, si tal cosa es cierta, aquella réplica de cabeza femenina mostraba uno de
ellos: pomulos marcados, labios llenos, con demonios al acecho detras de los ojos de
zafiro... Tucatuca, su cara a un par de palmos de la mia, parecia mas que nunca un
le6n a punto de devorarme.

—FEs una bruja mestiza. Tuga Tursa la llaman; o Tursa Tumbalobos, como
prefieras.

Cabeceé sin decir nada y €l tampoco afiadi6 mas. Se volvio de nuevo a los
claroscuros del bosque y yo me quedé con la réplica entre las manos. La tarde era
sofocante y los tdbanos zumbaban al borde del agua. Mientras acariciaba con el
indice aquellos labios de bronce, recordé el olor de la sangre derramada. Porque solo
hay un motivo por el que se forjan esas hermosas réplicas y, si el Alto Juez de los
armas ponia una en mis manos, entonces, una vez mas, el hombre-lobo Corocota
saldria a la caza de cabezas.
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Una noche cualquiera, con la espada al hombro y el rostro oculto tras la mascara de
matar, me acerqué hasta la isla del Oréi Marfil, el barrio comercial de Minacota. En
aquellos dias, solia deambular entre mercaderes y forasteros, buscando alguna
noticia, un rumor al menos, que me pusiese sobre la pista de Tuga Tursa, la bruja
mestiza marcada para la caza de cabezas. Pero nunca nadie tenia nada para mi, y yo
dejaba pasar el tiempo sin impacientarme, esperando acontecimientos y recorriendo
la marafia callejera al resplandor amarillento de las lamparas de aceite.

Aquella noche hacia calor, rafagas de aire tibio recorrian las calles, agitando las
ropas de los transetintes, y habia grandes nubes rojas que recorrian el cielo nocturno
como malos presagios. Los idolos de bocas anchas y ojos saltones sonreian entre las
sombras, las lagartijas se deslizaban entre la hiedra verde de las fachadas, y las
polillas y murciélagos revoloteaban en las cercanias de las llamas de aceite.

A lo largo de mi vagabundeo, encontré a dos brujas pandalumes acuclilladas junto
a uno de los idolos de piedra. Parecian aves de presa nocturnas al acecho, alli
inmoviles, sombras entre las sombras, y sus ojos relucian en la penumbra como los de
las fieras. Aflojé el paso y remoloneé unos instantes en su derredor. Las brujas
pandalumes tienen fama de feroces y sanguinarias, de conocer hechizos terribles y
gustar en demasia de la carne humana, y los mios suelen evitar, si pueden, hasta el
roce casual de ropas con ellas. Pero yo, tras algunas dudas, me acerqué tras hacer el
gesto de la paz.

Me senté a su lado con las piernas cruzadas, la vaina de la espada sobre el regazo.
Ellas siguieron contemplando las idas y venidas de la gente, mientras yo jugueteaba
con la réplica de bronce. Mutuamente, nos estudidbamos de soslayo. En esa
semioscuridad, se me antojaron esbeltas y hurafias, tan impredecibles como todas las
brujas, y de una edad dificil de precisar por culpa de sus amplios vestidos negros, las
mascaras de madera pintadas de blanco y azul, y los cabellos tefiidos de blanco.

No cruzamos palabra durante largo rato, limitandonos a observar la calle. Una
gran caravana acababa de llegar del nordeste, y esa noche multitud de nortefios de
exoOticos atavios pululaban por el Oréi Marfil. Al cabo, me volvi a ellas para
ensenarles aquella miniatura.

—Tuga Tursa —les aclaré, acariciando aquellas mejillas de metal.

—La mestiza, si. —Una de ellas apart6 los ojos del gentio para posarlos sobre la
pequefia cabeza de bronce. Luego volvio su rostro enmascarado hacia mi—. ¢Por qué
ha de morir?

—Ha roto las Vedas de los armas: esta condenada.

—¢Qué ha hecho?

—Incendi6 un santuario de Arbar y los santuarios son intocables: estan vedados,
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y hacer algo asi supone la muerte.

—Somos pandalumes. —Una chispa de desdén prendi6 en los ojos verde gato de
la bruja—. ¢Qué tiene que ver eso con nosotras?

—Nada —convine—. Pero he oido decir que también tiene algunas cuentas
pendientes con las brujas pandalumes.

—Es posible. Pero jacaso todas las brujas armas estan siempre de acuerdo? ;Es
que tienen todas los mismos amigos y enemigos?

—Claro que no. Hay distintas facciones entre ellas.

—Pues lo mismo ocurre con nosotras. Pero es cierto que mis irmans y yo no
sentimos ningun aprecio por esa mestiza...

Dejo la frase en el aire y yo no dije nada, pues no conviene apresurarse cuando
uno trata con brujas. Hice rodar la cabeza metalica entre los dedos, sintiendo el tacto
del bronce, mientras esperaba a que ella prosiguiese.

—Tienes razon: no nos importaria verla muerta. En cuanto a quién lo haga, nos da
igual —susurr6 por fin—. Pero, desde que los soldados del jefe Tucatuca acabaron
con su banda, nadie sabe donde puede estar ni qué ha podido ser de ella. No podemos
ayudarte.

Asenti resignado. Fsa era la respuesta que recibia siempre. La historia venia de
largo: hubo una banda, la de Carog, un mestizo también, que habia asediado los
caminos del norte de Los Seis Dedos durante afios. Tuga Tursa formaba parte de esa
banda y, segun el decir popular, era una de las amantes del propio Carog. Claro que a
la gente siempre le han gustado las historias truculentas de bandidos.

Fuera como fuese, ya no importaba, porque hacia un par de afios, a comienzos de
un verano, los mercenarios de la gente-ledn habian logrado sorprender y aniquilar a la
banda junto al lago Brujo. El propio Carog habia aparecido entre los cadaveres
traspasados por las flechas, pero no asi Tuga Tursa, que entonces ya era famosa por
su crueldad. Los ojeadores la habian visto en el campamento antes del ataque, pero
nadie pudo encontrar el cadaver de aquella mestiza de boca jugosa y ojos de
demonio, y se supuso que se habia ahogado en el lago, al tratar de huir.

Tal suposicion era errénea, y bien claro quedd cuando reaparecio para incendiar
un santuario de Arbar, a mediados del otofio de ese mismo afio. Ese acto insensato
fue muy sonado y provoc6 gran nimero de especulaciones, aunque el decir popular,
de nuevo, lo consideraba una especie de venganza salvaje por la muerte de su capitan
y amante, el bandido Carog. Tras cometer ese desman, la mestiza se habia esfumado,
dejando so6lo rumores que no conducian a ninguna parte. Y en esos dos afios habia
reaparecido esporadicamente, para cometer alguna tropelia, antes de desaparecer de
nuevo.

—Tuga Tursa ya ha matado a dos cazadores de cabezas —afiadi6 de repente la
bruja; siempre la misma, ya que la otra era poco mas que una sombra de enloquecidos
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ojos claros.

—Asi es —hube de admitir, molesto.

Volvimos al silencio. Todo estaba dicho entre nosotros, pero yo me demoré al
lado de esas brujas momgargas y a ellas no pareci6 molestarles. Me entretuve
mirando a la gente que pasaba: culteros armas de cabezas calvas y pintadas;
montafieses y nortefios desnudos, con una piel de animal sobre cabezas y espaldas;
altacopas cargadas de joyas, con peinados caprichosos y cubiertas por mascaras;
pandalumes con los emblemas de sus lares estampados en las ropas; mercaderes del
Sursur, némadas, caravaneros, vagabundos...

De repente me di cuenta de que un hombre se habia parado a pocos pasos de
nosotros. Un extranjero barbudo y entrecano, flaco, de ropas de ricas telas pero
sencillas, y sin espada. Detenido alli, al pie de la esquina, nos estaba contemplando y,
pasados los primeros instantes, apoyé la mano en el pufio de la espada, devolviéndole
perplejo el escrutinio.

Los gorgotas respetan y temen a los cazadores de cabezas, y los momgargas solo
nos temen; pero todos por igual nos eluden si no tienen nada que tratar con nosotros.
Hacen como si no existiéramos o fuésemos invisibles. Nadie, sin una buena razon, se
cruza en el camino de alguien que cala una mascara de matar, y resulta prudente
seguir igual politica con las brujas.

Pero aquel extrafio no parecia tener ningin asunto que tratar con nosotros. Se
limitaba a estar alli parado, junto a la esquina tallada, devorandonos con los ojos y
frunciendo el cefio, como si tratase de forzar la vista para captar mas detalles en la
penumbra. Las brujas echaron mano a sus espadas, siseando irritadas, y yo, aunque
atonito, las imité.

El desconocido reculd, mudando de gesto, de repente asustado por el brillo de
aceros entre las sombras, y por el susurro del metal sobre el cuero de las vainas. Pero,
en aquel preciso instante, se interpuso un segundo hombre. Un arma alto y de anchas
espaldas, con ropas de calidad y una mascara de halcén, forjada en cobre rojo y
bronce dorado, con una gran melena de largas plumas rojas.

El hombre-halcon apart6 de un gesto al entrometido, a la vez que tendia la otra
mano hacia nosotros, en un gesto que era a la vez de paz y de advertencia.
Agazapado, el pufio sobre la espada a medio desenvainar, observé a aquel segundo
personaje, que era sin duda mi amigo Cosal. El extranjero se agitaba confundido a sus
espaldas, y €l seguia con la mano extendida hacia nosotros. ;Era aquel hombre un
forastero demasiado curioso, y puede que ignorante de ciertas normas basicas?
Meneé la cabeza.

—AQuietas, quietas... —aplaqué a las dos brujas, que ahora también dudaban ante
aquella escena—. Es un extranjero, creo que un sabio, venido de... do Changola. —
Utilicé el nombre que los pandalumes dan a las tierras situadas a meridion del
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Riorrio, lo que nosotros llamamos el Sursur—. No conoce las costumbres. Seamos
generosos.

Ellas devolvieron las espadas a sus vainas y el hombre-halcén, seguro ya de que
no ibamos a atacar a aquel desconocido, lo cogio por el codo y se lo llevé calle abajo
sin mayores miramientos. Sosegadas, las brujas volvieron a acuclillarse y los tres nos
dedicamos a contemplar el paso de la multitud.

Pero, poco antes de la medianoche, el menguante gentio enmudecié ante el
repicar que acompafia a los condenados a muerte. Volvi la cabeza a tiempo de ver
como los peatones cedian el paso a dos verdugos con mantos y mascaras grises y
blancas. Uno de ellos llevaba de las riendas a un buey ensillado y con fundas de plata
en los cuernos, mientras que con la zurda agitaba la campana de la muerte. Sentada
en esa silla iba una bailarina, cubierta con un velo y cargada de alhajas: anillos en los
dedos de pies y manos, ajorcas en tobillos y mufiecas, pendientes, brazaletes. No
llevaba, sin embargo, collares y le habian pintado un sello en la espalda desnuda, que
proclamaba la naturaleza de su delito, segun la costumbre arma. Pero yo estaba
demasiado lejos y la luz era escasa, asi que no pude distinguirlo, y no me levanté
tampoco a mirar. Las brujas si que se marcharon detras de la cabalgata y yo me quedé
alli sentado, haciendo saltar la réplica en mis manos y preguntandome el porqué de
aquella ejecucion nocturna.

La comitiva de la muerte, con su estela de curiosos, se alejé serpenteando por el
dédalo callejero, hasta cruzar un arco adornado con calaveras pintadas. Del otro lado
se encuentra una plaza cuadrada, en la que se alza una plataforma de pedernal,
flanqueada por rechonchos idolos de basalto. Esa es la plaza Sangarea, el lugar del
degiiello publico.

Habia alli flameros encendidos y, a la luz de las llamas, los verdugos arrodillaron
a la mujer sobre una alfombra y ante una estera. Le retiraron el velo y le ataron las
manos a la espalda. Cosal, que se hallaba entre el publico, supuso por sus facciones
que era de sangre balbuca y al maestro Te-Cui, que no se despegaba de su lado tras el
incidente de hacia un momento, la mujer le pareci6 muy joven, al tiempo que
reparaba en detalles tales como el pelo negro recogido, la garganta desnuda y los ojos
azules, apaticos por efecto del bebedizo.

El verdugo enarbolo6 la hoja, tan antigua, de obsidiana negra, para mostrarsela al
publico. Su discurso tradicional no pudo ser mas escueto.

—Muere por quebrantar los codigos de las altacopas —anunci6 simplemente.

Y, alzandole con delicadeza el menton, le abrio la garganta de oreja a oreja con un
gesto de la hoja. Salt6 una riada de sangre y, tras un chispazo de la mirada azul, como
el de un rescoldo al apagarse, el cuerpo cayo de bruces sobre la estera.

Veterano de nueve cortes, el maestro Te-Cui habia presenciado a lo largo de su
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vida muchas ejecuciones, algunas de ellas verdaderamente terribles. Pero, aun asi,
toda aquella parafernalia nocturna le produjo una gran desazon.

—Una altacopa —le aclar6é su acompafiante, inescrutable tras su mascara de
halcon, al tiempo que le sefialaba el cadaver—. Son una institucion que nos viene de
los gargales. No, no nacen armas. —Se anticip6 a la pregunta y, al menear la cabeza,
los reflejos de las llamas rielaron sobre los metales de su cambuj—. Se las captura de
nifias en la guerra o se las compra a los tratantes de esclavos, y se las envia a Escarpa
Umea. Alli las educan. Hay varias clases de altacopas y tienen todo un sistema de
jerarquias propias; pero todas ellas son intocables. Hay castigos muy duros para
cualquiera que las moleste, y también para ellas —volvié a mostrarle el estrado—, si
violan su posicion.

El maestro asinti6. Todavia tenia en la cabeza el incidente que acababa de
provocar, y se dolia de ello. «Demasiado tiempo entre libros y gente pacifica», se
recriminaba. Se habia dejado llevar por la curiosidad y habia estado a punto de causar
un altercado con un cazador de cabezas y dos brujas pandalumes, y eso lo
mortificaba. Se prometi6 ser mas cuidadoso y se hizo el proposito, apenas regresase a
su alojamiento, de volver a cefiir la espada que guardaba en el equipaje.

Las moscas zumbaban ya en torno al rostro ensangrentado de la muerta vy, al otro
lado de la plaza, una figura enorme abandoné la oscuridad de los soportales para
mostrarse al resplandor de los flameros. El maestro Te-Cui sinti6 como se le erizaba
el vello de antebrazos y nuca. Y, olvidado su proposito de cautela, se volvié a medias
para observar a aquel gigante de cuerpo humano y cabeza de chivo, ataviado con una
coraza de bronce, larga falda roja y una gran espada que se balanceaba bajo su axila
izquierda. El hombre-halcon siguié su mirada.

—Fl ogro Tavarusa. Un dios-vivo de los montafieses y, desde la guerra del Oga
Pantera, un héroe para los armas.

—Un ogro... —El maestro sacudio la cabeza, sin poder apartar los ojos de
aquella figura.

Se quedo alli quieto, observando, entre el calor y mientras una joven altacopa se
desangraba sobre una estera, rodeada de moscas. Vio al ogro caminar con parsimonia
y abrirse paso entre el publico en dispersion. Llevaba un lienzo colocado a capricho
sobre hombros y codos, como un chal, ocultando a medias una gran hacha de dos
hojas sujeta a la cintura, y su brazo izquierdo lucia armadura desde el hombro a los
dedos. Luego, cuando la gran testa cornuda se volvio en su direccidn, ya no se atrevio
a seguir mirando. Aquellos ojos amarillentos tenian un brillo maligno, y los labios
rumiaban lentamente, a la manera de las cabras, descubriendo y ocultando los dientes.

Aparto los ojos y se hizo de nuevo propdsito de no mostrar su interés tan
abiertamente. Olia a sangre vertida y las moscas zumbaban, y el maestro se pregunto
si su desaparecido discipulo no habria sucumbido a esa misma curiosidad
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desbordante que ambos compartian y que era la que le habia llevado a aceptarle a su
lado afios atras.

Al abandonar Tavarusa la plaza, con sus dos guardaespaldas unos pasos mas atras,
acababa de sonar la medianoche. A esa hora las calles se vacian con rapidez de
transeuntes, los tenderos recogen sus mercancias y sélo algunas tabernas permanecen
aun abiertas, porque el barrio comercial nunca duerme del todo. Sin prisas, el ogro
emprendio la vuelta a casa, distrayéndose en contemplar los rostros esculpidos en las
cornisas, los porticos cargados de imagenes, las esquinas talladas. Cuando algin
mediarma se cruzaba en su camino, se inclinaba ante su presencia, y €él aceptaba con
gesto distraido el homenaje.

Aquel grande entre los montafieses habia llegado hacia un par de afios a la ciudad,
para instalarse con su corte de brujas, concubinas y guardaespaldas. Habia tomado
casa en el Or6i Marfil y su figura se habia hecho ya familiar a los asiduos del barrio,
paseando por las calles como si atin gobernase su reino de las montafias con sus ropas
rojas de jefe y escoltado por dos montafieses desnudos, con pieles de cabra sobre
cabeza y espalda, y grandes hachas de dos filos al hombro.

De repente, al pasar por la plaza de la Fragua, el pomo de su espada —grande
como un pufio y forjado en forma de cabeza de chivo— lanz6é un agudo balido
metalico que sobresalto al ogro, a sus guardaespaldas y a los escasos viandantes que
pasaban en aquel momento por alli.

El dios montafiés se detuvo, flanqueado por sus dos escoltas. Acariciando
pensativo el pomo del arma pased la mirada por la plaza. Algunas lamparas esparcian
resplandores inquietos, pero alli casi todo eran arcos en sombras, recodos oscuros,
zonas en tinieblas. A unos veinte pasos de €él, se alzaba la enorme estatua en basalto
del idolo Calaminea, sentado con las piernas cruzadas y con una mano a medias
tendida sosteniendo un gran péndulo de bronce. Al pie de esa efigie inmensa ardia un
fuego ceremonial.

Desde lo alto, los rasgos cincelados en basalto de Calaminea parecian mudar de
gesto a cada brinco de las llamas. Inmovil, rumiando con mucha lentitud, el ogro
posoO sus ojos amarillentos en ese rostro de boca ancha, como si buscase alguna sefial
por parte de aquel tutelar de la mineria, propicio a los montafieses. Luego, muy
despacio, como si hubiera obtenido respuesta, la mirada de Tavarusa fue
descendiendo por la estatua hasta clavarse en las sombras que se espesaban tras el
fuego sacro.

Hubo un compas de espera: el ogro aguardaba con la mano sobre la espada; sus
guardaespaldas detras, empufiando sus grandes hachas. Luego, el silencio se quebrd
de golpe. Como nacida de la espalda encorvada del idolo, una riada de hombres broto
de la oscuridad, entre gritos y resonar de armas. La plaza entera parecié retemblar
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bajo su alarido unanime. Los guardaespaldas se adelantaron a hacerles frente,
blandiendo sus hachas y coreando a una el grito de guerra de la cabra, al tiempo que
el ogro recurria a sus propias armas para defenderse y los escasos peatones huian al
reconocer las capuchas de tela de los talafurata, los asesinos a sueldo pandalumes.

A la luz del fuego, uno de los hombres-cabra lanzé su hacha, antes de blandir dos
dagas. El arma pasé volteando entre los asesinos y, tras herir a uno de ellos, fue
dando botes sobre el empedrado, entre surtidores de chispas. Pero asi consiguio
deshacer su pifia y frenar, aunque solo fuese un instante, el ataque. Los talafurata se
desplegaron para rebasar a los escoltas del ogro por ambos lados, pese a los esfuerzos
de éstos por cerrarles el paso, y caer sobre su sefior en un asalto destinado a durar un
segundo.

Pero aquellos asesinos no conocian al dios montafiés. Arrojé su capa roja a los
pies de sus atacantes y se defendi6 con golpes amplios de aquella oleada de aceros
que se le venian encima. Un par de hojas saltaron en mil pedazos y las esquirlas
metalicas laceraron a los combatientes; la espada del ogro arranco las armas de
manos de un talafurata y alcanz6 con la punta el rostro de otro, que quedd
revolcandose en el suelo. Los asesinos saltaban ya como sabuesos alrededor de
Tavarusa —que se movia sin pausa para evitar ser rodeado— con los ojos brillantes
por las pocimas, tratando de esquivar sus grandes armas y buscando algun hueco por
donde encajar sus propios golpes.

Mientras uno de los hombres-cabra abria el pecho de un atacante con su hacha y
el otro caia acuchillado, un buhonero que dormia en los soportales —un mediarma
cubierto con una piel de jabali— abandon6 su manta para sumarse a la refriega,
desnucando a uno de los asesinos con un golpe de maza.

Bramando, el dios montafiés arremetio contra sus enemigos, rompio su circulo y
se abrid paso a golpes hasta la estatua de Calaminea. El batir de armas atronaba por
toda la plaza, levantando nubes de chispas en las sombras. El ogro rompi6 una rodilla
de una patada, su hacha enganch6 a un talafurata situado a su izquierda y lo volte6
como a un pelele, entre una lluvia de entrafas; la punta de su espada vacio el ojo a
otro que trataba de cerrarle el paso. El resto cedio sin poder rebasar la guardia de sus
grandes armas. En la penumbra, el dios-vivo fue a chocar con un talafurata rezagado,
que acababa de rematar a su segundo guardaespaldas, y lo derribd. Pated con safia al
caido, antes de arrimarse a la peana del idolo y alli, respaldado por las llamas, planto
cara a sus atacantes.

La famosa carga de los asesinos pandalumes estaba rota y los supervivientes
titubeaban, asombrados ante el desastre de armas rotas, muertos y heridos que se
revolcaban en la penumbra de la plaza. Se olan lamentos, roces de hierros y olia a
sangre derramada. Aquellos talafurata desconocian la vitalidad, la fuerza, la habilidad
con las armas de ese gigante con cabeza de chivo negro. Pero yo le he visto en la
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guerra, descollando como una torre sobre los enemigos, haciéndolos pedazos con la
espada y el hacha. Y puedo jurar que es un espectaculo aterrador.

Los pandalumes calibraron con la mirada la situacion, vigilando sobre todo lo que
ocurria en las puertas de arco de la plaza, donde algunos mirones se habian
congregado, sin atreverse atn a entrar. Cruzaron unas palabras y, por ultimo, se
volvieron hacia Tavarusa, que les aguardaba armas en pufio, gesticulando
silenciosamente con sus labios de cabra.

La brisa nocturna agitaba a intervalos las ropas sueltas de los asesinos, los ojos
relucian tras las capuchas bordadas, las hojas tendidas centelleaban con cada vaivén
de los fuegos. Luego, todos a una, los asesinos cargaron a través de la plaza en
sombras.

Enardecidos por sus pdcimas secretas, todavia muchos contra uno, los talafurata
cayeron sobre el dios montafiés lanzando golpe sobre golpe. Las hojas entrechocaban
con estruendo, las chispas casi cegaban a los combatientes y el acero rechinaba sobre
las defensas de bronce del ogro. Este se hizo fuerte contra las llamas y luego, de
repente —haciendo girar las armas y usando su corpachon como ariete— arremetio
contra el grueso de los atacantes y lo deshizo. Los asesinos que no saltaron o
retrocedieron fueron arrollados.

Entonces, Tavarusa comenzd a lanzar golpes atroces contra sus enemigos.
Descoordinados, unos trataban de mantener la posicion, otros retrocedian y algunos
contraatacaban. Hubo una matanza en la plaza. El dios de testuz de cabra pisoted
hombres derribados, hundi6é craneos con su pufio acorazado, mutilé con los filos de
sus armas. L.os asesinos caian bajo los aceros del ogro y sin embargo aquella noche
hicieron honor a la fama que tienen los talafurata sin cejar, y el ogro encajé mas de
una pufialada. Esos talafurata son, en el peor de los casos, habiles y decididos, y
quizas atn mas cuando se ven azuzados por la adversidad.

El barrio entero despertaba alarmado por el estruendo de la lucha. En los aledafios
de la plaza sonaban ya las bramaderas de los guardias y, al pie de los arcos, los mas
valientes de los espectadores se animaban mutuamente a intervenir.

El momento de los asesinos pas6 cuando mas gente se unio a la lucha. Cuando,
riendo, la lanzai copa Acitacil surgio como por arte de magia de las sombras, a
espaldas de un talafurata, y lo descabez6 con un revés de la espada. El combate se
propag6 entonces por toda la plaza, alejandose del idolo, y acab6 cuando los pocos
asesinos supervivientes se desbandaron, tratando de salvarse cada uno por su cuenta
al amparo de la oscuridad.

En un callejon, no muy lejos, Palo Vento fue a toparse de boca con uno de los
fugitivos. El hombre-serpiente acudia a la plaza, la espada suelta en la vaina, atraido
como tantos otros por el estrépito de la lucha, cuando vio como alguien doblaba la
esquina a la carrera. Un hombre ensangrentado que daba traspiés, con una capucha de
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seda, hermoseada con bordados, sobre la cabeza. Ambos se pararon en seco,
evaluandose en la penumbra. Palo Vento blandi6 sus armas envenenadas a modo de
advertencia, tal como una serpiente se alza y muestra los colmillos al verse
amenazada.

Transcurrié un instante. El asesino, herido y con gente a los talones, sopesé sus
hojas y observo al arma que le cerraba el paso, pareciendo dudar durante un momento
muy largo. Luego, con pulso firme, se corto el cuello con la espada.

El hombre-serpiente dio un brinco, impresionado. Luego envain6 sus aceros y se
inclin6 entre las sombras para examinar al caido. Frotandose la cabeza calva, mir6
dentro de aquellos ojos verdes que se apagaban, intuyendo sin esfuerzo la
desesperacion del asesino. Y no le costé nada imaginarle, descartada ya cualquier
posible salvacién, sonreirse desalentado para sus adentros, como hacen los hombres
fatalistas ante el desastre, antes de volver su propio acero contra si mismo.

Yo también estuve aquella noche en la plaza. Habia cadaveres y restos humanos por
todas partes y, con el calor, el aire nocturno apestaba a sangre vertida. Tuve que
sortear algunos charcos rojizos, y espantar a las moscas que acudian ya en gran
numero a los pingajos y las salpicaduras. L.os cadaveres estaban medio despedazados,
muertos por heridas atroces. Creo que en toda mi vida no he visto una esgrima tan
sucia como la que practicaba don Tavarusa: era fuerte como varios hombres fuertes,
inteligente y sumamente habil con las armas; pero nunca, nunca daba golpes limpios.
Si decapitaba, lo hacia siempre por encima del cuello y, si cortaba un miembro,
invariablemente era al bies. Aplastaba, mutilaba, destripaba..., el resultado no habria
sido mas atroz de usar dos serruchos en vez del hacha y la espada.

Los dos escoltas del ogro y once talafuratas habian caido en la refriega, aunque
alguno de éstos todavia conservaba un ultimo soplo de vida, agonizando sobre el
empedrado. También habian muerto tres de los que se sumaron a la lucha, entre ellos
un montafiés al que nadie conocia, y que fue el primero en acudir en ayuda del dios-
vivo. Y no voy a hablar de todos los que habian recibido heridas mas o menos graves.

Los guardias de la ciudad, con sus arneses rojos y dorados, deambulaban por
entre los cuerpos a la luz de las antorchas; e incluso esos mercenarios —momgargas
que habian tenido que dejar a sus gentes por culpa de algin crimen violento— se
mostraban atonitos ante semejante matanza; y eso que muchos de ellos habian visto, a
lo largo de sus vidas errantes, no pocos episodios sangrientos.

La lanzai copa Acitacil habia cogido una cabeza humana y jugaba a la pelota con
ella. Me levanté la mascara hasta la frente antes de acercarme a hablar con ella.
Sonreia y sus ojos azules fulguraban al resplandor de los fuegos nocturnos.

—No me regafies... jhuuuu! —Lanzo la cabeza a lo alto para recogerla luego en
el aire—. Mira: es mia; la he cortado yo.
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—AUn sangra —grufli y me aparté un par de pasos para evitar las salpicaduras—.
Pero mirate, mujer, te estas poniendo perdida.

La risuefia lanzai copa agarré su trofeo por los pelos y, con dedos goteantes, trazo
un dibujo sangriento alrededor de su ombligo desnudo. Y a mi se me escapd una
sonrisa ante aquello: soy arma. El entrenamiento militar que reciben las lanzais copa
en la ciudadela de Escarpa Umea es secreto pero, sea cual sea, esas altacopas
guerreras son de gustos crueles, como aquella Acitacil, que perdia la cabeza ante el
olor de la sangre y gustaba de bailar entre los muertos.

—En fin. ;Qué piensas hacer esta noche, Acitacil?

—Nada contigo —repuso con gesto amable—. Pero por cierto, me han contado
que has vuelto a la caza de cabezas.

—Es cierto. —Toqué la mascara de matar que llevaba apoyada sobre la frente.

—Dicen que vas detras de Tuga Tursa, la bruja.

—Si.

—Bueno. —Me mir6 sonriente—. Pues cuando la mates puedes regalarme su
espada.

Se echo a reir y yo no pude por menos que menear la cabeza, sonriendo. Las
lanzais copa son tan rapaces como sanguinarias. Es mas facil sacar algo por nada de
una piedra que de cualquiera de ellas.

Cerca, uno de los capitanes de la guardia deambulaba con gesto entre hosco y
asombrado por entre los despojos humanos. Mientras jugueteaba con una capucha
talafurata, de bordados especialmente ricos, lanzé una mirada sombria a Tavarusa,
que sangraba por varias heridas.

—A veces, sefior —le coment6—, los talafurata envenenan sus hojas. Al menos
eso es lo que se cuenta.

El ogro contemplo con displicencia la sangre que le corria por los antebrazos.

—Podria ser —admitio, con ligereza propia de demonios.

Y sin mas, se marcho.

Dedic6é un gesto informal al idolo Calaminea —el saludo que un montafiés
dirigiria a uno de sus iguales— antes de marcharse. Al pasar junto a Acitacil, que
ensayaba unos pasos de danza entre los cadaveres, le lanzo un objeto brillante; puede
que una moneda de gran valor o quizas una joya. Ella lo caz6 al vuelo con una
sonrisa deslumbrante, sin soltar la espada ni alterar el cimbreo de sus caderas.
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La vieja lai cruzaba con paso cansino el mercado, curioseando, yendo de un puesto a
otro, tanteando a veces los géneros con manos enguantadas. Sus amplios ropajes
escarlata, sembrados de lunas y culebras doradas, y su brillante mascara de oro,
parecian llamear entre la multitud. Al pasear se apoyaba en el brazo de una muchacha
desnuda, de mufiecas y tobillos cargados con ajorcas de metal, y con un cambuj de
bronce brufiido sobre el rostro. Junto a aquellas dos, a manera de escolta, iba una
lanzai copa con la vaina de la espada terciada sobre el hombro.

Recostado a la sombra, Palo Vento dejo aletear la mirada sobre aquella altacopa
guerrera de ojos oscuros y caprichosa armadura de cuero y bronce, antes de posarla
sobre la chica enmascarada cuyo brazo sostenia a la vieja lai: una altacopa de bajo
rango —una dascopa o una tuguluma, tal vez una menuguera—, poco mas que una
esclava.

Bajo el sol de media mafiana, los semblantes metalicos de las altacopas
resplandecian a cada cabeceo de sus portadoras. El hombre-serpiente entorné los ojos
deslumbrado, valorando la belleza convencional del rostro de cobre, en comparacion
con el continente entre amable y pensativo de la mascara de oro. Prendado de esa
obra maestra, el trabajo increiblemente hermoso de los orfebres, supo que no podia
tratarse sino del cambuj de oro de una mandragora —Ila clase mas alta de altacopas—
y que debia representar sin duda el semblante de la propia lai, tal como habia sido en
su plenitud, muchos afios atras.

Como si se hubiese apercibido del escrutinio, la cabeza de la anciana se volvio
por entre la gente hasta reparar en aquel perezoso sujeto que dormitaba recostado
contra una morera. Los ojos, tras las ranuras de la mascara, estudiaron a aquel
hombre alto y flaco, la larga falda ocre, la armadura sobre el brazo izquierdo, las
espadas que se balanceaban bajo las axilas. Repar6 en el trazo verdinegro que le
surcaba la cabeza calva, de entrecejo a nuca, como el dibujo en zigzag de algunas
culebras y, por ultimo, los ojos verdes de la lai hurgaron en los castafios del hombre-
serpiente.

El sostuvo la mirada, incémodo pero resistiéndose a apartar la vista. Hubo de
entornar los parpados para protegerse de los reflejos del sol en aquella mascara de
insolita belleza. El semblante de oro acababa en el labio superior y las mejillas, sin
cubrir el mentén de su portadora, y Palo Vento se fijd, fascinado, en la asimetria de
esa boca; el contraste entre un labio joven y dorado, y otro tembloroso y consumido.

Algo intimidado por esa mirada fija, el hombre-serpiente rozé con los dedos el
pomo con forma de cabeza de serpiente de su espada, para espantar el maleficio
implicito en aquellos maliciosos ojos verdes. Equivocada por tal gesto, la lanzai copa
de escolta laded intrigada la cabeza, preguntandose si aquel languido personaje
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saldria de repente de su ensuefio para atacarlas con sus armas de filos envenenados.

La altacopa guerrera se inclind sobre el oido de la anciana para comentarle algo.
Esta parecio asentir, antes de palmear el brazo de la chica de la mascara de cobre, y
las tres reanudaron su tranquilo paseo por el mercado. Palo Vento atin pudo verlas
entre las idas y venidas de la concurrencia, y observé que la vieja lai se detenia a
palpar melones con el mismo interés con el que un rato antes habia sopesado un
collar de plata y jade.

—Parece que hoy hay mucha actividad en el mercado.

Olvidando a las tres altacopas, el hombre-serpiente se volvié hacia el montafiés
que le acababa de dirigir la palabra. Examin6 durante un segundo a aquel mediarma
de ojos crueles y barba tefiida del color de las cenizas. Parecia fuerte y fibroso, de
edad indefinida; un brujo, a juzgar por su manto negro y morado, el tocado hecho con
un craneo de cabra y placas metalicas, y el baston, torcido como un sarmiento, que
empufaba en la diestra.

—Eso es porque acaba de llegar una caravana del norte. Hoy hay muchos
negocios por hacer.

—Ah. La verdad es que no estoy muy al tanto del comercio. Nunca me he
ocupado de esos asuntos —admitio el montaniés.

Palo Vento cabece6 con descuido antes de volver su atencion de nuevo al
mercado, a la voragine de comerciantes, compradores y ociosos, dejandose arrullar
por el bullicio y el calor. Pero el montafiés no habia acabado.

—Soy Astiri, servidor de don Tavarusa. Y tu, si no me equivoco, eres el hombre-
serpiente Palo Vento.

El aludido mir6 ahora de soslayo al montafiés.

—No, no te equivocas. Dime, ;como anda la salud de tu amo?

—Bien, gracias. Las heridas que recibio la otra noche no son nada para alguien
como él.

Hubo después de eso un largo silencio. Palo Vento desplegd su abanico para
airearse con parsimonia, mientras contemplaba las grandes estatuas de los idolos del
comercio, que sobresalian como arrecifes de piedra y bronce sobre aquel mar
humano.

—NMe has llamado hace un momento por mi nombre, montafiés. ¢Quieres algo de
mi?

—Si. Me gustaria hablar contigo.

—No me lo tomes a mal, pero ;de qué?

—Del Cufa Sabut.

El hombre-serpiente atin siguié abanicandose, los ojos fijos ahora en su
interlocutor.

—Hablemos —acept0, al tiempo que sefialaba con la cabeza un poyo de granito
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flanqueado por tripudos idolos con rostro de batracio.

Se acomodo alli con las piernas cruzadas y, descolgando su espada, se la coloco
en el regazo. El brujo montafiés declin6 sentarse, prefiriendo apoyarse en su baston.
Palo Vento dejo6 resbalar los dedos por la vaina lacada de su acero.

—¢Qué es lo que pasa con el Cufa Sabut?

—Ha vuelto.

Palo Vento se acaricio con ambas manos la cabeza calva, siguiendo con las yemas
de los dedos el zigzag verdinegro que la surcaba. Pese a la consternacion, advirtio
que la vieja lai le estaba observando de nuevo. El rostro metalico de brillos
cegadores, que aparecia y desaparecia entre el ir y venir de la gente, produjo en él el
espejismo de aquella otra mascara de oro, aiin mas hermosa e inquietante, a la que
llamaban Cufa Sabut.

—No es posible —dijo por fin.

—Me temo que si. Puedo jurarte que ha vuelto a aparecer y tiene un nuevo
portador.

—¢Portador? —EI hombre-serpiente respondio ahora con voz suave, tratando de
no parecer alterado—. No, amigo, no es ése el nombre que le corresponde a quien la
lleva.

—:Por qué dices eso?

—Porque esa mascara es antigua y demasiado poderosa. Quien se atreve a
ponérsela desaparece por completo y se convierte en un pelele; un monigote a través
del cual obra la voluntad del Cufa Sabut. Es demasiado vieja, demasiado grande y
odia demasiado. Deberia estar guardada en uno de los santuarios de Ejaune o, aiun
mejor, en las grutas de los antepasados.

—Fsa es tu opinién, y la respeto. Dime, ¢t sabes sobre el Cufa Sabut?

—Por supuesto, hombre. —Sonri6 con desgana—. Soy un hombre-serpiente, y la
historia del Cufa Sabut es parte de nuestra herencia.

—Podrias hablarme de ella?

—No tengo inconveniente. —Volvid a pasear las manos por la franja verdinegra
de su cabeza—. Pero antes mira alli. Fijate en esa lai altacopa que esta junto al puesto
de telas.

—Si. jQué mascara! Esa mujer fue una mandragora, sin duda.Y me parece que
nos esta mirando con mucho interés.

—Demasiado, diria yo. Las mandragoras conocen muchas artes, y me pregunto si
esa vieja no sabra leer en los labios.

La cabeza del brujo, tocada con el craneo y la cornamenta de un chivo, oscilo
ahora pensativamente.

—Todo podria ser. Sera mejor que sigamos hablando en otra parte.

—No, no —sised molesto el otro—. No es necesario. No tiene ningun derecho a
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mirarnos con tanto descaro. —Y se reacomodo para enfrentarse a la rutilante mascara
de oro.

Apoyado en su baston, Astiri pudo admirar en silencio la capacidad mimica de la
gente-serpiente. Un latido, una minima alteracion de gestos —una ligera caida de
parpados, un leve fruncir de labios, una pequefia inclinacion de cabeza y hombros—
habian bastado para que la actitud de su interlocutor pasase del reposo a la amenaza.

Entre la muchedumbre, la anciana de ropas rojas parecio ignorar el aviso. El
hombre-serpiente roz6 la empufiadura de su espada. La altacopa que prestaba su
brazo a la lai se removio inquieta, haciendo cintilar la luz del sol sobre su mascara de
cobre. La lanzai copa apoy6 una mano en el hombro de la chica para tranquilizarla, al
tiempo que ladeaba la cabeza, advirtiendo mudamente a Palo Vento.

El brujo montafiés paseaba la mirada entre ambos oponentes, cautivado. La vieja
lai y el hombre-serpiente libraban un duelo gestual, muy del gusto arma. Un
enfrentamiento que involucraba tanto a la lanzai copa —cuya actitud era de alerta—
como al propio Astiri, que se colocaba en una posicion neutral, inhibiéndose de la
posible evolucion de la pugna. En cuanto a la muchacha de la mascara de cobre, no
era mas que una altacopa de muy bajo rango —una menuguera, SuUpuso—,
seguramente capturada o comprada después de la nifiez, aun poco ducha en las
complejidades sociales de los armas, y no era capaz de ocultar su temor. «Seguro que
la mandan de vuelta a Escarpa Umea por esto», se dijo.

—Paz, serpiente —aconsejo con voz calma—. No hagas locuras. Es una altacopa,
una lai, y le debes un respeto.

—Y ella me debe un respeto a mi.

De forma inesperada, cuando ya la lanzai copa se adelantaba a la anciana y su
acompafiante para interponerse entre ellas y un posible ataque del hombre-serpiente,
la vieja lai cejé y su labio inferior se uni6 al superior metalico para dibujar un mohin
indescifrable, amable y despectivo a un tiempo, antes de darles la espalda. Fue un
visaje frio y deslumbrante, una mueca ambigua que sugeria todo el encanto que
aquella mandragora debio de poseer en su juventud. Su oponente apart6 la mano de la
espada con un respingo.

—¢Has visto eso? —musit6 aplacado.

—Tu lo has dicho antes: las mandragoras conocen muchas artes. S6lo una entre
muchas altacopas llega a mandragora. Ella cede, pero no se puede decir que haya
perdido. Y yo, en tu lugar, lo dejaria asi.

Observo como la pequefia comitiva desaparecia entre la gente de la plaza.

—Por un momento crei que iba a correr la sangre. Y esa menuguera no es mas
que una nifa, le has dado un susto de muerte.

—¢Ah, si? —Palo Vento sonri6 sin humor—. Seguro que has abierto en canal a
docenas como ella en los altares del Chivo Viejo, alla, en las montafias. No me vas a
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decir que te fijas en esas cosas.

—Pues si. —Astiri palp6 sus amuletos de cobre, haciéndolos entrechocar—. La
vida humana es sumamente valiosa para mi, arma. El dolor, el miedo, el sufrimiento,
me importan mucho. ;O acaso crees que ofrezco bagatelas a mis dioses?

El hombre-serpiente manosed desconcertado la vaina de su espada, al tiempo que
buscaba en vano alguna respuesta.

—Has mencionado al Chivo Viejo —afiadié entonces el brujo—. ;Es que has
estado en las montafias?

—No. Pero he viajado por el norte, por Cabezas Muertas, y he presenciado
ceremonias en honor del Gallo Rojo y el Mazacote.

—Entiendo. Bueno, ibas a hablarme del Cufa Sabut.

—Es cierto. ¢Qué es lo que quieres saber, y que yo te pueda contar?

—Me interesa su origen. —Astiri se acarici6 la barba tefiida de color ceniza.

—Es una mascara antigua, montafiés, y fue hecha segin los rasgos de
Bagalagagcu, el progenitor de la gente-serpiente. Pero fue forjada por gargales, y no
por armas.

—Eso habia oido, pero no sabia si creerlo.

—Pues es cierto. Es una mascara androgina y no sé si conoces la razon. ;No?
Bagalagagcu no era gargal, sino un espujan modufe, uno de los que llegaron a esta
tierra desde lejos para cambiarlo todo. Eso si lo sabras. Fue el primer espujan modufe
en ingresar en la sociedad de las serpientes gargales, de la que procede la gente-
serpiente arma y mediarma. Por eso es llamado, indistintamente, el padre o la madre
de las serpientes.

»La verdad sobre Bagalagagcu se ha perdido, y el embrollo de tradiciones es tal
que en unas leyendas es hombre y en otras mujer. Nadie sabe lo primero o lo
segundo, y hay quien sospecha que tras ese nombre se esconden en realidad varios
personajes distintos, a los que el paso del tiempo ha confundido. Hasta las mascaras
que semblan de una forma u otra a Bagalagagcu recogen esa ambigiiedad. Se han
modelado varias, en distintas épocas; unas eran masculinas y otras femeninas.
Alguna, como el Cufa Sabut, es andrégina y puede ser llevada tanto por hombre
COMO por mujer.

—El Cufa Sabut es la mas antigua, entiendo.

—No, eso no es cierto. —EIl hombre-serpiente meneo la cabeza.

—NMe contaron que, en efecto, los gargales la forjaron en honor a Bagalagagcu,
cuando los armas aun ni siquiera existian.

—Eso es puro mito —sonri6é Palo Vento con desgana—. Fue hecha por orden de
la propia gente-serpiente, para ser compariera de la Mascara Real.

Astiri torcio el gesto al oir pronunciar ese otro nombre legendario.

—La Mascara Real..., ;viene entonces de ahi la enemistad del Cufa Sabut con su
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propia gente?

—T lo has dicho.

—Me han dicho también que es de oro puro, y que es atractiva y espantosa a un
tiempo. Y que no hay dos personas que vean la misma expresion en ella, aun cuando
la estén mirando a la vez.

—Todo eso si es verdad. Puedo garantizartelo. Yo mismo la tuve delante en una
ocasion.

—¢Qué dices? —EI otro se incliné con avidez—. ;Cuando fue eso? ;En qué
circunstancias?

—Fue hace ya afios, durante la guerra del Oga Pantera. Tt también estabas alli: te
recuerdo muy bien de aquel entonces, brujo; aunque supongo que ti a mi no. Mataste
a no pocos enemigos con tu hacha de montafiés. —FEI hombre-serpiente se retrepo
contra el muro que respaldaba el banco, agitando una mano para espantar las moscas
y dejando velar la mirada para hacer memoria.

Volver con el recuerdo a aquella tarde lejana de primavera, en el norte, cuando los
tambores retumbaban y los jefes hacian ondear sus estandartes, llamando a los
supervivientes del desastre a reunion. Cuando una brisa inconstante agitaba los
arboles y los juncos de la ribera, las aguas bajaban rojas y las orillas estaban llenas de
muertos. Suspiro.

—Aquel dia, brujo...

Aquel dia, un desalentado Palo Vento habia recorrido la ribera, buscando en vano un
sorbo de agua limpia. El rio bajaba fangoso y los cadaveres flotaban en la corriente.
En la orilla opuesta, diseminadas por entre los cafiaverales agitados por el viento,
algunas mujeres-pantera blandian largos arcos y sus gritos llegaban hasta el hombre-
serpiente a capricho de la brisa. Ignorandolas, se ajusto la media armadura, antes de
empufiar la larga lanza nortefia que habia recogido de entre los muertos.

Una gran formacién de aves sobrevol6 por dos veces la cuenca del rio, graznando
escandalosamente. El sol declinaba ya a través de un cielo muy azul y salpicado por
pequefios cumulos blancos. Otro hombre-serpiente, desnudo y pintado, que calaba
una sombria mascara de hierro negro y cobre verde, chapoteaba en las frias aguas.
Llevaba al hombro un racimo de cabezas cortadas y, con la fria espada, iba
decapitando a los enemigos muertos que encontraba enredados entre los juncos.

Cuatro estandartes rojos, con sellos dorados, chasqueaban a impulsos del aire.
Palo Cence estaba sentado en lo alto de una masa rocosa, cruzado de piernas y con la
espada en el regazo, los ojos fijos en el campo enemigo. Las largas plumas negras de
su mascara de cuervo y de sus hombreras se arremolinaban alborotadas y, viéndole,
Palo Vento se pregunt6 una vez mas por qué no luciria el rojo y amarillo de jefe al
que tenia derecho, puesto que era el mas grande de los cuatro alli presentes.
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Los tambores seguian retumbando y el hombre-serpiente no pudo por menos que
menear la cabeza ante la mezcolanza de armas, mediarmas, mestizos y pandalumes
que se congregaban en aquel meandro del rio. Una fuerza dispar; los supervivientes
del ejército que el Alto Juez de los armas habia guiado hasta el norte.

Un par de siglos antes, algunos eredales de mujeres-pantera nortefias habian
pactado la fundacién de un santuario: un lugar de intercambio y tregua. Situado en el
cruce de un camino comercial y el rio Oga, no tard6 en adquirir cierta importancia
mercantil, ni en convertirse en la capital de una pequefia confederacién: el Oga
Pantera.

En esos doscientos afios, las relaciones entre los armas y el Oga Pantera habian
conocido muchos altibajos, de la alianza a la casi hostilidad armada. Y, algo mas de
diez afios antes del dia en que Palo Vento se sent6 en un poyo de piedra, en la plaza
del mercado de Minacota, a narrar su historia al brujo Astiri, el Ras —el gran consejo
de todos los ferales armas—, aduciendo tasas abusivas para sus caravanas, habia
enviado un ejército a la conquista del santuario de Oga Pantera.

Aquella calamitosa expedicion al Alto Norte tuvo la inesperada consecuencia de
levantar una gran coalicion nortefia en su contra. El Oga Pantera y sus aliados se
enfrentaron al ejército arma en una larga batalla, en la que los invasores fueron
derrotados y muchos de ellos muertos, incluido el mismisimo Alto Juez, el sexto
Gotafiera.

Apartando su lanza, Palo Vento se encaramo a la horquilla de un arbol para otear.
Alla lejos, en la boca del recodo, la multitud de los enemigos se agitaba y habia un
clamor que no acababa de cesar. Las tropas armas estaban formando una larga linea
de combate, erizada de lanzas, en la parte mas estrecha del meandro, que iba de orilla
a orilla. Los cuatro jefes se habian puesto en pie y los abanderados ondeaban los
estandartes.

El hombre-serpiente hizo visera con la mano. Podia columbrar a caralocas
desnudos y pintados que bailaban con las lanzas en alto; enanos patacones con
grotescas cabezas de arcilla cocida, mediarmas, sobre todo mujeres-pantera y
hombres-gallo, que danzaban alrededor de los estandartes rojos del Oga Pantera. Y
aqui y alla, dispersos por entre esa turba, descollaban algunos jayanes, los legendarios
gigantes del Alto Norte, con sus enormes martillos de piedra entre las manos.

Las masas de nortefios ondulaban formando remolinos, mientras avanzaban con
lentitud al compas de los ritmos guerreros caralocas, dos pasos adelante y uno atras.
Los supervivientes del ejército del Alto Juez se hacian fuertes tras su pared de
escudos y picas, y las bramaderas atronaban en el aire de la tarde. Los tambores
retumbaban y una lanzai copa se habia quitado la armadura para bailar, en tierra de
nadie, un noai; esa danza impudica y ofensiva con la que las altacopas guerreras
gustan de provocar al enemigo antes del combate.
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—¢Qué hay, serpiente? —Un gigante barbudo, de ardientes ojos azules, desnudo
bajo su piel de ledén y con una gran hacha de montafiés al hombro, se detuvo al pie del
arbol.

—Vuelven los nortefios... y una lanzai copa esta bailando un noai.

—iUn noai! Hazme sitio. —Tucatuca, entonces un simple hombre-ledn, dejé de
lado el hacha para unirse a Palo Vento en la horquilla del arbol.

Por delante de las filas armas, sola en mitad de los herbazales sacudidos por el
viento, la lanzai copa bailaba entre los muertos, con dos espadas en las manos. Tan
pronto se lanzaba a una jota salvaje, llena de giros, piruetas, saltos y entrechocar de
acero, como se regodeaba en cadencias lentas, balanceando las caderas con las
piernas abiertas y los brazos tendidos. La piel aceitada, los ornamentos de oro y
bronce, las hojas de acero, resplandecian al sol de media tarde, y la cabellera
sembrada de campanillas revoloteaba alborotada por la brisa.

—c:Sabes, brujo? Su pelo era negro y espeso, muy hermoso, y juraria que oi
tintinear esas pequernias campanillas de bailarina. Pero eso es imposible, claro.

—Tal vez no. Yo le tengo el mayor de los respetos a la magia altacopa.

Jaleada por los armas, la lanzai copa se habia vuelto ahora de espaldas,
inclinandose para menear sus nalgas desnudas ante el ejército nortefio, invitandoles a
herirla si podian. Unas pocas flechas llegaron zumbando sin fuerza y ella, riendo,
desvi6 una con la espada, antes de comenzar una lenta retirada entre el vuelo de las
saetas, sin dejar por eso de ofrecerse entre contoneos al enemigo.

—Pero ;es que no hay nadie dispuesto a jugarse la cabeza para conseguir a una
mujer asi? —Tucatuca gesticuld, defraudado al ver que ninguin nortefio aceptaba el
reto de la lanzai copa—. jBah! jCobardes! Vamonos serpiente, que nos necesitan en
el rio.

Los dos armas se descolgaron de su atalaya para unirse a una deslavazada fila de
guerreros que merodeaban a lo largo de la ribera, escudrifiando entre los juncos y la
espadafia.

—¢Por qué no hemos formado en cuadro? Los enemigos nos superan
ampliamente en numero. —Palo Vento se volvid, lleno de inquietud. El tronar de
tambores, de cuernos, el griterio y el resonar de aceros iba en aumento, y algunas
flechas encendidas comenzaban a remontar ya el vuelo, dejando deshilachadas colas
de humo negro.

—Palo Cence es un gran jefe y sabe lo que hace —le reconvino el hombre-le6n
—. El grueso del enemigo se ha marchado, supongo que con la esperanza de caer
sobre Cabezas Muertas; pero aun asi, los que quedan son muchos.

—¢:Entonces?

—La mitad de nuestros hombres, aqui, son mediarmas nortefios, y la sangre se les
alborota con facilidad. No podemos formar en cuadro y dudo que la linea nos sirva.
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Ya veras como, en cuanto se calienten, a pesar de las instrucciones, rompen filas para
saltar al cuello de sus enemigos. —Sonri6 despectivamente—. Moriremos todos.

El hombre-serpiente sopesd su lanza con un suspiro, al tiempo que dirigia una
ojeada a la margen contraria, plagada de mujeres-pantera.

—Seguramente asi sera.

El hombre-ledn se encogio de hombros. En la orilla, un mediarma nortefio —un
hombre-gallo desnudo, con una gran cresta de cabello rojo— dispar6 su largo fusil
contra el rio.

—Ya llegan. —Tucatuca blandi6é su hacha de dos hojas—. Esos locos vienen a
MOTir.

—Que los antepasados me amparen, y mis hermanos no me olviden —dijo Palo
Vento, sintiendo de repente una fugaz flojera de piernas.

A sus espaldas, las fuerzas se trabaron con un estruendo que reverberé por toda la
cuenca y, en pocos instantes, la lucha lleg6 también a la ribera. El agua parecia hervir
mientras los guerreros del Alto Norte se lanzaban de cabeza al rio, tratando de llegar
a nado hasta el meandro ocupado por los armas. Tres largas piraguas surcaban entre
tanto el rio, atestadas de mujeres-pantera que disparaban sus arcos largos contra la
orilla. Los arqueros armas replicaban con sus saetas, los cadaveres traspasados
bajaban flotando a la deriva y los heridos chapoteaban en las aguas enrojecidas.

Las aves alzaban el vuelo en masa desde ambas riberas, espantadas por el
estrépito del combate. Las lineas de los armas oscilaban bajo el empuje de los
nortefios y los lanceros de la ribera se llamaban a los puntos de mas peligro.

Una de las piraguas bajo a la deriva, girando muy despacio sobre si misma, y fue
a embarrancar en un arenal. Palo Vento se abrio paso por entre la espadafa, para
vadear entre el zumbido de las flechas. El esquife, volcado a medias, estaba
abarrotado de mujeres-pantera muertas o agonizantes, todas atravesadas por largas
saetas. Con la punta de la lanza, el hombre-serpiente hurgd entre los cuerpos
amontonados; hizo tintinear ajorcas y collares, y apuntill6 a una moribunda. Con el
plano de la hoja, alz6 una barbilla para contemplar unos instantes un rostro femenino
cubierto de sangre y tocado por la jeta moteada de un leopardo.

Un caraloca herido, con media cara pintada de verde y la otra media de azul,
trataba de ganar la orilla muy cerca de donde él se hallaba. Antes de que pudiese
hacer pie, Palo Vento descarg6 el filo de su lanza, como si fuera un hacha, y le abrio6
la cabeza como un melon. A pocos pasos, el hombre-serpiente de la mascara de hierro
y cobre le insulto, al tiempo que agitaba el racimo de cabezas cortadas.

—iEn la cabeza no! jNo! jTorpe!

Palo Vento sise6 a su vez, lleno de irritacion ante la frivolidad de aquel pariente
salvaje, que aun ante las fauces de la muerte pensaba en la caza de cabezas.

—c:Quién era ese hombre-serpiente?
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—Viboraz. Aun vive. Es un manamaraga''!, debe de andar por las tierras altas.
Es un gran luchador.

A sus espaldas, el son de los tambores cambi6 para hacerse mas rapido. Los dos
hombres-serpiente se volvieron a una. Tal como habia predicho Tucatuca, los
impetuosos mediarmas nortefios, pasados los primeros instantes, estaban rompiendo
filas para lanzarse en desorden contra sus enemigos de sangre y se enzarzaban en
feroces luchas cuerpo a cuerpo. La batalla se disolvié en una confusiéon sangrienta.
Los jefes armas hacian ondear los estandartes, llamando a reunién, y los arqueros se
retiraban del rio. Palo Vento retrocedi6 también y fue entonces cuando Viboraz lo
tomo de repente del brazo.

—Primo, primo —sise6—. Preparate a morir. Mira, por alli viene el Cufa Sabut.

Atonito, Palo Vento se volvié con la lanza entre las manos. Bordeando la orilla
encharcada, irrumpia en el campo un vocinglero grupo de caralocas, con los craneos
afeitados y altisimos copetes de plumas multicolor. En medio de todos ellos iba una
mujer desnuda y pintada como las brujas de las Tierras Altas, con una espada en cada
mano y una mascara de oro sobre el rostro.

—Supe que era el Cufa Sabut al primer instante; lo senti en los huesos y la
sangre. Viendo esa mascara, brujo, uno no sabria decir si representa a hombre o
mujer, porque hay algo de ambos, al tiempo, en ella. Es una pieza antigua, un trabajo
gargal, y da miedo mirarla de frente. Cuando se volvia hacia el sol, habia que
desviar los ojos para no quedar cegado. Su portadora parecia una bruja arma.
Recuerdo que era tan esbelta como un junco y que se movia con la gracia de una
bailarina.

Los dos hombres-serpiente la contemplaron hechizados, mientras ella avanzaba
como un torbellino, con su sonrisa de metal, rodeada por un enjambre de caralocas y
abatiendo a cuantos se cruzaban en su camino. Los primeros nortefios surgian ya de la
abandonada margen del rio, para atacar a los armas por la espalda. Palo Vento miro
hacia ellos, luego hacia el Cufa Sabut, entrecerré los ojos y arrojé su lanza. Un
caraloca se adelantd para interponer un broquel en la trayectoria del proyectil. La
hoja atraveso el cuero pintado de blanco, gris y amarillo, y el asta qued6 vibrando
sonoramente en el aire.

Los caralocas, los patacones, los mediarmas del Alto Norte, tan sedientos de
sangre como sus enemigos, deshacian también sus formaciones para lanzarse a un
tumultuoso cuerpo a cuerpo. Sélo los jefes armas habian logrado reunir un
contingente en torno a sus estandartes y tambores; una pifia erizada de escudos y
picas, en torno a la cual iba y venia la batalla, con la furia de una tormenta.

Palo Vento abatié con su espada a un patacon, y la gran cabeza de barro cocido
estallé en mil pedazos. De reojo, advirtié que Tucatuca estaba luchando en solitario
contra un jayan y, pese a su gran estatura y musculos de herrero, el hombre-le6n
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parecia un nifio al lado de aquel peludo gigante del norte. Mas cerca, entre el griterio
y la marejada del combate, una sonriente mascara de oro se volvié a contemplarle.
Entre la voragine de aceros, Palo Vento ain tuvo tiempo de admirarse ante la
enigmatica sonrisa de esa mascara. Luego, el Cufa Sabut se le ech6 encima.

Viboraz acudi6 como el rayo en ayuda de su pariente y, dos hojas contra cuatro, la
bruja enmascarada hubo de recular. Luego, las mujeres-pantera se interpusieron entre
unos y otros.

—Luché con ella junto al rio. Cruzamos espadas tres, cuatro veces, antes de que
otros se entremetieran y nos separasen. Fue una suerte para mi, porque peleaba
como pocas veces he visto u oido: los nuestros se enfrentaban a ella y morian uno
tras otro.

Pero, a pesar de lo que conto afios después, en aquel momento, ofuscado por un
odio antiguo que llevaba en la sangre, Palo Vento busco mas alla de los tocados de
leopardo y los hierros que le cerraban el paso. En medio del combate desordenado, la
portadora desnuda y pintada brincaba de un lado a otro, como saltando, y sus espadas
hacian volar las cabezas de los que se atrevian a medirse con ella.

La fiebre de la guerra habia hecho presa en los salvajes del Alto Norte, que se
arrojaban ciegamente contra los armas agrupados en torno a los estandartes de los
jefes, y los cadaveres se amontonaban ante los escudos. Resollando, retrocediendo sin
cesar ante el ataque desigual de las mujeres-pantera, dando traspiés entre los muertos,
Palo Vento aun tuvo tiempo de maravillarse de la furia, el desprecio a la propia vida
que parecian mostrar todas esas gentes del norte, fuesen amigos, aliados o enemigos.
Fue en esos momentos de desesperacién, entre la confusion de gritos y hierros,
cuando el hombre-serpiente vio relumbrar por tltima vez al Cufa Sabut.

—Lo habras oido relatar ya, pero yo estaba alli. Si aquellos norterios no hubieran
sido tan salvajes e indisciplinados, nos hubieran barrido y ni uno de nosotros
hubiera vivido para contarlo. El Cufa Sabut estaba en lo mds refiido de la batalla.
Los nuestros morian ante ella y parecia que nadie seria capaz de detenerla. Pero
tenia tanta sed de muerte..., se dejo llevar y se aparto demasiado de su escolta. Las
lanzdis copa la rodearon, muchas contra una, y en un abrir y cerrar de ojos la
hicieron pedazos con sus espadas. Sin embargo, las mujeres-pantera acudieron en
masa a defender el cadaver y las hicieron retroceder. Luchaban con tanta furia que
nadie pudo apoderarse de la mascara ni cortar la cabeza de su portadora.

La caida del Cufa Sabut cambi6 la suerte de la batalla. Espantados por ese fin
inesperado de algo que para ellos era casi como un dios menor, los caralocas de su
escolta huyeron chillando del combate y, en aquel caos, el panico cundié como un
incendio entre los nortefios; mas rapido ain porque muchos no sabian a qué se debia.
El menguado contingente de Palo Cence arremetio entonces contra ellos, haciendo
retumbar los tambores y arrollando a los desperdigados enemigos, y las tornas se
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volvieron en pocos instantes. Los caralocas, los patacones, los jayanes, los
mediarmas, los exoticos guerreros de los pueblos menores del Alto Norte se
desbandaban y huian tirando las armas; los habia que se echaban de cabeza al rio.

Sin aliento, Palo Vento se dejo caer sobre una roca, la espada entre las manos. El
cielo comenzaba a virar hacia el rojo y violeta del ocaso. Las infatigables lanzais
copa recorrian ya el campo alfombrado de muertos, cruzando puyas con los exhaustos
supervivientes, atendiendo a los heridos propios y alanceando a los del enemigo.

Alla delante, los nortefios huian hacia las arboledas en un desorden total, se
atropellaban y eran acuchillados por la espalda. SAlo las mujeres-pantera se retiraron
en orden. Pese al subito desastre, retrocedieron con lentitud, cubriéndose con sus
paveses moteados y agitando desafiantes las ensefias del Oga Pantera, mientras
transportaban, sobre un gran escudo, el cadaver de una mujer desnuda y pintada,
cubierta con un cambuj de oro.

—Y poco mas hay que contar. —Palo Vento lanz6 un manotazo distraido contra los
insectos, antes de reacomodar la espada sobre el regazo—. Tu amo lleg6 a tiempo con
sus montafeses y rechazo a las hordas que trataban de invadir Cabezas Muertas; el
Ras levant6é un segundo ejército, vencimos a los nortefios y sojuzgamos al Oga
Pantera. Pero tu estabas alli y sabes todo eso. No pudimos apoderarnos del Cufa
Sabut; hubo bandas de mujeres-pantera que prefirieron el exilio al yugo arma y se
refugiaron entre los caralocas. Siempre se ha creido que alguna de esas bandas debio
de llevarse en secreto el Cufa Sabut.

Hizo una pausa.

—Eso fue hace mas de diez afios, y ya pensabamos que se habia perdido de
nuevo. Pero ahora ti me dices que ha vuelto.

—Asi es. Unos gargales la han sacado a la luz, estuviera donde estuviese, y le han
dado un nuevo portador.

—¢Y por qué harian esos gargales algo asi?

—Simplemente por eso, porque son gargales. —Astiri se encogio de hombros
dando a entender que, a su juicio, las razones de un gargal son del todo
incomprensibles para cualquiera que no sea €l mismo.

—FEIl Cufa Sabut es incontrolable. —Mene6 la cabeza—. Es una mala, mala
noticia. La desgracia acompafia a esa vieja mascara. Pero ¢por qué vienes a
contarmelo a mi?

—Te voy a decir algo que sin duda no sabes: mi amo, don Tavarusa, teme al Cufa
Sabut. —EI brujo fij6 en el hombre-serpiente unos ojos como pedernales—. Si, teme
a esa mascara: entre ellos dos hay vinculos oscuros. Lucharon en bandos opuestos
durante la guerra del Oga Pantera, y ya se habian enfrentado antes de eso en las
montafias. Uno de los dos debe caer a manos del otro, o por culpa suya.
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Irremediablemente. Tal es su destino.

—La ultima vez no fue asi.

—¢No? Si los montafieses no hubiésemos llegado a tiempo, la alianza nortefia
hubiera caido sobre los restos de vuestro ejército, para borrarlo del mapa, en vez de
desviarse para cerrarnos el paso, y puede que entonces el Cufa Sabut no hubiera
caido. O puede que el Oga Pantera no hubiese sido vencido, y entonces las mujeres-
pantera le habrian encontrado sin duda un nuevo portador.

—Puede que tengas razon —suspir6 el hombre-serpiente—. Pero insisto, ;adonde
nos lleva toda esta charla?

—Mi amo ha consultado las suertes. Tu camino se cruza con el del Cufa Sabut.

Palo Vento se acaricié la cabeza, roz6 con los dedos el pomo de la espada y
esperd en vano a que el brujo montafiés afiadiese algo mas. Por ultimo, silbé
desconcertado.

—No soy de los que confian mucho en suertes o agiieros. Te agradezco esa
noticia, que haré llegar sin falta a los mayores de mi feral. Entre mis parientes, los
hay mucho mejores que yo para manejar esta situacion.

—Eso es decision tuya.

—Hay algo mas. Aunque ahora el Cufa Sabut sea enemiga de la gente-serpiente,
no siempre fue asi. Hubo una época en que estaba donde debia, al lado de los suyos.
Gente con sangre de serpiente la portaba; era de los nuestros y luchaba contra
nuestros enemigos. Asi fue durante mucho tiempo. Ya no. Pero la hicieron a imagen
de nuestro primer antepasado, y no esperes que nadie de la gente-serpiente la
destruya o ayude a hacerlo, o siquiera consienta, si se presenta la ocasion.

—¢Quién ha hablado de destruirla? Eso es impensable, nos esta vedado. —Con
hosquedad, Astiri manose6 su baston—. Te recuerdo que don Tavarusa es hijo de una
bruja arma y un demonio de las montafias; es un gran jefe entre los gorgotas y jamas
dafaria la mascara hecha a semejanza de uno de los primeros. Mi amo solo quiere
proteger su vida. ¢ Es eso una aspiracion extrafia o irracional?

—FEn absoluto.

—Cuanto busca es que muera su portador y que jamas vuelvan a darle otro. Y que
la mascara sea puesta a buen recaudo.

—:Dénde?

—FEso no es cosa de mi amo. En un santuario de Ejaune, con las mascaras
funerarias de la gente-serpiente o en las grutas de la gente-leon. Eso le es indiferente.
Lo que importa es que ha de estar guardada.

En el creciente calor de la manana, los insectos revoloteaban sin descanso a su
alrededor. Astiri jugueteaba con sus amuletos de cobre, haciéndolos sonar, en tanto
que Palo Vento se acariciaba distraido la franja verdinegra que le surcaba la cabeza.

—Dices que volveré a encontrarme con el Cufa Sabut.
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—Mi amo...

—Ha consultado las suertes, ya. —Se permitié una sonrisa muy leve, al tiempo
que sus dedos volvian a rozar el pomo de la espada—. Tal afirmacion, de alguna
forma, me obliga.

—En absoluto. Mi amo te brinda esa informacién sin pedir nada a cambio.

—Sin embargo, desde el momento en que esta conversacion ha tenido lugar, el
Cufa Sabut ha vuelto a entrar en mi vida. De esa forma, el agiiero se ha hecho ya
realidad. De todos modos, agradece de mi parte a tu amo el aviso.

—Asi lo haré, descuida. —EI brujo se pasé los dedos por entre la barba gris
ceniza—.Y no te entretengo mas. Me marcho, serpiente. Que tengas un buen dia.

—Buenos dias para ti también, brujo.

—So6lo una cosa mas. —Astiri titubed, baculo en mano—. Aquel dia, ;vencio
Tucatuca sin ayuda al jayan? ¢L.ogré escapar? ;O se apartaron los dos?

—Le acogoto, amigo. —FEI hombre-serpiente esbozé otra sonrisa lejana—. Le
acogoto con sus manos desnudas.
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Esa conversacion llevd, un par de dias después, a Palo Vento a los subterraneos de la
Casa de las Serpientes, convocado por sus mascaras mayores. En una camara amplia
y umbria, abierta en la roca viva, estuvo largo tiempo sentado, con la vaina de la
espada sobre los muslos, mientras daba cuenta de hasta el dltimo detalle de todo lo
acaecido aquella mafiana en el mercado. Las luces de las velas titilaban, el polvo
danzaba en la penumbra de la caverna y, a intervalos, los labios de piedra de una
fuente goteaban a sus espaldas sobre un pilén de aguas oscuras, con un chapoteo
hueco que resonaba por todas las esquinas de la gruta. Ocioso, el hombre-serpiente
habia buscado en vano alguna cadencia en esa lenta reverberacién; en el son
caprichoso de las salpicaduras del agua a sus espaldas.

—Me conocéis —habia concluido con voz suave—. Sabéis de sobra que no soy
hombre susceptible, ni suspicaz, y que siempre he confiado mas en la cabeza que en
el corazon o las entrafias. Asi que creedme cuando os digo, porque estoy seguro, que
aquella mandragora estaba demasiado interesada en lo que Astiri tenia que contarme.

Tras eso, guardo silencio. Cientos de velas alumbraban la camara, haciendo bailar
las sombras, y en un lateral de la gran estancia hipostila, rugian las llamas ante una
efigie de Bagalagagcu, el padre de las serpientes. El agua seguia cayendo a sus
espaldas y él dejoé correr los dedos por el terso lacado de la vaina de su espada,
esperando a que sus interlocutores hablasen.

El resplandor inquieto de las velas animaba las sombras de cinco figuras
instaladas frente a él. Las contemplé con parpados entornados. Permanecian
inmoviles, los tres hombres con las piernas cruzadas y las espadas sobre el regazo, las
mujeres sentadas sobre los talones y con los aceros junto al costado izquierdo; todos
igualmente inescrutables tras las mascaras familiares que portaban. Debian de dar
mucha importancia al incidente del mercado, se decia Palo Vento, ya que, de las trece
mascaras familiares de la gente-serpiente, habia alli cinco, el minimo que la
costumbre establecia para tomar una decision.

El Ramanamer estaba en el centro, arropado en la oscuridad y con las manos
sobre la funda de su acero. Al moverse, las luces resbalaban por los rasgos de bronce
y oro de su mascara, frios y masculinos, cincelados segin los del legendario
Bagalagagcd. Le franqueaban el Orcajo Negro y el Orcajo Pardo, como imagenes
gemelas de mantos con estampados de helechos y culebras, lorigas de escamas
lacadas y mascaras de mosaico.

A la zurda del Orcajo Pardo estaba la Bibruela, perdida entre las sombras. Una
manamaraga desnuda, aceitada, con crotalos en las mufiecas y una inquietante
mascara semihumana de bronce —mitad ofidica, mitad femenina— sobre el rostro.
Se mantenia completamente inmdvil, con las manos sobre los muslos y, al mirarla a
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veces de soslayo, Palo Vento no podia evitar cierta desazon ante esa postura
inmutable.

Por ultimo, junto al Orcajo Negro se sentaba el Escamodn, con un costado
iluminado por el fuego ceremonial. Alto y flaco, desnudo y pintarrajeado, con el
cabello recogido en una trenza que nacia en su sien izquierda. Su mascara de barro,
un trabajo arcaizante y abstracto, trasmitia una vaga sensacion de amenaza.

—¢Qué interés podrian tener las altacopas por una mascara como el Cufa Sabut?
—se pregunto por fin el Orcajo Negro; el hombre con la mascara de mosaico negro y
verde, y ropas a juego.

—Es una mascara hermafrodita; una altacopa podria llevarla —Ile respondi6 de
inmediato el Orcajo Pardo, su contrapartida femenina, ataviada de castafio y pardo.

—Eso es una locura. El Cufa Sabut es demasiado poderoso. Anularia a su
portadora y no les serviria..., suerte tendrian si no acabara volviéndose contra ellas.

—Ya. Pero quizas ellas piensan otra cosa.

Los dos mellizos bamboleaban sus cabezas enmascaradas como culebras,
alternativamente y como haciéndose eco el uno del otro, como si no fueran sino una
sola persona que estuviese discutiendo consigo misma.

—Supongamos que quieran el Cufa Sabut. No es posible que se ponga en
evidencia asi, de una forma tan torpe. Eso no es propio de las altacopas, y menos de
una lai que fue mandragora.

—Hasta las mandragoras cometen errores.

—Si, pero...

—Basta —sise0 el descarnado Escamon, cortando el interminable dialogo entre
mellizos—. Las altacopas son un mundo en si mismas. Nadie sabe con certeza qué es
lo que ocurre tras los muros de Escarpa Umea.

—¢Y qué? —le espet6 el Orcajo Pardo.

—~Que lo que si sabemos es que en Escarpa Umea hay facciones y luchas de
poder. Hay que tener en cuenta la posibilidad de que una camarilla altacopa trate de
apoderarse del Cufa Sabut y otra de impedirselo.

—Y?

—AQue, de ser asi, esa lai del mercado se habria delatado voluntariamente y todo
habria sido una forma sibilina de ponernos sobre aviso de que al menos algunas
altacopas estan demasiado interesadas en el Cufa Sabut.

—Retorcido pero posible —admitio renuente el Orcajo Negro—. Pero lo cierto es
que nadie sabe lo que se cuece en Escarpa Umea.

Palo Vento asinti6 para si mismo. Afios antes, remontando el rio Ondo en una
peregrinacién, habia tenido la oportunidad de avistar Escarpa Umea, una fortaleza
sita en las hoces del rio, a caballo sobre despefiaderos que calan a pico hasta el agua.
Una ciudadela inexpugnable; un mundo secreto y prohibido en el que no rige mas ley
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que la de las lais altacopas.

—A mi no me acaba de convencer esa explicacion. —La mascara de mosaico del
Orcajo Pardo oscil6 una vez mas en la penumbra.

—¢Por qué no? Los odios entre altacopas son implacables.

—Ya lo creo. Si la mitad de los rumores son ciertos, el asesinato es moneda
corriente en Escarpa Umea. Pero os recuerdo que nunca conseguimos otra cosa que
eso, rumores. Hagan lo que hagan, las altacopas son siempre discretas y jamas
implican a terceros en sus ajustes de cuentas.

—Nadie ha venido a contarnos nada. Tan s6lo una lai altacopa se ha comportado
de forma sospechosa, y eso es algo que no compromete a nadie. Suponiendo, ademas,
que las sospechas de Palo Vento sean fundadas y no estemos discutiendo sobre
espejismos.

—Yo ya os he contado lo que ocurrio.

—¢Y si después de todo no fuese mas que un espionaje inofensivo? —apunt6 el
Orcajo Negro.

—Inofensivo? —Palo Vento mir6 desconcertado a la mascara de piezas de
malaquita verde y obsidiana negra.

—ILas mandragoras saben leer los labios, y puede que aquella vieja, simplemente,
captase por casualidad vuestra conversacion y se dejase llevar por la curiosidad.

Palo Vento le mostré las palmas de las manos. El irritable Escamén golpeo la
funda de su arma.

—Estamos perdiendo el tiempo. Olvidémonos de momento de las altacopas. El
Cufa Sabut ha vuelto, y eso es lo que ha de preocuparnos...

Se interrumpio indignado porque, en el otro extremo de la reunion, la Bibruela
entrechocaba ruidosamente sus crotalos.

—Las altacopas no deben tener el Cufa Sabut —silbé ella—. Nunca.

—Claro que no. Con ellas no estaria segura.

—Ni con ellas ni con nadie. Es nuestra, nuestra.

—iTonterias! Hay que ponerla a buen recaudo; eso es lo que importa. Si es junto
a las mascaras de nuestros antepasados, mejor. Pero si no...

Palo Vento se froto la cabeza y se desentendi6 a medias de esa discusion. De las
trece mascaras familiares del consejo de las Serpientes, la Bibruela era una de las mas
arcaicas y conflictivas. Manamaraga por tradicion, de apetitos apenas menos
mortiferos que los de una mujer-arafia y viciada por multitud de rasgos infantiles, era
impulsiva, cruel y caprichosa. Pero sin embargo, reflexion6 el hombre-serpiente, era
a cambio un contrapunto util a la parsimonia, incluso inaccion de algunos otros
miembros del consejo.

Estudi6 con disimulo a las cinco mascaras, mientras se preguntaba qué
conjuncion secreta las habria reunido para la ocasion. Cinco entre trece con autoridad
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sobre el feral de las serpientes. Trece mascaras mayores sujetas a complicados
sistemas que regulaban tanto la eleccion de portadores como las combinaciones de las
mismas a la hora de formar consejo. Habia todo un ritual oculto que decidia cuando
podian asistir dos juntas, cuando no, cuando si pero a condicién de que estuviese
presente una tercera...

—¢Te aburre este consejo, Palo Vento? —se interesé con voz melosa la Bibruela.

El abandoné sus pensamientos para contemplar los rasgos metalicos, repulsivos y
seductores a un tiempo, de la mujer-serpiente.

—En absoluto. Pero me estoy preguntando si con tanta discusion no estaréis
olvidando algo. —Sonri6 sin humor—. Si Astiri no me ha mentido, el Cufa Sabut ya
tiene quien lo lleve y, por tanto, volvera a matar gente-serpiente. ;No es eso
importante pata vosotros?

—~Claro que lo es. —FEl Ramanamer le dio la razén, hablando por vez primera—.
No hay nada mas importante que proteger a los nuestros, y todo lo demas es
secundario. Hay dos circunstancias: no sabemos quién ni por qué ha hecho volver al
Cufa Sabut, ni sabemos cudl puede ser el interés de las altacopas en la mascara. Pero
lo primero de todo es parar al Cufa Sabut. ; Estamos de acuerdo en eso?

Hubo gestos de asentimiento.

—Entonces...

—i Yo lo haré! —interrumpio6 la impetuosa Bibruela.

—Bibruela —Ile advirtio el Ramanamer—, no me quites la palabra.

Los demas miembros del consejo se agitaron y Palo Vento, inquieto, crey6 ver
como, en los claroscuros engafosos de las velas, los rasgos de bronce y oro del
Ramanamer se tefilan de amenaza. La manamaraga levant6 las palmas de las manos a
modo de disculpa.

—Bien —prosigui6 el jefe del consejo de las Serpientes, luego de un silencio
espeso—. Esta decidido. Hay que recuperar, esta vez si, esa mascara. Ahora hemos de
pensar quién o quiénes se ocuparan del asunto.

—Yo lo haré —insistié la Bibruela—. Mataré al portador y os traeré la mascara.
Y voy a sacar las tripas a quien sea que la ha despertado, para que todos sepan que...

—Haz lo que quieras, Bibruela —acept6 con suavidad el Ramanamer.

—Ese brujo montafiés, Astiri, le pronosticd a Palo Vento que su camino se
cruzaria con el del Cufa Sabut —el Orcajo Pardo se volvié hacia el aludido—, ¢no es
cierto?

—Si —acept6 con hosquedad—. Y ya os he dado mi opinion al respecto.

—Ya. Pero ¢si se te mandase en busca del Cufa Sabut, irias?

Palo Vento contempl6 hastiado a aquella mascara de piezas de encina y obsidiana.

—¢Es que no soy un hombre-serpiente? Si asi me lo indicais, iré.

—Pero ¢y si pudieras elegir? —medio el Ramanamer.
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—¢Acaso tengo eleccion?

—La tienes.

Ahora Palo Vento se froté la cabeza calva, dejando correr los dedos por la franja
verdinegra que la atravesaba.

—Es todo un dilema —suspir6 al cabo—. Aunque, si es verdad que tengo que
cruzarme con el Cufa Sabut, cuanto haga o diga da igual.

—¢Entonces?

—Entonces, elijo que elijais vosotros.

La mascara del Ramanamer pareci6 sonreir en la trémula penumbra.

—Escamo6n —dijo luego, simplemente.

El aludido cabece6 en silencio y Palo Vento volvio los ojos a ese sujeto de
mascara de barro, dotada para la hechiceria. El jefe del consejo habia puesto la
decision en sus manos. Hubo un intervalo muy largo.

—Dame un nombre —dijo al cabo.

—:Como?

—Dime el nombre del que habra de ir en busca del Cufa Sabut.

—¢Queé dices? —Palo Vento se removio muy incomodo—. ;¢ Es que quieres que te
diga yo quién de los nuestros ha de perseguir al Cufa Sabut?

—FEso es. Dame un nombre que no sea ni el tuyo ni el de ninguno de los
presentes.

—EIl Cufa Sabut es un mal enemigo. Aquel a quien yo mencione ira a una muerte
casi segura. Esto es injusto y, ademas, me parece una tonteria.

—Acaso te he pedido tu opinion? No. Te he pedido un nombre. —FEl Escamén
se arqued levemente—. Damelo, y cuida esa lengua.

Ahora intimidado, Palo Vento acarici6 el pomo de su espada. Las velas
chisporroteaban, las llamas brincaban ante la imagen semihumana de Bagalagagcu, y
las sombras de sus interlocutores bailoteaban. Se froté una vez mas la cabeza calva,
buscando consternado algun nombre. El agua goteaba sonora a sus espaldas. Alzo por
fin la mirada, para fijarla con resentimiento en sus cinco interlocutores.

—Viboraz —musito.
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Se dice que la Mascara Real carece de

recuerdos. Eso no es cierto: recuerda; pero tal aforismo refleja la esencia de esa
mascara Unica, ya que su caracter es fijo e inmutable, y no es obra del tiempo o la
experiencia, y si de los ideales que condujeron a su forja.

Forjada en tiempos antiguos por el Rey Rojo, para llevar a cabo una misién
sagrada. Forjada para pacificar Los Seis Dedos y regir a todos los pueblos que lo
habitan mediante una ley tnica y superior.

Su naturaleza fija hace que no conozca las dudas ni el temor. En eso reside su
fuerza y también la de sus seguidores —los benditos—, que por ella estan dispuestos
a los mayores sacrificios y aun a la muerte. Tampoco sabe lo que es el desaliento:
porque la Mascara Real y aquellos que la siguen en su largo camino no combaten por
odio o movidos por la ambicién, sino por un ideal. Y su lucha es, por tanto, una
verdadera guerra sagrada. Ni siquiera aquel dia aciago en que recibi6 la noticia de
que sus mas valiosos partidarios en Los Seis Dedos habian sido asesinados en una
sola jornada, perdi6 la Real —envuelta en sus ropas blancas, adornadas con soles y
pajaros dorados— la compostura.

Durante cerca de un afio habia vagabundeado por los caminos de Los Seis Dedos,
expuesta a toda clase de peligros. Realizé milagros, convencié con su oratoria y a
veces con su simple presencia, y derroto a toda clase de enemigos. Y, antes de que
tuviera lugar aquella larga peregrinacion, ya algunos habian preparado su llegada.
Porque siempre hubo quienes reverenciaron en secreto el recuerdo de la Mascara
Real y su causa. A su mentor, Pogar, le gustaba decir que aquellos custodios de la
tradicion habian roturado, y que luego €l habia ido sembrando. Que los adeptos
conseguidos eran como los primeros brotes de un roble en tierra dura, que nace en
forma de carrasca, un arbusto de muchas ramas. Ramas que, con el tiempo, al crecer,
dan paso a un solo arbol, alto, recio, frondoso.

Pero todas y cada una de esas ramas habian sido consumidas por el rayo, en un
solo golpe demoledor, y el gran arbol fue abatido antes de llegar siquiera a ser.
Algunos de sus seguidores fueron muertos en sus camas o mientras atendian a sus
negocios, otros ajusticiados a plena luz y en presencia de gente. Treinta de sus fieles
—1los mas entregados y mejores— cayeron asi, y puede que el doble de ese numero
pereciera en los dias posteriores, muertos en los caminos cuando trataban de huir, o
en sus casas, en las que habian pretendido esconderse. Fueron los Cien los
responsables. Los Cien: hombres terribles, con mascaras de matar sobre el rostro y
aceros en las manos, en cuyo camino nadie osaba cruzarse.

Pero escaso tiempo hubo para llorar la muerte de tantos hombres buenos. Casi a
los talones del mensajero, los vigias avistaron a los primeros enemigos. Primero
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fueron bandas dispersas, armadas ligeramente, y aunque los mas ardorosos querian
salir a medirse con ellos, el sabio Pogar se lo prohibi6 e hizo que todos se replegasen
al interior del templo, antes de cerrar las puertas.

Al poco llegaron contingentes con armamento mas pesado y, detras de ellos,
grandes bueyes cargados con material de asedio. Todo un pequefio ejército contra el
que poco podian hacer en campo abierto los cien valientes que la acompafiaban en
aquel retiro lejano, en el que se habian creido a salvo. El templo, antiguo, habia
estado consagrado a los ideales que representaba la Mascara Real y llevaba por eso
largo tiempo abandonado. Era de un tipo muy comun en todos Los Seis Dedos, con
una parte construida y otra subterranea. Con tres terrazas superpuestas, enclavado en
una ladera abrupta, era solo accesible a través de una escalinata que subia entre
pefias, y los mas optimistas lo tenian por inexpugnable.

Pero Pogar se asomo al parapeto, las manos dentro de las mangas de su manto.
Los ropajes rojos ondeaban al viento y la mascara de jabali, de metales dorados,
centelleaba al sol. Los benditos le observaban como quien contempla a un oraculo, en
espera de su decision, y los sitiadores a su vez, alla abajo, alzaban la mirada y hacian
visera sobre los ojos, llenos de curiosidad. Estudio largo rato, en silencio, como los
enemigos ensamblaban sus maquinas de guerra, y como los ballesteros tomaban
posiciones, y supo que el templo estaba condenado.

Observo el gran numero de estandartes y la diversidad de gentes que componian
las fuerzas. Pudo distinguir ensefias de los principales ferales armas, y las siluetas de
santones guerreros y altacopas. Banderas de eredales mediarmas y mestizos, y de las
sociedades guerreras de sierra Cerrada, Nerega y Osca. Pabellones de Pagaise, Caldas
y Ongun, los tres diminutos estados pandalumes enclavados dentro de Los Seis
Dedos. Al frente de todos ellos se distinguia a un hombre-len con manto rojo y maza
de juez. No le paso desapercibido el simbolismo de ese despliegue, ya que mostraba
la voluntad de los jueces armas de movilizar al mayor numero de aliados posible
contra la Mascara Real, y comprendi6 que sus planes habian naufragado en sangre.

La sabiduria de Pogar se cimentaba en una vida azarosa y guerrera, y por eso la
Mascara Real le escuchaba y le tenia por consejero. Fue €l quien, tras evaluar la
situacion en la que se hallaban, decidi6 que la mascara huyese mientras sus
guardianes defendian hasta el tltimo hombre el templo, para darle asi el mayor
tiempo posible. Los designados para la muerte aceptaron tal decision sin protestar,
muchos de ellos complacidos de poder prestar tan gran servicio a la mascara. Pero la
Real, por su parte, sintio una pena honda, ya que después de haber perdido a sus
partidarios mas valiosos se veia obligada a sacrificar a los mas valientes. Pero se
plegd, como otras veces, a las razones de su consejero.

Y asi, los cien benditos se hicieron fuertes en el templo. Uno de ellos se visti6 con
ropas blancas y doradas, y se cubrio el rostro con una mascara de oro puro, idéntica a
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la Real, pues habia sido forjada por las mismas manos, pero carente de sus virtudes.
Aguantaron durante tres dias y el ejército de la gente-leon sélo pudo invadir el recinto
cuando sus proyectiles incendiarios y los virotes de ballesta habian abatido a tantos
defensores que casi ya no quedaba en pie nadie que pudiera guardar los parapetos.
Pero para entonces la Mascara Real estaba ya muy lejos y se encaminaba hacia el
exilio, hacia el Alto Norte, acompafiada tan sélo por el rey-brujo Pogar y las dos
concubinas de este ultimo, tal como habia empezado su largo camino, dos afios antes.
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Aquellos fueron dias de veras extrafios. A un calor anormal para esas fechas, se
unieron signos y presagios, asi como toda clase de rumores. Cierto que la mayor parte
de la gente pudo vivir esos dias atn tranquila, ignorante de que se allegaban tiempos
turbulentos. Pero algunos, desazonados, sentiamos ya en la piel que disfrutabamos de
una falsa calma, como la que precede al viento y la tormenta. Estaba en el aire y yo
mismo, casi cada vez que bajaba al Oré6i Marfil, obtenia siempre algin nuevo retazo
que me reafirmaba en esa idea.

Cierta tarde me dirigi una vez mas hacia el barrio comercial, sélo que en esa
ocasion no fue para deambular al azar, sino citado con un personaje singular: un
informador con el que habia contactado de forma indirecta, a través de ciertos
amigos, y que podia darme pistas para poder llegar a la bruja Tuga Tursa. Asi que, al
caer ya el sol, me encaminé perezoso por la plaza del Mercado hacia la puerta del
Oro, que lleva a la isla del Oro6i Marfil.

Era un atardecer de esos en los que todo parece empaparse de una melancolia
suave, una calma que nadie parece querer romper. El sol estaba ya muy bajo, las
nubes blancas se tefilan de rosa y rojo, y los muros de la Ciudadela, en lo alto del
penon, parecian hechos de oro. Los estandartes se agitaban con la brisa de la tarde, y
los vencejos volaban persiguiendo a los insectos.

Habia sido dia de mercado, y todavia quedaban unos pocos rezagados en el gran
rectangulo de la plaza. Algunos mercaderes retiraban sus géneros en carros de mano
que traqueteaban sobre los adoquines. Restos de hortalizas alfombraban el suelo, y yo
me detuve unos momentos a olfatear el aire del ocaso, cargado de olores a especias y
frutas. Las sombras cuajaban ya bajo los soportales y, de vez en cuando, un graznido
resonaba a lo largo de la plaza, por los arcos y entre las enormes estatuas de los
idolos del comercio, con aquella sonoridad que tienen los grandes espacios vacios.

Mi informador me esperaba tras la caida del sol y yo, sin prisas, fui hacia la parte
sur de la plaza. Alli se encuentra la gran puerta del Oro, que tiene forma de templete,
con cuatro arcos abiertos a los cuatro puntos cardinales. Uno de esos arcos da a la
plaza; otros dos bajan mediante rampas a la orilla. El cuarto es la boca del puente del
Oro, que lleva a la isla del Oro6i Marfil.

Crucé el puente con las ultimas luces. Las sombras cubrian ya las aguas, un par de
barcazas bogaban por el canal y las aves pasaban en bandadas contra un cielo
oscurecido. Después entré en el barrio comercial y mis pasos me llevaron hasta la
posada del Dragén, que tiene fama de ser la mas antigua de Minacota y que esta en la
calle que, en otro tiempo, fue el canal que separaba las islas del Oro y del Marfil,
ahora unidas.

Me fui directamente a la sala principal de la posada, que es muy amplia y
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penumbrosa, con estatuas que soportan el techo sobre sus hombros, a manera de
columnas, y paredes encaladas y llenas de tapices, mascaras y hornacinas con idolos
de bronce en su interior. Al fondo de esa sala hay un tablado para las bailarinas y los
luchadores, y las tnicas luces son las lamparillas que flotan sobre pocillos llenos de
agua y aceite, encima de las mesas.

La sala estaba atin medio vacia, aunque en cuestion de un rato, tras la caida del
sol, iba a llenarse de publico. Fui recorriendo la sala, escudrifiando mesas y rincones
con discrecion, tratando de dar con el hombre que buscaba. Lo encontré en un lateral,
sentado en el banco corrido que iba por toda la pared, medio en penumbra. Ni
siquiera sabia su nombre, pero si me habian indicado que estaria cubierto por una
mascara de barro sin pintar. Y alli habia alguien con una mascara asi; un hombre de
aspecto indefinible que, por sus ropas, podia ser cualquier cosa y pertenecer a
cualquier raza que uno pudiera imaginar.

E] también me reconocié, supongo que por mi méscara de matar, y me saludé con
un gesto de su cubilete de vino, por si no lo habia visto. Me instalé en el banco a su
lado; a la izquierda, como marca la cortesia, con tanta confianza como si fuera un
viejo amigo. El sorbié su vino en silencio, por debajo del borde de la méscara, y yo
encendi mi pipa arma, de dos palmos y con la madera llena de tallas. Me recosté en la
pared, envuelto en humo, a esperar que hablase.

Tras un intervalo de silencio, el hombre de la mascara de barro entr6 en materia
sin preambulos.

—Dirigete al lar Eitir Ogua. Ellos tienen algun tipo de relacion con Tuga Tursa.

—:Qué dices? —Me sobresalté, porque los Eitir Oguia son un lar pandalume
asentado desde muy antiguo en Minacota, influyente y poderoso, y el tener tratos con
alguien marcado para la caza de cabezas se paga muy caro—. ;Qué clase de relacion?

—Eso no lo sé. —Tras la mascara de barro, unos ojos duros me observaron—. No
digo que haya ningun tipo de complicidad ni connivencia entre ellos.

—Mejor para todos si es asi.

—Tuga Tursa se ha dedicado a saltear por los caminos y los Eitir Ogua tienen
intereses en las caravanas. Su relacion puede ser de enemistad, o tal vez le paguen
proteccion, para que les deje tranquilos. No lo sé. Sélo te puedo decir que has de
dirigirte a los Eitir Ogua, y ellos podran darte alguna indicacion sobre cémo
encontrar a esa bruja.

—Bien.

—Lo que te he contado, ¢vale el precio que habiamos acordado?

—Si, lo vale —asenti. Habia un dinero en manos de un tercero, un intermediario,
que pagaria al informador si lo que tenia que decirme era de utilidad.

El hombre de la mascara de barro apurd su copa, la dej6 en el banco. Se puso en

pie.
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—Te dejo entonces. Te deseo suerte en tu caza, lobo. —Y se marcho6 sin mas.

Me quedé sentado un rato en el banco, fumando y un poco aturdido por la
brusquedad con que se habia desarrollado la conversacion y la informacion recibida.
La sala iba llenandose y, entre la gente, pude ver que mis amigos Cosal y Palo Vento
estaban sentados a una mesa, enfrascados en una conversacion en voz baja. Asi que
me levanté y, con la pipa en la mano, me acerqué.

Como tenian una jarra de vino encima de la mesa, consegui un vaso de ceramica
antes de sentarme con ellos. Coloqué la espada en el regazo, y la mascara de matar en
una esquina, junto al cambuj de halcon de Cosal, y les escuché durante un rato en
silencio, sin participar.

Cosal, que servia al Ras, la gran asamblea de los armas, le estaba contando a Palo
Vento algo acerca de un viaje realizado por unos espias hacia el este. Un pequefio
grupo de hombres habia navegado por el Riorrio hasta la ciudad con Confluga y,
desde alli, en otra nave habian remontado el Bajo Embiruga hasta el lago Em Zuade.
La mision de aquellos hombres, al parecer, habia sido la de calibrar de primera mano
la situacion politica de aquellas tierras.

—Hay bastante agitacion en el pais de los necas. En todo el Puca Reca, mas bien
—dijo el hombre-halcon, jugueteando con su copa de ceramica.

—FEso pilla lejos. —FEI hombre-serpiente se encogio de hombros.

—No tanto corno uno pudiera pensar. —Se llevo la copa a los labios,
meditabundo.

Y no lo esta. Al este de Los Seis Dedos se abren grandes llanuras que se
extienden interminables hacia oriente. El viajero que atraviesa esos mares de hierba
se encuentra, tras mil kilometros de viaje, con una barrera formada por el lago Qom
Lonbo al sur y la Ongada al norte. Esa linea divide las llanuras en dos: al oeste de ella
el Chan Menor, y al este el Chan Maior. La frontera meridional del primero de ellos
es un largo curso fluvial que nace en el Qom Lonbo y desemboca en el Riorrio: el
Embiruga. Al sur de éste, el terreno se hace ya mas alto, escabroso y arbolado, y lo
habitan tanto ndmadas como pueblos sedentarios.

El Puca Reca lo forma el territorio de los puces, un pueblo gargal que ocupa la
sierra Ongada, y el de los necas, un pueblo némada de sangre falise que vive al oeste
de la misma, y cuya frontera sur llega al Alto Embiruga. Y, desde hacia cierto tiempo,
no dejaban de llegar noticias inquietantes de aquellas tierras que, como acababa de
decir el hombre-halcon, no estan tan lejos; no al menos para pueblos que viven a
lomos de caballo y consideran que la guerra es la ocupacion mas meritoria de un
hombre.

—¢Qué es lo que esta pasando exactamente ahi? —Palo Vento inclino la cabeza.

Cosal se acaricio el menton, como sopesando por un instante lo que iba a decir.

—Veréis. Los hermanos Mutel...
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So6lo dijo eso, y dejo la frase en el aire. Palo Vento le mir6 con parpados
entornados, yo segui fumando. Los hermanos Mutel eran tres puces, famosos por su
magia y sus hazafias guerreras, y no precisamente para bien de los armas.

—¢Qué pasa con ellos? —le animo6 el hombre-serpiente.

—Han alcanzado el rango de reyes-brujos entre los puces.

—¢Qué dices?

—Lo que oyes, no hay duda posible.

—¢Reyes-brujos? ;Esos bandidos?

—Eso es algo que se viene oyendo desde hace tiempo —intervine por fin—. Y yo
diria que son algo mas que simples bandidos.

Porque los Mutel tenian, si, algo de salteadores, pero también bastante de héroes.
La sierra Ongada y el lago Qom Lonbo dividen los llanos entre el Chan Menor al
oeste y el Chan Maior al este, como he dicho. El primero limita por el norte con
regiones de lagos y bosques, y se une al segundo a través de una gran planicie
conocida como Aspoulas, que en pandalume antiguo significa algo asi como los
baldios o los despoblados. Dos rutas terrestres parten de L.os Seis Dedos y cruzan el
Chan Menor rumbo al Maior. La surefia va hasta Pagoa, la ciudad sagrada de puces y
necas, situada en la punta norte del Qom Lonbo. La nortefia, mucho mas importante,
atraviesa el Chan Menor y Aspoulas, rumbo a la ciudad de Tres Cortes, y esta
jalonada de colonias armas. L.os Mutel llevaban afios guerreando contra esas colonias,
soflando con devolver a los suyos el esplendor de tiempos mas antiguos y gloriosos.

—:Qué tiene que ver eso con los puces?

—Que los Mutel aspiran a mas y tratan de convertirse en Quiniones.

El hombre-serpiente torcio el gesto, yo acaricié la pequefia calavera de bronce que
me adornaba el menton. El Quinion es una especie de gran rey que gobierna sobre
Pagoa, tiene autoridad sobre los puces y los necas, y al que rinden también pleitesia
grupos nomadas de Chan Maior, trocalumes y sensis sobre todo. De ahi el antiguo
nombre de Quinion, porque antiguamente se decia que gobernaba sobre gentes de
cinco pueblos distintos.

—Debe de hacer cien afios que murio el ultimo Quinién —rezongué—. Me
parece una tarea ardua volver a reunir a necas, puces, pagoanos y a los lares nomadas
del este.

—Las dificultades no asustan a los Mutel. Yo diria mas bien que les sirven de
acicate.

—¢:Tua crees que pueden conseguirlo? —Palo Vento escancié un poco mas de
vino.

—Antes de hablar con los hombres que han hecho ese viaje, hubiera dicho que
no. Pero ahora no sé qué pensar. Los Mutel estan dispuestos a lo que sea con tal de
ganar fama y honores, y conseguir asi apoyo entre los jefes y ancianos de esos
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pueblos. Ademas, nuestros agentes han recogido un rumor...

—¢Qué rumor? —pregunté el hombre-serpiente, porque era a €l a quien estaba
mirando Cosal.

—Que los Mutel han resucitado al Cufa Sabut.

Palo Vento le mir6 adusto, pero no sorprendido; al revés que yo, que tuve alli la
primera noticia de que aquella mascara, antigua y mortifera, volvia a caminar entre
los hombres.

—No pareces sorprendido. —Cosal le estudié con ojillos de halcén.

—Porque no lo estoy.

—Entonces ya lo sabias.

—Si. Lo que ignoraba era quién habia devuelto la vida a la mascara.

—Entonces el rumor es cierto.

—Lo es.

—¢Esta informado el Ras?

—Informarle o no, es cosa de los mayores de mi feral, no mia. Cuéntame todo lo
que sepas.

—Es muy poca cosa. Se dice que los Mutel encontraron la mascara en un templo,
en el norte de la sierra Ongada.

—Pero ;como llego hasta alli?

—Algunas mujeres-pantera del Oga Pantera se refugiaron alli tras ser derrotadas.
Cruzaron el Chan, llevando consigo la mascara, y la dejaron en custodia en uno de los
templos subterraneos puces. L.os Mutel debian de saberlo desde hace tiempo; pero
solo han podido apoderarse de ella siendo reyes-brujos.

—Lo que no entiendo es qué esperan ganar resucitandola.

—Puede que lo hayan hecho para que les sirva en sus planes.

—Tonterias. —EIl hombre-serpiente sonri6 con desdén en la penumbra—. El Cufa
Sabut sigue su propio camino y no conoce amo. Ni tampoco gratitud. Si tratan de
presionarle, es muy posible que acabe volviéndose contra ellos.

—No creo.

—Ya lo veras. El Cufa Sabut es incontrolable.

—FEscucha: los Mutel parecen haber rescatado la mascara por una razén muy
concreta.

—¢Cual?

—Al parecer, esos puces han forjado una Mascara Real.

Hubo un largo silencio. Cosal se llevd el vaso a los labios, observado por Palo
Vento. Yo les contemplé a los dos, antes de apartar los ojos y pasearlos por aquel
salon oscuro, que entretanto se habia ido llenando de gente. El titilar de las mechas
creaba penumbras temblonas que se agitaban. En esos vagos resplandores uno podia
distinguir a la heterogénea concurrencia: armas, mediarmas, algun gargal,
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pandalumes, mestizos, hombres del sur y personajes exoticos, llegados por el rio
desde lugares distantes. Dejé la mirada, por alguna razon, posarse sobre un pufiado de
mujeres-hormiga —mediarmas de craneos afeitados y espectaculares armaduras
lacadas en negro— que se agolpaban alrededor de una mesa cercana, absortas en un
juego de tablero e indiferentes al bullicio tabernario.

Desde hacia un par de afios, venian oyéndose historias de que una Mascara Real
vagabundeaba por los lugares mas apartados de Los Seis Dedos, realizando hazafas y
milagros, y ganando adeptos para su causa. Corrian muchos rumores, si; pero pocos
les habian dado mucho crédito, considerando que era un episodio mas de falsarios,
como otros que ya habian conocido Los Seis Dedos. Yo, al menos, era de los que
habia creido eso y, a juzgar por la cara de Palo Vento, él también. Hasta ese
momento.

Di una larga calada a la pipa.

—Se acercan grandes acontecimientos —susurré, sin mirar a nadie en concreto.

—Asi parece. —EIl hombre-halcon dejo escapar una sonrisa fatalista, mas propia
de Palo Vento que de él.

Y ahi se quedd la conversacion. Aparté la pipa para dar un sorbo a mi vaso.
Alguien cruzaba con paso languido las sombras del local, entrevista al resplandor de
las velas. Una mujer-serpiente, desnuda y aceitada, con las muifiecas y los tobillos
llenos de ajorcas, una mascara de bronce sobre el rostro y los cabellos oscuros
recogidos en gruesos tirabuzones entre los que brillaban broches de bronce brufidos.
Era pequefia y esbelta, con figura de adolescente, y portaba con despreocupacién sus
espadas al hombro. Aquella mascara era muy extrafla: semihumana, fascinante y
repulsiva a un tiempo.

—FEs la Bibruela —nos advirtié Palo Vento con un susurro, por si no la habiamos
reconocido en la semioscuridad.

La Bibruela, la viboruela, pequefia y mortifera. Atraves6 las penumbras con
movimientos sinuosos, llenos de gracia pero inquietantes, nos lanz6 una mirada fugaz
y acabo por sumirse en las tinieblas del fondo.

—Apartaos de ella. Los besos de la Bibruela estan envenenados.

Cosal esboz6 una mueca y yo llevé los dedos a la mascara de matar. De alguna
manera, eso rompio con la conversacion solemne, dando paso a cotilleos y
confidencias. Al final nos callamos, porque habian encendido los flameros y un grupo
de musicos estaba tocando los tambores. Bailarinas desnudas, con la piel untada en
aceite, se cimbreaban sobre el tablado al son, con espadas en las manos y mascaras de
cobre brufiido sobre el rostro, con ajorcas de bronce y oro en mufiecas y tobillos, y
campanillas en el pelo.

Nos volvimos para ver mejor. Giraban con rapidez, entrechocando aceros y con
los cuerpos reluciendo de aceite y sudor, las joyas chispeando al fulgor de las llamas,
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las cabelleras ondeando. Aquel baile era una variante mundana de una danza guerrera
tradicional, de las que se bailan en los campamentos en las visperas de batalla, y no
pude por menos que preguntarme para mis adentros, si no seria aquello un agiiero.

Abandonamos la posada del Dragon bastante tarde y los tres nos fuimos hacia el
puente del Oro, algo achispados. Las calles ya estaban vacias, claro, y s6lo nos
encontramos con un par de alguaciles que no nos dedicaron dos ojeadas. Fue tras
cruzarnos con ellos cuando algo —que en aquel momento tomé por un ruido, pero
hoy estoy muy seguro de que fue un presentimiento— me hizo detenerme. Mis dos
amigos se pararon a mi lado, mirandome.

—Juraria que he oido algo —murmuré aunque nadie me habia me habia
preguntado, al tiempo que acariciaba el pomo de mi espada, cincelado en forma de
cabeza de lobo.

En la boca de un callejon, Cosal giraba la cabeza de un lado a otro, como un
halcén receloso, haciendo ondear las largas plumas blancas y verdes de su mascara. A
un par de pasos, con un pie sobre un mojon de piedra, Palo Vento se frot6 displicente
la cabeza.

—Habra sido el viento.

—No hay viento.

—Entonces es que has bebido demasiado —sonri6 con falsa amabilidad.

Lo ignoré para escudrifiar por ultima vez las sombras de aquel callejon que se
recurvaba entre tapias de adobe cubiertas de hiedra y enredaderas. Por ultimo aparté a
reganadientes la mano de la espada. La noche colgaba a nuestro alrededor inmévil, el
agua chapoteaba a un par de calles contra las margenes del canal y los mosquitos
aleteaban con pesadez en el aire himedo y calido. Estaba formandose niebla sobre el
rio y comenzaba a invadir la ribera.

—FEsta cerrando la niebla —coment6 Cosal—. Es mala hora.

—Hora de brujas —convine.

Y, como al conjuro de esas palabras desafortunadas, vimos cémo una figura alta
aparecia calle arriba, viniendo a nuestro encuentro. Se acercaba paseando con
indolencia entre los retazos de bruma, con sus armas colgantes del hombro izquierdo.
Aquel perezoso caminante tenia un aire inconfundible de hombre-serpiente y, en el
silencio nocturno, oiamos con claridad el débil tintineo producido por el entrechocar
de las vainas lacadas de sus aceros.

Palo Vento se volvio a observarle con una expresion muy peculiar. Entre los
flecos de vapor blanco, constatamos que efectivamente era un gorgota; un hombre de
gran estatura, desnudo y con una mascara de arcilla sobre el rostro. La ausencia de
adornos o pinturas impedian precisar si era un arma —fuese un miembro de feral

www.lectulandia.com - Pagina 53



serpiente o un dao?— o un mediarma: un miembro de los eredales independientes.
Por el disefio de su mascara, bien podia ser incluso un gargal.

Pero por la expresion alarmada de Palo Vento, descarté enseguida que fuese de su
feral, o siquiera amistoso. Habia algo amenazador en aquel caminante nocturno Yy,
viéndole llegar por la calle entrevelada de nieblas, me pregunté si no seria un mal
espiritu, sediento de sangre. Cosal, impasible tras la mascara de halcén, ech6 mano a
la espada. Y yo, inquieto, acaricié la pequefia calavera de bronce de mi menton —el
adorno que distingue a los cazadores de cabezas— para espantar el maleficio que
parecia acompafiar a esa figura solitaria. Luego, bajé la mascara de matar sobre mi
rostro.

El lleg6 a unos pasos y se detuvo. Lade6 la cabeza para dirigirse a Palo Vento.

—Busco a la Bibruela. ;Do6nde esta? —pregunté con voz sorprendentemente
melodiosa.

—No sé donde puede estar.

—¢Y tu quién eres? —gruiii yo, envalentonado por la mascara de matar.

—:;Como te llamas ahora? —El recién llegado se volvid, mas hacia el cambuj que
hacia mi.

—Cuidado —advirtio Palo Vento, que no apartaba la mano de las espadas—. Es
el Cufa Menor.

Escruté aquel semblante de arcilla, hermoso y enigmatico. Asi que aquél era el
Cufa Menor, modelado a imagen del legendario Cufa Sabut, de la misma forma que
éste lo esta a imagen de Bagalagagcu. Los rasgos asomaban entre volutas de bruma, a
la luz escasa de las luces callejeras: ojos rasgados, frente amplia, pémulos altos. Volvi
a rozar la diminuta calavera de mi mentén, dispuesto ya a luchar; porque sélo el Cufa
Sabut puede crear un Cufa Menor, y ambos estan animados por un mismo espiritu.

—Me llamo Corocota. Cazo cabezas.

—¢Cuando has hecho otra cosa?

Observé brevemente a Cosal, antes de volverse de nuevo a Palo Vento.

—Tu y yo ya nos hemos visto.

—Si, hace afios. —Y sac6 con un siseo sus espadas.

El hombre-halcon y yo le imitamos. Y justo entonces, resonando a lo largo de la
marafia de calles, nos llego el repiqueteo de unos crotalos; un sonsonete monotono y
amenazador que iba creciendo, segin se acercaba. El Cufa Menor se volvio,
desentendido de las seis hojas que tendiamos contra él.

—:No preguntabas por la Bibruela? —susurré Palo Vento—. Pues mira: por ahi
viene.

El Cufa Menor sacudi6 como en suefios la cabeza. El sonido aumento,
definiéndose y, de la niebla arremolinada en los pasajes, surgié una figura menuda
con una mascara semihumana de bronce brufiido. Llegaba sin prisas, sujetando con la
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mano izquierda los correajes de sus espadas sobre el hombro izquierdo, y con la
diestra hacia entrechocar las castafiuelas. Su piel aceitada, las ajorcas y el cambuj
brillaban al tenue resplandor de las luces de la calle.

El amenazador toque de crétalos ces6 de golpe. La Bibruela se detuvo junto a la
esquina cubierta de tallas y, descolgando las espadas, las empufi6 antes de lanzar a lo
lejos las vainas; un viejo gesto arma que significa que un duelo va a ser a muerte. En
el espeso silencio que siguio, el Cufa Menor desenvain6 sus propios hierros, y las
hojas abandonaron las fundas con un débil crepitar, como serpientes que salen de su
madriguera. La bruma seguia subiendo desde el rio, espesandose y empafiando las
luces. Se acercaron el uno al otro sin mediar palabra, con movimientos acompasados.
Iba a producirse una lucha ritual entre mascaras mayores y nosotros tres nos
apartamos en consecuencia, haciendo sitio.

Fueron aproximandose lenta, muy lentamente. Sus gestos transmitian una
amenaza palpable, la niebla hervia a su alrededor y las luces tamizadas de las
lamparas de aceite se reflejaban en los aceros desnudos. Se estuvieron valorando
durante largo rato, a tres pasos, y después saltaron el uno contra el otro a un tiempo.

Entreveradas de bruma, las dos figuras enmascaradas daban vueltas en una danza
mortifera, lanzandose golpe tras golpe, y los hierros tintineaban en el sosiego de la
noche. Tras ese feroz cruce de estocadas, el hombre alto y la mujer menuda se
separaron para volver a girar despaciosos en torno a un centro imaginario.

Por segunda vez se atacaron con soltura, cruzando hierros segin la esgrima
tradicional de las serpientes: estocada sobre estocada. L.as espadas se encontraban
chasqueando, rechinando, campanilleando; las chispas centelleaban fugaces entre la
niebla y la sangre saltaba, empafiando los brillos del acero.

Volvieron a apartarse con las espadas tendidas, observandose con fijeza. Un
rencor antiguo parecia envenenar el aire humedo y pesado de la noche. Los cuerpos
desnudos de los duelistas relucian de aceite, sudor y salpicaduras de sangre. Los
rostros esculpidos en piedra de las esquinas observaban con expresion somnolienta, a
través de la niebla que se arremolinaba con lentitud.

Otra vez se acometieron entre la bruma, con cambios muy rapidos de estocadas.
Los lances del duelo les llevaban de un lado a otro, de forma que entraban en nuestro
campo de vision o se alejaban hasta casi perderse en la niebla, convertidos en dos
figuras brumosas que combatian. El Cufa Menor intentaba sacar partido a su mayor
envergadura y la Bibruela se movia sin pausa, fintando y tirando con agilidad. Las
hojas se encontraban una y otra vez, silbando y resonando.

Se atacaban con celeridad, casi como si bailasen, con estocadas ajustadas y
parando por la minima; como duelistas que se hubieran medido ya muchas veces
antes y conocieran cada maiia de su adversario.

Les vimos hundirse en la bruma una vez mas, siempre luchando, hasta convertirse
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en dos figuras indistintas, para luego reaparecer resollando con fuerza por entre los
dientes apretados, la Bibruela ahora cediendo ante un chaparron de estocadas. De
subito, durante ese retroceso y al atacar de nuevo su oponente, la manamaraga paro y
se tir6 a su vez a fondo, a tumba abierta, rebasando la punta de la espada contraria y
dejando que la suya propia pasase de largo, bloqueada por la daga del Cufa Menor.
Llevada del impulso llegé al cuerpo a cuerpo, para asestar un golpe relampago con su
propia daga, semejante al picotazo de una vibora, antes de saltar atrds y asumir una
postura defensiva.

Les vimos de repente inmdviles entre los flecos de niebla. E1 Cufa Menor se
tambaleaba con las armas en alto, mientras la Bibruela le acechaba puesta en guardia.
La sangre saltaba a borbotones de la herida del poseso, y le corria por el vientre y las
piernas, para formar a sus pies dos charcos oscuros que relucian tenues. No pude
evitar asombrarme ante el poder sobrenatural de aquella mascara de arcilla, que era
capaz incluso de sostener en pie a un hombre muerto. Porque la hoja de la Bibruela
habia mordido bajo el esternon de su enemigo, en un golpe mortal de necesidad, bien
conocido por cuantos manejamos hierros, que toca estbmago, pulmones y corazon.

En un esfuerzo sobrehumano, el Cufa Menor lanz6 sus armas contra la Bibruela.
Pero ésta las desvid sin mayor dificultad, interponiendo sus propias hojas. Las
espadas del poseso trazaron un arco y la niebla y la noche se las tragaron. Y entonces,
mientras aun se oia un retintin de aceros que rebotaban sobre los adoquines, la
mascara de arcilla estall6. Aquel rostro agraciado que representaba al Cufa Sabut
revento en mil pedazos con un sonido alto y cristalino, como el que hace una vasija
que cae y se estrella contra el suelo. Los fragmentos saltaron en todas direcciones al
tiempo que su portador salia lanzado hacia atras, como si le hubieran empujado.

El cadaver rodo por el empedrado, dando lentos tumbos, y acabo tendido
bocarriba. Los tres nos acercamos despacio y yo me fui hasta la Bibruela. Habia
recibido un corte en el hombro derecho, cerca del cuello, durante el lance final, y la
sangre trazaba regueros perezosos entre sus pechos aceitados.

—¢Quieres su cabeza? —le pregunté, porque yo aun calaba la mascara de matar y
todavia tenia las espadas en las manos.

—FEsta serpiente no come serpientes.

El timbre de su voz era muy joven, casi infantil. Pero tras los ojos rasgados de la
mascara de bronce acechaba una mirada tan fija y fria como la de un reptil, y no pude
evitar un escalofrio. Ella arrancé un pufiado de hiedra para limpiar con calma sus
espadas ensangrentadas. Cosal se habia acuclillado junto al muerto.

—Podria ser un gargal —aventur6—. A la mezquina luz de las lamparas, sus
dedos toparon con un pedazo de arcilla, un resto del Cufa Menor—. La mascara esta
destruida.

—EIl Cufa Sabut hara otra si asi lo desea, y portadores no le faltaran. —La
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Bibruela se encaré con él—. No me importa si era gargal o no. Era un hombre-
serpiente, uno de los nuestros, asi que ocipate de que descanse con los de nuestra
sangre.

Mientras €l asentia, ella recogio las vainas lacadas de sus armas. Gir6 su rostro de
bronce una vez mas, primero hacia el cadaver y luego hacia nosotros. Las luces de las
esquinas rielaron débilmente sobre aquel semblante mitad ofidio mitad femenino,
bello y repulsivo a un tiempo. Nos dio la espalda y un instante después habia
desaparecido en la niebla que cubria las calles del Or6i Marfil.
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Hay una escalinata ancha y muy concurrida cerca del canal del Bais Oude, un poco
mas arriba del puente que lleva a Parautapedra, el barrio pandalume de Minacota. Es
un lugar agradable, frecuentado por ociosos, con gradas que llegan hasta el mismo
borde del agua, flanqueadas por corpulentos platanos de sombra y estatuas de piedra.
Fue alli donde, unos quince dias antes de la fiesta del Alto Ogueral, me reuni con
Togtatau del lar Eitir Ogua, ya que los armas evitamos, mientras nos sea posible,
pisar el barrio pandalume donde, gracias a viejos distingos, rigen las leyes de ese
pueblo y no las nuestras. Ademas, Togtatau preferia que no la viesen en mi compafiia
dentro de aquel recinto.

Como otra mucha gente, habiamos ido a sentarnos en las gradas bajo uno de los
grandes platanos, huyendo del sol de media mafiana. La temperatura era aun suave y
la brisa hacia temblar los claroscuros del follaje. Se oian pocos ruidos, aparte del
murmullo de la corriente y un rumor de conversaciones. Las aguas del Bais Oude,
ancho y calmoso, centelleaban al sol, reflejando los muros de piedra, las cipulas de
cobre y los estandartes blancos y azules de Parautapedra, al otro lado del canal. Yo
cargaba meticulosamente mi pipa de tabaco —una pieza de artesania arma, de dos
palmos de longitud y algo curva, con la madera llena de tallas—, y ella contemplaba
distraida el correr del agua, haciendo resonar sus ajorcas de bronce.

De repente, a no mas de un tiro de lanza, la superficie del agua estallo
estruendosamente, al tiempo que la espuma saltaba en todas direcciones. Al volver la
cabeza alarmados, pudimos contemplar como el lomo rugoso de un gran reptil surgia
desde las profundidades, levantando surtidores enormes. Entre sorprendida y
asustada, Togtatau se puso en pie de un salto y sefialé al monstruo que retozaba en
mitad del canal, como si yo no lo hubiera visto.

—iMira, mira! jUn dragon! —Habia pasmo y miedo en su voz.

Yo me habia incorporado aténito, pipa en mano. La gran bestia se hundia para
reaparecer a los pocos instantes, atronando, y su cola erizada de nudos 6seos
aporreaba con furia el agua, alzando cortinas de espuma. Calculé que aquel monstruo,
a ojo de buen cubero, debia de medir sus buenos diez o doce pasos de longitud.

—Un dragon, si, y de los grandes...

La gente se acercaba gritando a lo alto de las escalinatas y los que habian estado a
pie de agua subian atemorizados las gradas. En el canal, una barcaza cargada de
hortalizas viraba con dificultad, intentando huir del monstruo que chapoteaba a
escasas brazas. Los boteros se afanaban sobre remos y timén, sudando, chillindose
entre el estruendo y los rociones provocados por los coletazos del reptil. Los
espectadores gritaban, y yo recuerdo haber blasfemado al ver la pereza con la que
evolucionaba aquella chalana.
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—iLos va a atacar!

—iEstan perdidos! —Me pasé las manos por los cabellos—. Ese dragon es
enorme. Va a embestir la barcaza por debajo y la echara a pique. Eso si no los hace
volcar.

Sin embargo, de forma increible, la bestia ignoraba al lanchén. Seguia
revolviéndose en mitad del canal, desplazando grandes masas de agua, y la barcaza
fue alejandose poco a poco de alli, jaleada por los espectadores. La vimos acercarse
penosamente a la orilla, temerosos de que en cualquier momento el monstruo fijase
su atencion en aquel pesado transporte de hortalizas y se sumergiese para atacarlo.

La tripulacion lanzé un par de cabos a tierra y no faltaron quienes bajaran a
agarrarlos y halar. Entre unos y otros llevaron la embarcacion con tanta fuerza contra
el margen de piedra que el costado choc6 sonoramente y un par de remos saltaron en
pedazos. Los atemorizados boteros saltaron a tierra y todos huyeron escalinatas
arriba.

Pero el monstruo se hundié una vez mas y ya no volvié a aparecer. La barcaza,
abandonada a su suerte, comenzo a derivar alejandose de la orilla. Muchos estuvimos
un buen rato alli de pie, expectantes, escudrifiando el canal sin descubrir sefial alguna
de aquel reptil gigantesco. Las aguas revueltas fueron aquietandose poco a poco y la
gente comenzo a apartarse de la ribera y de los pretiles del puente.

Nosotros dos nos volvimos a la sombra y yo, con un ojo aun en el canal, segui
llenando la cazoleta.

—Si que es raro —comenté—. L.os dragones no suelen entrar en los canales ni
comportarse de esta forma. ¢Sera un agiiero?

Togtatau se acomodo otra vez con las piernas cruzadas sobre la grada.

—Dicen que estan a acecho en el agua, esperando a que pase alguien cerca. Y que
entonces le arrastran al fondo y se lo comen.

—Si —acerqué lumbre al tabaco—, es uno de sus trucos favoritos.

—:Crees que se quedara en los canales?

—Espero que no. Si lo hace habra que salir a pescarlo, y ya has visto lo grande
que es.

Ella jugo distraida con el pufio de bronce de mi espada, que descansaba envainada
sobre mi regazo.

—Si apareciera de repente para comernos, ¢podrias matarle con tu espada?

Sonrel sin poder evitarlo, aun tratando de encender la pipa. Aquellos comentarios,
mitad inocentes mitad halago calculado a mi vanidad, eran muy tipicos de ella.

—¢Te ries? —Se le escapé un mohin, malinterpretando mi sonrisa—. ¢Td no
tienes miedo a la muerte?

Volvi a sonreir, sin dejar de tratar de que la pipa tirarse. Aunque entretanto pensé
su pregunta.
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—No —repuse por fin, al tiempo que lanzaba la primera bocanada de humo—. Al
menos no me lo da la idea en si. La muerte es inevitable, todos hemos de morir algun
dia y eso es algo que hemos de aceptar. Otra cosa es cOmo reacciona uno al verse en
las fauces de la muerte.

—A mi me da miedo —admiti6 con una de sus sonrisas ambiguas—. No me
gusta pensar en la muerte. No quiero. Sélo de pensarlo me tiemblan las piernas.

No habia respuesta alguna a eso y por tanto nada dije. Me limité a dar un par de
caladas, mirandola de soslayo. En aquel entonces era una mujer muy guapa: una
pandalume pequefia y alegre, de cabello alborotado y sonrisa brillante. Al menos asi
la conoci y asi quise recordarla siempre. Hubo un tiempo en que fuimos amantes y
llegué a creer que habria algo mas solido entre nosotros dos, pero ella no lo consider6
conveniente, nos fuimos distanciando y lleg6 un tiempo en que ya no nos vimos mas.

Me arrebat6 la pipa, ya que le gustaba fumar tanto o mas que a mi, y las fundas de
bronce que cubrian la punta de sus dedos resonaron sobre la madera de la cana.

—Dicen que has vuelto a la guerrilla —apunt6é como de pasada, envuelta en
volutas de humo.

Resoplé. Hay momgargas que, cuando les conviene, ignoran las sutilezas
culturales de los gorgotas, e incurren en errores que son mezcla de desconocimiento
real y ofensa encubiertas. Y es muy propio de un pandalume confundir caza de
cabezas y guerrilla, aun sabiendo perfectamente que no son lo mismo.

—No es verdad: te han engafiado.

—Entonces ;por qué llevas de nuevo tu mascara de matar? —se emperro—.
Dicen que la gente-leon te ha encargado matar a Tursa Tumbalobos...

—iNo te atrevas a mencionar ese nombre! —exploté, de repente indignado.
Siempre habra fanfarrones dispuestos a usar apodos tales como Tumbalobos,
Mataojos, Zampagrullas y demas. Y ninguno llega jamas a viejo, que de eso se
encargan tarde o temprano los hierros del feral ofendido.

—Lo siento, no me grites —se excuso, incomoda. Pero eso no la hizo cambiar de
tema—. Tuga Tursa es una bruja mestiza y dicen que es muy poderosa..., seras
capaz de matarla?

—Mas me vale —respondi aun malhumorado—. ;Quieres que te traiga algun
regalo? ;Una o dos cabezas?

—Disfrutas cazando cabezas, ;eh? Pero algin dia puede que alguien te corte la
tuya para variar, y eso no te hara ya tanta gracia —rezong0d, molesta ahora ella.

—Y cuando eso ocurra, ¢tu seras de los que se alegren o de los que me lloren?

—No dices mas que tonterias —bufo.

Y ya no hablé mas; agacho la cabeza y se dedic6é a chupetear mohina la boquilla
de la pipa.

Estuvimos en silencio un buen rato. La barcaza abandonada derivaba a favor de la
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corriente, ahora por el centro del canal, dando lentas bordadas, y las aves
comenzaban a posarse sobre las pilas de hortalizas. Por fin, con un suspiro, me volvi
hacia Togtatau y estudié el trazo de pintura azul que bajaba por su frente para
bifurcarse, sobre el puente de la nariz, en dos trazos que surcaban las mejillas.

—Vamos, mujer —me decidi a contemporizar—, ya me conoces; no te enfades.

Ella dio un par de caladas, ain mohina, antes de devolverme la pipa y lanzarme
una mirada de soslayo.

—Tursa... Tuga Tursa es mala enemiga. Ha matado ya a tres cazacabezas armas.

—Dos —le corregi.

—Sean dos o tres, es una bruja terrible.

—¢Qué puedes contarme de ella?

Me mir6 sin sorpresa, porque ya debia de haber imaginado que, tras tanto tiempo,
le habia pedido vernos para tratar aquel asunto. Por tanto, mi informador de la
mascara de barro no mentia al decir que algo —fuese alianza o enemistad— habia
entre la bruja y el lar Eitir Ogua.

—Ha conseguido reunir de nuevo a unos cuantos partidarios y anda errante por
las Tierras Altas.

Hablaba con total convencimiento, y eso me alarmo, porque era muy probable
que las lais de su lar la hubiesen aleccionado sobre lo que tenia que contarme; y esa
gente nunca hace nada que no sea en beneficio propio. Le hice un gesto para que
siguiese hablando.

—Se ha ligado mediante juramentos a alguien muy poderoso.

—¢Quién?

—Una mascara antigua de los gorgotas. El Cufa Sabut, que ha vuelto una vez mas
para hacer la guerra.

—Mucho sabes ti —susurré.

Ella se lo tomo6 como un halago, aunque no lo era, y sonrio.

—¢Qué mas? —Ile insisti.

—Poca cosa. —Lade6 la cabeza—. Ah, si. Por si te sirve de algo, podria ser que
una bruja arma, una tal Sagalea, de las Tierras Altas, pudiera llevarte hasta ella.

No le contesté. La observaba entre el humo, y ella sostenia mi mirada sin
pestafiear, con ojos inocentes; sefiales que, en su época, habia aprendido a temer en
ella.

—Sagalea. —Lancé una bocanada.

—Eso es.

—Togtatau, con la caza de cabezas no se juega.

Entonces si cambio de expresion.

—¢Qué quieres decir?

—Ni se te ocurra tratar de manejar la informacién que das a un cazador de
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cabezas.

—Eres tu quien me ha pedido vernos. —Me mir6 con ojos ofendidos.

—Sé que hay algo entre tu lar y Tuga Tursa, Togtatau.

Esa afirmacion la pillo por sorpresa y sus ojos, de repente, evitaron los mios. La
miré con el cefio fruncido.

—NMe voy a las Tierras Altas —le dije.

Y, al ver su expresién desdichada, senti como mi irritacion se esfumaba, dejando
en cambio un poso de tristeza.

Fui a cogerle la barbilla entre los dedos, en un antiguo gesto, pero ella rechaz6 mi
mano y se puso en pie, rehuyendo en todo momento mis 0jos.

—Te deseo buena caza, lobo, de corazén. Pero, por si te fuera adversa, mejor te
digo ahora adi6és. —Y no afiadié mas, despidiéndose asi de mi, como si fuéramos dos
desconocidos.

La miré abrumado y ella se volvié para marcharse. Luego la rabia me cegé y
busqué sin pensar el pufio de la espada. A punto estuve de desenvainar y separarle la
cabeza de los hombros. Falto un pelo. Pero ella ni siquiera lleg6 a darse cuenta,
porque me daba ya la espalda. Me contuve y contemplé desalentado como se iba,
subiendo las gradas. Puede que su paso vacilase, puede. Pero en todo caso, ni se
detuvo ni se volvio, y acab6 marchandose sin mirar atras.

Yo también me fui, pero no hacia el puente de Parautapedra, como ella, sino cuesta
arriba, hacia la colina. Subi por las calles del Tal Estat a grandes zancadas, sintiendo
como ardia de colera, y crucé asi todo el barrio del Estau, desde el canal a la parte
alta, donde la trama urbana se deshace en casas dispersas, agarradas a la ladera, y las
calles se resuelven en senderos que recorren el flanco de la colina y llevan al Barrio
Viejo y la Ciudadela.

Me dirigi hacia esta ultima y, al rato, me desvié por la escalera que sube hasta el
antiguo santuario de Ejaune, el tutelar de los muertos. Un sol cegador colgaba del
cielo azul y sin nubes, el calor iba ya apretando y las aves sobrevolaban majestuosas
las aguas centelleantes del rio. Fui ascendiendo por aquellos escalones tan antiguos
como la ciudad, ya por la parte pétrea de la colina y, a media ladera, en un rellano, me
topé con dos mujeres-urraca, que montaban alli guardia con arcos y espadas. Al
asomarse a la escalera, me vieron trepar agobiado por los golpes de aire ardiente, y
comenzaron a llenarme de burlas.

Al llegar, les dediqué un mal gesto. Una vestia falda negra con cefiidor de bronce
y un caprichoso coselete del mismo metal; la otra iba desnuda, con el Gran Sello de la
Urraca pintado en la espalda. Lucian un corte de pelo muy extendido entre ferales de
aves: la nuca y sienes afeitadas y la mata formando altos mechones que, en su caso,
eran negros con puntas blancas. Ambas respondian a los topicos sobre su parentela,
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ya que eran alegres y maliciosas, y las alhajas de oro, bronce y cobre relucian con tal
fuerza sobre sus pieles morenas que casi llegaban a deslumbrar.

Mis malas pulgas no me salvaron de sus pullas. Pero no pude ofenderme, porque
las mujeres-urraca son asi. Es mas, me detuve alli, a charlar un rato. El rellano era
amplio, con balaustrada y dos grandes idolos emplazados a ambos lados de la
escalera. Ellas estaban alli para hacer valer el viejo distingo que prohibe a los
momgargas utilizar los senderos de la ladera ya que aquél era un punto de defensa,
desde donde ellas dos con sus arcos hubieran podido contener a un ejército que
subiese por la escalera. Pero en aquella mafiana de sol y moscas, sin nada que hacer,
se aburrian mortalmente.

La pared esta excavada en forma de gruta artificial, para ampliar el rellano y dar,
en aquella ladera orientada al sur, sombra los dias de sol y refugio los de lluvia. Alli
nos sentamos, a resguardo, y yo encendi la pipa. Las escuché parlotear y hasta les
permiti que tocasen la calavera de mi menton; un gesto que, segun cierta supersticion,
da buena suerte a las mujeres. Les dejé la pipa, para que fumasen, y me acerqué a la
balaustrada, a contemplar el dédalo de tejados, patios y azoteas; las aguas calmas y
centelleantes del rio, los islotes cubiertos de vegetacion, los barcos de velas coloridas.
Y, al cabo, reanudé el ascenso.

Mas alla del rellano, la escalinata serpentea hacia la vertiente oeste, donde las
paredes rocosas caen a pico hasta el agua. Y asi, siempre subiendo, llegué por fin al
viejo santuario de los muertos, sito en una profunda oquedad natural de la parte
pétrea de la colina. No pude evitar un suspiro, al tiempo que me enjugaba la frente, al
ganar la sombra de esa gran cavidad.

Hay un pretil de piedra para evitar caidas accidentales, el suelo ha sido nivelado
y, al fondo del gran repecho, se encuentra el santuario. De puertas afuera uno no ve
otra cosa que un portico tallado en la roca viva, con rechonchos idolos gargales
haciendo como que sujetan el techo de piedra, a modo de columnas. Pero mas alla de
la puerta adintelada se abre una red de galerias y camaras subterraneas, un laberinto
rocoso en el que se atesoran miles de mascaras funerarias, y no solo gorgotas, sino
también momgargas, algo que resulta de lo mas insolito entre nuestras gentes.

Una escalinata de tres escalones muy largos, anchos y bajos llevan del suelo a la
puerta. Alli, como de costumbre, habia no pocos ociosos sentados, y al pasear la vista
por ellos descubri a dos hombres-serpiente de cabezas afeitadas. Uno era mi amigo
Palo Vento y el otro un personaje enjuto y hermético que se aireaba en esos
momentos con un abanico. Vestia una larga falda tubular y media armadura lacada;
lucia una calavera de bronce en el menton y mantenia su larga espada sobre el regazo.
Aquél no era otro que el famoso Aorcabuéis, el mejor cazador de cabezas de nuestra
época.

Dudé, aunque era amigo de uno y habia subido en busca del otro, pero no queria
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interrumpir una charla privada. Sin embargo ellos me hicieron gestos de que me
acercase y yo asi lo hice, saludando primero al gran Aorcabuéis, que habia cazado un
total de cuarenta y nueve cabezas para tres Altos Jueces. El, con un gesto regio del
abanico, me invit6 a sentarme con ellos en los escalones. Tenia fama de solitario y
reservado; un hombre sin amigos ni mujer, que pasaba los dias sumido en sus propios
pensamientos.

Eché mano a mi propio abanico para mitigar aquel calor agobiante. Palo Vento
me lanz6 una ojeada y se interesé por mis asuntos.

—NMe voy a las Tierras Altas —confesé—. He sabido que Tuga Tursa anda por
alli, y de alguien que tiene cierta relacion con ella.

—Es una buena noticia, ;no? —EI hombre-serpiente me mir6, ya que algo en mi
expresion o mi tono le habia llamado la atencion.

—Depende. La informacion es bienvenida, por supuesto. L.o malo es que me ha
llegado por boca de Togtatau.

—¢:Tu Togtatau?

—FEsa Togtatau —maticé laconico.

—Bueno, ;y qué?

—Que la conversacion no me ha gustado nada.

—:Crees que ha tratado de engafarte?

—No lo sé. Veo la mano de las lais de su lar en lo que me ha contado, y ésas no
hacen nada porque si. Pero espero que no me haya mentido.

—Ya. —Entorno los parpados, antes de lanzar un manotazo contra un moscardon

—. Si lo hubiese hecho... —Dej6 la frase en suspenso y pase6 la mano por la vaina
de su espada.
—Si asi fuese... —Agité mi abanico, turbado—. Si ella me hubiese engafiado a

mi, a un cazador de cabezas, tendria que matarla. —Me dije a mi mismo que, de ser
asi, usaria ese pequefio cachetero que tantos armas llevamos encima, oculto en
cualquier parte. Un solo golpe, bien dado y por sorpresa, y por lo menos no sentiria
llegar esa muerte a la que tanto temia.

Palo Vento, la mano sobre la cabeza de serpiente que era el porno de su espada,
escudrifiaba mi rostro.

— Lo harias?

—No —acepté con un suspiro—. Supongo que me faltaria valor. Para qué me voy
a enganar.

—Ya sabes lo que ocurriria en tal caso —intervino entonces, por vez primera, el
gran Aorcabuéis.

Asenti en silencio. Si alguien me trababa voluntariamente con mentiras en la caza
de cabezas y yo no era capaz de aplicarle la ley arma, los mios me castigarian. Caeria
en desgracia, mi propio feral me repudiaria y yo me convertiria en un desheredado,
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un hombre sin parientes ni posicion.

—Lo que ha de ser, sea. —Mostré las palmas de las manos, resignado, con una de
esas frases hechas que tanto nos gustan a los armas.

—Bien dicho, lobo. —Una sonrisa fugaz cruz6é por el rostro adusto de
Aorcabuéis.

—Espero que, si eso sucede —afiadi resentido—, sienta algtin remordimiento, un
poco al menos.

—¢No estas haciendo demasiadas suposiciones? —Palo Vento mene6 la cabeza
hastiado—. Atn no sabes si te ha mentido.

—:Mentir? No, estoy seguro de que no me ha contado ninguna mentira.

Palo Vento me miré un poco desconcertado. Aorcabuéis no mudo el gesto. Y yo
me Vi en la obligacion de aclarar:

—Seguro que los datos que me ha suministrado son verdad. Pero esas verdades lo
son a medias, o interesadas.

—Una verdad a medias no es una mentira.

—Si ha usado la verdad para causar en mi una impresion erronea, y me empuja a
matar a alguien o a hacer algo que sirva a intereses ajenos a mi mision, el resultado
sera el mismo.

—Tursa tiene muchos enemigos, y no pocos de ellos son pandalumes. Darte
informacion sobre su paradero es una forma de acabar con ella. No veo que eso esté
mal.

—Ya. —Agité mi abanico, mirando de reojo a los dos hombres-serpiente, antes
de encararme con Palo Vento—. ;Y si te digo que Tuga Tursa esta ligada al Cufa
Sabut? ;Sabias eso?

Se sobresalto.

—¢Te lo ha dicho Togtatau? —Y, al verme asentir, se paso la mano por la cabeza
—. ¢Como saben ella o las lais de su lar algo asi? Entonces...

—Basta. No conviene calentarse la cabeza con suposiciones —zanjo de repente
Aorcabuéis—. Todo se vera a su debido tiempo y, hasta entonces, es inttil especular.

Tanto Palo Vento como yo asentimos mudamente y, en el silencio que siguio, nos
abanicamos contemplando el revuelo de insectos en la penumbra. Mas alla, la boca de
la oquedad era una brecha amplia que bostezaba a un cielo azul resplandeciente,
vacio a excepcion de las aves que cruzaban en ocasiones, planeando en el aire calido.
Palo Vento, al cabo de un rato, recogio su espada e, incorporandose, se despidio. Yo
en cambio segui sentado, ya que tenia asuntos que tratar con el gran Aorcabuéis.

Fl no mudé el gesto o la postura durante largo rato. Siguié alli quieto,
abanicandose con aire adormilado, la diestra sobre la vaina de la espada. Y solo al
cabo se puso con mucha calma en pie, al tiempo que me hacia una sefia.

—Entremos.
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Subimos juntos las escalinatas, pasando por entre los meditabundos idolos del
portico: estatuas macizas en cuclillas, que simulan sostener sobre hombros y manos el
enorme peso de la roca que hay encima del santuario. Cruzamos la puerta y nos
sumergimos en ese vasto laberinto que dormita en la penumbra eterna de las velas. La
atmosfera interior es fresca y seca, y aquel dia atin mas, por contraste con la exterior.
El silencio era total, roto s6lo por algun eco aislado que reverberaba a lo largo de los
tineles. Olia a polvo, a antiguo, y en hornacinas abiertas en la roca viva, los idolos
dormitaban ante lamparillas encendidas en su honor.

Aorcabuéis me gui6 a través de pasajes angostos hasta una gruta muy, muy
antigua, abierta quizas en tiempos de los primeros armas. Una cripta de unos diez
pasos de ancho, alumbrada con velas y llena de mascaras funerarias alineadas en
anaqueles tallados en la roca, desde la altura de la cintura de un hombre hasta el
techo.

Nos sentamos en tabladitos de madera. Aorcabuéis se puso la espada en el regazo
y parecio volver a adormilarse. Yo también me acomodé la espada y esperé con
calma. Desde las repisas, las mascaras de los antepasados gesticulaban a cada
chisporroteo de las velas. Saqué la pipa y comencé a cargarla. El hombre-serpiente
volvio sus ojos duros hacia mi.

—¢Vas a fumar en las alcobas de los muertos?

—¢Y por qué no? —Acaricié la cazoleta tallada—. Soy cazador de cabezas y
algiin dia mi madscara funeraria vendra aqui, a reunirse con todas éstas. Y no me
disgustaria que a veces alguien viniese y encendiera una buena pipa, y asi recordar el
olor y el sabor del tabaco. Después de todo, los espiritus del humo siempre han sido
buenos compafieros para mi.

Asintio en la penumbra, con ojos adormilados y sin afadir nada. Yo esperé,
pendiente de sus palabras; porque Aorcabuéis no sélo era el mejor, sino un maestro
de la caza; algo muy raro, ya que no muchas veces la capacidad de ensefiar algo va
pareja a la de destacar de forma sobresaliente en eso mismo. Por fin despeg6 los
labios.

—Escucha. Ya sabes que el Alto Juez mandé a dos de los nuestros en pos de Tuga
Tursa antes de llamarte a ti, y que los dos murieron a sus manos.

—La gente dice que han sido tres.

—A la gente le gustan los nimeros redondos. O puede que ya te den por muerto a
ti también.

Encogi los hombros con desdén, al tiempo que daba una calada, y €l prosiguio.

—No es bueno que un rompevedas mate a dos cazacabezas.

—No, no lo es.

—No hace falta hablar de la calafia de Tuga Tursa. Es culpable de ataques a
caravanas, robo de ganado, incendios, asesinatos. Es una alimafia humana; pero no
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seria muy distinta de una docena de proscritos, de no ser por que a sus crimenes se
afiade haber incendiado un santuario.

Se acaricio la calavera del mentén, mientras me contemplaba pensativo. Yo no
dije esta boca es mia, y él continud.

—Cabria pensar que Tuga Tursa no es mas que una bruja sanguinaria que ha
acabado yendo demasiado lejos, y que al final se ha atrevido a romper una Veda
Mayor.

—¢Es que acaso es otra cosa?

—Ha matado a dos de los nuestros, y eso nos ha movido a hacer indagaciones.

—¢Y qué es lo que habéis averiguado?

—Los Cuatro han sabido que entre esa mestiza y los hermanos Mutel hay algun
tipo de relacion.

Ahora fui yo el que se le quedé mirando por entre las volutas de humo. Los
Cuatro es el nombre con el que se conoce a los jefes de la sociedad arma de los
cazadores de cabezas. Al igual que al conjunto de los mismos nos llaman los Cien,
aunque en aquella época éramos unos pocos mas de esa cifra redonda.

—¢Por qué nadie me ha informado de eso hasta ahora?

—Porque no lo sabiamos. Yo mismo me enteré ayer y por eso te he convocado.
Hablé con un dao que logro introducirse el invierno pasado en la madriguera de los
Mutel. Alli vio a una mestiza que bien podria ser Tuga Tursa...

—Podria?

—FI dice haber visto a una bruja joven, idéntica a Tuga Tursa y con pinturas
como las que usa ella. Pero la vio en todo momento cubierta con una mascara y por
eso no esta completamente seguro.

—:No pudo comprobarlo?

—Ya veo que no sabes cémo es el cubil de los Mutel: es un nido de aguilas en el
norte de la sierra Ongada; mitad culteria y mitad fortaleza. Ese dao no se atrevio a
preguntar, ni a indagar demasiado. So6lo entrar alli fue una hazafia, y salir con vida
una adin mayor.

Asenti envuelto en humo. Aorcabuéis siguio:

—ILa bruja mestiza de la que hablamos se sentaba a mano izquierda de los Mutel
y, al parecer, es una de sus esposas.

—¢Esposa de cual? ¢No son tres?

—De todos ellos. Recuerda que nacieron a la vez y son fisicamente idénticos. Ya
sabes la importancia que dan los gargales a eso. Ademas, ellos mismos alientan la
creencia de que en realidad son tres cuerpos animados por una unica alma.

—Ya he oido esa historia, ya. ¢Es de confianza ese dao?

—Totalmente. Lleva afios actuando como espia al servicio de la gente-ledn. El
propio Tucatuca le envio alli, porque esos tres le tienen cada vez mas inquieto.
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Estuvimos un rato en silencio; él inmo6vil y con las manos sobre la vaina de la
espada, yo fumando. Luego tomé a mi vez la palabra.

—Si de verdad esa mestiza era Tuga Tursa, por fin podriamos hilvanar esta
historia. Cuando la banda de Carog fue aniquilada, debi6 de huir al este y buscar la
proteccion de los Mutel, que se la darian de buena gana, en vista de sus antecedentes.

—Eso si no tenia algo con ellos previamente. Los Mutel llevan afios tendiendo
sus redes y contactando con gentes que son, como ti muy bien acabas de decir,
enemigos de los armas.

—FEs posible.

—Todo esto preocupa a los Cuatro. —Meneo solemne la cabeza—. ;Y si Tuga
Tursa fuese un instrumento de los Mutel? ;Y si el incendio del santuario de Arbar
hubiese sido planeado en las Ongadas?

—¢Por los Mutel? ;Qué iban a ganar con algo asi?

—Puede que fuese un paso en algin plan ya trazado. Tal vez buscaba
precisamente lanzar a los cazacabezas tras sus propios pasos, para ir eliminandolos.
Ya ha acabado con dos.

—Eso es un juego muy peligroso, y no le veo la ganancia.

—Tuga Tursa ama el peligro. En cuanto a la ganancia, ya es famosa y su nombre
suena a desafio al poder de los armas.

—Aun asi, no es una amenaza; todo lo mas, una molestia.

—Por si misma no. —Sonri6 con dureza en la penumbra—. Pero ;y si fuese una
pieza dentro de un juego mucho mas grande?

Le miré entre las espirales de humo blanco.

—Puede ser. Una Mascara Real recorre Los Seis Dedos, y han sido los Mutel los
que la han forjado.

Ahora le toc6 a él contemplarme largo tiempo.

—Veo que estas bien informado —dijo al cabo, simplemente.

—:No es acaso eso lo que se espera de mi?

—Si. Pero me pregunto si comprendes todo lo que ahora esta en juego.

—Supongo que no. Te escucho, maestro.

—Si. Escichame con atencion. No hace falta que te cuente la historia de la
Mascara Real...

Negué con la cabeza porque, ;qué arma no conoce esa leyenda? Es parte de
nuestra historia. Hace siglos, Los Seis Dedos vivieron una larga época de guerras
entre ferales; una verdadera edad oscura. Los ferales mayores lucharon entre ellos
durante afios, arrastrando al combate a los demas estamentos, a mediarmas, a
gargales, a momgargas. Se guerreaba un afio tras otro, la sangre corria como el agua,
el humo oscurecia los cielos y los incendios iluminaban las noches. Fueron los afios
de la Senda Oculta, llamados asi porque nadie parecia encontrar salida a aquella
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situacion.

Fueron tiempos sangrientos y, segun la leyenda, fue un rey-brujo gargal, el Rey
Rojo, quien, harto de matanzas, concibi6 la idea de forjar una mascara capaz de
restaurar la paz en Los Seis Dedos. Trabajo en su fragua durante cuarenta dias; la
forjo de oro puro y, con su magia, la empapo6 de todas las virtudes. Por tltimo, busco
un portador digno de ella.

La Mascara Real bajé de la sierra Cerrada y comenz6 a vagabundear por los
caminos de Los Seis Dedos, llevada de su mision. Y, si al principio lo hizo
acompafiada tan solo de su creador y mentor, el Rey Rojo, no tardé en contar con
partidarios por todo el pais. Hizo multitud de milagros, derrot6 a enemigos,
monstruos y demonios y, sobre todo, consiguio que la paz llegase a Los Seis Dedos.
Los ferales armas le rindieron homenajes y algunos, incluso, forjaron mascaras para
que la acompafasen. Asi fue como dio comienzo la era de la Mascara Real, que
goberno Los Seis Dedos durante treinta afos.

Aunque esa era comenzo con los mejores augurios, finalizé6 como habia nacido:
entre la guerra y la sangre. La leyenda dice que la Mascara Real fue perdiéndose poco
a poco en la soberbia y la cerrazon. No oia a nadie, no negociaba, y se convirtio en
una deidad. Sus decretos eran inapelables y cualquier disension era castigada con
hierro y fuego. Sus partidarios le rendian culto, como si fuese un dios de las
montanas.

Los ultimos afios fueron especialmente sangrientos y llenos de conatos de
revuelta. Pero la gran rebelion la inici6 la gente-le6n en su ciudadela de Yunquera, al
despefiar a unos enviados reales demasiado altaneros. Y, mientras la mismisima Real
se dirigia con su ejército a sitiar Yunquera, el Rey Rojo volvié a bajar de la sierra
Cerrada, esta vez para combatir a su propia creacion. Aquello decanto la balanza y la
insurreccion se extendio por Los Seis Dedos. Aun asi, la guerra dur6 tres afios y fue
muy dura, porque a la Mascara Real no le faltaban partidarios, tanto entre gorgotas
como entre momgargas, y no acabo hasta que el propio portador de la mascara cayo
en un combate. El Rey Rojo recuper6 su creacion y se la llevo de vuelta a la sierra
Cerrada, donde descansa, segun dice la tradicién, en un santuario secreto de los
gargales.

—Forjar una Mascara Real no es algo que pueda hacer cualquiera, como no
cualquiera puede llevarla. Es una mascara muy noble y hay muy pocos dignos de ella.
Corren muchos rumores, pero se dice que la Mascara Real es portada por alguien que
no nacioé aqui, y que le acompafia un rey-brujo que hace las veces de mentor, como el
Rey Rojo lo hizo con la original.

—Eso he oido yo también. ;Podria ser uno de los hermanos Mutel ese rey-brujo?

—¢Quién sabe? Todo son rumores. Transitan por caminos apartados y tienen la
precaucion de no mostrarse en publico. —Hizo una pausa—. ;Por qué crees que los
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Mutel forjarian una Mascara Real?

—¢Por vanidad?

—FEse sin duda es un buen motivo: emular las hazafias de los antiguos y, por
tanto, alcanzar igual gloria. Pero, aparte, puede haber una razén mucho mas practica.
La ambicién de los Mutel es convertirse en Quiniones de Pagoa y en sus planes esta
romper el control que los armas ejercemos sobre el camino de Tres Cortes. Cuentan
con que la Mascara Real les ayude a lo segundo.

—Si la Real llega a gobernar de nuevo Los Seis Dedos, puede que acabe siendo
un enemigo terrible para ellos. Sélo conoce su verdad, no negocia ni transige, y no
siente gratitud por nadie. Ella y sus devotos no deben lealtad mas que a su propia
causa.

—Puede. Pero si la Mascara Real se hace fuerte en Los Seis Dedos, sembrara la
discordia, y quién sabe si nuevas guerras intestinas. Todo eso nos debilita y los Mutel
lo tendran mas facil para desalojarnos del Chan Menor. Todo apunta en esa direccion:
hay bastante agitacion en la llanura y sabemos con certeza que embajadores de los
Mutel estan tratando de soliviantar los lares nomadas contra nosotros.

—¢Y qué hace el Alto Juez? ;Y el Ras?

—¢Has visto ultimamente a don Tavarusa?

—No. Pero supongo que, desde que trataron de matarle, se ha vuelto mas
precavido.

—ILa precaucion no ha sido nunca cualidad de demonios ni de ogros. —Meneo la
cabeza—. No. Lo que ocurre es que ha salido de Minacota, rumbo al Magaz.

El Magaz es el valle, largo y fértil, que separa el Carauce de las montafias, y por
el que discurre el rio Morega. Un buen lugar en el que recibir tanto a los mercenarios
enviados por los montafieses, como a los que bajan por el rio desde Cabezas Muertas
y el Alto Norte. Al menos, no se me ocurria otra explicacion a la presencia de don
Tavarusa alli.

—Esta reuniendo un ejército?

—Asi es. Y es buena sefial que no hayas oido ningun rumor en tal sentido. Cuanto
mas tarde en saberse, mejor.

—Entiendo.

—Bien. Volvamos entonces a nuestro asunto. Los hermanos Mutel han puesto en
marcha el asunto de la Mascara Real y ya no necesitan ocuparse de él. Recorre Los
Seis Dedos haciendo milagros, segun dicen las habladurias, y consiguiendo
partidarios.

—¢:Y qué tiene que ver eso con nosotros?

—Los Cien, en aquella otra ocasién, lucharon contra la Mascara Real.

—Lo sé.

—Y ahora volveremos a hacerlo. —Me mir6 con serenidad—. Por supuesto,

www.lectulandia.com - Pagina 70



nadie va a obligarte.

—Yo sé dénde esta mi lugar y cuales son los mios.

—Bien dicho. La Mascara Real y sus partidarios siguen el camino unico.
Representan la aniquilacion de cuanto no se ajusta al mismo y de los que no lo
siguen. Son la negacion de todo aquello por lo que los Cien existimos. Cuando
concluyas el asunto de Tuga Tursa, tendras que elegir una mascara distinta para una
mision bien diferente. —Hizo una pausa para mirarme—. Saldras a luchar con los
devotos de la Mascara Real.

—Asi lo haré, maestro.

—Que no te tiemble la mano; pero recuerda esto: tu misién no es tanto matar
como sembrar el miedo. Que no se sientan tan fuertes y no se crezcan como hacen
ahora, confiados en el respaldo de la Real. Hazlo y usa para ello cuanto tus maestros
y la experiencia te han ensefiado.

Asenti, envuelto en humo. Las mascaras de matar, la noche, las veredas solitarias,
las muertes repentinas y los incendios nocturnos. Y el miedo; sobre todo el miedo.
Esa es la gran baza de nuestra hermandad, la fuente de nuestro verdadero poder. El
miedo de la gente nos alimenta, nos da fuerzas y hace invulnerables, debilita a
nuestros enemigos y aparta a todos de nuestro camino. Y asi, siendo tan pocos,
imponemos las vedas a tantos.

—Bien.

—ILa gente tiene mala memoria y, cada cierto tiempo, hay que recordarles que
existen leyes que no se deben desafiar, y limites que no hay que traspasar. Cuando te
liberes de tu mision, iras a sangre y fuego contra los de la Mascara Real.

Acaricié distraido la calavera de mi mentén, mis ojos puestos en los suyos. El
roce de ese adorno conjurod, entre las volutas de humo que giraban perezosas en la
oscuridad de la cripta, una vision de casas en llamas y cadaveres tirados al borde de
los caminos.

—:Es eso lo que esperan los Cuatro de mi?

—Ellos hablan por mi boca.

—Entonces, asi se hara.

El hombre-serpiente deslizo las manos a lo largo de la vaina de su espada,
inclinando la cabeza calva, y ya no dijo mas, sumiéndose de nuevo en sus
pensamientos. Di otra calada, acomodando mi propia hoja sobre el regazo, y desvié la
vista a las mascaras funerarias de las paredes. El palpitar de las velas arrancaba
destellos a las mejillas pulidas; los ojos vacios me devolvian la mirada; los rasgos
metalicos parecian animarse, mudando una y otra vez de expresion. Les devolvi el
escrutinio; pero, aunque estuve largo tiempo alli, esperando algo, no pude descifrar el
mensaje contenido en aquel incesante gesticular.
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Su maestro Pogar no habia mentido al

pronosticarle un viaje largo, tanto en lo interno como en lo exterior. Dejaron aquel
viejo santuario abandonado, sito en un paraje recondito de Osca, no bien se lo
permiti6 el deshielo, y se pusieron en camino. En aquel comienzo de una
peregrinacion, que luego se convertiria en leyendas y canciones, no le acompafiaban
mas que Pogar y las dos concubinas de éste.

Viajaban ligeros. Pogar solia abrir la marcha, baculo en mano; se armaba con dos
espadas, vestia un manto rojo y llevaba el rostro oculto tras su mascara de jabali, de
bronce brillante. El Elegido vestia con sencillez y nadie, a no ser que se cifiese la
Mascara Real, le hubiese tomado por otra cosa que lo que en tiempos fue, un
vagabundo extranjero. Tras ellos iban las dos mujeres con un buey de carga, que
llevaba sus escasas posesiones. Aquellas dos concubinas no podian ser mas
diferentes. Porque Ramcrin era una ndmada ancavele que manejaba las armas como
un guerrero profesional, en tanto que Etinnu era hija de esclavos y habia sido criada
por los esclavistas de la fabulosa Troco para ser un capricho de harén de potentado.
Ramcrin era la que guiaba las riendas del buey, en tanto que Etinnu cabalgaba a
lomos del mismo.

Todos esos detalles quedaron consignados por escrito en su momento, gracias a
un tal Sogha Zul, que viaj6 a Los Seis Dedos a recoger informacion sobre la Mascara
Real por encargo de unos sefiores goro del Urante, y acabd por convertirse en su
cronista.

Apenas abandonado el santuario, tuvo que pasar por su primera prueba; porque,
en las mismas laderas boscosas que llevaban al viejo santuario, fueron atacados por
bandidos. Una pandilla de desharrapados, heterogénea y castigada por el invierno,
que cay0 sobre ellos sin ninguna precaucion, engafiada por su pequefio numero.
Media docena de ladrones quedaron tendidos en el camino, y el resto huyd. El
Elegido contuvo a Ramcrin cuando empufio su arco para asaetear a aquellos
desdichados en fuga, lo que fue considerado por Pogar como el primer acto de la
Mascara Real como tal.

No obstante, esa misma noche, los ladrones supervivientes —que al menos
deberian haber respetado a un rey-brujo gargal como Pogar— volvieron a intenta
sorprenderles. Esa vez no tuvo compasion ninguna, ni perdono a nadie. Su espada se
mancho de rojo hasta gotear por los gavilanes y, en eso, Pogar vio el segundo acto, y
ya no volvio a llamarle nunca el Elegido, ni a tratarle con familiaridad.

Abandonaron Osca por su parte norte y se adentraron en Cabezas Muertas, la
provincia septentrional de Los Seis Dedos. Transitaban por caminos apartados,
tomando toda clase de precauciones y, cuando era menester, el Elegido ocultaba la
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fabulosa Mascara Real entre sus ropas y fingia ser un simple extranjero, compafiero
de un rey-brujo gargal en una peregrinacion sobre la que nunca daban demasiados
detalles.

Otros, y no so6lo Pogar, esperaban desde hacia afios a aquel que habria de cefiirse
de nuevo una Real, y habian estado preparando su llegada. No tard6 mucho, por
tanto, en conseguir adeptos, ya que sembraba en un suelo que otros habian arado y
abonado para él. Pero tampoco faltaron los peligros y los enemigos. A todos los
vencio o escapd de ellos indemne, y en alguna ocasion los antagonistas se
convirtieron en seguidores. Como ocurrio con aquel asesino famoso, un talafurata
pandalume contratado por la gente-le6n de Yunquera, a cuyos oidos habian llegado ya
noticias de su existencia.

Nadie supo con exactitud qué ocurri6 la noche en que aquel asesino intenté matar
al portador mientras dormia. Sobrevivio, una vez mas, y el asesino acabd renegando
de sus origenes para servir a la Mascara Real; con el tiempo, habria de llegar a ser
uno de sus agentes mas leales y eficaces. Esa aventura, y mil mas, ocurridas durante
un largo peregrinar por Cabezas Muertas y el Carauce, a lo largo de casi un afio,
fueron registradas por Sogha Zul en una crénica que, con el tiempo, se convertiria en
un libro sagrado para los benditos.

En lo tocante al viaje interior prometido por Pogar, fue profundo y largo, si; pero
no doloroso. Quitarse la mascara era como despojarse de un brazo y una pierna; como
si un ciego y sordo de nacimiento, al que de repente le dieran esos sentidos, tuviera
luego que privarse de ellos. Le llenaba de una fuerza desconocida, fruto de la firmeza
y la seguridad, y eso era lo que lo hacia invencible.

Con la mascara puesta era un mar de serenidad, una roca inamovible; los
enemigos caian bajo su hierro y sus seguidores se postraban para recibir su bendicion,
otorgada con la punta de los dedos sobre la frente. A rostro descubierto, no era mas
que un hombre, cada vez mas desorientado sin el cambuj. Enmascarado, no perdia ni
su identidad ni sus recuerdos; pero todo eso se iba convirtiendo, de dia en dia, en
quincalla —importante en su momento y ya inservible— arrinconada cada vez mas al
fondo de su cabeza.

Cada vez tenia mas tiempo puesta la mascara, aun en privado. Y cuando, a finales
del otofio, mientras las primeras nevadas comenzaban ya a revolotear en las alturas
del Carauce, la Mascara Real volvio a aquel santuario perdido en Osca, lo hizo de
forma muy distinta a cémo lo habia abandonado casi un afio antes.

Ya no era el Elegido, sino la Mascara Real: un hombre alto, con ropas blancas
sembradas de soles y pajaros dorados, oculto tras un rutilante cambuj de oro y bronce
que ya no se quitaba jamas. Le acompafiaban cien hombres dispuestos a morir por él,
y a su mano derecha viajaba Pogar, al que ya no consideraba como su maestro, sino
su mejor consejero, dotado de esa sabiduria que sélo da la experiencia y de la que él
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carecia.

Su viejo ser habia desaparecido, pero no devorado por la mascara —como
afirman los malvados y los ignorantes—, sino que se habia ido de la misma forma en
que un nifio deja paso al adulto, o una larva a la mariposa, creciendo y madurando.
Rara vez recordaba tiempos pasados vy, si lo hacia, era como desde muy lejos, sin
dolor vy, si acaso a veces, con una nostalgia vaga. Pero eso ocurria cada vez menos y
todo era como el aleteo de viejas emociones en un desvan polvoriento; algo se
agitaba por un instante, s6lo para posarse un momento después y ser de nuevo
olvidado.
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Y asi, poco antes de la fiesta del Alto Ogueral, me fui a las Tierras Altas. Es una
region agreste y elevada, sita en el corazon del macizo del Carauce, y sirve de refugio
a una poblacion dispersa y salvaje. Alli, hasta las sendas son escasas y las sefiales de
las encrucijadas pocas y confusas. Pero, con todo, son caminos: llevan de un lugar a
otro y evitan los lugares mas peligrosos, tales como los pinares de las brujas o las
gargantas cubiertas de maleza que sirven de madrigueras a ogros y bichas.

No perdi tiempo tras mi conversacion con Aorcabuéis, y esa misma noche
remontaba en barco el rio Ondo, porque ésa es la forma mas rapida de ir desde
Minacota a las Tierras Altas: subir rio arriba hasta Salmora, donde deja de ser
navegable, y a partir de ahi a pie hasta Angostura, que es la puerta por ese lado de las
Tierras Altas. Viajé ligero, casi sin detenerme y, como suele ocurrir casi siempre, las
mismas prisas acabaron por ser mi mayor estorbo.

Me extravié en una de las partes mas salvajes y despobladas, y durante dos dias
anduve dando vueltas y revueltas, maldiciéndome a cada paso por no haber buscado
guias. En ese tiempo, pude oir los tambores de las brujas, resonando en la hondura de
sus pinares, y vi a lo lejos caserios que colgaban de los riscos como nidos de
golondrinas: las fortalezas de ferales manamaragas, tan pequefios como feroces. En
cierta ocasion descubri el rastro de una bicha, impreso en el barro junto a un arroyo.
Pero, hasta el tercer dia, no me crucé con ser humano alguno.

Me habia detenido a media mafiana junto a un manantial, en una quebrada
boscosa, a refrescarme y estudiar las sefiales colocadas junto al venero. Fue entonces
cuando oi como alguien bajaba por la senda. Quien fuese, lo hacia con
despreocupacion, apartando malezas y haciendo rodar los guijarros cuesta abajo, con
los andares del que confia en si mismo. Y recuerdo que, en ese momento, senti el
roce de la envidia ante tal demostracion de seguridad.

Me senté junto a la fuente, apoyando la espada contra la roca y manteniendo la
espada envainada sobre las rodillas, listo para luchar; porque un encuentro al borde
del camino siempre es incierto en las Tierras Altas.

Por el sendero llegd una mujer tan alta como yo, con una musculatura de
luchador. Se cubria con una caprichosa medio armadura gorgota de cuero —un
hombro cubierto por hombreras y el otro no, un muslo protegido y el otro desnudo,
etc.— y con un barroco casco cerrado que le dejaba la boca al descubierto. Entre las
manos llevaba una red plegada y tres esbeltos dardos con puntas erizadas de
espolones. Al verme se detuvo en seco, en una postura que recordaba a la de una
arafa al acecho. Pero no tuve necesidad de ver eso ultimo para saber que habia tenido
la mala suerte de toparme con una mujer-tarantula.

Asi estuvimos unos instantes: yo sentado y con las manos sobre la espada, y ella a

www.lectulandia.com - Pagina 75



unos pasos, observandome. Luego, con lentitud, comenzé a aproximarse. Sus
movimientos eran ritmicos y precisos, dotados de una cadencia que era sugerente y
amenazadora a un tiempo, como las parsimoniosas danzas que bailan las mujeres-
culebra de las montafias. Detuvo su avance a sélo cuatro pasos, y empezo a moverse
de un lado a otro, con gestos complejos, hilvanando su hechizo en torno a mi, de la
misma forma que una arafia teje la tela alrededor de su victima.

La contemplé deslumbrado. Tenia la boca hermosa, y sus vaivenes acompasados
y llenos de fuerza encendian la imaginacion. Sentado junto al manantial, con la mano
sobre el pufio de la espada, entorné los parpados y me dejé acariciar por el hechizo.
Los contraluces del bosque moteaban el cuerpo de la mujer-arafia, sus manos
trenzaban dibujos que parecian flotar en el aire y, a cada paso, los musculos se
perfilaban en sus muslos morenos...

Estuve a punto de sucumbir a aquel baile embrujado.

—Paz, manamaraga —consegui articular con gran esfuerzo, y mi voz me soné
ronca a mi mismo.

Se inmoviliz6 de nuevo. Pero después de unos momentos vino a acuclillarse
cerca, en otra de esas posturas que tanto recordaban a la de los aracnidos. Nos
miramos en silencio durante largo rato. Se agazapaba totalmente quieta y sin embargo
en tension. Sus musculos jugueteaban bajo la piel oscurecida por el sol y yo no podia
despegar mis ojos de ella. Tal como ocurre con algunas mujeres asi, poseia un
extraflo atractivo; a pesar de que en su caso podia despedazarme con las manos
desnudas, o tal vez por eso mismo, o quiza por ambas razones a un tiempo.

—Dime, jestas de caza? —Su voz parecio tafier y sostenerse en mis oidos, porque
retazos de su hechizo atn flotaban junto al manantial.

—Voy detras de Tuga Tursa. —Acaricié el pomo de mi espada—. Es una bruja
mestiza.

—ILa conozco. No la encontraras aqui. —Noté que, al hablar, tan s6lo movia la
boca, sin que el menor gesto rompiese su postura.

—Lo sé. Busco a una tal Sagalea, para hablar con ella.

—Ah, esa bruja gorda. Seguro que la encuentras en el mercado de Artam Orata.

—¢Como puedo llegar alli?

—Sigue el camino; esta a menos de una legua.

—Gracias. —Meneé la cabeza.

Después de dar tantas vueltas, practicamente perdido, la suerte me habia llevado
hasta quien buscaba.

—Fsa es la mascara de matar de Ansutar. —Me sefiald el rostro, cambiando de
golpe de tema.

—¢Ansutar? —La miré atonito—. No es de nadie, porque es una mascara de
matar hecha para que la lleve gente-lobo. Es cierto que hubo un Ansutar que la llevo,
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pero eso fue hace mucho tiempo.

—Mucho tiempo, si. —Sonri6 de repente, confundiéndome atin mas. Usaba esa
mascara y cazo muchas cabezas. Pero td no eres él.

No supe qué replicar a esos comentarios tan extrafios, asi que nada dije. Me limité
a seguir acariciando, inseguro, el pomo de mi espada.

—El mercado atn durara —prosiguié, mirandome a los ojos—. No hay ninguna
prisa. ¢ Vendras conmigo?

Dicen que las mujeres-arafia acechan en despoblado, que obran conjuros sobre los
hombres y que los atraen a la destruccion. Y es cierto. Pero también deberian hablar
sobre cuanto le gusta a la gente coquetear con la muerte. Como hice yo, dejandole
tejer su maleficio, y como hicieron tantos otros, que acudieron por su propia voluntad
a las cuevas de las mujeres-arafia, atraidos por sus miticas artes amatorias. Y casi
ninguno fue visto nunca mas.

—~Gracias, no puede ser —rehusé con esfuerzo, sintiendo la boca seca al tiempo
que cerraba la mano sobre la empufiadura de mi acero, presto ya a luchar.

Pero la mujer-tarantula no me ataco. Tan sélo se puso en pie y se apartdé unos
pasos.

—Calavai —dijo lentamente.

Y me dio la espalda y se fue.

Completamente desconcertado, observé su espalda acorazada hasta que
desaparecio tras el follaje. Luego yo también retomé mi camino.

La garganta serpenteaba un trecho hacia arriba, antes de desembocar en un
paramo de brezales y rocas grises, salpicado de enebros dispersos, y en aquellos
momentos batido por la solana y un viento ardiente. L.a senda corria entre las matas
amarillentas hasta llegar al santuario de Artam Orata, que era visible alla a lo lejos, a
unos tres mil metros. Mientras atravesaba aquel paramo, sofocado por los golpes de
calor, entre el chirrido de los insectos, no pude menos que ir dandole vueltas en la
cabeza a mi extrafio encuentro con la mujer-tarantula.

Ahora creo que ella era una mascarena: el soporte fisico de una personalidad
antigua y plural, en la que se mezcla la suya propia y la de su mascara. Porque habia
mencionado a Ansutar, un hombre-lobo que habia cazado cabezas con mi misma
mascara de matar, pero doscientos afios antes de que yo naciese. Nunca ol que
hubiera entrado en las cuevas de las mujeres-arafia, aunque hacerlo y sobrevivir
significaba entrar en las leyendas. Pero ella se habia despedido diciendo calavai y por
eso pienso que fue asi.

Porque calavai es una formula que emplean en ocasiones las mujeres
pandalumes. Cuando el amor debe acabar, porque duele o es imposible, entonces se
despiden diciendo calavai, que en falanai, la vieja lengua materna de los pandalumes,
significa algo asi como «no digas nada y vete». Es una simple palabra, que es como
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una sentencia y que deja el sabor de las cenizas.

Anduve lentamente a lo largo del sendero, escudrifiando los matorrales con un
venablo en cada mano, y deteniéndome cada cierto tiempo a otear los alrededores. La
mujer-tarantula podia cambiar de humor y volver sobre sus pasos para atacarme; y
ellas, como su animal eponimo, suelen emboscar a sus presas. Me sentia remiso a
luchar con aquella extrafia mujer y mi animo habia decaido por culpa de su
melancolica despedida. Quiza se debia a mis propios recuerdos o quizas a los del
viejo Ansutar, impregnados en la mascara de matar.

Remonté las empinadas cuestas del farallon que hay al final del paramo, en
direccion al santuario. El acantilado esta carcomido, sembrado de cuevas poco
profundas y una enorme puerta adintelada marca el perimetro del Orata, el santuario.
Los estandartes amarillos con sellos rojos de la tregua ondeaban languidos sobre los
taludes y, al pie de la puerta, dormitaba un hombre muy alto y delgado, apoyado en
una larga lanza con penachos de arbitraje. Un arma desnudo, de cabeza calva y piel
renegrida por el sol, con el craneo, la frente y el puente de la nariz pintados de
blanco: un hombre-buitre. Al verme llegar alz6 la mano, esbozando el gesto de la paz.

—A juzgar por esa mascara que llevas ahi, yo diria que estas en la caza de
cabezas —afirmo con cierta indolencia.

—Y no te equivocas.

—Has llegado a las puertas de Artam Orata. Esto es santuario. —Con el pulgar,
sefial6 los anaqueles tallados en las grandes jambas de piedra de la puerta, sobre los
que se alineaban hileras de craneos humanos, pintados de colores—. No rompas la
paz del mercado.

—¢ Vas tu a ensefiarme las costumbres de nuestra gente?

La ira pas6 como un fogonazo por los ojos oscuros del hombre-buitre y, por un
momento, pensé que me iba a atacar; porque los manamaragas son gente violenta y
no temen a nadie. Pero se contuvo por respeto al santuario y el arbitraje.

—Bien dicho —acept6 a regafadientes, antes de franquearme el paso—.
Bienvenido, lobo.

Antes de nada, subi hasta la oquedad que resguarda el orata del tutelar —una
peana de roca, con gradas repletas de calaveras pintadas, donde se sienta la imagen
broncinea del idolo Artam— para presentar a éste mis respetos. Mas abajo se
levantaban los puestos del mercado: un batiburrillo de tenderetes, toldos o simples
mantas extendidas sobre el suelo, en el que comerciantes y buhoneros exhibian sus
mercaderias: armas, tabaco, alcohol, pécimas, mujeres, ceramica, telas...

Fui paseando sin prisas por el recinto. La feria estaba en su apogeo, los feroces
habitantes de las Tierras Altas habian aplazado sus rencillas para comerciar, y entre
los puestos deambulaba un gentio dispar, caracteristico de aquel territorio. La
mayoria eran manamaragas de aspecto truculento, asi como brujas desnudas y
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pintadas. Pero también habia hechiceros, mochas-pochas, mediarmas, gargales y toda
clase de mestizos. Incluso se veia a algun que otro ogro de cabeza bestial; enormes,
peludos, contrahechos; monstruos de apetitos brutales y escasa inteligencia que
descollaban como torres sobre el resto de la concurrencia.

En mi deambular, descubri a dos hombres sentados bajo el toldo de un mestizo.
Uno era un hombrén de barba salvaje veteada de gris, desnudo como un montafiés,
con la cabeza y espaldas cubiertas por una piel de lobo tefiida de rojo y amarillo. El
otro era alto y descarnado. Su hacha de hoja muy larga, que remedaba una guadafia;
la cabeza afeitada y las pinturas blancas que cubrian su cuerpo moreno para darle la
apariencia de un esqueleto le delataban como santén de Ejaune, el tutelar de los
muertos.

El manamaraga de la piel de lobo era el jefe Lobo Feroz, pariente mio, y en el
santon reconoci a Arastacasta, que fuera también miembro de mi feral antes de entrar
al servicio de Ejaune. Me despojé de la mascara, antes de arrimarme a ellos.

Con un gesto, Arastacasta me invito a sentarme a su lado.

—T eres... —Lobo Feroz dej6 la frase en el aire. Yo lo observé durante un
momento bastante largo, antes de responder. Tenia los ojos entornados, el fusil
cruzado sobre los muslos, se abanicaba con desgana y parecia, puede que por efectos
del calor, mas bien distante.

—Soy Corocota, hijo de Andatari y cognato de las garzas. —Me identifiqué
formalmente, dando el nombre de mi padre y el feral de mi madre; ya que yo era
mucho mas joven la ultima vez que les vi y podria ser que no se acordasen, por mi
cara, de mi.

—AMh, entonces estuvimos juntos en la guerra del Oga Pantera.

Asenti con la cabeza y, hechas las presentaciones, charlamos un rato sobre los
asuntos del feral, sobre este o aquel pariente, mientras mirabamos el ir y venir de
gente. Abri mis alforjas y me fumé una pipa de tabaco. Arastacasta se me antojo
hombre reservado, aunque amable. L.obo Feroz hacia honor a su apodo, que entre los
mios reservamos a los guerreros excepcionales pero de caracter turbulento; algo que,
a éste en concreto, le habia convertido en un manamaraga.

—¢Y qué te trae a ti por las Tierras Altas? —Arastacasta puso los ojos en la
mascara de matar, antigua y de sobra conocida por mis parientes, que yo habia
depositado a mi lado.

—Busco la cabeza de Tuga Tursa, una bruja mestiza.

—Tursa Tumbalobos —rechiné Lobo Feroz—. Si le pongo la mano encima...

Decian que los prisioneros le duraban mucho a aquel jefe manamaraga, y aiin mas
si eran mujeres. Fijé mis ojos por un instante en los suyos, que eran como brasas
negras, y no tardé en apartarlos. No comparto esa pasion por la tortura que hemos
heredado de los gargales y que tan querida resulta a algunos de los mios.
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—Pero lo cierto es que he venido hasta aqui buscando a Sagalea, una bruja arma
—maticé—, porque quiero intercambiar unas palabras con ella.

—~Que sélo sea eso, ¢eh? —EI sant6n sefialé con la barbilla ladera arriba, al altar
abarrotado de calaveras sonrientes.

—Hablar, sélo quiero hablar.

—Si la Sagalea que buscas es una bruja gorda como un tonel —medi6 Lobo
Feroz—, hace un rato que la he visto sentada por alla, al otro lado del mercado.

Y alli la encontré, en efecto, mas alla de los ultimos puestos. Era de veras gorda:
una mole de carne fofa y desnuda, pintada de verde y purpura, y con el pelo tefiido de
iguales colores. Estaba arrodillada sobre una manta, ella sola aparte, haciendo rodar
una sarta de huesecillos entre sus dedos fofos. Me acerqué haciendo el gesto de la
paz; pero ella, tras levantar la cabeza y estudiarme con parpados caidos y expresion
somnolienta, comenzo a ensalmar en gargal.

El conjuro cayo sobre mi como un golpe; el estbmago se me volvid del revés y
me senti de repente como si estuviera dentro de un horno. El corazén me martilleaba
dentro del pecho, como queriendo estallar, y crei que la sangre iba a hervir en mis
venas. Llevé la mano a la mascara de matar mientras todo me daba vueltas alrededor,
tratando de contener las arcadas, y eso me dio una pizca de fuerza. La bajé sobre mi
rostro, eché mano a mi espada de lobo y me fui adelante con los dientes apretados.

Su cantinela vacil6 cuando mi sombra cay6 sobre su manta y la placidez se le fue
del rostro. Me mir6 con ojos desorbitados, se encogio y cuando yo enarbolé la espada
sobre su cabeza, rugiendo de rabia y dolor, tratd6 de protegerse con los brazos,
chillando ahora como un cochino.

El primer golpe, como un hachazo, le cerceno el antebrazo derecho a la altura del
codo, y luego comencé a tajar aquella mole que berreaba. La hoja le destroz6 un
hombro, abri6 en dos un pecho pintado, grande como una sandia, y por ultimo fue a
rajarle la panza de lado a lado, de forma que las tripas se le desparramaron, sobre el
regazo.

Reculé salpicado de sangre. Las piernas apenas me sostenian y hube de sentarme
a la sombra de un enebro, no lejos de la bruja Sagalea, que atin se agitaba entre sus
propias entrafnas, resollando roncamente. Me apoyé en la espada, agotado, para
limpiarme la baba de los labios y tratar de secar un poco el sudor que me corria por el
rostro.

Al alzar la vista, vi llegar al hombre-buitre que me recibi6 a las puertas mismas
del santuario. Subia con rapidez por la cuesta, olvidada cualquier anterior languidez,
al tiempo que blandia indignado su gran lanza con penachos de arbitro.

—iTa! jTa! —vociferaba mas que rabioso—. ;No te dije que no vertieras sangre
en santuario?

—Tu —acerté a resoplar, fatigado—. ¢Es que esperas que me deje asesinar sin
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defenderme?

Se detuvo. Observo cefiudo a la bruja agonizante y de nuevo se volvié hacia mi.

—Explicate.

—Vine a hablar con esa gorda, con la que no tenia ninguna cuenta pendiente. Yo
solo queria hacerle unas preguntas. Pero ella, sin mediar palabra, lanz6 sobre mi un
conjuro de muerte. Yo lo Unico que he hecho es defenderme.

—Eso dices ti. —Y sin embargo titubed, manoseando su lanza.

Me llevé la mano a la frente, para apoyar la palma sobre la mascara de matar.

—Por las mascaras de los antepasados. Asi fue, ni mas ni menos.

Ese juramento le convencio, aunque acto seguido sefialé con disgusto a la bruja,
que aun se removia entre estertores.

—Las brujas son dificiles de matar. —Me encogi de hombros, ya algo repuesto.

—Sobre todo si no se les da el golpe de gracia —rezongo—. Estas crueldades
sobran en un santuario.

A una sefal suya, otros dos arbitros del mercado, un mediarma y un mestizo,
empufiaron sus propias lanzas y comenzaron a herir el cuerpo de la bruja caida.
Tuvieron que asestarle sus dos buenas docenas de lanzazos antes de que la gran masa
de Sagalea dejase de moverse.

—Su cabeza ira a adornar el Orata, ya que ha roto la paz del mercado.

—De eso nada —repliqué—. Es mia, porque trat6 de matarme y tuve que
defenderme por mi mismo.

El arbitro volvi6 a dudar.

—Desde luego, algo de cierto hay en eso que dices —reconoci6 tras un silencio
bastante largo. Luego tomo asiento a mi lado con la lanza entre las manos, antes de
volver a hablar—. Escucha, lobo. Has derramado sangre en santuario y, aunque ha
sido en defensa propia, la muerte que has dado a tu agresora no ha sido ni rapida ni
limpia. Creo que tienes una deuda con el idolo y el lugar.

—Pues yo creo que la deuda es de ambos conmigo, ya que, estando bajo la
proteccion del santuario, he sido atacado y, de no haber andado listo en defenderme,
hubiera muerto.

—Vuelves a tener parte de razén. Pero considera que tal vez Artam atenud la
fuerza del conjuro. Sagalea era una bruja poderosa, créeme.

Ahora fui yo el que me quedé mirandole a él. Podia haber discutido mas, argiiir
que naci fuerte contra los maleficios y que la mascara de matar me daba, también,
cierta proteccion. Pero no lo hice. Estaba cansado y ademas, ;quién sabe si el
hombre-buitre no tenia razon?

—Sea —acepté.

Y los arbitros cortaron la cabeza a la bruja para descarnarla y, una vez pintada,
ponerla a los pies del idolo Artam.
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El hombre-buitre se incorporo, apoyandose en su lanza, y dio por concluida
nuestra conversacion, recuperando sus ademanes adormilados.

—Descansa un rato y recupera fuerzas. Luego, ve si quieres a aquellas cuevas, y
date un bafio y toma un ténico por cuenta del santuario.

Lobo Feroz y Arastacasta hicieron ademan de acercarse apenas se fue el otro, ya
que teniamos la misma sangre, pero yo les contuve con un gesto, dando a entender
que me encontraba bien. El sudor se habia secado con el aire y el sol, el malestar iba
pasando y comenzaban a volverme las fuerzas. Los mirones se dispersaban. Una
bruja joven, con el cuerpo pintado de rojo y amarillo, y el cabello tefiido con los
mismos colores, con una espada y una daga colgadas del hombro, remolone6 largo
rato por los alrededores, antes de acercarse titubeando y hacer el gesto de la paz.

—¢Me dejas beber la sangre de Sagalea? —Sefial6 con cierta timidez la mole
decapitada de la bruja.

Levanté sonriente mi espada de lobo y se la brindé. Sin amilanarse, con una
sonrisa rapida, se inclind y besuqued la hoja ensangrentada, antes de lamerla
cuidadosamente, para no cortarse con los filos. Luego me mir6 con ojos brillantes.

—En serio —insisti6—, era una bruja poderosa.

Bajé la espada y la estudié interesado.

—¢Qué me ofreces a cambio?

Recul6 un par de pasos y, sonriendo con malicia, abrio los brazos para mostrarse
a si misma. La observé mientras jugueteaba con mi espada. Dicen con razon que no
hay término medio en las brujas: o son repelentes hasta lo monstruoso, o
peligrosamente atractivas. Y yo siempre he sentido cierta querencia hacia las mujeres
pequefias y vivaces de boca jugosa.

—Por la sangre.

—Y el coraz6n —afiadi6 con rapidez.

—De acuerdo.

—¢Y la piel?

—Bueno, bueno. —Me eché a reir—. Mira: toda ella para ti; excepto la cabeza,
que pertenece al tutelar del santuario.

—Es un trato.

—Lo es.

Se volvié para arrodillarse y beber con avidez del gran charco rojo que rodeaba al
cadaver. El sello de la Reina Bruja estaba trazado en su espalda, indicando que
pertenecia a su séquito; aunque eso era facil de adivinar, gracias a sus pinturas rojas y
amarillas.

Limpié con esmero la hoja de la espada, antes de envainarla, aunque la pequefia
bruja habia dejado poca sangre sobre el acero. Ella, saciada por fin, habia empufiado
su daga y desollaba el cuerpo decapitado. La contemplé durante unos instantes, antes
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de encogerme de hombros y decirme que las brujas son asi, y me fui por las cuestas a
buscar el bafio prometido por el hombre-buitre.
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Esa noche nos quedamos en vela hasta altas horas, tendidos en los claroscuros de una
camara ritual, en las entrafias del santuario. Las luces de las lamparas parpadeaban,
haciendo temblar las sombras de la gruta y arrancando muecas al idolo de bronce que
dormitaba en su hornacina. En algiin momento me pregunté, de forma distraida,
cuanto tiempo llevaria ya alli, junto a la bruja, oyéndola desgranar entre cuchicheos
los sangrientos entresijos de las Tierras Altas.

—... asi que sus mascaras familiares le han elegido para recuperarla —decia—.
Pero hay gente-serpiente entre los mediarmas y los gargales que son fieles al Cufa
Sabut, y algunos de ellos a su vez se han juramentado para matar a Viboraz. Habra
grandes luchas.

Bajé la cabeza, dejando resbalar los dedos por su vientre pintado de rojo y oro, y
cubierto de aceites. Ya habia oido antes retazos de esa historia y no pude evitar
recordar aquella noche en el Oréi Marfil, y el mortifero duelo de mascaras que
habiamos presenciado mis amigos y yo.

—T disfrutas con todos estos enredos, claro.

—Me encantan —reconocio con una risa amortiguada. Se escabullé entre mis
manos para echarme los brazos, haciendo tintinear sus ajorcas en la media luz—.
Adoro los duelos, los juramentos, las venganzas de sangre...

Se cimbre6 muy despacio sobre mi regazo, adelante y atras, sonriendo con
malicia.

—ILa sangre es preciosa, tanto o mas que el oro —murmur6 con ojos brillantes—.
Si, es un verdadero tesoro y tu eres un cazador de cabezas. ; Qué tendria que hacer yo
para que matases por mi?

Sostuve pensativo su mirada, atrapado por ese rostro risuefio, pintado de rojo y
amarillo, y lustroso por el aceite. Sin responder, dejé vagar los ojos por las
penumbras de la cueva: los viejos relieves gargales de las paredes, la entrada alta y
angosta, las lamparillas que titilaban sobre las repisas, esparciendo una luz tenue y
dorada.

—¢Qué me darias td a cambio? —repuse por fin.

Ella acerc6 aun mas su rostro al mio, calibrando mi expresion, antes de contestar.

—~Cuanto tengo. Si es que tienes un precio que se pueda pagar.

—Todos al final lo tenemos —reconoci, pendiente de sus labios entreabiertos.

—¢:De verdad cazarias una cabeza para mi? —me susurr6 al oido. Sus mufiecas
cargadas de ajorcas volvieron a resonar débilmente, mientras frotaba su pesado collar
de medallones contra mi pecho. Porque, segun las viejas costumbres de nuestro
pueblo, Qum Moga, la bruja, habia acudido a nuestra cita nocturna con el cuerpo
cubierto de aceite y adornada con un sinfin de piezas de oro, bronce y cobre brufiido;
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de forma que el fulgor de las luces arrancaba destellos a cada uno de sus gestos.

—¢Y por qué no? —admiti. Ella se habia mostrado afectuosa y entusiasta, tan
caprichosa como s6lo puede serlo una bruja. Y, como tal, estaba siempre presta a
sonsacarme una palabra imprudente que atase mi voluntad a la suya—. Mira, en este
momento me debo al Alto Juez y he de encontrar a una rompevedas.

—Si, si. Pero ¢y después?

—Después, ;quién sabe? Como te acabo de decir, soy de los que piensan que
todos tenemos un precio.

Encajo esa respuesta con una sonrisa ambigua y dejamos ahi el tema. Tras unos
momentos de silencio, inclin6 la cabeza para mordisquearme la tetilla izquierda.
Despacio, muy despacio, se deslizo hacia mi hombro, besuqueandome el pecho, y
termin6 remoloneando ahi donde antes sus dedos enfundados en garras de bronce me
habian rasgado la piel, haciendo saltar la sangre. Me recosté contra la pared de piedra,
sintiendo anudarse la zurda sobre mi nuca, mientras las ufias de metal correteaban por
mi espalda y sus labios y lengua aleteaban cautelosos sobre la herida.

Es cierto que las brujas saben pulsar los sentidos de sus amantes y, durante un
rato, me dejé llevar, a sabiendas de lo que me estaba haciendo, oyéndola resollar cada
vez mas fuerte, estrechandose contra mi y removiéndose con rapidez cada vez mayor.
Pero luego la sujeté por la cabellera tefiida de fuego y oro, aparté su cabeza para
mirar en aquellos ojos oscuros, que refulgian tras parpados entornados.

—Chica —suspiré—, sno te basta con Sagalea? ; También necesitas mi sangre?

—No, no —ronroneé—. So6lo quiero un poco, unas gotas. La sangre es vida, tu
eres fuerte y acabas de matar. Y eres un cazador de cabezas, pariente de los
demonios.

—T si que eres un verdadero demonio de las Tierras Altas.

Inspir6 hondo, antes de echar la cabeza hacia atras para sentarse de nuevo en mi
regazo y volver a apoyar los antebrazos en mis hombros. Parecia atacada por alguna
fiebre: sus ojos estaban llenos de reflejos turbios, el sudor relucia mezclado con el
aceite y su cuerpo desprendia tanto calor como un horno. Suspir6 de nuevo
profundamente, intentando serenarse.

Yo tanteé a nuestro alrededor, sin mirar, hasta dar con un tazén casi lleno de vino,
y se lo llevé a los labios.

—No te enfades conmigo, lobo —susurré con voz melosa—. No pensaba hacerte
ningun dafo.

Bebi a mi vez en silencio, mientras sentia como un hilo de sangre resbalaba por
mi pecho. Luego suspiré. Los habitos canibales de los gorgotas mas salvajes suelen
turbar a la gente como yo; un arma de ciudad que ni los practica ni, en el fondo, los
aprueba demasiado.

Ademas, alli habia algo mas: vampirismo y brujeria. La magia antigua de las
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mujeres gargales; artes oscuras con las que —mediante el sexo, la sangre o incluso un
simple cruce de miradas o palabras— se pueden apoderar de la vitalidad ajena. No es
algo de lo que suela hablarse, aunque no haya vedas menores sobre el tema; pero
todos sabemos que esas practicas estan extendidas entre todos los pueblos gorgotas, y
no pocas de nuestras mujeres lo practican, aunque la mayoria a pequefia escala. Por
eso ultimo es verdad que son contados los casos en los que su uso resulta
verdaderamente dafiino.

—No estoy enfadado —dije por tltimo—. Ya sé que no pretendias dafiarme vy, si
dijese que ciertas cosas me disgustan, mentiria. Soy arma. Pero no vuelvas a tratar de
chuparme la sangre sin mi permiso ni a quitarme nada. Tendras que conformarte con
lo que te dé.

Encajé ese reproche con un mohin y sin replicar. En el silencio consiguiente,
hurgué entre las ropas y armas apiladas a un lado, hasta dar con aquella miniatura
que, tiempo atras, pusiera en mis manos el Alto Juez Tucatuca. Sujeta entre los dedos,
alcé a la luz aquella obra maestra de la gente-leon, girandola y haciendo que el brillo
de las lamparas rielase una y otra vez sobre los rasgos de metal brufiido.

—Fsta es Tuga Tursa, una bruja mestiza. —Ofreci la réplica a mi cabizbaja
acompafante, brindandosela como la joya preciosa que en realidad era.

—Sé quién es: la gente-ledn la ha sentenciado. —Volvio a sonreir, recobrando de
golpe el humor—. Las noticias de esa clase vuelan por las Tierras Altas. —Recogio la
miniatura para acunarla entre las manos y estudiarla a la media luz.

—Flla misma se ha sentenciado al romper las Vedas —me senti obligado a
matizar—. Asi que la conoces.

—Claro. Alguna vez la he visto, aunque hace tiempo —admitio distraida. Con sus
garras de metal, acaricio6 aquellos labios de bronce—. La muy estipida ha
incomodado también a la Reina Bruja.

—Entonces ;estan también enemistadas?

Me fulmin6é con una mirada entre incrédula y burlona, antes de echarse a reir,
haciendo ondear su melena roja y amarilla.

—c:Enemistadas? Pero ;quién te has creido que son una y otra, lobo? —Deslizé
sus ufias de bronce por mi mejilla—. La Reina Bruja es muy poderosa. Nadie en las
Tierras Altas iguala su magia y no hay hermandad de brujas que pueda hacer siquiera
sombra a la suya... la nuestra. —Volvié a reirse—. Esa mestiza no es nadie
comparada con ella y, si se atreviese a desafiarla, la Reina Bruja la borraria del mapa
de un soplido. No, pero Tuga Tursa ha hecho cosas que no han gustado a la Reina
Bruja, y eso tarde o temprano se paga.

—¢Qué cosas en concreto? —Acaricié sus costados, resbaladizos de aceite—. Si
es que pueden saberse.

—No sabria decirte con certeza —reconocio al tiempo que se mecia entre mis
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manos—. La Reina Bruja me envié con Lobo Feroz, tu pariente, hace ya meses, y no
estoy muy al tanto de todos esos detalles.

—Asi que estas en su banda.

—Si. —Jugueted al descuido con su gran collar, arrancando destellos a los discos
metalicos engarzados—. La Reina Bruja y Lobo Feroz siempre han estado en muy
buenas relaciones, y ella nos ha enviado a mi hermana Sondelide y a mi para que le
sirvamos.

Cabeceé. En las Tierras Altas y en las zonas fronterizas, las brujas de guerra
suelen sustituir a las lanzais copa, ocupando junto a los jefes manamaragas el sitio
que les pertenece a las segundas en la sociedad arma clasica.

Alz6 de nuevo la réplica y la sostuvo ante las luces doradas de las lamparillas de
aceite, para examinar embelesada el trabajo de los artifices.

—Es muy bonita, mucho —suspir6é con ojos brillantes—. Alhajando, no hay
nadie como la gente-ledn, nadie. Ademas, hace justicia a Tuga Tursa porque, ;sabes?,
es realmente guapa.

—FEso dicen todos los que la conocen —murmuré, contemplando a su vez ese
rostro de bronce—. Pero también me habian contado que es una bruja temible, y
ahora tu me dices todo lo contrario.

—No. No me has entendido —protesto—. Tuga Tursa vale mucho, aunque no
pueda compararse con la Reina Bruja. No es un enemigo despreciable, créeme. Pero
es de esas a las que su poder les hace perder el buen juicio y creer que pueden con
todo. Yo nunca dejaré que me suceda algo asi, porque es un camino que acaba
siempre por llevarte a la perdicion. —Abstraida, volvio a deslizar sus garras de
bronce por mis mejillas—. No es bueno jugar ni con la Muerte ni con la Suerte, lobo.
La primera es una amante celosa y la segunda nunca es fiel durante mucho tiempo.

Sin saber qué contestar a eso, me pregunté si sus palabras no serian un agiiero... y
si, de serlo, lo serian para Tuga Tursa o para mi. Traté de descifrar el rostro de la
pequefia bruja en la media luz y ella, quizas intuyendo mi turbacion, volvio a sonreir
con malicia, al tiempo que se balanceaba sobre mi.

—¢Qué tienes en la cabeza?

—NMuchas cosas. Dime, ¢qué relacion habia entre Tuga Tursa y Sagalea?

—Ninguna, que yo sepa.

—Pero ¢Podria haberla?

—Claro. —Me mir¢ intrigada—. Por muy chismosa que sea la gente de las
Tierras Altas, siempre habra secretos bien guardados.

—Lo cierto es que yo no pensaba hacerle nada. Vine a preguntarle sobre Tuga
Tursa y ella me ataco sin mediar palabra, y en el santuario. ; Por qué lo haria?

—No lo sé. Si ti no la hubieses matado, los arbitros lo habrian hecho después.

—No tiene sentido.
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—No tiene por qué tenerlo. Sélo tienes que acercarte al altar de Artam y contar
las calaveras que hay a sus pies: siempre hay gente dispuesta a cometer ciertos
crimenes, a pesar del castigo.

— ¢ Asi, abiertamente?

—No lo sé. La gente a veces enloquece sin que los demas se den cuenta. Y un dia
estallan, sin que pueda ya pararles la razén, o el miedo al castigo.

—FEs posible. —Meneé la cabeza.

Pero para mis adentros pensé en lo hablado con Aorcabuéis. En que la Mascara
Real era mucho mas que un objeto sagrado o una institucion, puesto que representaba
una idea, una forma de concebir el mundo. ;Habia estado dispuesta Sagalea a morir
por esa idea? ;A morir a cambio de matarme a mi, a un cazador de cabezas que
perseguia una pieza valiosa para los planes de los Mutel y, por tanto, para la vuelta de
la Mascara Real? Me pasé la mano por la frente.

—FEs posible —repeti—. El miedo contiene a la mayoria, pero no a todos.

—Y cuando con el miedo no basta, suena la hora de los cazadores de cabezas —
bromeo ella—. Vienen de noche cerrada, para cogerte y sacarte las tripas. —Solto
una risa queda—. Como en los cuentos que me contaban mis tias cuando yo era
pequena.

La contemplé pensativo, antes de responder.

—Asi es, chica —acepté con lentitud, con una sonrisa que logré apagar la suya—.
Asl es.

A media mafiana fuimos a pasear por los puestos de la feria. Yo llevaba la mascara de
matar bajo el brazo y Qum Moga, incansable, correteaba de un lado a otro,
curioseando, palpando mercancias y tratando de sacarme alguna chucheria. En un
aparte del mercado, tres hombres-leén habian instalado una fragua al aire libre y
ejercian sus viejas artes cubiertos con mascaras, y con mandiles de cuero,
martilleando entre surtidores de chispas y resonar de metales. Bajo los toldos, jefes de
ropajes rojos y amarillos se sentaban junto a personajes que portaban las mascaras
familiares de los diminutos ferales manamaragas. Los observé conversar indolentes,
fumando largas pipas y sorbiendo infusiones calientes. Las ferias de los santuarios,
protegidos por tregua sagrada, siempre han sido buen sitio para zanjar esas largas y
sangrientas rencillas que tanto nos gustan a los armas, sobre todo a los de las Tierras
Altas.

Un hombre de gran estatura se destaco de la concurrencia, abriéndose paso hacia
mi. Era muy alto y ancho, con aspecto de enorme fortaleza fisica, y lucia una
espectacular mascara de oro y bronce, con rasgos que eran mezcla de humano y
jabali. Vestia de forma no muy distinta a la mia, al estilo de muchos armas de ciudad,
con ropas negras y holgadas, sobre las que cefiia defensas de cuero y bronce. Las
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vainas de sus espadas le colgaban del hombro, oscilando mientras cruzaba por entre
la gente.

—Paz, lobo. —Se detuvo a mi altura para saludarme con una voz profunda y
agradable—. Tu debes de ser Corocota, el cazador de cabezas.

—Asi es. —Dudé un instante—. En cambio, yo no sé quién eres; tendras que
disculparme.

—EFEs normal, no importa. Soy Trapaieiro Porcaian —afirm6 con sencillez—.
Vengo de las montafias.

Contemplé casi boquiabierto a ese que se atribuia el nombre de un dios menor. No
parecia un perturbado y, si bien su indumentaria no era para nada lujosa, el ajuar —
espadas, mascara, vainas, alhajas— estaba compuesto de piezas de calidad. Qum
Moga, atraida a su vez por las palabras y el aplomo de aquel hombreton, lo roded
embelesada.

—:Qué eres ta? —Ile espetdé sin poder contenerse—. ;Un mascareno? ;Un
demonio de las montafias? ;Un dios-vivo?

—Soy un poco de todo eso. —Nuestro interlocutor dedicé una sonrisa a la
pequeila bruja pintarrajeado de rojo y amarillo, antes de dirigirme de nuevo la
palabra, bajando esta vez un poco el tono de voz—. Tengo entendido que buscas a
una bruja mestiza llamada Tuga Tursa.

—~Cierto. —Interesado ahora, acaricié la mascara de matar que acunaba en el
hueco del brazo—. ;Tienes algo para mi?

—Hablemos. —Movié la cabeza, haciendo que los metales de su mascara
chispeasen bajo el sol abrasador—. Pero no aqui, en publico.

—Pues vamos a sentarnos a la sombra —aprobé.

Y, con un ademan discreto, le sefialé afuera del mercado.

—¢Y yo? :Os dejo? ;O puedo acompariaros?

Me volvi hacia la inquieta bruja que remoloneaba a nuestro lado, hirviente de
curiosidad. Consulté con los ojos a Trapaieiro Porcaian, pero éste se limité a sonreir
de nuevo.

—Bueno, anda —acepté tras un momento de indecision—. Venga, siéntate con
NoSsotros.

Nos alejamos por las cuestas que hay al pie de los farallones, dando la espalda al
bullicio de la feria, para buscar algtiin lugar donde las pefias resguardasen de la
solana. Con un gesto, el montafiés me indico una buena sombra. Yo asenti, antes de
sentarme con las piernas cruzadas y la espada terciada sobre el regazo. El montafiés
me imito, acomodandose a mi zurda.

Qum Moga, tras vacilar un momento, fue a ponerse a la izquierda del montafiés.
Incliné la cabeza. Aquel acto dejaba a Trapaieiro Porcaian como eje de la reunion,
aunque habia sido €l quien acudié a mi encuentro y no al revés, y pese a que ella iba
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conmigo, no con él. Ambos la miramos perplejos. Pero ella, sentada con las piernas
juntas, apoyando las mufiecas cargadas de ajorcas sobre la vaina lacada en oro y rojo
de su espada, nos devolvio sin pestafiear una mirada de falsa inocencia.

No me ofendi. Trabajo me cost6 esconder una sonrisa. Aunque valoro la etiqueta,
que tan del gusto arma es, nunca me he sentido atado a la misma, ya que no es mas
que una herramienta tutil. Ademas, quiza la pequefia bruja no hacia otra cosa que
poner las cosas en su sitio; ya que Trapaieiro Porcaian, de ser quien afirmaba ser, era
un grande entre los nuestros. Al fin y al cabo, Qum Moga era una bruja de guerra y
éstas, como las lanzais copa, dan suma importancia a las formalidades, ademas de
considerarse a si mismas como las custodias de nuestras viejas tradiciones.

Ofreci tabaco al montafiés y ambos cargamos en silencio las pipas, contemplando
el paisaje de pedregales, pinares oscuros y paramos amarillentos, ahora abrasados por
un viento ardiente. Ese mutismo formal, previo a una conversacion, me sirvio para
reflexionar sobre aquel extrafio interlocutor, que usaba el nombre de un idolo
montaneés.

Hasta donde yo sé, Trapaieiro Porcaian era, en su origen, uno de esos maliciosos
diablos porcinos que tanto abundan en la mitologia pandalume. Como otra docena de
pequeias deidades similares, nos llego a través de los pandalumes que se instalaron
entre nosotros en el pasado, y fue asimilado con rapidez por varios panteones
gorgotas, los montafieses sobre todos. Trapaieiro Porcaian, en concreto, es muy
antiguo y parece estar tomado de los trocalumes, los pandalumes nomadas.

Puede que por eso, por ser tan antiguo y anterior al resto, no se hizo un hueco
entre los grandes idolos de las montafias, como ocurrié con otros parientes suyos,
como el Gochora o el Maevis. Carece de devotos o culto propio, y sus altares son
escasos. A cambio, tampoco ha cambiado tanto su caracter primitivo: sigue siendo un
genio marrullero y embaucador, como todos sus parientes; pero es mas malicioso que
malo, y no tiene sed de sangre humana.

Volvi los ojos hacia aquel montafiés de mascara brufiida. Fumaba con fruicion,
aguardando calmoso mientras lanzaba nubecillas blancas al aire de la mafiana.

—En fin. T diras.

—Tucatuca te ha mandado a cortar la cabeza de Tuga Tursa, y corre el rumor de
que vas de un lado a otro, dando palos de ciego y sin conseguir pistas sobre su
paradero. —Dej6 escapar otra bocanada de humo—. Pero yo puedo llevarte hasta
ella.

Agité la cabeza, interesado. Pero nada dije, recordando las artimafias que la
tradicion atribuye a ese demonio montafiés llamado Trapaieiro Porcaian. Di una larga
calada a mi pipa, invitandole con mi silencio a proseguir.

—Bueno —sonrid, como si me hubiera leido los pensamientos—, escucha.
Corren muchos rumores sobre donde puede estar Tuga Tursa, pero pocos saben nada

www.lectulandia.com - Pagina 90



de cierto... Esa chica esta dando muchos quebraderos de cabeza a sus enemigos, que
no son pocos. Yo puedo asegurarte que en estos momentos esta en las Tierras Altas,
actuando como agente de los hermanos Mutel, esos reyes-brujos puces que tantos
problemas han dado a su vez a los armas en el este.

—Es una informacion valiosa y te la agradezco.

—Hay mas, amigo. —Puso su larga pipa de madera en manos de Qum Moga,
invitandola a dar unas caladas—. Esos locos suefian con convertirse en Quiniones de
Pagoa, establecer una hegemonia en las llanuras y, para ayudarse en sus planes, han
forjado una Mascara Real. —Me mir6 al rostro—. Supongo que todo eso ha llegado
ya a tus oidos, ¢no?

—Asi es.

—Ahora, Tuga Tursa esta aqui, en las Tierras Altas, con la intencion de hacer una
ofrenda de sangre a uno de los demonios predilectos de los Mutel: el Gochora.

Lo miré. El Gochora era otro demonio porcino de origen pandalume,
emparentado por tanto con Trapaieiro Porcaian, pero mucho mas sanguinario que
éste. Su culto, otrora bastante poderoso en las Montafias y Cabezas Muertas,
practicamente habia desaparecido.

—ILa Mascara Real es enemiga de demonios como el Gochora —objeté—. No
veo qué relacion puede haber entre una y otro.

—:Relacion? Ninguna. Los Mutel juegan sus bazas. Por un lado han despertado a
la Mascara Real y por el otro se buscan la ayuda del Gochora con un sacrificio; no
tiene nada que ver.

—Entiendo. Sigue.

—Un grupo de partidarios suyos se va a reunir para sacrificarle un ser humano en
uno de sus viejos altares, el primer novilunio tras la fiesta del Alto Ogueral, para
darle poder. Los celebrantes del rito seran, ni que decir tiene, gente escogida. Alli
estaran aliados de los Mutel, adoradores del Gochora y la propia Tuga Tursa.
También tomara parte el ogro Poupar, que es hijo del Gochora y una bruja arma.

Alla lejos los buitres, motas negras contra el cielo azul, trazaban lentas espirales
sobre los montes. Puestos los ojos en esos circulos sin fin, me pregunté si tal vision
no seria un agiiero. A nuestro lado, Qum Moga chupeteaba la pipa del montafiés,
mientras seguia atenta la conversacion y trataba de pasar desapercibida. Durante un
latido, tentado estuve de pedirle que interpretase para mi la danza aérea de los buitres,
pero pude contenerme.

—¢:Y por qué me cuentas todo esto? —Lo observé con precaucion, ya que pocos
dan algo por nada.

El recogi6 su pipa de manos de la bruja, dio una calada profunda y dej6 escapar
con lentitud una gran humareda blanca.

—Aquel que haya forjado una Mascara Real es enemigo mio.
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Asenti despacio. Trapaieiro Porcaian, segun la leyenda, habia sido una de las
mascaras mayores que habian bajado de las Montafias para combatir a la Real y los
suyos. El lade6 la cabeza, arrancando de repente reflejos amenazadores al cambuj.

—Pese al secreto, he sabido que va a celebrarse esa ceremonia y pienso frustrarla.
Pero alli habra muchos enemigos congregados y yo no puedo enfrentarme solo contra
todos ellos. Ayddame y yo te ayudaré: te llevaré hasta Tuga Tursa, si no tienes miedo
de ofender a un idolo tan feroz como el Gochora.

—:Miedo? No —negué mientras me acariciaba la pequefia calavera del menton
—. Soy un cazador de cabezas y hago valer las Vedas. Alla el Gochora si acepta el
homenaje de un condenado: habra de cargar con las consecuencias, sea 0 no una
deidad. Pero dime —volvi a rozar con los dedos mi barbilla—, ;cémo es posible que
alguien como tt ande solo y sin partidarios?

—Yo, si quisiera, podria ser un gran jefe en las Montafias —repuso con sencilla
inmodestia—. Ser tan poderoso como lo fue don Tavarusa o puede que ain mas. —
Aparto la mirada del paisaje para clavarla en mi y, tras las ranuras doradas del
cambuj, dos ojos como carbones escarbaron en los mios—. Pero me gusta
considerarme un espiritu libre y detesto cualquier clase de atadura.

—Ya veo —dije tras un instante, ganado por una repentina simpatia hacia ese
extraflo personaje—. ;Y cuantos crees que seran?

—Alrededor de cincuenta. Va a ser una gran celebracion. —Se tercio la vaina de
la espada sobre el regazo e hizo una pausa—. Segun he oido contar, Tuga Tursa es
responsable de la muerte de algunos de tus parientes e incluso se atreve a llamarse, y
disculpame por mencionarlo, Tumbalobos.

—Estas sugiriéndome que pidamos ayuda a mi feral. —Manoseé el pomo de mi
espada—. Bueno, es cierto que tiene cuentas de sangre pendientes con nosotros y los
lobos no somos de los que dejan correr el agua. Pero yo soy ademas un cazador de
cabezas; el Alto Juez Tucatuca ha sido quien me ha enviado a matar a Tuga Tursa vy,
segun las costumbres de los Cien, no puedo pedir ayuda a mis parientes para cazar
una cabeza.

—Las costumbres son s6lo eso, costumbres.

—FEn este caso es como una ley inmutable. Los Cien estamos para preservar la
paz, no para desatar guerras. Obramos al margen de sangre y parentela. Si un cazador
de cabezas recurriese a su feral, quiza los parientes del quebrantavedas se vieran
obligados, por la fuerza de la sangre, a intervenir a su vez a su favor.

—Tienes razén —admiti6 el montafiés.

Asomada tras su corpachon, la bruja se removia inquieta, tratando de llamar mi
atencion.

—Perdonadme. No quiero molestar. —Atun dudo, y mostrd las manos en gesto de
disculpa—. Pero es que Lobo Feroz, tu pariente, esta aqui mismo, en el santuario.

www.lectulandia.com - Pagina 92



—iY?

—Fl no es un cazador de cabezas. —Sonreia como una nifia, supongo que
contenta de prestar un servicio a un grande, como era nuestro interlocutor—. Por
tanto, no esta atado, y seguro que estara muy contento de atacar a un enemigo de
sangre. Y a mi me escucha cuando hablo; aprecia mis consejos. Podemos ir a verle.

Asi que me llegué de nuevo hasta el toldo del hierbatero mestizo, aunque esta vez en
compafiia de la bruja y el montafiés. Por consejo de la primera, fuimos pasado el
mediodia, cuando el mercado dormitaba, practicamente desierto por los embates del
viento abrasador. Eran las horas mas calurosas, los buhoneros sesteaban junto a sus
mercancias y casi todos los asistentes se habian retirado a la sombra, a echar una
cabezada.

Trapaieiro Porcaian y yo nos instalamos frente al jefe manamaraga, que se
sentaba flanqueado por Arastacasta, santon de Ejaune, y Qum Moga, la bruja de
guerra. Los cinco bebiamos tisanas humeantes. Los toldos chasqueaban a impulso de
las calidas rafagas, olia a hierbas aromaticas, el polvo se arremolinaba en torbellinos
fugaces y los insectos volaban en torno a nosotros.

A un lado, el mestizo trasteaba entre el puchero de agua hirviente y sus tarros de
hierbas, sin reparar en nosotros. Ya antes se lo habia sefialado con disimulo a Lobo
Feroz, pero éste habia descartado el tema con un vaivén del abanico. «Descuida
hombre, que es un amigo», habia musitado.

Ahora, mi pariente se abanicaba con parsimonia, tan reacio como yo a mezclar a
terceros en el asunto, aunque por otras razones.

—Por supuesto que me alegra saber que Tuga Tursa esta aqui, en las Tierras
Altas, al alcance de mi mano. Y es verdad que yo podria convocar asi de facil —
chasque6 los dedos— a dos docenas de espadas o mas. Pero éste es un asunto que no
va con mis amigos. Tendriamos que recurrir a nuestros parientes. Después de todo,
las cuentas de sangre de esa bruja son con los lobos y no esta bien que otros nos
saquen las castafias del fuego. ;Qué dirian por ahi de nosotros?

—Yo no puedo acudir a los nuestros —Ile recordé.

—Pero yo si. —EIl manamaraga volvio a abanicarse, espantando de paso a las
moscas—. Alguien con el descaro de llamarse Tumbalobos no tiene derecho a la
vida. Hay tiempo de sobra para convocar a los lobos y, para la luna nueva, tendré
reunido un nimero mas que suficiente para este asunto.

Hubo una pausa en la que bebimos de nuestras infusiones. Luego, Trapaieiro
Porcaian deneg6 lentamente con la cabeza.

—Me temo que eso no es posible. Los Mutel dan mucha importancia a esta
ceremonia y sus espias en las Tierras Altas tienen que estar al quite. Es mas, el
Gochora y yo somos viejos enemigos, y su culto nunca desaparecid del todo, ni aqui,
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ni en las Montafias, ni en Cabezas Muertas. No te quepa duda de que, en este preciso
instante, alguien nos vigila.

Lobo Feroz acept6 tal hecho acariciandose la barba veteada de gris, al tiempo que
entornaba los parpados. El montafiés prosiguio:

—Si los lobos suben en masa a las Tierras Altas, o los que viven aqui se retnen,
se sabra. No hay tampoco tiempo de hacer las cosas con cuidado y en secreto. Y si los
celebrantes sospechan que han sido descubiertos, obraran en consecuencia.

—Es posible —admiti6 de nuevo el manamaraga. Con gesto distraido, se llevo la
mano a las mejillas para acariciar los colmillos de bronce de la piel de lobo con la que
se cubria—. Pero yo te digo que convocar a mis amigos para este asunto seria abusar
de nuestros juramentos mutuos. No, no estaria bien. Yo te comprendo y la
informacion es tuya. Si no quieres que acuda a los lobos, no lo haré; estas en tu
derecho. Y puedes contar conmigo a nivel personal. Asi estan las cosas, y créeme que
no puedo hacer mas.

Trapaieiro Porcaian apuré su recipiente para, acto seguido, tendérselo al
hierbatero, indicando asi que se lo llenase de nuevo. Hasta que eso estuvo hecho no
dijo palabra.

—Se acerca una guerra. —Manose0 el cuenco humeante—. Los Mutel estan
soliviantando a los nomadas contra los intereses armas en el Chan Menor y la gente-
le6n se ha decidido a actuar. Tavarusa esta levantando un ejército para dirigirse a los
llanos y esta alistando a muchos jefes y cabecillas para la campafia. Entre ellos, a no
pocos de las Tierras Altas.

—¢Y? —Lobo Feroz lo mir6 con parpados entornados.

—T1 eres uno de ellos, si no me han mentido. Y creo que no lo han hecho.

—Las noticias vuelan. —FE] manamaraga se sobo la gran barba, sonriendo sin
humor—. Pero ;qué tiene que ver eso con lo que estabamos hablando?

—Todo. Es la solucion —irrumpié Qum Moga, que habia captado la intencion del
montafiés—. A nadie le va a llamar la atencion que convoques a tu banda. Todos
supondran que vamos a unirnos al ejército de don Tavarusa.

El manamaraga torcio el gesto, pero la pequefia bruja levant6 las manos, y sus
ajorcas tintinearon al impedir la réplica.

—iDéjame acabar! Si frustramos esa ceremonia y, de paso, matamos a unos
cuantos aliados de los Mutel, ganaremos favor a los ojos de don Tavarusa. Seria un
servicio que él sabria agradecer, y recompensar.

—Visto asi, la cosa cambia. —Sin embargo, Lobo Feroz atn dudaba, acariciando
pensativo el largo cafion de su fusil—. Pero dime, ;esta bien exponer a mis amigos a
las iras del Gochora? Es un demonio poderoso, y vengativo.

Sentada sobre los talones, la bruja de guerra se echo6 a reir, haciendo resonar sus
pulseras.
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—~Con los idolos pasa lo mismo que con la gente, jefe. Es imposible estar a bien
con todos.

El descamado Arastacasta esboz6 entonces una sonrisa y dejé correr los dedos
por la hoja de su hacha, similar a la de una guadafia.

—Escucha a la chica. Esctichala, que lo que dice no es ninguna tonteria.

Lobo Feroz aun estuvo abanicandose largo rato, meditando con los parpados
caidos.

—Bien —acept6 al fin—. Entonces, estamos de acuerdo.
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En aquellos dias extrafios no fui yo el inico que se top6 con personajes que portaban
mascaras antiguas y fabulosas.

Mi amigo Palo Vento, casi al mismo tiempo que yo me dirigia a las Tierras Altas
en busca de la bruja Sagalea, se uni6 como escriba e intérprete a un viajero que
acababa de llegar del Sursur. Respondia ese extranjero al nombre de Te-Cui y era una
especie de filosofo, adscrito a una escuela bastante extendida por las tierras del
Sursur. Se hacian llamar los Mundanos, y seguian el precepto de un antiguo maestro,
que defendia que un fil6sofo tenia que dedicarse a los negocios de este mundo para
después, en lo privado, entregarse a estudios y especulaciones de caracter mas
abstracto. Es una forma de vida con bastantes adeptos en el Sursur y Te-Cui, fiel a esa
maxima, habia trabajado en no pocas cortes, en todo tipo de ocupaciones, desde la
supervision de obras hidraulicas a la ensefianza de los hijos de sus patronos.

En la época en que vino a Los Seis Dedos era hombre ya de mediana edad, alto,
delgado, con una barba entrecana muy cuidada. Vestia ropas de buena factura y corte
sencillo. Personaje muy viajado, curioso impenitente, dominaba multitud de artes,
entre ellas la esgrima, aunque procuraba recurrir lo menos posible a ésta, tanto por
temperamento como por convicciones filosoficas.

Habia abandonado el dltimo de sus empleos, en una lejana corte meridional del
Sursur, para venir al norte del Riorrio, en busca de un discipulo suyo. Uno por el que
sentia especial aprecio, que le acompafié durante afios y que se habia apartado de su
lado para acudir a su vez a Los Seis Dedos, con la intencion de estudiar y transcribir
textos gargales y armas.

Esos documentos eran tratados de ingenieria y medicina, dos disciplinas que
interesaban especialmente tanto a Te-Cui como a su discipulo; asi que aquél no creia
que éste hubiera violado ninguna veda sin querer, ni que se hubiese metido en
problemas por culpa de los mismos. Pero lo cierto es que, tras enviarle ciertas cartas,
habia desaparecido sin dejar rastro. El maestro temia que hubiese sufrido algin
percance y eso le causaba cierta desazon, ya que, aunque la idea habia partido de su
alumno, habia sido él quien lo animé a hacer ese viaje, habida cuenta del caudal de
conocimientos que podia encontrar.

Eso habia sucedido hacia unos pocos afios y el maestro, fiel a una forma de ver la
vida y a unos preceptos de comportamiento, tras constatar que su discipulo no iba a
reaparecer, lo dejo todo para subir al norte. Fue bien recibido en Minacota, donde las
autoridades le brindaron su ayuda. Asi se supo que el desaparecido habia estado, en
efecto, algtn tiempo en la ciudad, antes de partir hacia Resegra, en el Carauce, con la
intencion de estudiar en la Biblioteca de esa ciudad, la mas sagrada de los armas.

El maestro era hombre decidido, a la par que prudente, asi que resolvio dirigirse a
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su vez hacia Resegra. Pero no lo hizo de forma irreflexiva, sino que antes contrat6 a
un guardaespaldas, asi como a Palo Vento, ya que pensé que un escriba que dominase
los alfabetos locales, capaz ademas de empufiar las armas si la necesidad lo requeria,
podia serle de suma utilidad en su viaje al corazén de Los Seis Dedos.

El maestro Te-Cui lleg6 asi a una ciudad que no sélo era sagrada, sino también
prohibida, ya que se necesitaba un salvoconducto para entrar en ella. £l y sus dos
compafieros viajaron por los asperos caminos montafieses, y tuvieron que cruzar los
tres desfiladeros antes de alcanzar el valle en que se enclava Resegra. Y sin duda, aun
él, que tantas maravillas habia visto, debio de sentirse impresionado ante esa ciudad
monumental, de edificios construidos con grandes bloques y fachadas talladas en la
ladera pétrea.

No es una ciudad muy grande, ni muy populosa, pero si imponente, puesto que
contiene multitud de templos y edificios publicos, como la Casa de Ciencias o la
Biblioteca, de las que tan orgullosos nos sentimos los armas. El maestro Te-Cui pudo
recorrer a su antojo aquella ciudad sagrada, custodiada por mil mascaras guerreras; se
entrevistd con sus cinco alcaldes, visitd los santuarios y estudio las construcciones.
Pero no por eso descuidé el motivo que lo habia llevado hasta aquella region
montafiosa, y que no era otro que encontrar a su alumno desaparecido.

Los bibliotecarios recordaban muy bien a aquel otro viajero del Sursur, pero so6lo
pudieron decirle que habia pasado una temporada en la ciudad. Que tuvo libre acceso
a cuanta documentacion quiso y que un buen dia se marcho, sin que nadie le
preguntase nada; pues era hombre entregado a su trabajo y no estuvo alli el tiempo
suficiente como para entablar amistad con nadie.

Te-Cui no era de los que se desaniman a las primeras de cambio, asi que pidi6 a
su vez que le dejaran examinar los libros que habia estudiado su alumno. Quiza, se
decia, habia encontrado algo destacable; algo que podia poner en marcha a un
hombre inquieto, mas preocupado por el saber practico que por acumular erudicion.
¢O como explicar si no su partida repentina?

Pero esa investigacion laboriosa no dio fruto alguno, y tuvo que ser un encuentro
extrailo —que €l aceptd con estoicismo— el que le sacase del atolladero en el que se
hallaba.

Cierta tarde, harto de hojear libros de ingenieria con la cada vez mas lejana
esperanza de encontrar una pista, abandono la biblioteca antes de la hora habitual. Era
éste un edificio monumental, un rectangulo de enormes sillares adosado a la ladera,
con salas orientadas al sur para la lectura y el copiado, y kilometros de galerias y
camaras subterraneas donde se almacenaban decenas de miles de tomos, escritos en
un centenar de alfabetos. Aunque habia oido hablar de esa Biblioteca, el maestro se
habia quedado anonadado ante su magnitud. Sin embargo, en todos aquellos libros,
no habia una sola linea que pudiera ayudarle.
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Declinaba la tarde y la temperatura era tibia, aunque luego, tras el ocaso, haria
frio. Bajo casi sin darse cuenta, porque tenia la cabeza puesta en otra cosa, hasta el
santuario de Arbar, diosa del rayo y del trueno, en el que se practicaban ciertos tipos
de sanacion. El templo dispone de un atrio exterior y de porticos con estatuas
grotescas a manera de columnas, y alli tenian a un pufiado de enfermos a la sombra
de los arboles, aprovechando la tibieza vespertina. Los dolientes lo eran de
enfermedades internas, y el viajero se detuvo a observar como los sanadores de ropas
blancas y rojas les atendian con pocimas, agujas y pases de las manos.

Absorto en el espectaculo, tardo en darse cuenta de que habia un segundo hombre
también mirando, éste desde la sombra de los soportales, muy cerca. Pero, en cuanto
se fijo en él, se olvidé de enfermos y sanadores. Era obviamente gargal; un sujeto de
estatura normal al que una barroca mascara de toro, de oro y bronce, hacia parecer un
gigante.

Observo aquella figura colorista. Su piel, muy morena, contrastaba con la ttinica
roja y los adornos de oro, muy trabajados, tales como el gran collar o los brazaletes.
De fortaleza nervuda, antes que musculoso, lucia una gran barba blanca, quiza tefiida.
Empufaba un baculo tallado y, de su axila izquierda, pendian una gran espada y una
daga.

Sélo cuando llevaba un rato estudiando al personaje y su ajuar, sus ojos fueron a
toparse con los del otro, que le estaba observando a su vez; y entonces comprendio
que, una vez mas, se habia dejado arrastrar por una curiosidad excesiva. Pero los ojos
oscuros del gargal no mostraban hostilidad e incluso le vio sonreir con tolerancia, tal
como ocurre con los hombres de mundo y ciertos filésofos, que estan por encima de
las formalidades.

—Perdon... —murmurd, sin embargo.

—Supongo, sefior, que eres el maestro Te-Cui —le dijo el otro con soltura, el
baston en la diestra—. El sabio que ha venido del Sursur.

—Te-Cui me llamo —repuso, ahora igual de desenvuelto—. Pero no soy ningun
sabio.

—Dicen que aquel que niega ser un sabio da muestras precisamente de serlo, o al
menos de estar en camino de lograr tal dignidad.

—Tal vez. —Contempl6é con mayor curiosidad aun, si cabe, al portador de la
mascara de toro—. Y mi sabiduria, si es que tengo alguna, aumentara sin duda,
aunque sea una pizca, cuando conozca el nombre de mi interlocutor.

—Poca sabiduria hay en eso. Pero la gente me llama el Rey Rojo.

Te-Cui hizo una reverencia con los brazos abiertos, tal como se estila en el
Sursur; aunque fue por cortesia y no porque tal nombre le dijese nada. S6lo mas tarde
sabria, por boca de otros, quién era el Rey Rojo. Pero éste hablaba ya de nuevo.

—Tengo entendido que estas en Resegra buscando a alguien; a uno que estuvo
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aqui tiempo atras.

—Fn efecto, asi es.

—¢Y como esperas encontrarle si todos dicen que se marcho hace afios?

El maestro lo contempld y, tras vacilar un momento, se decidi6 a responder.

—Leo los mismos libros que él ley6 en su momento. Aquel a quien he venido a
buscar es un antiguo discipulo. Le conozco bien y sé que, si encontré alguna
descripcion que llamase su atencion, no se habria limitado a copiar las paginas, sino
que hubiera ido a verlo con sus propios ojos.

—Descripcion de...

—De alguna obra de ingenieria, por ejemplo. Era su pasion, y sé que si hubiera
sabido de alguna verdaderamente audaz, o util, habria ido a verla, y a tomar él mismo
notas.

—Y por eso buscas en los libros. Me parece poca cosa: una esperanza muy débil.

—Soy consciente de ello, pero es lo unico que tengo.

—Yo puedo ofrecerte algo mejor.

El maestro Te-Cui se qued6 contemplandolo con curiosidad renovada.

—Adelante. Te escucho —le invito.

—Me dirijo a oriente, a unirme a don Tavarusa, el montafiés, que esta reuniendo
un ejército por cuenta del Ras arma, para luchar en los llanos.

—¢Y qué tiene eso que ver conmigo? ;Encontraré alli a la persona que busco?

—No. No alli.

Te-Cui se acariciéo la barba entrecana, cada vez mas desconcertado. La tarde
declinaba, los sanadores seguian atendiendo a los dolientes y soplaba una brisa de
ultima tarde, llevandoles olores a prados.

—No entiendo. Si no lo voy a encontrar, ;por qué habria de viajar al este?

—A veces no dependemos de nosotros mismos, sino de otras circunstancias. El
que encuentres a tu discipulo o no, y en qué condiciones lo hagas, dependera de lo
que ocurra en fechas préximas en las llanuras. —Sonri6é de nuevo con una especie de
benevolencia distante—. Comprendo que es dificil de creer, porque no me conoces de
nada y, de momento, no puedo contarte mas.

El maestro Te-Cui volvié a mirarle, se acaricio la barba de nuevo. Meneo6 por
ultimo la cabeza.

—Hay muchas cosas dificiles de creer que sin embargo son ciertas. ¢Puedo
pensarlo?

—Me voy mafiana.

—Entonces, mafiana tendras mi respuesta.

—Guardaré un hueco para ti y los tuyos en mi comitiva —dijo simplemente el
otro.

Y se marcho haciendo resonar el baculo tallado sobre los adoquines del atrio.
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Pasaron todo el invierno ocultos en un viejo

santuario abandonado, en la comarca gargal de Osca, al noroeste del Carauce. El
monasterio estaba situado en un valle remoto, en la zona norte de Osca, y en tiempos
habia estado consagrado a los valores que defendian la Mascara Real y sus
seguidores. Su caida habia provocado su abandono y eso, unido a su ubicacion en
territorio gargal, y en lugar de dificil acceso, lo habian salvado quiza de ser destruido
en su momento. En la época actual, no debia de haber muchas personas que
conocieran siquiera su existencia, ya que solo cazadores visitaban el valle angosto al
que se asomaba el santuario, colgado de una de las laderas.

Trescientos afios de abandono habian hecho poca mella en aquella edificacion de
grandes sillares de piedra, y en buena parte subterranea, aparte de devorar los
materiales perecederos, desde maderas a telas, y acumular polvo en estancias y
pasillos. Fue en la camara mas profunda de aquel gran santuario muerto, mientras en
el exterior rugian los vientos y caia la nevada, cuando por fin el sabio Pogar mostro la
mascara al Elegido, antes de instruirle en la historia de Los Seis Dedos, asi como en
la filosofia que guiaba a todos los que seguian el camino de la Mascara Real.

La Mascara Real, forjada en oro purisimo, tenia la forma de un semblante noble y
sobre todo hermoso. Hermoso no tanto por la perfeccion de sus facciones como por lo
que éstas lograban transmitir a quienes lo contemplaban: serenidad, rectitud,
compasion. Aquel rostro no era ni de hombre ni de mujer, sino androgino, para
representar la intrascendencia de ese simple accidente que es el sexo, asi como para
indicar que podia ser portada tanto por un hombre como por una mujer.

Durante varios dias el Elegido, en la profundidad de aquella camara sagrada, no
hizo otra cosa que tenerla entre sus manos, contemplar el semblante y mirar las
cuencas vacias de los ojos; y, con frecuencia, pasear los dedos por aquellos rasgos
cincelados en oro. Ese gesto, el roce de sus yemas sobre el metal dorado, lo llenaba
de una calma extrafia; un sosiego de espiritu que hacia mucho tiempo que no sentia.

Pese a todo, las primeras veces se cal6 aquella mascara con un miedo apenas
disimulado. Como muchos extranjeros, ajenos a Los Seis Dedos y sus culturas, no
podia evitar pensar que las mascaras mayores anulaban total o parcialmente a
aquellos que se atrevian a ponérselas. Por mucho que Pogar le hubiera explicado que,
aunque asi sucedia con algunas mascaras, no era el caso de la Mascara Real, el temor
estaba ahi, y no podia evitar un temblor de manos al llevarsela al rostro. Pero no
ocurrié eso que temia; de hecho, noté tan poco que el momento fue para él casi una
decepcion.

Pogar le habia advertido que podria dejar la mascara siempre que quisiese, y que
incluso ésta podria rechazarle; no con violencia ni dafio, sino simplemente siendo un
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adorno hermoso pero inerte sobre su rostro; y eso fue lo que lleg6 a temerse esas
primeras ocasiones.

Pero al poco, una vez liberado de los miedos previos, comenzé a tener
sensaciones verdaderas, que de nuevo no fueron ni mucho menos las que habia
imaginado. Dones tales como ver los colores de las almas o aliviar el dolor con el
simple roce de los dedos llegarian tiempo después. L.o que ocurria aquellos primeros
dias, al cefiirse el cambuj, era semejante a lo que nota un hombre que de repente se
siente mas fuerte. Fuerte no por una ganancia fisica, sino porque sus pensamientos se
volvian mas claros, su voluntad mas recia y sus convicciones mas solidas.

—La Mascara Real no puede darte nada que no esté ya dentro de ti —le decia una
y otra vez Pogar—. Si en ti no hay sed de justicia, la mascara no puede despertarla. Si
no amas a tus semejantes, ella no puede ensenarte a hacerlo.

Lo que mas notaba, empero, siempre que se ponia la mascara, era como su pena
se apaciguaba. Y una vez mas esto sucedia de una forma que él nunca habria
esperado. Ya Pogar le habia advertido que el cambuj habria de mitigar el dolor; pero
él pensaba que si tal cosa era posible seria gracias al olvido que da el fundirse con un
caracter ajeno, como es el de la Mascara Real.

Sin embargo, los recuerdos seguian alli.

Ceiirse la Mascara Real simplemente les daba una dimensién nueva y mas
amplia que, de forma curiosa, aliviaba el dolor. Con ella sobre el rostro, de la pérdida
que habia sufrido desaparecia la dimension personal y localizada, para convertirse en
un caso concreto de la situacion de guerra endémica y violencia que azotaba Los Seis
Dedos. El pesar por la muerte de la amada se convertia en reflexion filosofica.

—Los armas gobiernan sobre Los Seis Dedos —murmuraba Pogar—. Son dignos
descendientes de mi pueblo, los gargales, y jamas han pensado en establecer una ley
comun a todos los pueblos que lo habitan.

—Pero los armas tienen leyes. —El Elegido meneo la cabeza.

—Por supuesto que las tienen; todo un codigo, antiguo y complejo. Los demas
pueblos que habitan Los Seis Dedos tienen a su vez las suyas propias; y los armas no
se suelen inmiscuir en eso. Todo cuanto existe a nivel comuin son unas pocas normas.

—¢:Entonces?

—Entonces, el problema es ése. No hay mas que las Vedas armas y, en un terreno
mas cotidiano, los decretos del Alto Juez; eso es todo lo que regula la convivencia
entre las distintas gentes de Los Seis Dedos. Nunca ha habido intencidn, ni supongo
que siquiera idea, de elaborar un cuerpo legal superior, que iguale y obligue a todos
los pueblos.

—¢Y eso es malo?

—Tras esas normas no hay ninguna filosofia, y resultan insuficientes. Han
surgido para atender problemas concretos, y lo unico que las respalda es la fuerza.

www.lectulandia.com - Pagina 101



Pero el miedo al castigo no siempre detiene a los transgresores, como has podido
comprobar ti mismo en carne propia. La Mascara Real sigue un camino distinto, y
propugna la creacién de un codigo de conducta superior, de una moral que esté por
encima de las diferencias entre gentes y pueblos.

Esas conversaciones solian tener lugar en la camara profunda, lejos del frio y la
nieve que cubria las montafias. El Elegido vestia una ttnica blanca sin adornos y
Pogar un manto rojo y la mascara de jabali, forjada en bronce y oro, que le sefialaban
como rey-brujo gargal. El segundo instruia al primero, que escuchaba en silencio.
Esas enseflanzas adquirian otra dimension cuando las recibia con la mascara puesta, y
se acostumbro a calarla siempre que se reunian para aquellas largas disertaciones. Las
dos concubinas entretanto les servian en silencio, como sombras entre la penumbra de
las velas, y el Elegido, absorto, raras veces se percataba siquiera de su presencia.

—¢Es necesario que las diferencias desaparezcan, la gente sea igual y los pueblos
de Los Seis Dedos se fundan en uno solo?

—Nuestro camino no propugna eso. Cada cual tiene derecho a ser quien es. —El
rey-brujo se inclind hacia delante, las luces de las velas reflejandose en los metales de
su mascara—. Te daré un ejemplo. Cuando se habita bajo un mismo techo, en un
hogar, se pertenece a una estructura superior, la familia, y se trabaja por un objetivo
comun, la ganancia de ésta. Eso no impide a cada uno ser como es, pero si integra
todas esas individualidades.

»Eso, aplicado a Los Seis Dedos, es el camino de la Mascara Real: la integracion
de todos los pueblos en una estructura superior. La vision tradicional, por el contrario,
no ve Los Seis Dedos como el hogar del ejemplo, sino como una posada o una
taberna, en la que no hay objetivos comunes y donde, en efecto, existen unas normas
minimas de convivencia. Pero ahi cada cual vela por lo suyo y, si acaso, se unen
cuando la posada es atacada por bandidos.

—Pero ;de verdad es necesario establecer la Ley Unica por la fuerza?

—Nuestro camino no es el de la guerra. Buscamos imponer una paz duradera en
Los Seis Dedos.

Pero siempre que ha aparecido una Mascara Real, ha corrido la sangre.

—Veo que has leido los libros que te di. ¢Es igual el agresor que el agredido? No.
Pero si el segundo se defiende, a ojos de aquel que los ve luchar de lejos, uno y otro
se confunden. Tenemos el derecho, y aun la obligacion, de empufiar las armas para
defender la vida, nuestras ideas, o para acudir en auxilio de los mas débiles, si son
atacados.

—¢Y los que no quieren aceptar esa ley, esa moral superior?

Depende. Hay muchas formas de ejercer violencia y algunas de ellas sin mover
un dedo. Imagina a un maton que se coloca bloqueando una puerta por la que quieres
salir. No alza una mano contra ti y, sin embargo, te esta agrediendo.
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—No acabo de verlo claro —agit6 la cabeza.

—Cuando no veas claro, espera a hacerlo y después actta. Pero, créeme —Pogar
sonrié bajo el borde metalico de su mascara de jabali—, la Mascara Real tiene pocas
dudas.
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Lobo Feroz cumpli6 su palabra y para la fecha sefialada habia reunido de sobra a su
banda, con el proposito aparente de unirse a las huestes de don Tavarusa. Yo,
entretanto, busqué asilo en uno de los santuarios de las Tierras Altas, porque no es
mala cosa para los cazadores de cabezas aislarse de vez en cuando y meditar para
hacerse mas fuertes.

Al llegar el novilunio, aguardabamos todos, ocultos, en las inmediaciones del
pinar de Jabalaneté, que era donde iba a tener lugar la ceremonia. Cimulos blancos
flotaban en el cielo enrojecido y, aunque el sol rozaba atin las cumbres, matizandolas
de oro viejo, las sombras iban cubriendo ya los valles y las zonas mas bajas. La
temperatura descendia con rapidez y, a poco menos de un tiro de flecha, las copas de
los primeros pinos se mecian al compas de ese viento que suele levantarse al ocaso.

Entre dos luces, salimos de nuestros escondites para deslizarnos con la mayor
precaucion posible hacia esos primeros arboles. Alli hicimos el primer alto, mientras
Trapaieiro Porcaian, las dos brujas de guerra y un gargal llamado Esude —un
hombre-buho, experto en escaramuzas nocturnas— se adelantaron para eliminar a los
posibles centinelas.

Volvieron ya de noche cerrada, poco después de que los tambores comenzasen a
sonar en la hondura del bosque y, a una voz del jefe Lobo Feroz, toda la banda se
adentro en el pinar. Comenzaba un largo periplo por la espesura, ya que avanzar en
aquellas tinieblas obligaba a moverse casi a ciegas, desdefiando la vista para confiarse
a otros sentidos. Caminar con cautela, casi tanteando el camino entre los arboles;
aguzar el oido y pisar con precaucion, aspirando a cada paso el olor punzante de la
pinaza.

Al frente, el fulgor de las llamas se colaba a través de la espesura, delatando el
lugar en el que se celebraba el festival en honor del dios-jabali Gochora. En esa
negrura, los troncos de los pinos se recortaban como columnas negras contra el
resplandor movedizo del fuego, creando un laberinto de noche y llamas por el que
merodeaban sombras fabulosas.

Habia pocos sonidos en la oscuridad, aparte del susurro del ramaje mecido por la
brisa nocturna. Sélo a veces un roce, un crujido, algun débil retintin de aceros,
delataban la presencia de gente armada en la fronda. Sombras escabulléndose entre
sombras, en silencio casi total. Algunas estrellas brillaban por los resquicios del
enramado, la brisa acariciaba las ropas y, en una ocasion, el rugido de una pantera
reverberd entre los pinos. Aquel maullido salvaje sono casi a mi espalda y me hizo
volver con precipitacion, venablo en mano. Pero no vi nada, ni oi mas, y todo debio
de ser una jugarreta de la noche y el viento.

Alguien chistd en las sombras y otros pasaron la voz, advirtiendo de que
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estabamos ya cerca del claro que alberga el altar del Gochora, en el corazén mismo
del pinar. Me deslicé tras una roca aspera y manchada de liquenes, empufiando el
venablo, mientras los manamaragas se desplegaban entre los pinos y las zarzas.

Atisbé con cautela por encima del pedrusco. En el claro, las hogueras flameaban a
los embates del aire nocturno, entre retumbar de tambores y repique de cencerros. El
resplandor de los fuegos silueteaba rocas y matojos, y grandes bocanadas de chispas
revoloteaban en la noche, arropando a los danzarines desnudos que giraban ante el
gran idolo de bronce.

Puse los ojos en el dios-jabali. Y tuve que admirar aquel antiguo trabajo de los
artifices de las Tierras Altas. Inmenso, contrahecho, bestial; un dios de sangre
entronizado entre los fuegos, que acechaba el baile de sus devotos. Cada superficie,
cada curva del idolo recién bruiiido, refulgia al ritmo de las llamas, luces y sombras
correteaban sin cesar por su jeta metalica, y las calaveras brillaban en sus manos
como grandes joyas de marfil.

Tal como habia predicho Trapaieiro Porcaian, medio centenar personas ocupaban
ese calvero. Algunos batian tambores y el resto bailaba formando dos circulos que
rotaban lentamente en sentidos opuestos. Dos ruedas rituales de hombres y mujeres
que giraban, haciendo chocar espadas y agitando ristras de cencerros. Por fuera del
segundo circulo, daban vueltas cuatro hechiceros con mascaras de jabali, que
marcaban el paso con largas lanzas empenachadas.

Asomado al borde de la luz, traté de encontrar a Tuga Tursa entre toda esa gente.
Fui escudrifiando con avidez esa reunion de bailarines desnudos y pintados, muchos
de los cuales ocultaban el rostro tras mascaras rituales. Y, de entre todos, no pude por
menos que reparar en un ogro tripudo y deforme, un gigante peludo con cabeza de
jabali, que sobresalia por encima de todos sus concelebrantes, tambaleandose
mientras enarbolaba un hacha de dos hojas.

A cada instante, algunos participes cambiaban de sitio, pasando de un circulo a
otro segun las pautas del ceremonial. Y, en el centro de las dos ruedas, danzaba un
hombre de brillante mascara dorada y con el cuerpo lleno de pinturas vistosas. Aquél
era la victima escogida del Gochora, el eje sobre el que giraban los bailarines.

El festejo iba a durar horas, casi toda la noche. Enardecidos por po6cimas,
danzarian sin descanso hasta altas horas, girando y girando en honor del dios-jabali.
Luego, antes del alba, los cuatro maestros de ceremonia —esos brujos que marcaban
desde fuera el compas del baile— mutilarian ritualmente al hombre de la mascara de
oro, antes de arrancarle el corazon y las entrafias, y arrojar sus restos al regazo del
idolo.

Alguien me puso la mano en el hombro y, al volver la mirada, entrevi a Trapaieiro
Porcaian agazapado a mi diestra, con la vaina de la espada en la mano. Entre las
sombras, sefialo el ruedo de las hogueras.
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—Tuga Tursa —murmuré—. Ahi, ahi.

Siguiendo su indice, alcancé a distinguir a una mujer esbelta entre toda aquella
gente. Una bruja desnuda, embadurnada de amarillo y azul, y con el cabello tefiido de
los mismos colores, con un rutilante cambuj de cobre pulido y marfil sobre el rostro.
Se cimbreaba lentamente, al son de los grandes tambores, empufiando dos espadas, y
sus ojos azules relumbraban a la luz de las hogueras.

—AMhi la tienes, tal como acordamos —volvié a susurrar a mi oido el montafiés—.
Yo he cumplido ya mi parte.

—Asi es —musité, sintiendo un regusto aspero al pronunciar esas palabras y sin
poder despegar la mirada de aquella bruja mestiza que danzaba entre los fuegos, con
el pelo suelto y espadas en las manos.

Traté de distinguir mas detalles desde aquel borde del claro, porque hay vinculos
perversos entre los cazadores de cabezas y sus victimas. Se me antojo joven, vital,
alocada, y al menos de cuerpo era tan hermosa como me habian dicho. Tan sélo unos
pasos nos separaban en esos momentos y, mientras la veia bailar, acaricié la filuda
hoja de mi venablo.

A ambos lados mios, podia entrever a los juramentados de Lobo Feroz,
parapetados en las sombras y la maleza. Manamaragas medio desnudos, armados
hasta los dientes. Casi la mitad eran hombres-lobo —unos de mi feral y el resto daos,
mediarmas, gargales—, muchos con una piel de lobo sobre cabeza y espalda, y unas
cuantas defensas de cuero y metal repartidas a capricho por el cuerpo.

En esa penumbra, distingui a Arastacasta agachado tras unas matas, desnudo y
pintarrajeado como un esqueleto, con una rodilla en tierra y su hacha en la mano.
Aunque no le vi, pude imaginarme a Lobo Feroz en esas tinieblas, tarareando entre
dientes los largos estribillos que sirven en estos casos para medir el tiempo, y dando
asi margen a las dos brujas de guerra para que pudiesen flanquear y situarse en algin
lugar adecuado desde el que disparar sus arcos.

Observé de nuevo hacia el redondel de hogueras. El plan de mi pariente era
simple: veinte contra cincuenta, atacariamos en tromba, fiando en la sorpresa y la
confusion para desbandar al enemigo, y apoyados por las brujas, que lanzarian sus
flechas desde los lados, sin temor a herir a los nuestros.

Si no lograbamos empujar a los enemigos a las cuestas que respaldaban el altar, si
nos plantaban cara, lo ibamos a pasar mal. Pero en la vida hay que correr riesgos y,
ocurriera lo que ocurriese, Tuga Tursa moriria esa noche. Qum Moga y yo habiamos
cerrado un pacto de muerte y, en caso de que yo cayera, ella asaetearia a la bruja
mestiza. De esta forma, nunca volveria a presumir de haber causado la muerte de mas
cazacabezas, ni de mas hombres-lobo. No volveria a mermar el prestigio de los Cien,
ni a humillar a mi feral, ni serviria mas a los designios de los enemigos de los armas.

A cambio, si todo iba bien y yo sobrevivia, yo quedaria en deuda con Qum Moga.
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En ese momento, el ogro se aparto bruscamente del baile, haciéndome volver a lo
inmediato. Los tamborileros perdieron el compas, haciendo zozobrar la danza,
mientras los maestros de ceremonia observaban perplejos como el gigante de cabeza
bestial se plantaba al borde del ruedo de hogueras. Algin indicio, o un sentido
inhumano, le habian alertado sobre nuestra presencia y ahora sus ojillos rojizos se
removian inquietos, escudrifiando recelosos la negrura circundante.

El tiempo fue pasando muy despacio, con el ogro parado junto a los fuegos y
nosotros agazapados en la oscuridad. Por tultimo, Trapaieiro Porcaian se incorpor6
con un suspiro y abandoné la espesura para mostrarse a los claroscuros vacilantes de
las llamas. Todos le vimos acercarse al ruedo, casi con indolencia, la funda lacada del
acero en la mano. Del otro lado de la hoguera, el ogro asi6 su hacha con ambas
manos.

Trapaieiro Porcaian esgrimié su propia hoja, tirando a un lado la vaina, y los
contendientes se encontraron al pie mismo del redondel, entre dos fogatas. Solo
entonces adverti de verdad cuan enorme era aquel ogro; porque si el montafiés, que
era hombre de gran estatura, me sacaba a mi, que soy bastante alto, dos buenas
cabezas, aquel monstruo le rebasaba a €l otro tanto.

Entre las nubes de chispas que se arremolinaban al viento, el ogro descargd un
hachazo serpenteante contra su enemigo. El montafiés hurto la cabeza a la parte alta
del golpe, bloqueando abajo con su espada. Y sin pausa, mientras el ogro alzaba de
nuevo su arma, Trapaieiro Porcaian le tir6 una estocada de abajo arriba; un golpe que
abrio en canal la barriga del gigante peludo, de pubis a esternon.

El montafiés se apart6 mientras el hacha resbalaba de los dedos de su enemigo. El
coloso semihumano cay6 de rodillas, con las manos sobre el vientre, como queriendo
impedir que las entrafias se le escapasen por aquella herida mortal, y lanzé un berrido
que retumbo por el claro; un chillido tan atroz como el de un cerdo en la matanza.
Luego se desplomo de bruces entre las hogueras.

Por unos instantes, todo qued6 como congelado. Las hogueras crepitaban en la
noche, Trapaieiro Porcaian observaba al ogro muerto y los celebrantes asistian
atonitos a la escena, sin poder creer que aquel hombrén de ropas negras y mascara
bruifiida de jabali hubiera podido abatir al ogro en un solo quite.

Estall6 un fogonazo a mi izquierda. El disparo de Lobo Feroz volte6 a uno de los
maestros de ceremonia y, antes de que los ultimos ecos del estampido se hubiesen
dispersado a lo largo del pinar, los manamaragas atacaron entre aullidos y al son de
las bramaderas, volcando un chaparrén de proyectiles sobre sus aturdidos enemigos.

Yo por mi parte eché a correr, sorteando el nicleo del combate. Tuga Tursa estaba
a un lado del altar, espadas en mano y tan confusa como sus compafieros. Sélo
cuando rebasé el anillo de hogueras reparé en mi y supo de inmediato quién era. Se
revolvio blandiendo aceros y, bajo el cambuj de metal y marfil, sus labios jugosos se
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fruncieron para ensefiar los dientes.

Rugiendo, le lancé mi venablo. Un hombre interpuso su propio cuerpo para
proteger a la bruja, y recibio el tiro en pleno pecho. Cay6 hacia atras, choc6 contra
Tuga Tursa y se fue al suelo sin que ésta le dedicase una sola mirada.

Yo ya habia empufiado rodela y espada, pero no llegué a cruzar hierros con ella,
porque me dio la espalda para escabullirse entre la confusion del combate. La lucha
se decantaba con rapidez y los adoradores del Gochora, aturdidos por las pocimas y la
sorpresa, cedian ya ante el empuje de los atacantes. Pero yo, indiferente a todo eso,
me abri paso entre unos y otros, y la bruja mestiza volvié a plantar cara al otro lado
del redondel de hogueras. Durante un latido, fijé mis ojos en aquellos otros azules,
que parecian echar humo. Luego, me arrojé contra ella.

Fue entonces cuando las hogueras mas cercanas parecieron explotar, derramando
una ola de fuego que se interpuso entre ambos. Y yo hube de recular ante esa riada
ardiente, fruto de la magia de la mestiza. Cuando las llamas menguaron, ella ya
escapaba brincando con agilidad por entre las rocas diseminadas por la pendiente.

Sali en pos de ella, azuzado por la sed de sangre. Bajé por la cuesta, mezclado con
los devotos en fuga, sin molestarles ni ser molestado. Uno de los brujos, empero,
quiso detenerme al pie de los primeros pinos, al fondo de la cuesta. Surgi6 de repente
de las sombras y apenas logré agacharme, hurtandome a un lanzazo que paso6 rozando
mi hombrera izquierda. Antes de que pudiera intentar un segundo golpe, le apufialé
desde abajo y él, herido, abandono su lanza para huir, sujetandose el costado.

Pero, entretanto, Tuga Tursa habia ya desaparecido. Al incorporarme, ain pude
vislumbrar alguna ultima figura desnuda y pintarrajeada que corria entre los troncos,
buscando la proteccion de las sombras. Estuve dudando al pie de la espesura, rabioso
y tentado de seguir persiguiendo a la bruja en la oscuridad. No obstante, al cabo, tuve
que aceptar que se habia esfumado en la noche y que no podria a dar con ella en
aquellas tinieblas.

Remonté los taludes cubiertos de maleza, al tiempo que me sacudia con desgana
la tierra de las ropas. Los manamaragas bailaban ya entre los muertos, celebrando la
victoria con cabriolas, griterio y batir de aceros. Una docena de cadaveres yacian en
el ruedo, casi todos traspasados por armas arrojadizas, y los vencedores brincaban
entre las llamas, enarbolando las cabezas recién cortadas.

Tenian atin viva a la victima del festival, maniatada. Era muy joven, apenas salido
de la pubertad, y aguardaba su destino embotado por el bebedizo y lo ocurrido esa
noche. Trapaieiro Porcaian se aproximo, espada aun en mano.

—Eres un hombre muy fuerte, un gran luchador. —Admirado, Arastacasta sefialo
con su hacha al ogro caido. Después, con otro gesto del arma, le mostro la estatua de
bronce—. ¢Quieres que derribemos la estatua de tu pariente?

—No, no —descarto con la cabeza el montanés, antes de volverse hacia las dos
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brujas pintadas de rojo y amarillo, que discutian sobre cual de ellas habia alcanzado a
mas enemigos con sus flechas. Les mostré al muchacho atado de manos—. Sacadle
del ruedo y matadle.

Ellas hicieron una rapida reverencia, antes de apoderarse de él riendo. Apenas se
debati6é cuando le arrastraron a las sombras para degollarle. Pude entreverlas en la
penumbra, daga en mano, agachadas junto al cadaver como carrofieros sobre una res
muerta, y no me sorprendio ver que volvian relamiéndose los labios.

Me quité la mascara, recobré el venablo del cuerpo del juramentado de Tuga
Tursa y fui hasta una hoguera. El calor resultaba agradable; la madera crepitaba, y
olia a pinar y a lefia quemada, y también un poco a muerte. Qum Moga, la bruja,
merodeaba insegura a mi alrededor, con esa misma timidez que ya mostrase en
nuestro primer encuentro. Y yo, sabiendo muy bien qué queria, le hice sefial de
acercarse.

Contemplamos juntos el fuego, sin intercambiar palabra durante un rato. Sus
cabellos tefiidos de escarlata y amarillo se alborotaban a cada rafaga de viento
nocturno, las ajorcas centelleaban a la luz de las llamas y sus ojos oscuros relucian
cada vez que me lanzaba una mirada de soslayo.

—¢:No tienes frio? —le pregunté.

Porque la temperatura era baja y ella iba casi desnuda, como todos sus
compafieros, cubierta apenas con un pufiado de defensas de bronce brufiido y cuero
lacado en rojo, y un manto colorado en el que se envolvia ahora a capricho.

—No. —Lade6 la cabeza, algo desconcertada—. Aqui refresca siempre de noche
y nosotros estamos hechos al clima. Las pinturas y el aceite dan calor, sirven tanto
COmo vuestras ropas.

Asenti, con los ojos puestos en los torbellinos de pavesas rojizas que volaban
hacia la oscuridad.

—Tuga Tursa se ha escapado —coment6 por fin, sin mirarme.

—Si —suspiré—. Son cosas que pasan, y hay que estar tanto a las duras como a
las maduras.

—FEso son palabras —observé con frialdad—. No te creia de esos que se
esconden tras frases hechas.

—Vigila esa lengua, chica —la reconvine sin alzar la voz—. Yo no me escondo
de nada ni de nadie, ni me importa lo que pienses ti de mi. Soy un cazador de
cabezas: estoy para matar rompevedas, no para quedar bien delante de nadie. —Tendi
las manos al fuego—. Mis maestros me ensefiaron que la paciencia, la perseverancia
y la resistencia valen tanto para un miembro de mi sociedad como un par de buenas
espadas. ¢De qué sirve ser animoso sdlo a ratos? Un buen cazador no debe temer ni a
la adversidad ni al fracaso.

Ella no contest6 nada. Y yo afiadi:
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—No seré tan habil como Sesegiie o el gran Aorcabuéis, que podrian matar al
mismisimo rey de Corgo en su cama, entre sus guardias. Pero si soy tenaz como
pocos y no me desanimo facilmente. Eso hizo que los Cuatro se fijasen en mi...,
porque yo no escogi ser cazacabezas, como td no escogiste ser bruja.

Qum Moga cambi6 el peso de un pie al otro y se apoy06 en su arco de guerra,
sopesando mis palabras.

—Sera como dices. Tu eres el cazador y sabes mas de todo esto.

—No, no. —Sonrei con desgana—. Tan sélo soy un poco mas viejo y he tenido
algo mas de tiempo para aprender.

Hubo un nuevo silencio entre nosotros. El aire nocturno agitaba las llamas vy, al
borde del claro, las copas de los pinos eran manchas negras que se mecian contra las
estrellas.

—Corocota —dijo ella por fin—, ¢qué pasa con nuestro pacto?

—EI pacto, si..., {ti que opinas?

—Bueno. —Volvi6 a mirarme de reojo—. Tuga Tursa esta viva, pero tu también.
Por eso no le disparé, aunque la tuve a tiro. Yo creo que he cumplido mi parte. Pero,
si no estas de acuerdo, podemos acudir a un arbitro imparcial.

—No es necesario —reconoci. La culpa era s6lo mia, por cerrar tratos en
condiciones desfavorables—. Tienes razon, y cumpliré lo pactado... en cuanto remate
este asunto de Tuga Tursa, por supuesto.

—Por supuesto —admitio, aliviada.

Dudé, pero no afiadié6 mas. Aunque seguia junto al fuego, noté cémo sus 0jos
buscaban continuamente a la otra bruja de guerra, Sondelide, que no se despegaba del
lado de Trapaieiro Porcaian. El montafiés era el personaje de la noche, ya que habia
vencido a un ogro famoso en un parpadeo, y el papel de las brujas de guerra en las
bandas de las Tierras Altas y la frontera es muy similar al de las lanzais copa. No en
vano ambas derivan de las mismas brujas gargales, las Tonj Ampae, célebres por sus
artes guerreras, amatorias y magicas.

—Bueno. —Sonrei—. Anda, vete. No tienes por qué hacerme compaiiia.

—¢Celoso? —Volvid los ojos sorprendida; agradablemente, creo.

—No.

Me dedicé un mohin que estaba entre el desdén y el despecho, medio en broma
pero mitad en serio, y me dio la espalda. Y al rato yo también me aparté del fuego.
Los manamaragas reunian el botin —alhajas, mascaras, armas—, y el jefe Lobo
Feroz se habia sentado en la plataforma de roca que sustentaba al idolo, a conversar
con Esude, el hombre-buho. El gargal asentia de vez en cuando y termin0 por
abandonar el ruedo de hogueras para internarse en la noche. Supuse que iba a la caza
de enemigos rezagados, y puede que a cerciorarse de que no se reagrupaban para
contraatacar.
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Al acercarme al pedestal, mi pariente me lanzé una mirada aviesa que yo sostuve
irritado. Arastacasta nos contemplé a ambos con ojos sombrios, sopesando su hacha,
mientras los demas espectadores se removian incomodos. Pero por fin fue el jefe
manamaraga el que cedi6 en esa oportunidad, apartando primero la vista.

—Bueno, sobrino —me interpel6 con cierto esfuerzo—, ;qué planes tienes?

—Ninguno. —Me encogi de hombros—. En cuanto amanezca, saldré a buscar a
Tuga Tursa y, alli donde la encuentre, le cortaré la cabeza.

Lobo Feroz cabece6 con solemnidad, supongo que porque una respuesta asi fue
de su agrado, antes de encararse con Trapaieiro Porcaian, que estaba flanqueado por
las dos brujas embadurnadas de rojo y amarillo.

—¢Y td, montafiés?

—Mis sinos me llevan a oriente. —El aludido le mostro6 las palmas de las manos
—. Bien sabes qué asuntos me han hecho bajar de las montafias. Pero es en los llanos
donde esta la clave de la lucha contra la Mascara Real, y no aqui, en Los Seis Dedos.

—Entonces sigamos juntos. Don Tavarusa ha acampado en Ruq Ulea y esta
reuniendo fuerzas. Nos uniremos a €él, para hacer la guerra contra los Mutel.

Pero el montafiés denegd con la cabeza.

—Te agradezco la oferta, pero no puede ser. He consultado las suertes y éstas han
dispuesto otra cosa.

El manamaraga cabece0, resignado, y el hombre de la mascara semihumana de
jabali fij6 la mirada en el idolo de bronce.

—Si —susurré con voz de repente ronca—. Iré por mi cuenta a los llanos.

Lobo Feroz manose6 inseguro su fusil y Arastacasta volvid a sopesar su hacha.
Todos, incluso las brujas de guerra, nos sentimos de repente intimidados por el aura
que manaba del montafiés. Los reflejos de las llamas parecian retorcer los rasgos de
su mascara, empanandolos de amenaza, y un algo inquietante, casi tangible, parecia
arroparle.

Luego, mudando de humor, se volvio y puso sus manos en los hombros de Qum
Moga y Sondelide. Los tres se fueron riendo a cortar la cabeza del ogro muerto y los
demas no pudimos reprimir suspiros. Trapaieiro Porcaian parecia un sujeto tranquilo,
de los que no molestan a quienes les dejan en paz; pero calaba la mascara de un dios
menor: ni un manamaraga, ni un santon del dios de los muertos, ni aun un cazador de
cabezas envalentonado por su mascara querria tener tan mala suerte como para
interponerse en su camino.
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Y asi, yendo a la ventura hacia el este, Trapaieiro Porcaian tomé uno de esos viejos
caminos de carga que atraviesan el Carauce, ondulandose por las laderas, culebreando
entre barrancos y bosques, y cruzandose caprichosamente una y otra vez.

El montafiés se topé por dos veces con caravanas a lo largo de ese viaje.
Columnas perezosas de bueyes; grandes bestias de cuernos enfundados en bronce que
avanzaban entre polvaredas, bamboleandose bajo el peso de los fardos entre el
resonar de sus cencerros. Y también mercaderes a caballo, arrieros que azuzaban a los
animales con sus aguijas, porteadores con las mercancias a cuestas, mercenarios
flanqueando la columna arco en mano...

En ambas ocasiones, el viajero se detuvo para sentarse a la sombra con guias y
ojeadores. A fumar una pipa, intercambiar informacién sobre los bandidos y la guerra
en ciernes del este, y trocar adivinaciones por un poco de comida y tabaco.

Y asi, tras un par de dias de perezoso deambular, Trapaieiro Porcaian lleg6 a un
terreno llano y anegado, cubierto de malezas altas y con algunos bosquecillos
dispersos por toda la extension. Las aguas se remansaban en aquellas tierras planas,
creando un marjal salvaje y peligroso, en el que el unico signo humano era la vieja
calzada que lo atravesaba, retorciéndose entre charcas y cenagales.

Mientras recorria esa ruta, que habia sido abierta por los hombres-ledn en tiempos
inmemoriales, como atestiguaban los leones de piedra sitos a intervalos a lo largo de
la calzada, el montafiés pudo ver inmensas bandadas de aves que alzaban el vuelo a
su paso, rebafios de toros salvajes que retozaban en las pasturas, nubes de mosquitos
que zumbaban alrededor de las charcas. Las aguas estaban llenas de reflejos de luz,
un aire calido corria por las landas, acariciando hierbas y arboledas, y el calor hacia
temblar las imagenes ante los ojos del viajero.

Mas adelante, vislumbré a dos hombres que luchaban al pie del camino. Parecia
un duelo y no un viajero asaltado por bandidos; asi que, acomodando las vainas
lacadas de sus espadas al hombro, el montafiés siguié caminando hasta llegar a unos
pasos. La pelea habia arrastrado a los dos luchadores hasta una charca poco profunda,
donde ahora contendian con el agua por la cintura, sin pronunciar palabra.
Forcejeaban agarrandose por las mufiecas y blandiendo dagas que centelleaban al sol.
Los dos eran hombres-serpiente, advirtio el espectador, y ambos calaban mascaras de
matar: de bronce brufiido una, de mosaico verde y negro la otra.

Se detuvo al borde de la calzada, a observar cémo se desarrollaba ese duelo ritual.
Los hombres-serpiente se debatian, cada uno tratando de librar el brazo armado y
girando juntos a través de las plantas acuaticas, entre chapoteos. En bastantes
ocasiones se zafaron para trabarse de nuevo, sin lograr encajar ni un solo golpe. Por
ultimo, fueron dando tumbos hasta sumergirse en las profundidades de un juncal y
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desaparecieron de la vista del espectador.

Trapaieiro Porcaian se quedo junto al camino, aguardando. El aire traia multitud
de olores vegetales, y desde donde él estaba vela agitarse los juncos.
Paradojicamente, se escuchaba cantar un pajaro, con una llamada que resonaba a lo
largo de la extension de aguas y plantas. Por fin uno de los combatientes —el de la
mascara de mosaico, hecha de piezas de malaquita verde y obsidiana negra—
reaparecio por entre los juncos. Resollaba al remolcar por los sobacos el cuerpo de su
enemigo, que mostraba esa laxitud de la muerte, y, a su paso, las aguas ya turbias
enrojecian. Vade6 penosamente las charcas hasta alcanzar, chorreando, la orilla que
daba al camino.

Arrastré el cadaver a tierra, al tiempo que lanzaba una mirada de través al viajero,
que alzo6 la mano derecha en gesto de paz. El vencedor de la lucha ritual era un arma
delgado y de musculos fuertes; un manamaraga casi desnudo, cubierto de aparatosas
alhajas de bronce y oro, y algunas defensas de metal y cuero. En la espalda llevaba
pintado un sello de matar rojo.

Con movimientos pausados, el montafiés abandon6 su lugar para acercarse. El
hombre-serpiente adelanto la cabeza, vigilandole con suspicacia.

—Paz, serpiente, paz.

—Paz... —FEl otro dudd, tratando de clasificar a aquel vagabundo de gran estatura
y ropas negras, cubierto con mascara semihumana de jabali—. Viajero —concluyd,
sin poder decidirse.

—Ha sido una gran lucha. —Y, con un ademan, el montafiés abarco tanto a la
charca como al cadaver.

El manamaraga fue a sentarse en una roca y se despojo de la mascara y las
defensas. Se palp6 con gesto distraido la cabellera, recogida en una gruesa coleta que
le colgaba de la sien izquierda.

—Si que lo ha sido. Si —admiti6, al tiempo que se recostaba al sol,
manoseandose de nuevo el peinado, que iba sujeto por pesados broches de bronce.
Advirti6 como el montafiés observaba los sellos rojos y amarillos que el muerto
llevaba pintados en los antebrazos—. El del brazo izquierdo es el Sello Maestro de la
Mascara Real, y el de la derecha, el de matar del Cufa Sabut.

—~Gracias, pero los conozco de sobra —dijo con suavidad el montafiés.

El hombre-serpiente observo lleno de curiosidad a su interlocutor; pero éste, sin
afladir nada, se acomodd sobre una piedra cercana.

—Soy Trapaieiro Porcaian. Vengo de las montafias.

El otro entorné los parpados para valorar el cambuj del hombron, asi como su
ajuar guerrero.

—~Usas un nombre famoso. ;Qué eres? ;Un mascareno?

—Algo asi —acepto sonriendo.
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—Yo soy Viboraz, arma del feral de las serpientes.

—AMh, Viboraz. —EIl montafiés se incliné hacia delante, interesado—. Vaya, vaya.
:Sabes que en las Tierras Altas se habla mucho de ti estos dias?

El manamaraga se encogio de hombros por toda respuesta. Y Trapaieiro Porcaian,
abriendo sus alforjas, comenzo6 a cargar la pipa.

—Dicen que tu feral te ha encargado la mision de acabar con el Cufa Sabut. No te
preguntaré si es verdad, claro. Pero —sefial6 con la cabeza al muerto— entonces ese
mediarma muerto es...

—Uno que tenia que acabar conmigo —gesticulé de nuevo con desgana—. Era
un hombre-vibora del norte. Estuvimos charlando un rato antes de luchar... ya no
volvera nunca al rio Morega.

El montanés asintio lentamente, mientras acercaba la mecha a la cazoleta de la
pipa. Lanzo una gran nube de humo.

—Y ahora vas al este, supongo.

—Voy alla donde pueda estar el Cufa Sabut. Si esta en el este, alli voy yo.

—Y viajas asl, a plena luz. —Blandio su pipa, volvi6 a sonreir bajo el borde de la
mascara de jabali—. Tienes mas valor que cabeza, serpiente. Y no te ofendas. Pero
dicen que hay todo un ejército de juramentados buscandote.

—Ya seran menos. A la gente le gusta exagerar.

—Eso también es verdad. Por cierto que yo también voy hacia el este. —Entre
dos caladas, sefialé hacia el camino—. Don Tavarusa esta reuniendo un ejército en
Ruq Ulea, y yo pienso unirme alli a él.

—Ah. —FEIl hombre-serpiente volvié a mirar con sorna al montafiés—. La verdad
es que no tienes aspecto de guerrillero ni de mercenario.

—No soy ni una cosa ni otra. Pero tengo algunas cuentas pendientes que saldar.

—No es dificil suponer cuales ni con quiénes. —El manamaraga esboz6 una
sonrisa desvaida.

—No es un secreto, ni pretendo que lo sea. Luché contra la Mascara Real hace
trescientos afios y volveré a hacerlo ahora. Contra ella o contra cualquiera que
pretenda resucitar su poder.

—Ya. ¢Y qué haces por esta comarca? ;Vienes de las montafias para la guerra?

—No. Vengo de Jabalaneté.

—El pinar de Jabalaneté? Pues te has desviado bastante.

—Sin duda. No conozco estas tierras.

—Mira —Viboraz se incorpor6 a medias—, sigue la calzada hasta salir de estas
ciénagas y llegaras a una bifurcacion. Toma el camino de la derecha porque, aunque
también se llega a Ruq Ulea por el de la izquierda, es mas largo y da mas vuelta. El
de la derecha es mas corto aunque bastante solitario: lo usan los buhoneros y alguna
caravana pequefia de mulas, porque la senda es demasiado abrupta para los carros y
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los bueyes.

—Te agradezco las indicaciones. —El montafiés mene6 la cabeza con cortesia
antigua—. Es facil perderse por aqui, aunque ya veo que ti conoces los caminos.

—Un poco. Suelo ganarme la vida escoltando caravanas.

—Ah. Yo también soy un poco vagabundo, sabes? Alla, en las Montafias, voy de
un lado a otro. Leo las suertes, rompo maleficios y cosas parecidas... Asi voy tirando.

El manamaraga volvié a estudiar, mas que curioso, a su interlocutor.

—¢Como es posible? Alguien como tu seria un grande en las Montafias, o incluso
en Los Seis Dedos, con s6lo desearlo.

—Th lo has dicho. Yo no lo deseo. Voy de un lado a otro, acepto lo que me trae el
destino y no aspiro a mas. Creo que la mia es una buena vida.

—No sé, sefior. —Viboraz torcid el gesto—. Hubo un tiempo en que pensaba lo
mismo que td. Pero lo cierto es que al final acaba uno cansandose de ir dando
tumbos.

—Y también de estar en un mismo sitio, haciendo siempre las mismas cosas —
sonrié Trapaieiro Porcaidn—. La verdad, amigo, es que al final acaba uno hartdndose
de casi cualquier cosa..., si es que llega a vivir lo suficiente.

Viboraz se tumbo de nuevo, sin responder a eso, y ambos se quedaron en silencio.
Viboraz tendido al calor del dia, Trapaieiro Porcaian fumando y tratando a veces de
espantar a los mosquitos a manotazos. Al cabo de mucho tiempo, el hombre-serpiente
se incorporo, tentando con cierto disgusto el acolchado atin himedo de sus defensas.

—Bueno, montafiés, se esta a gusto aqui, al sol, pero tengo que proseguir mi
camino.

El hombretén cabece6 con placidez, envuelto en la humareda de tabaco. Viboraz
se habia incorporado y, con cierta pereza, comenzaba a cefiirse las piezas de
armadura. Titubeo antes de volver a hablar.

—Pues la verdad es que yo también tenia en la cabeza unirme al ejército de don
Tavarusa. Los dos nos dirigimos al mismo lugar, estamos del mismo bando y tenemos
algunos cuantos enemigos en comun.

—FEl camino se hace mas llevadero en compafiia. —FEI montafiés vacio las cenizas
de su cazoleta—. ;Por qué no seguimos juntos?

—NMe parece bien. Pero antes tengo que encargarme del cadaver. —Sefial6 al
hombre-vibora muerto—. Después de todo hay un parentesco entre €l y yo.

—Claro. —Trapaieiro Porcaian se puso en pie, al tiempo que observaba con
descuido el cuerpo al sol y las moscas que se agolpaban en torno a la herida de daga
—. Uno no debe dejar a los de su sangre tirados como si fueran carrofia, a merced de
las alimafias. Permite que te ayude a disponer de él.
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Cuando, tras varios dias de vagabundeo, Viboraz pudo por fin mostrar Ruq Ulea a
Trapaieiro Porcaian, éste se habia limitado a asentir y pararse un rato a contemplar
ese lugar que hacia tantos afios que no visitaba. En aquella region, el Carauce es
como un espolon que avanza hacia las llanuras, y el viajero, si se asoma a mirar,
puede ver a lo lejos la silueta de la sierra Culebra. El camino baja desde los altos a los
llanos, zigzagueando entre despefiaderos y bosques, en una ruta directa, pero aspera y
fragosa, que atraviesa tres gargantas rocosas, antes de llegar abajo.

Ruqg Ulea es una pefia pardusca que se alza como un arrecife por encima de un
mar de arboles, cerca del arranque superior de ese camino; uno de esos riscos, fruto
caprichoso de la erosion, que se asemejan a guijarros gigantes. Las aguas de una
laguna centelleaban al pie de la pefia y, al otro lado de la misma, se levantaba el
campamento de don Tavarusa.

Haciendo visera con la mano, el montafiés pudo divisar en lo alto de la roca
terrazas superpuestas, escalinatas y los estandartes que ondeaban sobre los parapetos.
Luego volvio los ojos al campo del ogro, protegido por fosos y terraplenes, antes de
hacer gesto de reanudar la andadura. Todo a lo largo del camino, los vigias se
recostaban a la sombra, fumando largas pipas, y nadie hizo amago de cerrarles el
paso o pedirles cuentas. Se limitaron a contemplar como pasaba esa curiosa pareja: el
montafiés del cambur de oro y bronce, y el hombre-serpiente de la mascara de
mosaico.

Ellos fueron acercandose sin prisa al campamento. Los terraplenes eran muy
altos, pero de taludes suaves y verdeados por la vegetacion, y los fosos estaban
invadidos por malezas. Tantos ejércitos habian acampado alli, a la sombra de Ruq
Ulea, camino de las llanuras, que aquellas fortificaciones casi parecian ya obra de la
naturaleza.

La puerta sur estaba guardada por una banda de hombres-pantera: montafieses
desnudos y bulliciosos, con una piel de leopardo sobre cabeza y espalda, y arcos en
las manos. Apenas vieron a Trapaieiro Porcaian, salieron en tropel a su encuentro,
para franquearle el paso entre reverencias. Habia gran trasiego, al menos por aquella
puerta, de carretas, bueyes cargados, porteadores con fardos a cuestas, grupos de
guerreros. Ellos dos fueron abriéndose paso hacia la gran carpa de Tavarusa, hasta
que Trapaieiro Porcaian se detuvo hastiado, a valorar con una mueca pensativa tanta
actividad.

—Pero bueno... Esto parece dia de mercado.

—Si. Huele a marcha inmediata. —FEl hombre-serpiente también observaba
intrigado—. Los voceros de Tavarusa han estado proclamando que el ejército ain
estaria aqui una luna. Pero puede que haya cambiado de planes, o quiza los augurios
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del santuario le han aconsejado otra cosa.

El montafiés alz6 la mirada hacia la cima del risco, a los estandartes que flotaban
en el viento. Alli arriba se custodiaban las rocas horadadas del santuario; las siete
piedras sagradas de la terraza mas alta. Los sonidos que el viento saca a esos silbatos
minerales son un oraculo muy reputado entre todos los gorgotas, y no ha habido
nunca gran jefe que, camino de una guerra en los llanos, no se haya parado a
consultarlos.

Se supone que ésa es la razon por la que se retinen tropas ahi, si hay guerra en el
Chan Menor. Pero tampoco es de desdefiar el que haya espacio donde acampar, y para
entrenar a las tropas, y agua en abundancia. También es un buen sitio al que enviar en
destacamentos a los mercenarios reclutados tanto en las Montafias como en el norte, y
desde alli se baja con rapidez a los llanos.

En cuanto a los culteros de Ruq Ulea, son guerreros feroces que vigilan ese tramo
del camino, abrupto, directo y propicio para las emboscadas. Y también se ocupan de
que, cada vez que un ejército se reune al pie de su pefia, esas tropas no molesten a los
mercaderes de paso.

—Todo es posible —admiti6 Trapaieiro Porcaian—. O las cosas han cambiado, o
desde un primer momento hizo correr esa noticia para pillar desprevenidos a sus
enemigos. Creo que no tardaremos en enterarnos.

Siguié caminando. A su paso, los montafeses se inclinaban ante aquel personaje
con mascara de metales brufiidos; hasta que al final Viboraz se volvié impresionado
hacia €él, viendo como le rendian homenaje gentes de todo eredal y condicion.

—Pero ;a qué viene todo esto? ;Acaso eres un dios-vivo en las Montafias?

—Algo de eso hay —admiti6 distraido, sin darle gran importancia—. Anda, mira,
ahi delante tenemos la tienda de Tavarusa.

Viboraz volvio su atencion al gigantesco albergue del ogro, situado en lo alto de
un viejo monticulo artificial.

—Nunca habia visto nada igual —admiti6 asombrado—. Es un verdadero
palacio. Ni el mismo rey de Corgo debe de viajar asi. Pero si debe de hacer falta toda
una caravana para transportar tanto poste y tanto toldo.

—Bah —su compafiero se ajustd displicente una hombrera—, no te dejes
intimidar. A Tavarusa le gusta la buena vida. No es como esos ogros montaraces y de
poco seso que se esconden en cuevas. Ademas, en cuanto bajemos al Chan, mandara
de vuelta casi todo: no es tan necio como para llevarse a la guerra su tesoro y sus
concubinas. Sé muy bien como piensa: es un viejo conocido mio. Venga, vamos a
saludarle.

—¢Asi, por las buenas?

—Claro.

El hombron, seguido con bastante renuencia por su compaiiero de viaje, se dirigio
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a la base del monticulo, al punto en que unos escalones llevaban arriba. Una pequefia
multitud de montafieses guardaban celosamente la carpa del dios-vivo: hombres-
cabra con arcos, archas y hachas; brujas de aspecto inquietante, pintarrajeadas y con
largas espadas colgando del hombro; hechiceros feroces con craneos de chivo a modo
de casco y hachas dobles en las manos. Todos juramentados a muerte con el ogro.

Tres calaveras sonreian a las puertas de la carpa, colgadas de correas, y mientras
aguardaban a que les anunciasen, Trapaieiro Porcaian se entretuvo en estudiarlas.

—Parecen recientes. —QObservo las pinturas que adornaban los huesos—. Vaya,
asesinos. Un oficio arriesgado. Y hablando de eso, es mejor que te quites la mascara y
dejes aqui los dardos: los guardaespaldas de don Tavarusa son gente recelosa.

Los centinelas se apartaron para dar paso a un hechicero que salié de dentro,
empuflando un bastén torcido. Alguien de importancia, a tenor de su manto y
adornos, y el respeto que le mostraban aquellos guerreros de las montafias.

—Don Trapaieiro Porcaian. —Le dedicé una reverencia—. Don Tavarusa, mi
amo, te da la bienvenida a su tienda.

—Gracias, amigo. Bienhallados todos. —Se qued6 mirando a su interlocutor—.
Pero si yo te conozco, tu eres Astiri.

—Asi es, don. —Halagado, el brujo volvio a inclinarse.

Luego, con un gesto, les invito a entrar.

Lamparas de aceite y velas daban luz en aquella carpa inmensa; un sinfin de
pequenias llamas que titilaban entre sombras, aumentando el espacio, creando
ilusiones y entretejiendo semioscuridad con penumbras doradas. L.os resplandores
multiples se reflejaban en sonrientes idolillos montafieses de cobre bruiiido y, en un
lateral de la tienda, habia una efigie del Chivo Viejo realizada en bronce —sentado
con las piernas cruzadas y el regazo lleno de calaveras humanas—, ante la que
llameaba un flamero.

Hombres-cabra de aspecto imponente permanecian en los claroscuros,
empuiiando hachas dobles. Un pufiado de musicos instrumentaba una pieza suave,
discreta, y las bailarinas acometian una danza lenta y cadenciosa. Danzarinas
mediarmas, repar0 de pasada el hombre-serpiente, no altacopas armas. Esclavas de
los montafieses, que se mecian desnudas a media luz, cubiertas de aceite y
ornamentos, con mascaras hechas de craneos de cabras y placas de metales brufiidos,
y con el cuerpo lleno de exoticos dibujos multicolor.

El propio Tavarusa estaba sentado mas alla de ellas, aunque no les prestaba gran
atencion. Ocupaba un sitial, vestia ropas rojas y defensas de bronce y escuchaba con
atencion a su consejo de guerra. Los miembros del mismo lo flanqueaban como dos
alas, arrellanados sobre tabladillos. Los primeros a ambos lados eran montafieses:
lugartenientes, brujas, hechiceros; y mas alla de ellos jefes gorgotas y alguno
momgarga, aunque habia también guerreros y santones, y un par de lanzais copa.
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Astiri contuvo a los viajeros, porque en esos momentos se discutia
acaloradamente; asi que se pararon y observaron curiosos. Las voces subidas de tono
no conseguian perturbar las medidas evoluciones de las bailarinas. Pero aquello no
era una escaramuza verbal entre dos bandos, sino un cruce de numerosas opiniones
diferentes, y muchos disputaban con su vecino, alzando la voz, gesticulando e incluso
los mas vehementes palmeaban las vainas lacadas de sus aceros.

Alineadas tras el sitial del ogro, las mujeres de su harén seguian con suma
atencion los lances de la disputa. De un modo inevitable, la mirada del manamaraga
fue revoloteando por la tienda hasta posarse en aquellas concubinas cargadas de
joyas, que se mantenian inmoviles en la penumbra, adoptando posturas diversas.
Astiri, al notar su interés, le susurré al oido.

—Es un harén muy valioso, el de mi amo. Hay pocos en las montafias que puedan
compararse con €l. Y estas que ves aqui no son sino parte de sus concubinas.

—Son mujeres notables todas —concedio por lo bajo, admirado ante sus posturas
estaticas y elaboradas; porque se mantenian erguidas, de frente o medio lado, con uno
o dos brazos en jarras, cada una tratando de destacar sin abandonar un discreto
segundo plano.

—Mi amo ha gastado mucho oro en reunirlas y se siente muy orgulloso de ellas.
Y le gusta exhibirlas ante la gente, como es costumbre en nuestra tierra.

—ILo que Astiri trata de decirte es que se ve pero no se toca —tercio en voz baja
Trapaieiro Porcaian—. Esas mujeres son de Tavarusa y €l las muestra en publico, tal
como hace con sus demas tesoros, para que todos sepan de su grandeza.

—Ya —musit6 incomodo el manamaraga—. También hay concubinas entre los
armas, aunque sean pocas. No hace falta recordarme que no son personas libres y que
no disponen de si mismas.

—A eso voy —murmur0 el hechicero—. Para nosotros, los montafieses, no son
personas sino simples propiedades.

—FEso es —remarcO Trapaieiro Porcaian—. Y don Tavarusa, como cualquier
ogro, es sumamente avaricioso con lo que le pertenece. Las brujas guardan los
harenes de los jefes montafieses, por si no lo sabes, y disfrutan dando muertes
horribles. Y esas chicas —apunt6 discreto con la cabeza a las concubinas— tienen a
gala haber atraido a algun incauto a la muerte. Es algo que da categoria entre ellas.

—Humm, si. Creo haber oido esa historia...

Se interrumpio porque, con un gesto, Tavarusa acababa de acallar el tumulto. El
silencio se aduefi6 de la carpa, matizado tan solo por la musica y un lento repicar de
castafiuelas. Los ojos amarillentos del ogro se clavaron en ellos y, con un nuevo
ademan, los reclamo a su vera.

Es mas, se incorporé y fue a su encuentro. Viboraz, rezagado dos pasos, no dejo
de darse cuenta de como se estrechaban ambas manos su acompafiante y €él, que es la
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forma en que, entre montafieses, se saludan los iguales.

—Trapaieiro Porcaian, bienvenido. jCuanto tiempo!

—Mucho, Tavarusa. Bienhallado.

—Ven. Siéntate a mi lado.

El hombre con mascara de jabali hizo un gesto afirmativo, pero retrocedio para
poner su mano sobre el hombro del manamaraga.

—Mira. Este es Viboraz, un gran luchador.

—AMh, Viboraz. Bienvenido a mi tienda. —Le escrut6 por un instante—. Creo que
tenemos enemigos comunes.

—Eso parece, grande. —El hombre-serpiente le mostro las palmas de las manos a
modo de homenaje—. Bienhallado, sefior.

—Quédate, por supuesto. Hazte un sitio. —Sefial6 al descuido hacia su mano
izquierda, antes de darle la espalda para conducir a Trapaieiro Porcaian al lado mismo
de su asiento.

El hombre-serpiente descolgé sus espadas y se dirigi6 al sitio indicado, buscando
con los ojos un tabladillo libre. Aquel consejo era bastante extrafio, o por lo menos
asi se lo parecio a él. Multitudinario y tumultuoso. Pudo ver que habia gente-
serpiente alli; entre ellos la Bibruela. La manamaraga estaba casi oculta entre las
sombras del fondo, sentada en silencio sobre los talones, la espada a un lado y
totalmente inmovil. Fue a sentarse entre ella y su también pariente Palo Vento, que
estaba asimismo presente.

—¢Qué hace una mascara como tu aqui? —le espetd en voz baja—. Tu sitio esta
cerca de la cabecera.

—Calla, estipido —siseo6 ella, enfurrufiada—. Yo valgo lo que valgo, me siente
donde me siente.

—Calmate, hombre —le susurr6 Palo Vento—. Esto es una audiencia informal, a
la que la gente viene a opinar libremente.

—Pero ;se puede saber qué ha pasado?

—:No lo sabes?

—No tengo la mas minima idea.

—Ha estallado la guerra en los llanos. Muchos lares ndmadas han tomado las
armas contra nosotros; sus ancianos nos han declarado la guerra y sus hechiceros nos
han maldecido delante de sus dioses. La mano de los Mutel tiene que estar detras de
todo esto.

—Y?

—¢Te parece poco, hombre? —Cosal, que estaba sentado cerca, cubierto con una
mascara de halcon, cobre rojo y bronce dorado, con una melena de plumas rojas y
amarillas, le mir6 irritado—. En estos momentos, todos nuestros establecimientos
importantes de los llanos, Ornija, Vendija, Erruza, Coliga, se hallan sitiados por los
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nomadas. Algunos puestos menores han sido arrasados o hemos tenido que
desalojarlos. Y los trocalumes han atacado una de nuestras caravanas, a unos cien
kilémetros al este de Erruza.

—¢Una caravana? ;Cual? —se interes6 Viboraz, que solia trabajar de guardia
caravanero.

—La de la Pequefia Estrella Norte.

—¢Y qué ha ocurrido?

—Ha sido destruida: casi todos sus integrantes han muerto y se ha perdido una
fortuna.

—Yo tenia amigos en esa caravana. —El manamaraga cabece6 consternado—.
¢Son fiables esas noticias?

—Me temo que si. Algunos supervivientes lograron llegar a Erruza y dar la
alarma. La guarnicion no pudo hacer otra cosa que mandar mensajeros con la noticia
a Los Seis Dedos, ya que la propia Erruza fue atacada al dia siguiente y esta sitiada.
Y después de Erruza las demas colonias, de este a oeste, una tras otra. Es como si un
incendio se hubiera propagado por las llanuras.

—Aqui hay un ejército. Marchemos al Chan, a liberar nuestras colonias y dar un
buen escarmiento a los nomadas...

—No es tan facil, serpiente —terci6 de repente un hombre-caballo de nuca y
sienes afeitadas, con una gran mata de pelo espeso—. La situacion es delicada y no
conviene precipitarse. Hay que recordar lo que ocurrio durante la guerra del Oga
Pantera.

—Yo estuve alli.

—¢Y no aprendiste nada? Nuestro ejército entr6 con demasiada alegria en
territorio hostil y lo pagamos muy caro. Falté muy poco para que aniquilasen
totalmente a los nuestros, y para que los nortefios entraran a sangre y fuego en
Cabezas Muertas.

El manamaraga fruncio el cefio, pero al tiempo cabeced, aceptando esas palabras.

—¢Qué pasa si todo es una trampa para hacernos acudir en ayuda de nuestras
colonias? —apostillé el hombre-caballo—. Hay que sopesar todas las posibilidades
antes de ponernos en movimiento.

—¢Y si mientras tanto caen nuestros establecimientos?

—Dejarnos aniquilar por marchar con alegria a través de los llanos no les ayudara
en nada.

—Lo que aqui se discute —le aclar6 Cosal— es qué hacer. Este ejército estaba
aqui, preparado para entrar en el Chan Menor y meter en cintura a unos cuantos lares.
Ahora nos sera de gran utilidad, si queremos forzar a los némadas a levantar el asedio
sobre nuestras colonias.

—¢Y cuales son las posturas?
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—Lo dicho. Unos son, como tu, partidarios de ponerse en marcha de inmediato, y
otros piden prudencia: enviar espias para conocer la verdadera situacion, antes de
mOovernos.

—¢Y qué dice Tavarusa?

—Nada. Escucha, mira y no suelta prenda.

Viboraz puso los ojos en el ogro que, en efecto, prestaba atencion a las distintas
opiniones, envuelto en sus ropas rojas, entre el runrun de las conversaciones y el
repicar de castafiuelas. Suspiro.

—Parece que va a ser una guerra larga. Pero a mi tanto me da. Yo busco al Cufa
Sabut.

—FI] Cufa Sabut esta en el Chan, con los Mutel —sise6 la Bibruela.

—FEntonces iré al Chan, a buscarle alla donde esté.

—No te complicas la vida, ¢no? —Palo Vento se acarici6 la franja que le
atravesaba la cabeza calva, en zigzag.

—Para qué? Nuestros mayores me han encomendado conseguir la mascara y, si
me dicen que esta en el Chan Menor, alla me voy yo. ;Para qué darle mas vueltas?

—Supongo que tienes razon. —Le miro algo de soslayo, un poco azarado—. Te
deseo suerte en tu busqueda. De corazon.
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Mediaba ya ese largo verano cuando, desde lo alto de un cerro, pude divisar al
ejército de don Tavarusa, que marchaba hacia Erruza. El sol inundaba las planicies de
luz ardiente y el aire vibraba, provocando ese vértigo que acomete al viajero en mitad
de los espacios abiertos y los horizontes ilimitados. El calor hacia danzar espejismos
y vapores ante mis 0jos, golpes de aire abrasador agitaban los matorrales resecos y
grandes columnas de polvo se alzaban en el aire y, en la quietud de la tarde, la tierra
retemblaba bajo miles de pies, cascos y pezufias.

Los llanos se abrian en todas direcciones ante mis ojos, hasta perderse de vista,
cubiertos de pasturas y algunas arboledas. Sélo al sudoeste llegaba uno a columbrar
algo que bien podria tomar por un atisbo lejano de la sierra Culebra, si no fuera
porque estaba demasiado lejana. Aunque en aquella atmésfera recalentada se
producian extrafios efectos 6pticos. Algunos cimulos blancos surcaban lentos el cielo
azul de aquella tarde perezosa, las aves planeaban con alas tendidas sobre las
corrientes de aire calido y los insectos chirriaban entre las matas.

Un par de jinetes se aproximo al altozano para estudiarme con recelo, antes de
espolear sus monturas y alejarse. Guias mestizos al servicio del ogro Tavarusa.
Balbucas de brillantes ojos azules y pinturas de guerra rojas y blancas, con ropas
holgadas de grandes listas, arcos en la mano y cuernos de sefiales colgando del arzon.

Contemplé como cabalgaban por entre los matorrales resecos, despacio, con una
flecha en el arco, tan alertas como si esperasen una emboscada. Y es que aquél era un
terreno peligroso. Aquel ejército, mandado por un montafiés y costeado por los
armas, acudia en ayuda de Erruza, la colonia mas oriental de los armas, en el camino
de Tres Cortes, asediada en esos momentos por los némadas.

Tavarusa habia salido de Los Seis Dedos en auxilio de los puestos situados a lo
largo de ese camino. Cayd por sorpresa sobre los sitiadores de Ornija e hizo una
matanza entre ellos, antes de seguir hacia el este, sumando fuerzas amigas. Derrot6 a
los que rodeaban Vendija y ahora se dirigia a Erruza, sometida también a cerco y que,
al ser el establecimiento mas oriental y alejado, era el que en mayor peligro se
encontraba. Uno de los tres hermanos Mutel, Carard, le salia al encuentro, con una
muchedumbre de jinetes. Estabamos en visperas de una gran batalla y los
exploradores de ambos bandos menudeaban por las llanuras, tendiéndose
emboscadas, evitandose o cruzando insultos, y a veces librando refriegas fugaces.

Guifié los ojos, tratando de evaluar las fuerzas que marchaban por el camino de
Tres Cortes, a un tiro de flecha. Bandas de escaramuceros flanqueaban el ejército vy,
aun mas alejados de la columna, galopaban los ojeadores. Habia una avanzada de
jinetes balbucas y la vanguardia estaba formada por infanteria pesada reclutada al sur
del Riorrio. Tras ellos marchaban en sucesion la infanteria gorgota, los aliados
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pandalumes y mestizos, agrupados segun lares y por ultimo los irregulares, armados
de forma ligera. La caballeria iba por fuera del camino, a la derecha de la columna, y
una enorme polvareda flotaba a retaguardia, sefialando el paso de la caravana de
bagajes con su escolta de lanzais copa. Y, entre toda esa muchedumbre en
movimiento, la litera del ogro Tavarusa se bamboleaba a lomos de un buey
gigantesco, custodiado por hombres-cabra y brujas montafiesas que enarbolaban sus
enseflas rojas y doradas.

Con la rodela en una mano y los dos venablos en la otra, bajé al encuentro de las
fuerzas. El calor danzaba entre los matojos, haciendo temblar la vision, y las culebras
se escabullian siseando ante los golpeteos de mis armas contra la maleza. Los
ojeadores trotaban sin rumbo fijo y los escaramuceros deambulaban en grupos
sueltos. Algunos conocidos me vieron: me saludaban a gritos y yo respondia
levantando los hierros.

Fui contorneando a paso calmo las formaciones de infanteria que marchaban con
el equipo a cuestas. Luego adverti que un jinete llegaba galopando hacia la cabecera.
Su mascara —hecha de craneo de chivo y placas metalicas— lo sefialaba como un
gran guerrero entre los montafieses, asi como un hechicero de rango menor, y, al
constatar que cabalgaba hacia mi, cambié un venablo de mano. Se me acercd
refrenando poco a poco la montura, de tal forma que llegd hasta mi al paso.

—:Eres el hombre-lobo Corocota? —Los ojos, tras las rendijas de hueso y
bronce, eran oscuros y fieros.

—Si.

El caballo, tan salvaje como el jinete, piafaba y hacia saltar pellas de tierra y
polvo. El hombre-cabra se incliné sobre la silla para observarme, y entonces fue
cuando advirtié la forma en que empuiiaba el venablo, listo para lanzar.

—Paz, lobo, paz —protesto.

—Haber empezado por ahi, hombre. —Abati el hierro—. Paz, chivo.

—¢ Vienes del este? ;Tienes noticias?

—Puede que tenga alguna, si. Todo depende de lo que ya sepais.

—Entonces vamos, daselas tti mismo a don Tavarusa.

—Bueno —me excusé, azarado—, tampoco tengo tantas cosas que contar.

—No importa. El te escuchard de todas maneras. Vamos —urgié—. Vamos.

Asi que tuve que aceptar a regafiadientes. Me agarré al pomo de su silla, él azuzd
a la montura y salimos al trote, al encuentro de la comitiva del dios-vivo.

Cien montafieses, armados hasta los dientes, guardaban el palanquin durante la
marcha. Aquel buey era uno de los mas grandes que yo haya visto nunca: muy ancho
y con casi dos metros de alzada; engualdrapado en rojo, con campanas al cuello y
fundas de bronce en los cuernos. La litera oscilaba lentamente a lomos de aquel
gigante animal, brujos enmascarados guiaban a éste de las riendas y montafieses de
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aire salvaje rondaban todo en torno, velando por su sefior.

Habian alzado los velos para que corriese el aire, y el dios-vivo se recostaba bajo
el dosel en compaiiia de dos concubinas, amodorrado por la hora, el bochorno y el
pausado bamboleo de la marcha. Habia relegado sus ropas rojas de jefe para vestir
una larga falda blanca, sujeta con faja dorada; pesadas defensas de bronce le cubrian
el hombro y brazo izquierdos, y un collar de craneos dorados, grandes como pufios,
se columpiaba sobre su pecho velludo.

Una de sus mujeres, apenas cubierta por tres filigranas de plata, estaba sentada
junto a su cabeza, espantando el calor y los insectos con un abanico. La otra —con
cambuj de cobre brufiido y un peinado tan barroco como el de una altacopa— leia en
voz alta un libro, reposando una mano sobre el texto, para evitar que la brisa pasase
las hojas.

Caminando entre montafieses a la par que la litera, en espera de que me llamasen,
presté oidos para escuchar. Todos callaban y —aunque las palabras eran dificiles de
captar a esa distancia— el tono, el ritmo, las inflexiones de la voz llegaban con
claridad en el silencio de la media tarde. Fascinado, me di cuenta de que recitaba
versos: viejos poemas en Alto Arma.

Los cascos del buey golpeteaban la tierra, las campanillas tafilan débiles y las
colgaduras susurraban agitadas por la brisa. Y, sobre todos esos pequefios sonidos, la
concubina del ogro iba desgranando cadenciosa las estrofas. Conjurando emociones,
hechizando a la concurrencia, arrullando los sentidos con su voz privilegiada.

Por ultimo, la lectura tocé a su fin y la magia ces6. A una sefial del dios-vivo,
puse mis venablos y rodela en manos de una bruja, y me aupé a los estribos
intermedios del buey.

La litera se mecia con suavidad, a lentos bandazos. El paisaje subia y bajaba
despacio, muy despacio. El ogro guardaba un mutismo somnoliento entre sedas, oro,
mujeres; como la viva estampa de esa molicie barbara que, entre montafieses, es
atributo de la grandeza. Su testa de chivo basculaba adormilada, el collar de craneos
se mecia sobre el torso peludo, las alhajas metalicas de sus concubinas tintineaban a
cada vaivén. La chica del abanico aireaba ritmicamente a su amo, mientras la lectora
repasaba sus versos.

Estudié intrigado a esta ultima. El cabello negro, los ojos oscuros, los matices
morenos de la piel, delataban su sangre gorgota. Y aquel hermoso cambuj de cobre
era de un estilo mimético del de las mascaras altacopas. De nuevo, reparé en ese
tocado repleto de broches, peinetas y fundas de marfil y metal.

—Te gusta la poesia, cazador? —inquirio distraido el ogro.

—No tengo mucho paladar para los versos, grande.

—Lastima. La poesia es un placer incomparable: una de las artes mayores —
murmurd con su acento exotico, lleno de resabios al balido de las cabras—. Y éstos
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son buenos, viejos versos. —Tendi6 la mano hacia el volumen encuadernado en
cuero—. Eran ya antiguos cuando los armas no existian siquiera.

Con sus garras de bronce alzo el rostro de la lectora, y yo pude apreciar aquella
boca agraciada bajo el hermoso semblante de metal pulido.

—¢Sabes? Pagué muchos pesos de oro por ella. Las lais de Escarpa Umea la
adiestraron expresamente para mi en las artes de la lectura. Domina el Alto Arma y
los tres alfabetos gargales, el goro, el cinca, el falanai y las siete grafias coutou... —
Con un gesto desdefi6 proseguir—. Hay una mascara asi entre vuestras altacopas: una
mascara de la que ésta es un remedo, pero supongo que tu no la conoces.

—Las altacopas custodian ciento sesenta y nueve mascaras tradicionales, grande
—me excusé—. Son muchas y resulta dificil conocerlas a todas.

—Sobre todo a ésta, que es de las menos populares —concedi6—. Hoy en dia
sobran dedos en las manos para contar a las altacopas capaces de portar una Mascara
Lectora. Es una pena. —Agit6 la cabeza, como para sacudirse el sopor—. Pero, en
fin, dime, ;como ha ido tu caza?

—De momento no muy bien, grande. Aun no he logrado la cabeza de Tuga Tursa.

—Cuéntame qué te ha sucedido.

Colgado del palanquin, me acomodé para relatarle mi larga caceria. Tuga Tursa
era astuta y resbaladiza, ademas de temeraria; ya que su fuerza, que era a la vez su
debilidad, estaba en un gusto malsano por tentar de continuo a la suerte. Tras
escaparse del pinar de Jabalaneté, habia bajado a las llanuras de Biga y se habia
dirigido hacia el este.

Me ahorré relatar los pormenores de la persecucién. Se habia unido disfrazada a
una caravana y asi habia recorrido el camino de Tres Cortes, yo habia ido en pos de
ella y, curiosamente, a los dos nos habia sorprendido el estallido ndmada contra los
armas en Vendija. Tan decidida como siempre, habia abandonado la ciudad antes de
que los guerreros del 1lano la cercasen por completo y yo me fui una vez mas en pos
de ella. De una forma u otra, los dos habiamos logrado llegar a la sombra de la sierra
Ongada, donde Carara Mutel preparaba un gran ejército para marchar contra las
colonias armas.

Nunca habra certeza de tal cosa, pero lo mas seguro es que todo aquel ataque de
multitud de pueblos contra los armas debio de pillar también por sorpresa a los
propios Mutel. Habian estado soliviantando durante largo tiempo, en secreto, a los
nomadas, pero todo se habia desatado antes de lo que ellos habian previsto; antes de
que pudieran ultimar sus planes. Habia sido la codicia de algunos jefes truro lo que
los habia llevado a atacar la caravana de la Pequefia Estrella Norte, y eso habia sido la
chispa que habia encendido los llanos.

El caso es que Tuga Tursa habia ido a unirse a Mutel y yo, ofuscado por las ganas
de matar, no habia dudado en seguir la caza al propio campamento del rey-brujo.
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Tomé aliento un instante. La concubina del abanico me lanz6 una mirada turbia.
Su amo me contemplaba con ojos amarillentos.

—:Entraste en el campo enemigo? Esa es una muestra de mucho valor.

—No, grande. Carara Mutel estaba acampado al norte de la sierra Ongada, en
Aspoulas, recibiendo aliados. Pero hay muchos gorgotas, puces sobre todo, en ese
ejército. Ellos no s6lo me respetaron, sino que me protegieron. Incluso el Cufa Sabut
mando a los suyos hacerlo.

—Entonces, ¢esta el Cufa Sabut con Carara Mutel?

—Si, grande. Esta con un nimero respetable de partidarios.

—¢Ha tomado partido por los Mutel? ¢ Tan grande es su odio a los suyos?

—Mas bien ha reunido juramentados a favor de la Mascara Real y, de momento,
es aliado de los Mutel, que por otra parte fueron los que lo sacaron de nuevo a la luz.

El ogro cabeceo pensativo.

—Estuve al acecho durante varios dias, pero ella no se apartd en ningun momento
de sus amos. Porque, entre nuestra gente, los reyes-brujo y los dioses vivos estan por
encima de la caza de cabezas y la gente como yo no puede molestarles. A su vez,
Mutel me dejo en paz, fuese por respeto a mi condicién o por miedo a enojar a los
puces. Pero en ese ejército habia muchos momgargas, gente que no debe nada a los
cazacabezas y, aconsejado por las brujas puces, decidi huir.

—Ya daré con Tuga Tursa en la batalla, o después —conclui—. Un cazador de
cabezas ha de ser paciente.

—~Cierto —convino—. ;A qué distancia pueden encontrarse en estos momentos?

—Calculo que a unos dos dias. Son muchos y se mueven despacio.

Hice una nueva pausa, para luego, midiendo las palabras, intentar describirle
aquella coalicion grande y abigarrada. Carara Mutel venia a nuestro encuentro con un
ejército cuyo nucleo eran puces y necas. A ellos habia que sumar no sélo un gran
contingente que seguia al Cufa Sabut y el antiguo estandarte de la Mascara Real —
disefiado hacia siglos por el Rey Rojo para su creacién: un circulo, con un ojo dentro,
del que irradian seis dedos dorados, como los rayos de una estrella, sobre fondo
blanco inmaculado—, sino también jinetes: trocalumes y truro sobre todo, pero
también grupos menores de otros pueblos némadas: sensi, falises, colagines,
ancavales, alganous...

Traté de pintarle, con tranquilidad, la imagen de aquella muchedumbre. El lujo de
las carpas de los jefes, la imagen de grandes hordas montadas que cabalgaban entre
polvaredas, el espectaculo de vagabundos exoticos llegados de lugares muy lejanos.
No solo habia alli guerreros, puesto que algunos lares de Aspoulas e incluso del Chan
Mayor se habian unido a la aventura y avanzaban entre el traqueteo de los carros, con
las mujeres correteando junto a las yuntas y los esclavos arreando el ganado con sus
lanzas.
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Tavarusa me dejé hablar, animandome a veces a proseguir, sobre todo cuando
comentaba acerca de las rencillas y los resquemores, la confusion de pueblos, los
campamentos separados delatando que aquélla era una alianza de lo mas turbulenta.

—Parece que nos superan en numero —dijo por fin.

—Ampliamente —acepté sin rodeos. El ya sabia todo cuanto le estaba contando,
claro, pero a los grandes jefes gorgotas les gusta simular ignorancia—. Tienen
muchisima caballeria y —aqui si que dudé un momento— también elefantes.

—FEso habia oido. —Sus labios de cabra se removian, como rumiando la noticia.
Agit6 una mano velluda—. ;Cuantos son?

—Cada némada da una cifra; pero, por lo que yo he visto, deben de ser unos
veinte. Son elefantes del norte; elefantes de guerra: grandes y peludos, de los de
cuatro colmillos. Los reyes goro del Urante se los han enviado a los Mutel; unos
dicen que en alquiler y otros que como gesto de alianza.

Cabeceo y yo anadi:

—Lo que es cierto es que s6lo uno de los tres hermanos, Carara, dirige ese
ejército. Eneqge esta sitiando en persona Erruza y, en cuanto a Antil, nadie sabe su
paradero. Algunos dicen que esta en un santuario secreto, sacrificando por la victoria;
pero nadie sabe nada de cierto.

Tavarusa movié de nuevo la gran cabeza cornuda.

—Me has dado informaciones valiosas y te lo agradezco. Y ya no te entretengo
mas.

Eso era una despedida. Me apeé del estribo y, tras recobrar rodela y hierros de
manos de la bruja, me aparté de la cabalgata. Me detuve un instante a contemplar
como se alejaban, la litera basculando perezosa sobre el buey engualdrapado en rojo,
entre revuelo de colgaduras, envuelta en una polvareda pardusca. Luego me volvi y
me marché en busca de algin hueco para mi en la retaguardia.

Segun nuestras viejas costumbres, los carpinteros del ejército habian montado un
tablado anejo al campamento y, desde la caida de la noche, un gentio armado se
agolpaba al reflejo de los fuegos, absorto en el espectaculo de bailarinas que, con
mascaras, espadas y teas, se cimbreaban al son de los grandes tambores.

Ejecutaban una danza tradicional a la luz de las llamas, agil y rapida, llena de
juegos, quiebros y saltos. Giraban unas en torno a las otras, al compas de los
tambores, con las hojas tendidas, contorsionandose y batiendo aceros. Cada
articulacion parecia estar en juego y los pies descalzos —con anillos en los dedos y
ajorcas en los tobillos— taloneaban estruendosamente sobre las maderas del tablado.
Los cuerpos desnudos y aceitados y las antorchas llameantes tramaban una red de
reflejos movedizos, hilvanando el embrujo de las altacopas sobre aquel publico en
vispera de batalla. Las espadas entrechocaban entre el retumbar de los parches,
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expresiones enigmaticas asomaban a los semblantes de metal brufiido y las alhajas
relucian como fuegos dorados.

Luego, el redoble de tambores ces6 de golpe y las bailarinas se detuvieron
jadeantes, empapadas en aceite y sudor, y aturdidas por ese griterio —remedos de
voces de fieras— que es el aplauso de los gorgotas. Entre el clamor, las bailarinas
saludaron entrecruzando las espadas sobre sus cabezas, antes de esfumarse en la
noche, custodiadas por lanzais copa con los hierros desnudos.

Nosotros, por nuestra parte, nos alejamos del tablado. Habiamos estado
presenciando el espectaculo desde las ultimas filas, entre las sombras del fondo; pero
ahora elegimos salir a dar un paseo por el campo. A nuestras espaldas, los tambores
volvian a tocar, anunciando un nuevo grupo de danza. Porque esa noche, por orden
expresa de don Tavarusa, todas las bailarinas del ejército estaban en pie, actuando
para las tropas hasta el desfallecimiento.

Dejamos a nuestras espaldas el campamento, protegido por terraplenes,
empalizadas y fosos. La noche era himeda y calida, y la gente, desvelada,
holgazaneaba entre las tiendas y la primera linea de centinelas. La luna, grande y
llena, entretejia espejismos con sombras; las cafias se estremecian acariciadas por una
brisa tibia y las ranas, que saltaban a nuestro paso, punteaban la oscuridad de
chapuzones.

—Mafiana es el dia. —Distraido, Palo Vento se ajust6 las espadas, al tiempo que
echaba un vistazo a las hogueras enemigas, que resplandecian alla a lo lejos.

Cosal asintio y, pasandose de mano el fusil, se agaché a coger un guijarro plano.
Lo arrojo al agua con un gesto de mufieca y, en la oscuridad, oimos dos chapoteos
consecutivos. El hombre-serpiente también se detuvo, buscando alguna piedra
adecuada, y enseguida los tres nos habiamos arrimado al agua, para competir a los
saltos y contar salpicaduras.

Nos habiamos reencontrado los tres en el ejército de don Tavarusa, lo que —sobre
todo en el caso de Palo Vento— habia sido una sorpresa para mi. Ninguno de los tres
perteneciamos, estrictamente, a las tropas del ogro. Cosal habia venido en el séquito
de dos enviados del Ras —Ia asamblea de los ferales armas—, que daban legitimidad
a ese ejército compuesto en su mayoria por mercenarios y dirigido por un montafiés.
En cuanto a Palo Vento, estaba alli acompafiando a un personaje fabuloso: el
legendario Rey Rojo, que una vez mas habia bajado de las montafias Nubladas para
combatir a su antigua creacion, la Mascara Real.

Nos entretuvimos tirando piedras hasta que, en un momento dado, Palo Vento se
detuvo y sefial6 campo adelante. Alli estaba surgiendo un resplandor que crecia y
crecia, semejante a una aurora rojiza. Tratamos de aguzar la mirada. Un incendio, sin
duda, que bailoteaba en la distancia, alumbrando la noche; y al poco el viento nos
trajo, a rafagas, un rumor débil de gritos, relinchos y entrechocar de armas.
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Observamos con avidez aquellos resplandores. Algun accidente, o puede que un
golpe de mano, habia provocado el fuego en uno de los campamentos enemigos.
Tiendas y carros ardian en el calor de la noche, y los impetuosos noémadas debian de
haberse lanzado unos contra otros.

A nuestras espaldas, los soldados se agolpaban sobre los taludes y las
empalizadas, gritando y haciendo conjeturas. Luego se oy6 mugir a los turullos, que
llamaban a reunién. Todos los que estaban entre el primer circulo de guardia y el
campamento regresaron, algunos a regafadientes. Ninguno de los tres estabamos
sujetos a la disciplina estricta de las tropas, pero Cosal, cuyo sitio estaba junto a los
enviados del Ras, se volvio, y lo propio hizo Palo Vento, alegando que queria estar
descansado para morir al dia siguiente, en alusion a un viejo dicho arma; aunque €l lo
pronuncio mas en broma que de forma solemne.

Asi que me quedé solo, paseando entre el primer y el segundo circulo de
centinelas. Nos encontrabamos al borde de una zona de humedales, y Tavarusa habia
levantado el campamento a orillas de una laguna, para aprovechar el respaldo del
agua. Enfrente, en campo abierto, estaban los campamentos de los Mutel y sus
aliados, y entremedias un llano cubierto de gramineas ahora resecas por el sol. Los
turullos volvieron a sonar por segunda vez, llamando a los rezagados; pero yo fui a
sentarme junto al agua, en un tronco muerto y, casi a tientas, comencé a cargar mi
vieja pipa.

Estuve fumando mientas miraba el incendio palpitar a lo lejos, hasta que un
susurro de malezas me hizo volverme en mi asiento, poniendo la mano en el acero.
Escudrifié receloso las tinieblas circundantes. Hubo un largo intervalo de silencio; se
oia cantar a los grillos y olia a noche, a proximidad del agua y a vegetacion. Luego
hubo un nuevo murmullo de plantas y me puse en pie. Alguien chistdé y una bruja
pintarrajeada de rojo y amarillo surgio de entre las sombras de los cafiaverales, con la
diestra alzada.

—¢:Qum Moga? —Aparté la mano de la espada, agradablemente sorprendido.

—Paz, lobo. —Trala un arco en la zurda, y una sonrisa deslumbrante en el rostro.

Me senté de nuevo y, con un ademan, la invité a hacer lo propio a mi lado. No se
hizo de rogar. Acerqué fuego a la cazoleta, porque se me habia apagado la pipa, y
estuvimos un rato en silencio, mirando el incendio que rugia a lo lejos.

—Te traigo un regalo —dijo al cabo.

Volvi los ojos y ella, como un prestidigitador, me mostré una cabeza recién
cortada. La hizo rodar entre sus manos, sin dejar de sonreir, mientras yo examinaba
esos rasgos muertos a la luz de la luna. Olia a sangre, y escarbé en vano en mi
memoria.

—No —acabé renunciando—. No lo conozco, o no lo reconozco.

—NMis hermanas lo sorprendieron rondando por las lagunas, hace un rato. Llevaba
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mascara y el sello de matar de Tuga Tursa. Este trataba de llegar al campamento, y
seguro que venia a por ti, Corocota.

—A Tuga Tursa no parece faltarle gente dispuesta a morir y a matar por ella. —
Agité la cabeza.

—Siempre ha sido muy buena engatusando y ha estado rodeada de juramentados.
—Habia un punto de envidia en su voz.

Hizo saltar aquel trofeo sangriento entre las manos y yo le tendi la pipa,
invitandola a fumar.

—Da las gracias a tus hermanas, de mi parte.

—Lo haré. —Aspir6 una calada honda, avivando las brasas rojas del tabaco—.
¢Y como es que no estas con una mujer, con alguna altacopa? ¢No es ésa la
costumbre de los cazadores de cabezas antes de matar?

—Lo es de algunos. Dicen que la espera de matar, en soledad, destempla los
nervios. —Aun tenia en el bolsillo un par de guijarros y recuerdo que los sopesé
distraido, haciéndolos sonar—. Pero yo casi prefiero estar solo. Siempre me ha
gustado la soledad, y me gusta cada vez mas.

—Ah —titube6 en las sombras, con aquella antigua timidez que ya habia
mostrado en las Tierras Altas—. Entonces, mejor me voy.

—No, mujer. No me entiendas mal.

En el silencio que siguid, volvi a entrechocar las piedrecillas. Qum Moga
jugueteaba con la cafia de la pipa, dando vueltas a alguna idea.

—He oido decir a mis tias —apunt6 por fin, dando una ultima calada a la pipa,
antes de devolvérmela— que la soledad es como una enfermedad entre las mascaras
como la tuya.

Fumé a mi vez despacio, al tiempo que rumiaba para mis adentros ese
comentario. Entre mi gente, las brujas lo son por nacimiento: las comadronas lo
descubren gracias a los signos que acompafan el parto y, apenas destetadas, alguna
mascara menor la lleva junto a sus iguales. Estas se encargan de ellas, se convierten
en su unica familia y las crian, instruyéndolas en las tradiciones de esa clase
misteriosa y aparte que son las brujas armas.

Poseen costumbres propias, nombres secretos, alfabetos distintos. Viven al
margen, a su aire, y se consideran desligadas del resto; espectadoras capaces de
observar sin involucrarse. Son enigmaticas e intrigantes, y a menudo peligrosas; pero
sus opiniones merecen consideracion, ya que tienen un punto de vista diferente.

—No sé muy bien qué quieres decir.

—La gente como tu se refugia en la soledad y en una postura distante. Eso os
hace fuertes a ojos de los demas. —Dud6 por un instante—. Pero a la larga esa
imagen os atrapa y ya no podéis escapar de ella.

—La mascara protege, pero también obliga. —Sonrei.
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—Mascara obliga... —Ahora fue ella la que parecié degustar esa frase hecha,
dejandola sonar en la noche.

Se incliné sobre la pipa, buscando otra calada. Su mano, cargada de ajorcas y
anillos, rozé la mia al agarrar la cafia, y pude oler el perfume enredado en su
cabellera revuelta; uno de esos perfumes que destilan las brujas de las Tierras Altas,
tenues y sugerentes.

Nuestras miradas se cruzaron en las sombras, de reojo. Ahora estabamos muy
cerca. Ella dej6é escapar una lenta bocanada y la humareda onde6 como un velo entre
ambos. El roce de manos se repitio, hubo tintineos muy leves y, entre el humo y la
oscuridad, aquellos labios entreabiertos, aquellos ojos brillantes, atraian como
abismos.

Meneé la cabeza, sonriendo con esfuerzo. Qum Moga jugaba conmigo a la
manera de las brujas vy, si cedia a sus enredos, tendria que pagar mas tarde un precio
muy alto. Me movi y ella se aparto algo, porque las brujas saben cuando ceder. Fumé
con parsimonia. Las ranas croaban en las charcas y, a lo lejos, llameaba aquel
resplandor rojizo.

Se lo indiqué y ella cabece6 con gesto desenvuelto.

—¢Eso? Indica que Sisiu Sochi, el gran jefe sensi, ha muerto.

—:Muerto? —Acaricié la madera negra de la mascara de matar, perplejo. De los
dias que habia pasado en el campo enemigo recordé a aquel ndomada alto y de ojos
dorados, siempre rodeado de guardaespaldas recelosos, a quien llegué a ver una vez y
del que tanto oi hablar—. Era un malvado dispuesto a todo; cruel y sanguinario, y
mataba por si acaso. Pocos le querian, y se apoyaba en el miedo. No me extrafia que
al final alguien le haya ajustado las cuentas.

—No, no. —Se atuso la melena tefiida de amarillo y rojo—. Ha sido una altacopa
quien lo ha matado; uno de los nuestros.

Mientras la oia reir, me vino a la memoria una mujer enjoyada, oculta tras un
primoroso cambuj de jade y bronce, que estaba entre las concubinas de Sisiu Sochi.
Los chismes de campamento decian que era una altacopa de alto rango, capturada
cerca de Ornija, y lo cierto es que iba siempre vigilada por uselgeres, esas mujeres
salvajes que los magnates orientales compran para vigilar a sus esposas. Pero yo, que
soy bastante escéptico a veces, la habia estudiado de lejos, tratando de determinar si
de veras era una altacopa arma o tan sélo una esclava adiestrada para aparentar como
tal. Porque las altacopas gozan de gran renombre y muchos harenes momgargas
cuentan con esas imitadoras, mucho mas faciles de conseguir que las verdaderas.

Qum Moga seguia riendo y yo movi despacio la cabeza. Asi que aquella mujer
languida y distante a la que yo espiaba entre las canibales pintarrajeadas de blanco y
negro que la rodeaban era en realidad una asesina, quizas una Qutu Roja, entrenada
en Escarpa Umea y enviada a Ornija como un cebo mortal.
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—Lo ha matado y ella misma ha provocado el incendio, para huir gracias a la
confusion. Tenia que llegar a las lagunas, y algunas de mis hermanas la estan
esperando alli, si lo logra. Yo no he ido con ellas porque mafiana estaré con la
vanguardia. Y, hablando de eso, seria mejor que me fuese a dormir un rato.

—Asi que mafiana bailaras el noai...

—Si. —Volvio a reir, contenta. Se incorpord, apoyandose en mi brazo—. ; Estaras
mirandome?

—Desde luego —sonrei a mi vez.

Retrocedi6 unos pasos hacia las sombras, sopesando su arco de guerra. Me dedico
otra de aquellas miradas oblicuas suyas, tan dificiles de interpretar, y pareci6 cambiar
bruscamente de humor.

—FEn paz, lobo.

Y me dio la espalda en la oscuridad, mientras yo la miraba, sorprendido por una
despedida tan abrupta. Hice entrechocar los guijarros en la mano y pensé en decirle
algo; pero mientras se me ocurria, ella ya se habia sumido en las tinieblas de los
humedales, desapareciendo de la vista.
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13

El dia de la batalla amaneci6 despejado y caluroso. Apenas hubo atisbo de claridad,
mandaron salir a las tropas de las empalizadas para desplegarse en el llano. Un gran
resplandor despuntaba a oriente, las estrellas iban difuminandose en el cielo gris y las
cigiiefias aleteaban con pesadez entre dos luces, asustadas por tanto movimiento. Los
centinelas avivaban sus fogatas y por todas partes sonaban los tambores. A la media
luz del alba era posible ver, alla a lo lejos, a las masas de caballeria del enemigo, que
se disponian a su vez para el choque.

Nuestros hombres estaban formando en abierto, con el campamento a la espalda y
los aguadales a la izquierda. Avanzadas de jinetes habian salido al llano por delante
del grueso de nuestro ejército, compuesto por cuadros de infanteria, erizados de
largas picas, y lineas de ballesteros. En el ala izquierda se situaba la infanteria de los
aliados pandalumes y mestizos, y mas alla de ellos el grueso de los irregulares. A la
derecha estaba toda la caballeria de los auxiliares ndmadas, agrupada por razas y
lares. La retaguardia la formaba la caballeria arma y mediarma, y el propio Tavarusa
habia ido a situarse, junto con sus lugartenientes y su guardia personal, sobre un cerro
desde el que dominar el campo de batalla.

Yo iba detras de los cuadros de primera linea, sin rumbo fijo y ayudando de vez
en cuando a sacar las maquinas de guerra de los atolladeros. Las plataformas
oscilaban traqueteando y el bamboleo de los bueyes de tiro hacia tafier las
campanillas. Brujas pintadas de colores vivos bullian por todas partes, agitando sus
arcos entre alaridos, y algunas bailaban sobre las maquinas, haciendo equilibrios en
lo alto. El sol ascendia con lentitud para tefiir el dia de azul, blanco y dorado; el
viento remitia y un sinfin de aves sobrevolaba entre graznidos las aguas bajas.

Me encaramé a un arbol aislado, una encina gruesa y copuda, que permitia una
buena vista del campo. Enfrente de nosotros, el enemigo nos mostraba un despliegue
imponente de caballeria: un mar viviente que se removia y arremolinaba entre
revuelo de mantos y estandartes. Los truro ocupaban la primera fila, con sus
inconfundibles ropas multicolor, y sus largas lanzas adornadas con crines. A su
izquierda y algo mas atras se situaba una tropa heterogénea, un hervidero que reunia
desde sefiores goro de atavios recargados y corceles de ricas gualdrapas a caballistas
desnudos que montaban a pelo. Tras ellos, fuera ya de la vista, aguardaban atin mas
jinetes, los elefantes, la infanteria; una muchedumbre que multiplicaba por cuatro o
cinco el ejército de los armas.

Habian plantado un gran pabellon abierto, de toldos rojos entre postes, sobre una
altura proxima. Alli estaba Carara Mutel, el rey-brujo, y hacia alli dirigi la vista,
preguntandome si Tuga Tursa estaria junto a su amo. Se veia una columna de humo,
procedente de un fuego sacrificial y traté de distinguir detalles, guifiando los ojos.
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Pero la distancia era mucha y apenas pude intuir, mas que ver, un revuelo de
bailarinas, victimas arrodilladas y la figura con manto rojo y mascara dorada del rey-
brujo, que se mecia con el acero ceremonial en alto.

Volvi los ojos al campo contrario, asombrado de ver tanta gente reunida.
Estabamos a cincuenta kilometros escasos de la sitiada Erruza y me parecié que aun
habia mas profusion de razas que cuando yo estuve en el campamento del rey-brujo.
Sin duda, la oportunidad de derrotar a los armas, asi como de saquear sus
establecimientos comerciales y quiza de caer sobre sus territorios mas orientales,
habia seguido atrayendo a toda clase de némadas y aventureros.

Los caballos piafaban inquietos, haciendo ondular las filas. Los jinetes oteaban
sobre la llanura reseca, observandonos, y los nuestros, apoyados en las picas, los
estudiaban a su vez. Caballistas sueltos se adelantaban para amagar cargas en falso,
mientras otros encabritaban sus monturas, haciéndolas bailar al tiempo que voceaban
desafios, lanza en mano. El ataque era inminente, a la espera tan sélo de que
concluyese el sacrificio en la colina. Pero don Tavarusa, al que se veia en lo alto,
erguido entre maquinas de guerra y rodeado de su guardia personal, no parecia
dispuesto a esperar tanto.

Los tambores seguian redoblando y varias lanzais copa, tras despojarse de la
armadura, bailaban ya en avanzada. Se cimbreaban cada una a capricho entre los
herbazales secos, alternando pasos rapidos con otros lentos, mientras repicaban
espadas, movian las caderas y se exhibian maliciosas ante los ndmadas. Tras ellas, las
brujas de guerra ejecutaban su propia danza, mas antigua y ritual, y, ululando, se
balanceaban al compas, al tiempo que lanzaban gestos maléficos contra el enemigo.

Algunos valientes, picados, habian salido al galope de las filas de los truro,
ladeandose en las sillas para voltear redes y lazos. Las lanzadis copa los regateaban
con soltura, cortando las cuerdas que volaban a su alrededor y malhiriendo a cuantos
se les acercaban demasiado. Habia ya caballos sin jinete sueltos por el campo y las
altacopas danzaban, espadas en alto, enarbolando cabezas cortadas. Llegaban mas
enemigos y las brujas gritaban, meneando las caderas al hacer punteria.

Cada vez acudian mas nomadas, las lanzais copa se retiraban y las brujas corrian
disparando sus arcos. Los truro habian mordido el cebo y aquel juego sangriento se
habian convertido ya en una violenta refriega. Los nomadas galopaban con estruendo
por entre los matorrales, las flechas zumbaban entre nubes de polvo pardusco, y
hombres y caballos caian dando volteretas. Las brujas retiraban a los heridos en
volandas, y los escaramuceros llegaban también en tropel, para cubrir con sus
escudos a las altacopas en fuga.

El rey-brujo seguia ante el fuego, vertiendo sangre, pero sus lugartenientes
tremolaban con frenesi grandes estandartes de sefiales, tratando de contener a sus
aliados. La abigarrada caballeria del flanco aun se refrenaba, indecisa, pero los truro
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ignoraban los avisos para salir impetuosos al combate. Morian en masa, los caballos
agonizantes se revolcaban relinchando, sus formaciones se deshacian bajo granizadas
de flechas y los supervivientes cabalgaban cegados por el polvo, agitando en vano sus
lanzas de vistosos penachos.

Nuevas oleadas de jinetes llegaban sin embargo a rienda suelta, por entre nubes
de tierra alzada, vociferando y blandiendo aceros. El suelo temblaba bajo las cargas
de caballeria; el fragor de cascos, de gritos, de arreos entrechocando resultaba
ensordecedor, y gigantescas columnas de polvo ascendian como humaredas en el aire
de la mafiana. Los cuadros de nuestro ejército se estrechaban enfilando hierros, los
arqueros disparaban un diluvio de flechas y los proyectiles de las catapultas trazaban
parabolas llameantes sobre nuestras cabezas, para sembrar la confusion en las masas
desordenadas de caballeria.

Los montafieses que rodeaban a don Tavarusa agitaban ahora sus propias ensefnas
rojas y doradas. De repente, toda nuestra caballeria volvio grupas y huyo al galope
mas alla del campamento; a la vez, los cuadros situados mas a la derecha —los de
mercenarios del Sursur, los de armamento mas pesado— se replegaban en un
movimiento tan perfecto como el de un mecanismo, para cerrar un gran cuadrilatero
que se recostaba en los humedales de la izquierda.

Engafiados por esa maniobra y creyendo que nuestro ejército cedia, el frente de
caballeria se deshizo como nieve. L.os reyes de la llanura se lanzaron al ataque, cada
uno por su cuenta, y sin hacer caso a las sefiales que ondeaban sobre la colina. Unos
cargaban desenfrenados sobre los hierros tendidos, otros perseguian a nuestros jinetes
y algunos se desgajaron de la masa principal para rodear el gran cuadrilatero del
ejército arma y asaltar nuestro campamento. [.os habia incluso que se metian en las
charcas, tratando de flanquear. Los caballos chapoteaban ruidosamente; sus jinetes
blandian las lanzas, azuzandolos a gritos, y los escaramuceros, desde las orillas, los
rechazaban una y otra vez a flechazos y pedradas.

Bandas dispersas de jinetes galopaban contra las tiendas, con idea de pillaje, e
iban a caer en los campos de tropiezos que rodeaban el campamento. Las
cabalgaduras resbalaban entre los abrojos o se metian en los hoyos; hombres y bestias
calan revueltos, y se oia gritar a los jinetes aplastados bajo sus monturas. La carga de
los némadas se rompid, tuvieron que retroceder entre gritos y, apeandose, algunos
tantearon apenados los remos de los animales heridos. Les musitaban palabras
carinosas al rematarlos, porque los llaneros adoran a sus caballos. Luego embrazaron
escudos y se lanzaron a un asalto en masa.

Desde las empalizadas, los asistentes del ejército —herreros, talabarteros,
carpinteros, cirujanos—, asi como las lanzai copa, que son las encargadas de proteger
los bagajes, los recibieron con un alud de proyectiles. Los virotes traspasaban cuerpos
de lado a lado, las flechas incendiarias prendian en las ropas, y los bodoques de
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arcilla, silbando, saltaban los sesos. Ellos cerraban filas, se cubrian tras un muro de
escudos y avanzaban tenaces, con los heridos arrastrandose entre sus pies.

Luego llegaron otros nomadas, obligandoles a retirarse. Se pusieron a discutir
acaloradamente y no tardaron en enzarzarse a lanzazos entre ellos. Aquellas gentes
sencillas, engafiadas por el repliegue, se creian ya vencedores y comenzaban a
disputar por el botin. Dejandose llevar por viejas enemistades, se acometian y
alanceaban con safia, mientras los intérpretes se desgafitaban tratando de poner paz y
las altacopas, desde las estacadas, se reian de ellos.

Pero a unos pocos cientos de metros, sus aliados rodeaban a nuestro ejército y lo
atacaban en desorden por todos lados. Tavarusa, empero, habia calculado bien el
perimetro defensivo, disponiendo a las tropas con la precisién de un geémetra; de
forma que cada ondulacién del terreno y cada arboleda albergaban arqueros Yy,
entremedias, formaban los cuadros de infanteria, mostrando sus picas.

Las polvaredas, espesas como nubarrones, hervian de agitacion y rebrillar de
aceros. Ofuscados, los nomadas cargaban bajo una lluvia de saetas e iban a estrellarse
una y otra vez contra las puntas tendidas. Los piqueros blandian hierros adelante y
atras, aunque los jinetes golpeaban las astas con sus largos sables, haciéndolas vibrar.
En muchos puntos, la afluencia de ndmadas era tal que se apelotonaban en las picas y,
hacinados, se estorbaban mutuamente; de forma que nuestras tropas, moviendo sin
cesar las varas, hacian una matanza entre ellos.

Los golpes sacaban a los jinetes de las sillas, y las monturas, encabritadas por los
puyazos, se ponian de manos relinchando. Los reyezuelos soplaban trompas de hueso
en medio del tumulto de lanzadas, y los hechiceros nomadas, enloquecidos por la
efusién de sangre, se arrojaban sobre los hierros agitando sus sonajeros magicos.
Entre nuestros cuadros y la laguna, escaramuceros y brujas bailaban la guerra,
entrechocando los palos de las lanzas y batiendo estruendosamente espadas. Y, sobre
aquel lejano altozano, seguian aleteando los estandartes, y Carara Mutel se asomaba
al borde, mientras el sol hacia relucir su mascara de oro y la brisa calida agitaba sus
amplios ropajes rojos.

Fue entonces cuando, entre nubes de polvo, surgieron barritando los elefantes:
monstruos de pelaje marrén, enormes, cubiertos de telas azules y doradas, con
pesados caparazones de puas y cuchillas curvas al extremo de los dos pares de
colmillos. Tras ellos, entrevistos en la polvareda, llegaban puces con mascaras y
pinturas de guerra. Entraron en liza por la izquierda, tratando de apartarnos de las
charcas, y en un instante los tuvimos encima, pisoteando con furia a los hombres,
trompeteando y sacudiendo las orejas. Desde las torres de vaqueta y mimbre,
tiradores goro y pandalumes disparaban sus dardos y, por los huecos, los puces
entraban al combate entre resonar de bramaderas.

Aquellas bestias parecian incontenibles, aplastando todo a su paso. Los piqueros
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se agolpaban ante ellas, enfrentandolas con los hierros tendidos y un gran griterio.
Caian bajo las patas y los colmillos, y los golpes de trompa los mandaban por los
aires. Las varas se rompian contra los caparazones, los cuadros comenzaban a ceder,
abrumados por la lluvia de proyectiles, y los hombres del Urante blandian sus dardos
entre canticos de victoria. Pero ya los montafieses que rodeaban a don Tavarusa
estaban agitando sus estandartes de sefiales, las catapultas corregian el tiro y, por
entre toda aquella confusion, vimos aparecer a gentes de las Tierras Altas.

Se lanzaron hacia delante sin miedo. Las mujeres-arafia arrancaban a sus victimas
de lo alto mediante redes emplomadas; los hombres-escorpién volteaban cuchillas al
extremo de correas, infligiendo heridas atroces; y enjambres de gente-avispa,
pintarrajeados a manchas amarillas sobre negro, acudian disparando saetas
emponzofiadas. Los conductores de los elefantes los aguijaban contra ellos, y los
tiradores asian nuevos dardos, observando desconcertados como hormigueaban
alrededor. Manamaragas de mascaras antiguas y terribles zigzagueaban entre los
remolinos de polvo, agitando lanzas en llamas, blandiendo armas como guadafias o
tumbandose de espaldas para calzarse el arco y arrojar flechas humeantes con fuerza
terrible.

Los tiros de catapulta silbaban entre el vuelo de las saetas, esparciendo humo y
fuego. Un elefante, herido por uno de aquellos largos hierros, cayé entre berridos de
dolor, aplastando a los que luchaban a su vera; y, cuando un bolafio acerto de lleno en
una torre, hombres, maderas y armamento saltaron por los aires como dulces de
pifiata. Los monstruos trompeteaban, exacerbados por los flechazos, y se revolvian,
bamboleandose de un lado a otro como montaifias, oscureciendo con sus moles el sol.

Aun recuerdo como corria yo en medio de todo aquel caos, con la rodela en alto
para protegerme de los dardos que caian silbando. Los proyectiles zumbaban
rabiosos, el polvo se arremolinaba a bocanadas, sofocando, y los escaramuceros
acudian en tropel, con toda clase de armas, para trabarse como furias a los mismos
pies de los elefantes. Entonces, de entre toda esa barahiinda, me sali6 al paso un
mestizo con mascara de matar; un juramentado que llevaba el sello de Tuga Tursa en
el escudo. Me hizo un aspaviento de desafio, entrechocando escudo y maza. Y yo,
ante el gesto, le tiré uno de mis dos venablos y le heri en el vientre.

Pero luego, antes de que pudiera asestarle el golpe de gracia, nuevos llegados me
hicieron olvidarle alli herido, revolcandose entre los muertos. Personajes con
mascaras de ofidio surgian como fantasmas diurnos de entre las densas polvaredas.
Silbaban y siseaban al disparar sus arcos, y con ellos iba un hombre desnudo y
pintado que calaba esa mascara antigua que es conocida con el nombre de Cufa
Sabut.

Llevaban con ellos el estandarte de la Mascara Real: un circulo con un ojo dentro,
del que irradian seis dedos como los rayos de una estrella. Multitud de gentes-
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serpiente se agitaban en torno al portador del Cufa Sabut —muy alto y huesudo, con
un espada en cada mano— cubriéndole con escudos que lucian sellos y culebras
entrelazadas. Cuando la vi asi, tras las adargas, aquella mascara me result6 tan
hermosa, tan enigmatica como su leyenda decia. Brillaba, sonreia, cautivaba aun en
medio de la voragine, obligandome a desviar la vista, deslumbrado. Pero apenas tuve
un instante para admirarla, antes de que los vaivenes de la lucha la apartasen de mis
0jos, y ya no pude verla mas.

Los nomadas comenzaban a ceder ante el bosque de picas, abrumados por tantas
pérdidas, y nuestra caballeria, en falsa fuga, tras revolverse contra sus perseguidores,
regresaba ahora a la carga, contribuyendo al desastre. Los reyes de la llanura
soplaban sus turullos y los brujos sacudian sonajeros, entonaban largos gritos de
guerra, hacian ondear las banderas orladas con los curiosos alfabetos de los llanos,
tratando de mantener el animo de los suyos. Pero éstos retrocedian y los nuestros
pasaban ya a la ofensiva, desplegandose y empujandoles a golpes de hierro, y
enseguida los llaneros se vieron ante un largo muro de moharras tendidas.

Eran horas de mucho calor, préximo ya el mediodia, y el viento ardiente soplaba a
rafagas, rasgando las polvaredas. El sudor corria a mares, los brazos pesaban de
blandir las armas y el mismo aire parecia quemar en la garganta reseca. Habia sed, y
olia a multitud y a muerte. Nuestros cuadros presionaban al ronco son de los
tambores, agitando hierros, con los aliados pandalumes y los escaramuceros
cubriendo el flanco izquierdo, y la caballeria por el derecho, galopando a rienda
suelta entre alaridos. Los reyes del llano hacian frente al muro de picas con denuedo,
gritando sin entenderse y conduciendo cargas tumultuosas. Algunos jinetes dispersos
habian logrado rebasar nuestras lineas por la derecha e intentaban alcanzar el cerro
donde se hallaba Tavarusa; trataban de abrirse paso a galope tendido, entre voltear de
sables, tan temerarios como juramentados, pero los montafieses los derribaban de
lejos, a tiros de fusil y flechazos.

Al pie de las charcas, los escaramuceros combatian en confusién, entre las moles
muertas de los elefantes abatidos. Varios de aquellos monstruos, cegados por las
flechas envenenadas, barritaban enloquecidos. Terribles, los veiamos surgir de
improviso entre las nubes de polvo, y pasar con gran estruendo, las torres en llamas,
aplastando cuanto encontraban en su camino. El clamor, el bochorno, el polvo, lo
cubrian todo. Las banderas, las crines de los caballos y las ropas holgadas de los
llaneros ondeaban entre hierros arremolinados. La sangre salpicaba en el revuelo de
armas, enrojeciendo las hojas; relucia al resbalar por los filos y burbujeaba en charcos
oscuros sobre la tierra parda y seca.

De nuevo ondearon las banderas de sefiales desde el otero ocupado por el rey-
brujo Mutel y la caballeria pesada de los necas, hasta ese momento en reserva, se
abrid paso por entre aquel maremagnum. Los que combatian en alto pudieron verlos
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aparecer al galope por el llano, haciendo retemblar el suelo con un estruendo sordo,
como una tormenta de otofio. Cabalgaban cubiertos de piezas de armadura, sobre
grandes monturas cubiertas de laminas y cotas metalicas, y enristrando lanzas con
vistosas banderolas. Otros jinetes, interpuestos, les estorbaban, de forma que los
caballos chocaban aparatosamente. Andanadas de flechas castigaban sus filas, y el
polvo enturbiaba la vista. Pero aquellos falises, una rama semicivilizada de ese
pueblo némada, cargaban en formaciones cerradas, unas tras otras, como largas olas,
y nada pudo impedir que llegasen a embestir con impetu irresistible contra el centro
de nuestro ejército.

Las bestias al galope se ensartaban en el muro de picas y, agonizantes, seguian
llevadas de su empuje; daban vuelcos, rompian astas y arrollaban a los hombres. Los
jinetes salian lanzados por los aires e iban a caer sobre los piqueros, desbaratando las
lineas. Mas de un cuadro sucumbi6 bajo aquella avalancha de caballeria blindada, y
los hombres fueron entonces barridos por el vendaval de cascos, lanzas y sables. Los
restantes hubieron de resistir apifiados, erizando hierros y con los ballesteros entre las
varas.

Nuestras reservas acudieron a cerrar brechas, mientras los jinetes enemigos se
agolpaban alli como aguas en las represas. La infanteria puce arrostraba nuestras
largas picas, los jinetes nomadas volvian en desorden al ataque y los elefantes
supervivientes se estaban reuniendo para una nueva carga. LLos combatientes se
amontonaban unos contra otros y la linea de batalla se agitaba en toda su gran
extension: hervia de lanzas agitadas, de estandartes, de espadas y hachas, y de
escudos pintados que subian y bajaban sin cesar.

Un gran griterio, muy distinto, comenzo a correr entre los llaneros. Los vimos
apartarse y refluir, mientras sus reyes volvian indecisos los ojos a la espalda,
aupandose sobre los estribos. Y nosotros miramos también mas alla.

Dos lares sensi, los Mettorutane y los Ococogunne, se habian vuelto contra sus
aliados y, mientras todos luchaban, se habian lanzado al ataque contra el cerro
ocupado por Carara Mutel. Aquel que arriesgaba alguna que otra mirada por entre el
choque de armas, podia ver como los sensi espoleaban sus monturas por las laderas,
apoyados por esclavos con arcos. Los puces y los necas de la guardia de Mutel se
defendian con rabia, indignados por esa traicién, y hombres y caballos rodaban cuesta
abajo, entre regatos de guijarros y arena. Otros nomadas picaban ya espuelas en
socorro del rey-brujo, pero los atacantes eran muchos para los defensores, las saetas
arreciaban y, pese a todo su valor, los defensores fueron desalojados de la cima del
Cerro.

Y, con eso, aquella coalicion heterogénea quedd sin cabeza. Nadie sabia ya muy
bien qué pasaba y la confusién cundié como un incendio. Cabecillas y hechiceros
titubeaban, cada uno dudando de los demas, y en un parpadeo, unos por otros,

www.lectulandia.com - Pagina 140



comenzaron a retirarse.

La gran horda se resquebrajé como muro de barro. La infanteria tiraba sus armas
para huir, y los jinetes volvian grupas. Corrian o galopaban hacia los carros o hacia
campo abierto. Los ndmadas, inclinados sobre el cuello de sus monturas, las
fustigaban con furia, y los elefantes se abrian paso a través de la desbandada,
atropellando a los fugitivos.

Vimos cémo escapaban en lontananza, desperdigandose cada vez mas. Los
cuadros avanzaban en linea, la caballeria cargaba por el flanco y las lanzais copa
habian salido con caballos frescos a perseguir a los enemigos en fuga, desplegadas en
abanico. Enarbolando lanzas y sables, les daban alcance y los derribaban. Hombres y
caballos caian entre revolcones, en confusion.

Enseguida todos estuvieron lejos. Soplaba una brisa polvorienta, enturbiando la
luz del sol. Los heridos se retorcian entre los muertos. El aleteo de cuervos oscurecia
el aire; hurgaban en las carrofias, rebuscando desafiantes; y nubes de moscardones
acudian zumbando a la sangre. Las brujas de guerra se congregaban en torno a los
enemigos rezagados. Estos les hacian frente con sus hierros mientras ellas brincaban
alrededor, como demonios pintarrajeados, agitando picas recogidas de entre los
cadaveres. Los hostigaban a puyazos, abriéndoles las carnes antes de ensartarlos e
irse en busca de nuevas presas. Algunos se agrupaban para defenderse, pero ellas los
apedreaban y, una vez caidos, les abrian el costado para arrancar el corazén adn
tembloroso. Alla lejos, sobre el cerro que ocupara el rey-brujo, los toldos rojos de su
carpa ardian con una humareda alta y negra, como proclamando a los cuatro vientos
el desenlace de la batalla.

Hubo aun, sin embargo, choques armados durante toda la tarde. Los jinetes libraban
escaramuzas rapidas a lanza tendida, los némadas se defendian junto a sus grandes
carros y los campamentos estaban en llamas.

En las lagunas, personajes con mascaras se escabullian como culebras por las
cafas, dandose caza unos a otros. Pintarrajeados y sigilosos, se les entreveia en la
espesura: surgian por un instante y al siguiente ya no estaban. Las aves alzaban
ruidosamente el vuelo, en bandadas inmensas, y la brisa acariciaba las copas de los
arboles, estremeciendo la penumbra del bosque. Ecos de gritos distantes resonaban
sobre las charcas y, a veces, flechas sueltas volaban como péajaros entre dos orillas.

El sol comenzaba ya a declinar, dorando el centelleo de las aguas, cuando Tuga
Tursa aparecid por fin ante mis ojos, abriéndose paso entre los juncos. Vadeaba con
cautela, espadas en mano, mientras yo, oculto en la maleza, espiaba sus movimientos.
Lucia una media armadura de cuero lacado y metal brufiido sobre el cuerpo pintado
de colores vivos, mascara de cobre pulido y llevaba la cabellera suelta y tefiida de
afiil. Su ajuar —espadas, arnés, cambuj; las alhajas que brillaban sobre la piel untada
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de amarillos y azules— estaba formado por trabajos de calidad; piezas magnificas tal
como corresponde a la concubina de un grande.

Se detuvo de golpe, recelosa, a escudrifiar cada resquicio de la espesura
circundante. La vegetacion abarrotaba las orillas, sepultandolas bajo un estallido de
verdes y castafios. Las copas de los arboles se mecian susurrando sobre su cabeza y el
resplandor de la tarde se filtraba por el enramado, cubriendo el suelo de arabescos
luminosos.

Hasta que no volvié la cabeza no me descubrié alli cerca, camuflado en los
contraluces de la chopera. Nos miramos durante un instante muy largo. Luego me
acerqué sopesando despacio el venablo. Comenzamos a girar entre los arboles, uno
en torno al otro; lenta, muy lentamente, igual que duelistas en el ruedo. Yo agitaba el
hierro con parsimonia deliberada, tanteando, y ella fintaba interponiendo aceros, algo
inclinada hacia delante. Los labios llenos, pintados de turqui y amarillo, aleteaban
entreabiertos, y los ojos, tras las ranuras cobrizas de la mascara, despedian fuego
azul.

Amagué algunos tiros y, en cada ocasion, ella esguinzo con rapidez para hurtarse
a un posible golpe. Pero adverti que habia cambiado de mano las espadas —la larga a
la zurda, la daga a la diestra— vy, atento a sus gestos, pude constatar que a duras penas
podia valerse del brazo derecho, quiza dafiado por un golpe de maza o un
encontronazo. Las placas de su coraza tintineaban a cada inspiracion, como si le
faltase el aliento, y la sangre caia sobre las plantas, las gotas reluciendo como gemas
sobre el verde oscuro de las hojas.

Estuvimos asi largo rato, girando. Yo blandia el venablo y ella esquivaba,
escabulléndose tras los troncos. Fui azuzandola sin descanso con amagos del hierro,
rehusando sus intentos de trabarse y empujandola sin cesar por la chopera. A cada
paso que daba atras, el sol le correteaba por el cuerpo, moteandolo al trasluz del
enramado; los aceros chispeaban y sus ojos azules ardian con sentimientos que
pasaban por ellos como relampagos: furia, dolor, fatiga, desamparo.

Agité otra vez el venablo, ella se removio de nuevo, volvimos a cruzar miradas.
Recul6 una vez mas, se detuvo y después, de repente, enderezo la espalda y volted
aceros, para luego abrirse lentamente de brazos, con las hojas de las espadas pegadas
a los codos, adoptando esa postura ritual de brazos en cruz que ningin gorgota puede
dejar de reconocer.

La observé con mezcla de recelo y respeto mientras ella aguardaba asi, quieta.
Estaba malherida, cierto; pero yo hubiera esperado quizas algo muy distinto de ella:
puede que una resistencia desesperada con ufias y dientes o que, al verse indefensa,
optase por degollarse a si misma, como es costumbre entre algunos pueblos
momgargas. Desde luego, nunca pensé que llegaria a entregarse, y me movi a un lado
y luego al otro, desconfiado; porque Tuga Tursa era una bruja marrullera, capaz de
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cualquier treta. Sin embargo, mascara obliga y un cazador de cabezas no puede negar
a nadie la buena muerte. Asi que, aunque con suspicacia, acepté la rendicion que me
brindaba, abatiendo algo el hierro y cabeceando.

Entonces deposit6 con cuidado las armas en el suelo, y se alej6 unos pasos de
ellas, antes de dejarse caer de rodillas sobre la hojarasca. Todo eso con pasos tan
sueltos como los de una bailarina en el tablado, acompasados y medidos, de forma
que no hizo sino avivar mis recelos. No obstante ahora, afios después, comprendo que
ella era de esos que estan fascinados por la idea del fin propio; de esa gente que se
regodea tanto en la idea del fracaso como en la del triunfo.

Se desprendi6 del cambuj de cobre, luego de la gola; acto seguido se introdujo los
dedos en la cabellera tefiida de afiil y comenz6 a reunirla en un mofio alto, para
descubrir la nuca. Remoloneé un instante a su lado, contemplando por vez tultima
aquel rostro hermoso y pintado, antes de ir a situarme detras de ella. Y alli, con gesto
quedo, fui desenvainando la espada.

Sus dedos largos, enfundados en bronce, anudaban con parsimonia los mechones
afiil. Por lo bajo, entonaba una melodia lenta y cadenciosa; uno de esos antiguos
cantos de muerte pandalumes, tranquilos y suaves, sedantes como nanas. Yo
aguardaba el momento propicio a su espalda, escuchando cautivado el canturreo,
acero en pufio y dejandome acariciar por los suaves compases de la tonada.

La cantinela fue desvaneciéndose despacio, se convirti6 en un sordo tarareo.
Ces0. Sobrevino una pausa. El aire de la tarde susurraba entre las ramas, las hojas se
estremecian, la luz temblaba. Tuga Tursa, entrelazando los dedos a la espalda, me
ofrecié el cuello desnudo. Entonces pasé con rapidez a su izquierda y, de un solo
golpe a dos manos, la decapité.

El cuerpo se desplomd laxo, desangrandose a chorros sobre la tierra negra, y la
cabeza fue dando tumbos por la hojarasca. Me precipité a recogerla. Luego tomé
asiento sobre un tronco muerto y, haciendo a un lado la espada, le di vueltas entre las
manos, despreocupado de la sangre que me goteaba sobre el calzon y las polainas.

Estudié con detenimiento aquel rostro armonioso, embadurnado de colores
luminosos. Asi la cabeza por el cogote y me entretuve en limpiarla de motas de tierra
y briznas de hierba. Los ojos, vueltos por la muerte, mostraban el blanco y la afeaban,
asi que le cerré los parpados con cuidado. Porque nosotros los Cien, como cualquier
otro cazador, somos bien poca cosa sin las presas y gustamos de pensar que las que
hemos cobrado son las mejores, las mas hermosas.

Me demoré asi largo rato, jugueteando con la cabeza de la bruja. El tacto untuoso
de las mejillas pintadas, el olor a sangre vertida, agitaba viejos recuerdos adheridos a
la mascara de matar, conjurando imagenes que no me pertenecian a mi, sino a
hombres ya muertos.

Acariciando aquellos labios plenos, entornaba los parpados y los veia
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vagabundear por caminos, riberas, bosques; todos calando una mascara de madera
negra y bronce brufiido; un semblante antiguo y alobado, de gesto entre pensativo y
cruel. Cobluga, frio y distante, con una extrafia manera de pensar. Taltalci, el mas
cruel de todos. Col Mogiie, cazacabezas por accidente. Ellos y muchos mas: todos
cuantos algin dia contemplaran el mundo a través de las rendijas del cambuj se
insinuaban ahora en los bordes de mi propia memoria. Asomaban, desaparecian.

Luego todo aquello pasé y yo, con cierto esfuerzo, volvi los ojos. La luz
menguaba y enrojecia, y el sol estaba ya muy bajo. Nubes de insectos revoloteaban
golosos en torno al cadaver, cubriendo las heridas, y grandes moscardones negros
zumbaban como locos en torno a mi espada veteada de sangre. Durante un rato me
esforcé en espantarlos a manotazos, en vano.

Cuando abandoné los humedales, el sol acababa de ponerse en ese mar de hierbas que
son los llanos. Las nubes blancas se arrebolaban con bordes tefiidos de un rojo
intenso, mientras el azul del cielo iba pasando lentamente al violeta y, mas al este, al
azul muy oscuro. L.as sombras se espesaban entre los arboles y grandes hogueras
llameaban al raso. Santones de Ejaune, pintados como esqueletos, giraban en torno a
los fuegos con sus hachas aguadafiadas en alto, bailando viejas danzas en honor de
los muertos en la batalla.

A campo traviesa, vi llegar a Trapaieiro Porcaian, en compaifia de un nutrido
grupo de hombres-jabali: montafieses hirsutos de frondosas barbas, con pieles de
jabali sobre cabeza y espalda, armados con pesadas hachas dobles, arcos de guerra y
lanzas. Redujo el paso para observarme interesado. Nos saludamos, me uni a ellos y
anduvimos cierto trecho en silencio.

—Asi que por fin la has encontrado —coment6 al cabo.

Asenti. Llevaba yo la mascara de matar alzada sobre la frente y los despojos de la
bruja —arnés, aceros, joyas— a cuestas sobre el hombro izquierdo, sujetos con una
mano. La cabeza cortada pendulaba entre el botin, colgada por el cabello azul.

El montafiés laded la cabeza para examinarla en la penumbra del crepusculo.

—FEra tan guapa como decian, tengo que reconocerlo —afirmd, admirando
aquellos rasgos pintarrajeados.

—Fra una bruja loca —rezongué.

—c:Seguro?

—No. Pero, en todo caso, ya esta muerta.

Volvio a mirarme de soslayo y lleno de curiosidad; pero se abstuvo de comentar
nada. Se reacomodo las vainas de las espadas sobre los hombros, con un gesto que le
era muy propio, al tiempo que lanzaba una mirada displicente alrededor.

—Bien, cazador, ;y ahora qué?

—Ahora a Yunquera. —Agité la cabeza. Iria a la ciudadela de la gente-leon, en el
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corazon del Carauce: ellos dispondrian de la cabeza de aquella bruja rompevedas—.
Después, puede que me acerque hasta Boca Chica.

—Boca Chica, ;eh? ;Y qué tienes tu que ver con la Reina Bruja, si puede
saberse?

—Con ella nada. Pero si con una de sus brujas: Qum Moga; supongo que la
recuerdas. Alla en Jabalaneté cerramos un pacto que acab6 siendo bastante
desventajoso para mi, y ahora estoy obligado con ella y debo cazarle una cabeza.

—Ya, ya. —Reia por lo bajo—. Ya conozco ese tipo de acuerdos.

—¢...? —Ahora fui yo el que volvié la cabeza, intrigado.

—Vamos. —Bajo la mascara semihumana de jabali, se insinuaba una sonrisa—.
Tarde o temprano, la caza humana se os mete en la sangre y, cuando eso ocurre,
cualquier excusa es buena para volver a ella. Al final os pasa a todos, y es logico.
Pero ten cuidado. Recuerda que en este juego uno es cazador y presa a un tiempo.

—De sobra lo sé. —Hice una pausa, caviloso—. Puede que tengas razon, al
menos en parte. No se me habia ocurrido pensarlo, pero eso no quita para que pueda
ser verdad. Uno cree conocerse y luego, muchas veces, cuando se detiene a mirarse,
so6lo ve a un extrafio. De todas formas, no sé siquiera si iré ahora a Boca Chica —
afiadi, recordando el encargo de Aorcabuéis—. Puede que antes tenga que ocuparme
de otros asuntos.

Me mir6 de nuevo y cabeceo.

—Asi que los Cien vuelven de nuevo a la guerra...

Nada respondi a eso, ni cambié de gesto, ni le pregunté como habia sabido o qué
le habia hecho adivinar que los Cuatro habian decidido que saliésemos a luchar
contra los seguidores de la Mdascara Real. El tampoco afiadi6 nada a ese comentario,
y seguimos caminando un rato en silencio, a la luz del ocaso.

Un pufiado de jinetes paso al trote. Extranjeros de cabezas calvas, con ropas
amplias y negras sobre cuerpos untados de escarlata. Racimos de manos disecadas
adornaban sus lanzas y los cascabeles de sus caballos tintineaban al cabalgar. Al
cruzarnos, nos dirigieron largas miradas curiosas, de soslayo. Sin duda, debiamos de
resultarles tan exoticos como ellos a nosotros. Tenian aspecto de canibales y, de
pasada, me pregunté cual seria su pueblo y lugar origen.

Bandas de aventureros errantes, algunas originarias de lugares muy remotos,
habian participado en la gran coalicion de Mutel y, aunque nos habian combatido
encarnizadamente hacia sélo unas pocas horas, ahora estaban de nuestro lado. Astiri,
uno de los lugartenientes del ogro Tavarusa, habia salido a campo abierto apenas
concluir el combate, acompafiado de intérpretes y rodeado de montafieses que
ondeaban los estandartes amarillos con sellos rojos de la tregua. Y muchos de
aquellos vagabundos habian acudido a su reclamo, tratando de congraciarse con los
vencedores.
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—¢Y por qué no? —Trapaieiro Porcaian se encogio de hombros cuando le sefialé
a aquellos nomadas que ahora dedicaban reverencias y zalemas al brujo montafiés—.
Es mejor tenerles de nuestro lado que a la espalda, hostigando. Son bandas demasiado
pequefias como para temer de ellas una traicion y, ademas, son un buen refuerzo. No
sé si te das cuenta de lo cerca que hemos estado hoy de la derrota y el desastre. Y
seguimos en mitad del Chan Menor, a mil kilémetros de Los Seis Dedos, y la guerra
aun no ha acabado.

Asenti.

Al borde del campo de batalla, los mediarmas habian improvisado altares de
piedra y, olvidando heridas y cansancio, bailaban en honor de sus idolos. Rugian
llamas enormes, retumbaban los grandes tambores y un sinnimero de hierros
desnudos subian y bajaban sin cesar, reflejando la luz de los fuegos. Brujos
enmascarados danzaban ante las aras, hileras de prisioneros aguardaban maniatados,
y la sangre desbordaba las piedras para arroyar por la tierra parda en regatos calientes
y 0SCUuros.

Colgaba sobre todo aquel llano el olor inconfundible de la muerte que acompafia
a las batallas, ese que amortaja los campos cubiertos de gran numero de muertos. Al
otro lado, ardian estacadas, carretas, tiendas, lanzando al aire del ocaso oleadas de
pavesas incandescentes. La lucha no habia acabado sin embargo, ya que algunos jefes
decididos habian guiado a los suyos hasta el borde mismo de los humedales, para
formar alli un gran circulo defensivo de carros. El montafiés me los habia sefialado
con el dedo.

—Esas pandillas nos vendran bien mafiana o pasado: ese ruedo de carros va a ser
tan dificil de conquistar como una fortaleza.

Cuadrillas de nomadas asediaban el anillo al galope, entre agitar de arcos; nuestra
infanteria también tanteaba aqui y alla, formando tortuga con los escudos, y las
flechas incendiarias rasgaban la penumbra con largas trayectorias llameantes, como
meteoros. Los sitiados respondian, parapetados tras aquellos enormes carros de
ruedas macizas, y los jinetes rodaban atravesados por largas saetas.

Contemplamos la refriega de lejos, durante un rato. Alla dentro se hacinaban
hombres, mujeres, nifios, ancianos. Lares enteros aguardaban su suerte al amparo de
los carros. Cuando, antes o después, los nuestros entrasen a sangre y fuego en aquel
ruedo, casi todos moririan en la lucha o después, por su propia mano o pasados a
cuchillo. Los supervivientes se convertirian en esclavos de los mediarmas o serian
vendidos a los traficantes. Algunas nifias serian elegidas por las lais altacopas para
ser educadas en Escarpa Umea, y puede que algin jefe, llevado de su propio
capricho, adoptase o liberase a alguien. Y, sin duda, no pocos lograrian escapar.

Pero, como grupo, estaban condenados. Al finalizar el asalto, los lares alli
refugiados —cada uno con su peculiar sentido colectivo, sus dioses familiares, su
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pequefia historia— serian aniquilados y moririan para siempre.

—En fin —dejé de lado aquellos pensamientos—, ¢y cuales son tus planes,
montafiés?

—Dicen que Carara Mutel ha muerto —volvio a recolocar sus espadas sobre el
hombro—; pero aun quedan sus hermanos, la Mascara Real anda suelta y la guerra
sigue... Si te soy sincero, no tengo planes. Estoy a expensas de los acontecimientos.

El terreno estaba sembrado de bultos inmoviles. En la creciente oscuridad, hienas
de pelaje gris y negro se escabullian riendo entre los cadaveres y a veces nos llegaba
un lamento en idiomas extrafios, de labios de enemigos malheridos a los que las
brujas —siguiendo sus misteriosos designios, o quiza por simple capricho— habian
dejado con vida.

Trapaieiro Porcaian lade6 la cabeza, escuchando. Alguien volvié a gritar en la
casi oscuridad, en una lengua desconocida y, como a coro, estalld6 un escandalo
formidable entre las hienas. El montafiés acarici6 las mejillas de bronce de su
mascara, luego el pomo de su espada, forjado como la cabeza de un jabali. Hubo un
intervalo de silencio.

—¢Es un agiiero? —le pregunté.

—Supongo que si.
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Vieron el humo desde muy lejos, ya que

durante dias habia estado soplando un viento frio del norte y el dia era claro, con un
cielo azul salpicado de nubecillas blancas. La humareda se elevaba en oleadas de un
gris sucio por encima de las grandes rocas, cuesta arriba. El olor a quemado y esa
peste inconfundible a carne chamuscada le asaltaron mas tarde, mientras subia a la
carrera por la senda. Luego pudo oir los gritos, y los lamentos, y enseguida llegé al
escenario de la catastrofe.

El santuario habia ardido por los cuatro costados y ya no era mas que un monton
de piedras ennegrecidas y maderos que aun humeaban. La torre del rayo se habia
derrumbado y al desastre habia contribuido esa forma de construir, tipica de la zona,
que engranaba madera y piedra en un todo. Los supervivientes del fuego atendian a
los heridos, algunos de los cuales tenian quemaduras atroces. Sus ojos no la
encontraron, ni pudo dar con ella buscando entre los quemados.

Pogar llego justo a tiempo de verle lanzarse a las ruinas humeantes. El rey-brujo
venia fusil en mano, seguido de sus dos mujeres, porque no habia querido dejarlas
solas en mitad de aquellos despoblados altos e infestados de bandidos. Pero él no se
dio cuenta de su presencia; rebuscaba como un loco entre los tizones y las brasas, y
no tardo en hacerse con un palo para remover las cenizas ardientes. Pogar le llamo vy,
como no le hacia caso, entré también en el santuario incendiado. El calor era terrible,
como de horno, y cuando Pogar quiso sacarle €l se resistio. Tuvieron que acudir un
par de hombres fuertes y entre los tres lograron llevarselo. Tosian por culpa del humo
y él no dejaba de forcejear, como si creyese que podia encontrar a alguien vivo en
aquel infierno.

Nunca pudo reconocer su cadaver, y fue sin duda una suerte, porque no le hubiera
hecho ningtin bien. El fuego habia devorado las ropas, fundido los adornos de metal y
reducido los cuerpos a monigotes ennegrecidos.

En los primeros momentos, habia asumido que se trataba de un accidente. Alguna
lampara de aceite o algtiin fuego ceremonial debia de haber prendido en tapices o
colgaduras, y la abundancia de madera habia propiciado un incendio rapido que habia
devorado a dos docenas de personas. Pero los supervivientes, pasados los primeros
momentos de frenesi, lo habian sacado de su error. Una bruja mestiza habia sido la
culpable del fuego. Ella era la que habia incendiado deliberadamente el santuario, y
se habia burlado con aullidos desde lejos, mientras los mas decididos trataban de
rescatar a los atrapados por las llamas. Tuga Tursa era su nombre, y varios valientes
habian salido en su persecucion.

Esa noche la pasaron al raso. El se habia sentado al fuego, en compaiiia de Pogar,
que portaba su mascara y se envolvia en un pesado manto rojo. El viento aullaba,
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aventando chispas; olia intensamente a quemado y desde la oscuridad les llegaban los
ayes le los que se morian entre dolores atroces.

—Yo creia... creia que los santuarios eran intocables.

—Intocables. Si, 1o son. —El rey-brujo agit6 la cabeza cubierta por la mascara de
bronce y oro, los ojos puestos en el fuego.

—¢Como puedes decir eso? —Se atragantaba al hablar y alguna lagrima, cuando
inclinaba la cabeza, se le quedaba colgando un momento de la punta de la nariz, antes
de que una rafaga se la arrebatase.

—Porque es cierto.

—Hoy una bruja ha incendiado éste. Lo ha destruido por completo y ha matado a
un monton de gente.

—Y morira por ello. No hay perdon para alguien que hace algo asi; si los que han
salido a perseguirla no dan con ella, el Alto Juez llamara a los cazadores de cabezas y
ellos la encontraran, aunque tengan que ir al fin del mundo a buscarla.

—Vano consuelo.

—Tienes razon. Eso no devolvera la vida a los muertos. L.os castigos para ciertos
crimenes son drasticos y no se contemplan atenuantes posibles. Pero el miedo al
castigo no detiene a todos los transgresores. —Se frot6 las manos, las tendio hacia el
fuego y, por ultimo, volvié a esconderlas bajo el manto rojo—. No. El miedo no
basta. Hay veces en que la codicia, la ira, el odio u otra docena de emociones, entre
las que se incluye el amor, pesan mas en el alma que la posibilidad del castigo.

—Nada se puede hacer contra eso —suspiro él—. Si la certeza de la muerte no
detiene la mano asesina, nada lo hara.

La hoguera crepitaba y, en la oscuridad, el viento silbaba entre las pefias y los
arboles. Alguien dejo escapar un lamento largo. Pogar mened despacio la cabeza,
arrancando resplandores de fuego a su mascara.

—Te equivocas. Aunque no puedas detener un torrente con un muro, cuando
vienen las lluvias, si puedes encauzarlo.

—Bonita metafora. Pero no le veo la aplicacién.

—La organizacion de Los Seis Dedos es demasiado primitiva. No tienen mas que
un pufiado de leyes y castigos para aquellos que las trasgreden. Si hubiera una
filosofia que rigiese sus vidas, conceptos mas elevados que diesen sentido a las
relaciones entre gentes y pueblos, por encima de la hospitalidad y la venganza de
sangre, la cosa seria distinta. Alla donde el miedo fracasa, la moral puede vencer. Si
los hombres y la sociedad se ven regidos por una moral, la propia presion interna
conduce y obliga sin violencia exterior.

Sin apartar los ojos del fuego, se qued6 pensando aquello durante unos instantes,
antes de volver a suspirar.

—Puede que tengas razon —admitio luego, sin muchas ganas de hablar.
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La batalla, mas tarde conocida como la de Aguas Sogqi, supuso el final de los suefios
de los hermanos Mutel. Uno de ellos, Carara, muri6é incluso en aquella jornada. Su
coalicion se deshizo y los ancianos de Pagoa les retiraron la confianza. Los némadas
levantaron el sitio de Erruza, y unos se apresuraron a firmar la paz en tanto que otros
volvian grupas y escapaban al este y al norte, para alejarse de las lanzas armas.

El ejército de Tavarusa, tras asegurar las colonias armas en el Chan Menor, se
retiré hacia Los Seis Dedos. Pero ni el Rey Rojo ni Trapaieiro Porcaian volvieron con
él. Aquellas dos mascaras legendarias se apartaron con sus acompafiantes y se
dirigieron por su cuenta hacia la ciudad de Gaiola, porque los espias del ogro
montafiés habian logrado averiguar que el Cufa Sabut habia sobrevivido a la derrota
de sus aliados y se habia refugiado en aquella ciudad independiente y mercantil.

Ese viaje al norte lo hicieron junto a un pequeno séquito de amigos y asalariados.
El viajero del Sursur, Te-Cui, se fue con ellos, y Palo Vento hizo lo propio a su vez,
acompafando a éste.

Asi fue como, unas tres semanas después de la gran batalla en los llanos, el
escriba se encontr6 en una azotea de Gaiola, asomado al borde, en compaiiia de
Viboraz. Este fumaba una larga pipa de madera y aquél se abanicaba con parsimonia,
mientras contemplaban el espectaculo de la gente en la calle. Porque alla abajo, por
plazuelas y callejas, hervia una mezcolanza humana tipica de las ciudades fronterizas.
Gorgotas con mascaras, pandalumes de barbas tefiidas, caralocas pintarrajeados,
mestizos, nomadas, vagabundos de lugares muy lejanos.

—Raro es el dia que no entra o sale una caravana, o un barco —comento entre
dos caladas el manamaraga, que ya habia estado alli otras veces, escoltando a
mercaderes—. Dicen, y con razon, que Gaiola es uno de los ombligos del mundo.

El otro asintid, sin apartar los ojos de la calle. Las gentes iban de aca para alla, se
detenian en los puestos, regateaban con gestos exagerados. Aromas a especias, frutas,
hierbas aromaticas, perfumes, subian a oleadas. Las voces de los vendedores se
confundian con el batir de yunques y los gritos de los porteadores. Los mendigos
alargaban sus escudillas, los forasteros observaban embobados y los matones
empujaban a la gente, abriendo paso a las sillas de mano de los ricos. Vagos con
aceros desnudos en las fajas se recostaban en las esquinas, y habia mujeres con
mascaras doradas que se pavoneaban entre aquel mar de gente. Con la pipa, el
manamaraga le mostré una de estas ultimas a Palo Vento.

—Miralas —rezongé—. En Los Seis Dedos no andarian asi, imitando con tanto
descaro a las altacopas.

—No, claro. —EI otro se permitié una sonrisa leve—. Se llevarian, como poco,
una buena paliza, y tendrian que pagar una multa elevada. Pero tu lo has dicho: no
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estamos en Los Seis Dedos... que no se te vaya a olvidar.

Observo como los vencejos oscuros, de alas como hoces, sobrevolaban la ciudad
en busca de insectos, antes de poner los ojos en el maremagnum de tejados y terrazas
circundantes. En los balcones de madera, muy trabajada, suspendidos sobre las calles
y en la ropa tendida que ondeaba en la brisa vespertina. Giraldas de hierro negro
daban vueltas en lo alto de las torres y el sol iba declinando entre nubes blancas,
esparciendo un resplandor tardio que avivaba los colores, acentuando contrastes y
ennobleciendo los detalles con una patina de reflejos dorados.

El calor comenzaba a remitir y pronto, al ocaso, refrescaria para dar paso a una
noche algo destemplada, casi como un preludio a un otofio que ya se iba dejando
sentir en el aire. Pero eso seria luego, a la puesta del sol. A esas horas, el bochorno
aun gravitaba sobre la ciudad, convirtiendo las calles estrechas en hornos de
atmosfera recalentada.

Palo Vento volvi6 su atencion a la azotea en la que se hallaban. Viboraz fumaba
con cachaza, a su mismo lado y, mas alla, tres hombres descansaban bajo un toldo
multicolor, bebiendo vino y charlando informalmente. Uno de ellos era Cosal, el otro
el maestro Te-Cui y el tercero su anfitrion, Caug lar Mahin, también llamado el Jato
Malavaia. Era él quien estaba hablando.

—Entre mi gente, es un dicho que el lar esta hecho de chan e curmans; es decir,
de tierra y parentela —explicaba con pasion, sobandose la gran barba tefiida de azul y
blanco, tal como suelen llevarla muchos pandalumes de Los Seis Dedos—. Los
trocalumes solo saben de lazos de sangre pero eso se debe a que ellos son nomadas.
Para nosotros, los pandalumes, hay algo mas; un vinculo con la tierra que... —Se
mir6 absorto las manos, grandes y nudosas, mas de campesino que de mercader.
Luego sonri6 de repente, haciendo nacer infinidad de arrugas en torno a los ojos—.
Pero en fin, me cuesta explicarlo. Tendria que hablar con las lais. Ellas saben mas que
yo.

—Creo haberlo entendido —sonrié el maestro Te-Cui—. Siempre me ha
interesado el sentir de la gente. Creo que ese sentir forma una corriente poderosa que
los gobernantes deberian tener en cuenta, porque es lenta pero muy fuerte, y no
conviene remar en contra de ella.

—Sin embargo, usted no ha venido de tan lejos para ver como vive la gente por
estos pagos.

—Cierto. Vengo buscando a una persona en concreto, y no cejaré hasta hallarla o
saber al menos qué ha sido de ella. Pero eso no me ha robado mi manera de ser. Y yo
soy un hombre curioso.

—EF inquieto. Apuesto a que no esta nunca mucho tiempo en el mismo sitio.

—:Tanto se me nota? —sonri6 el maestro.

—Lleva la marca del errante. —Al otro, a su vez, se le escap6 una sonrisa—.
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Hace muchos afios que estoy en el caravaneo, lo que en si mismo es una forma como
cualquier otra de ganarse la vida. Pero no voy a negar que me gusta ir de un lado a
otro, ver mundo y conocer gente.

—A mi también. Aunque a este viaje me empuja la obligacion.

—Por supuesto. Pero si no hubiera sido eso hubiera sido otra cosa; de no ser el
norte, hubiera sido el sur. Cuando a uno se le mete el veneno del camino en el
cuerpo...

—Humm. —EI maestro meneo la cabeza, con una media sonrisa, sin desdecir a
su anfitrion.

Sentado enfrente, Cosal observo con simpatia a aquel viajero llegado de las cortes
surefias. El sol de las praderas le habia oscurecido la piel, y la barba era algo mas
larga y salvaje ahora. Sus ropas se habian hecho también mas abigarradas y casi
podria pasar por un mestizo o por uno de esos trotamundos que, a fuerza de viajes,
han hecho de su atuendo un muestrario de sus vagabundeos.

La blusa azul cobalto era de corte arma; el calzon holgado y lleno de pliegues, de
un granate subido, era trocalume. La faja tenia una botonadura de monedas y, entre
sus vueltas, eso si, llevaba atn su antigua espada del Sursur, y una primorosa daga,
triangular y calada, como las que usan los pandalumes de Tres Cortes. Sobre tales
atavios, portaba algunas piezas de armadura, a la gorgota, aunque cada una de ellas
era de un estilo distinto.

—:Espera encontrar a su desaparecido alumno aqui?

—No, pero si acabar llegando a alguna pista sobre su paradero.

—:Por qué esta tan seguro? ;Solo porque lo diga el Rey Rojo?

—Asi es: él me ha dado su palabra.

—EI Rey Rojo es un grande, sin duda —afirm6 con prudencia el pandalume—.
Pero la gente como usted suele preferir los hechos, y lo que se puede palpar y tocar; y
no da mucha importancia a augurios ni profecias.

—Cierto, aunque tampoco desdefio nada de eso. En todo caso, voy a ciegas y el
Rey Rojo me ha ofrecido al menos un camino. Ya veremos adonde me lleva...

Se interrumpi6 al advertir como los dos hombres-serpiente se inclinaban sobre el
antepecho de la terraza, perdida de repente la indolencia.

—Algo pasa ahi abajo —advirtio Palo Vento.

Los otros tres se incorporaron. Una pequefia muchedumbre se arremolinaba en un
cruce. No dejaba de llegar gente, se olan gritos y algunos curiosos se habian subido a
los tenderetes, o se asomaban a los balcones, tratando de averiguar qué ocurria.

—No se ve nada —rezong6 Cosal—. ;Qué puede haber pasado?

—:Quién sabe? —Malavaia se apartd del borde—. Habra habido una pelea, o
habran pillado a un descuidero. O puede que hayan asesinado a alguien.

El hombre-serpiente torcio el gesto.
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—Es facil morir en Gaiola, por lo que veo. Ayer apufialaron a un mestizo, un
glutaga, en plena calle. Nadie vio nada pero, de repente, aquel hombre cayo al suelo.
Yo lo vi, estaba tirado, muriéndose, y creo que ni lleg6 a saber qué le habia pasado.

—Hay aqui talafuratas expertos en matar a plena luz. Se acercan a sus victimas en
las aglomeraciones y les clavan unos aceros estrechos y sin mango que manejan
como prestidigitadores. Ocurre tal como has contado: alguien cae muerto, en mitad
de la gente, y nadie ha visto nada.

—No parece que Gaiola sea un remanso de paz —manifesto el maestro.

—Nunca lo ha sido, aunque vivimos tiempos especialmente turbulentos. Gaiola
es una ciudad comercial, situada en una encrucijada. Al oeste tiene el Alto Norte y el
Carauce, al este el Chan. Aqui el rio cambia de nombre: aguas abajo es el Morega y
aguas arriba el Moregua, por el que se sube hasta Lagoa.

Se mir6 luego las palmas de las manos, callando un momento para observar a
continuacion el vuelo de una bandada de pajaros, que aleteaban alrededor de una
torre cercana.

—Somos gente de aluvion: no hay mas que asomarse a la calle para comprobarlo.
Esta ciudad esta habitada por dos docenas de pueblos, sin contar a los mestizos. De
hecho, hay aqui dos grupos mestizos, los jacar y los glutaga, que se reparten el poder
y que, entrambos, bien pueden sumar un cuarto de la poblacion total.

—¢Es esa diferencia de pueblos la que provoca tanta violencia?

—No creo. Aqui pesa mas el interés que la sangre. —Volviéndose al toldo, se
sirvié un poco mas de vino—. Somos comerciantes: no tenemos mas dioses que los
del Mercado, ni mas nobleza que la de las bolsas bien repletas. Esta ciudad ha sido
siempre un avispero de clientelas y rivalidades, y el asesinato no es otra cosa que una
herramienta mas.

Bebid un trago largo, y paladeo el vino. Nadie dijo nada.

—Aunque la sangre también pesa lo suyo, claro. Es famosa, fuera de aqui, la
enemistad entre los jacar y los glutaga. Pero todo son motivos de separacion y
discordia. Los mismos pandalumes, por ejemplo... unos lares son emigrantes y otros
nativos, fundados aqui, y también los hay que no son sino filiales de lares foraneos.

—¢Y el suyo propio? —tanted con cautela Te-Cui.

—Los mios llegaron a esta ciudad hara unos dos siglos, procedentes de Los Seis
Dedos, y aquella rama aun existe. Traficamos rio abajo y no es ningin secreto que
nuestros intereses coinciden mas con los de los armas que con los de los lagoans o los
de los pandalumes de Tres Cortes. Pero asi son las cosas del comercio.

Hizo otra pausa y el doctor se asomo a la calle. Todo habia terminado abajo, fuera
lo que fuese, y la gente iba ya dispersandose. Crey6 ver que se llevaban algo o a
alguien a rastras, y se inclin6 un poco mas, pero las sombras cubrian ya el cruce y el
gentio le estorbaba la vision. Alzo los ojos. El sol, ya bajo, cala deforme y enrojecido
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por entre las torres de la ciudad, mientras el cielo iba cambiando poco a poco de
color.

—Son tiempos revueltos, amigos —afiadié el mercader—. La guerra en el Chan
ha tenido un efecto carambola y parece como si todos los némadas del Chan Menor y
Aspoulas estuvieran en pie de guerra, luchando unos contra otros. ;Quién podia
prever una situacion asi? Hay rutas cortadas, se han perdido caravanas y el mercado
es un caos. Nadie sabe qué géneros van a subir o bajar, ni cuanto, de un dia para otro.
Se hacen y se pierden fortunas, y casi nadie esta contento con su suerte.

Sus oyentes asintieron. La guerra seguia en el Chan Menor, convertida ya en
escaramuzas y golpes de mano. L.os armas habian deshecho la coalicion llanera en
Aguas Soggi, y los noémadas se entregaban ahora a luchas tribales. Muchos
reyezuelos habian enviado regalos a las colonias que hacia pocos dias sitiaban,
mientras diplomaticos y asesinos a sueldo de los armas recorrian incansables las
planicies.

Tras el desastre ante el ejército arma y la muerte de uno de los hermanos Mutel,
no solo Pagoa y los necas los habian abandonado, sino que los propios puces los
habian sentenciado a muerte, tal como ocurria a veces con los reyes-brujos caidos en
desgracia. Fiel a ese designio de los mayores de su pueblo, Eneqe Mutel habia
acudido a las montafias, a entregarse al cuchillo del degiiello.

—¢Y Antil Mutel, el tercer hermano? —se intereso Te-Cui.

—Nada se sabe de él; pero nada se sabia ya desde hace tiempo. Hay quien dice
que ha huido al Alto Norte —apunté Malavaia.

—Eso he oido. —Cosal tent6 el pomo de su espada, pendiente de su vaina en la
axila—. Dicen también que las mascaras mayores de los puces han mandado a tres
brujas, a arrancarle el corazon. Pero otros cuentan que en realidad ha muerto... y yo
casi apostaria por esto ultimo, porque me cuesta creer que un rey-brujo gargal, y mas
un Mutel, rehuya asi sus obligaciones y ande huido como un bandido.

—¢Quién sabe? —Palo Vento se desliz6 las yemas de los dedos por la franja ocre,
orlada de negro, que le surcaba el craneo—. Se cuentan tantas cosas... Hay quien
dice incluso que Antil Mutel es ese rey-brujo, Pogar, que acompafia a todas partes a
la Mascara Real.

Hubo un silencio. Habian llegado rumores desde Los Seis Dedos, sobre que habia
habido una matanza de partidarios de la Mascara Real, y que ésta habia huido al Alto
Norte. De ser asi, sin duda el Cufa Sabut se dirigia hacia ese territorio con la
intencion de reunirse con ella.

—Corren muchos rumores, si, y uno no puede saber qué es cierto —convino
Malavaia—. Todo se descubrira quizas a su debido tiempo. Pero, entretanto, esto
hierve de intrigas y no es prudente hacer comentarios o preguntas a la ligera. Aqui,
una lengua demasiado suelta puede costarle muy caro a uno.
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Nadie repuso nada a eso. Cosal se entretenia jugando con su vaso, y Palo Vento y
el maestro Te-Cui cabecearon. Viboraz se acaricié la coleta que pendia sobre su
mejilla, y lanz6 luego una bocanada. El humo blanco ascendio6 en volutas perezosas,
antes de dispersarse en el aire de la tarde, tal como se disipan en su momento la
mayoria de los rumores.

Un par de noches después, moviéndose a la luz de una llama por una sala llena de
muertos, Cosal habria de recordar todos aquellos comentarios sobre los peligros de
Gaiola. Porque aquella noche, cada paso que dio en la oscuridad fue con extrema
cautela, con una lampara de laton en la zurda y la diestra cerca del pufio de las de las
espadas, mientras el maestro Te-Cui trasteaba por el lugar, estudiando los detalles
mas nimios.

La atmoésfera de la casa era viciada, calida y algo maloliente; las moscas
zumbaban en la negrura y las llamas, al temblar, agitaban sombras sobre los muros.
En esa casi oscuridad turbia, la sala se intuia amplia, llena de rincones y abierta a
otras estancias a través arcos. El maestro se habia acercado a la gran mesa central,
también él con una lampara en la mano, y examinaba a las seis mujeres muertas que
se sentaban a su alrededor, ataviadas con mantos estampados y collares de plata y
crines; dos de ellas con el rostro cubierto por mascaras de cuero castafio.

Unas yacian retrepadas en los asientos, otras de lado, y una habia caido de bruces
sobre el tablero de la mesa. Te-Cui pase6 la luz de la llama por esos rostros,
contemplando ojos ya opacos, labios entreabiertos, hilos de saliva que churreteaban
los mentones. Cosal se acerco con la lampara en alto, y esa nueva luz alumbro vasos
de ceramica ocre, alguno de ellos volcado, asi como una jarra ain medio llena de
vino, con una mosca ahogada en su interior.

—Esto, entre pandalumes, es algo asi como un asesinato ritual —susurré. Un
castigo por un delito sacrilego que alcanza a todos los de una misma sangre.

—Es cierto —dijo una voz en la oscuridad, sobresaltandoles.

Pero no era sino el Jato Malavaia, que volvia de una inspeccién por la casa en
sombras. Se detuvo bajo los arcos, el rostro empalidecido, con una mecha
chisporroteando entre sus dedos.

—He mirado por todas partes y no hay mas que muertos. Los nifios, los criados,
todos... y esta gente no es pandalume, sino yeyaus: descendientes de trocalumes que
se asentaron en Gaiola.

Cosal, al asentir, hizo resbalar reflejos de las ldmparas sobre los metales de su
mascara de halcon.

—Pues deben de tener costumbres iguales —musito.

—No; en absoluto. Pero alguien les ha aplicado la vieja ley pandalume —matizd
Malavaia, a la luz oscilante de su mecha.
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Cosal, por su parte, al alzar de nuevo la lampara, se fij6 en un cadaver exangiie
que yacia despatarrado en una esquina, entre su propia sangre, COmo un monigote
tirado.

—FEsta debi6 de rechazar el vino envenenado, asi que usaron aceros. —Alumbr
aun mas cerca, arrancando destellos rojizos a la sangre.

Le habian asestado multitud de golpes, ninguno mortal, antes de abandonarla alli,
para que se desengrase con lentitud.

—Este lar andaba metido en asuntos turbios —murmur6 el mercader—. Nunca
fueron gente limpia; pero la lai que los guiaba ahora era demasiado ambiciosa, y
jugaba con todos los bandos. Eso debe de haberles perdido. —Se manose6 la barba
blanca y azul—. Pero esta matanza no es normal. Me pregunto qué habra pasado;
quién les ha condenado y por qué...

Cosal tento los pufios de sus aceros, inquieto por los juegos de penumbras y
tinieblas que bailoteaban por toda la sala. Aquellas gentes iban a revelarles —asi se lo
habian dicho a los agentes del Jato Malavaia— el paradero del Cufa Sabut, del que se
sospechaba que estaba en Gaiola, esperando la oportunidad de dirigirse al Alto Norte.
Pero, al acudir a la cita, se habian encontrado una casa silenciosa y a oscuras vy, al
entrar con cierta audacia, se habian dado de bruces con aquel espectaculo inesperado.

—¢Habran muerto por querer contarnos quién y donde se oculta el Cufa Sabut?
—Por bajo que uno hablase, las palabras resonaban a lo largo de las estancias, y las
sombras parecian cobrar vida sobre las paredes blancas.

—Sin duda.

—:Estamos nosotros en peligro?

—No lo sé. —El pandalume volvio a acariciarse la barba—. Es posible.

Se impuso el silencio. Las moscas zumbaban viciosas alrededor de los muertos vy,
en el exterior, cantaban los grillos. Por ultimo habl6 el maestro Te-Cui.

—¢Cual de estas mujeres es la lai del lar?

—Ninguna de ellas. Esa esta en su propio cuarto: a ella no le han dado una muerte
tan generosa.

El otro se paso un pafiuelo por el rostro, porque hacia calor alli, antes de dirigirse
a una de las paredes, con animo de estudiar un altar de dos peldafios alli situado.
Habian barrido los objetos de culto familiar —amuletos, figurillas, cantaros— que
yacian desparramados y rotos, para sustituirlos por un atado. Una ligadura magica
hecha con un cuerno de vaca, manojos de hierbas, una ristra de ajos secos, guijos de
formas extrafias, una mufeca de madera...

Tendi6 la mano hacia esta ultima, pero Cosal se la sujetd con un respingo.

—iNo! ;Qué hace, hombre? No se le ocurra nunca tocar algo asi, si tiene la
desgracia de volver a ver algo semejante. Esto es meigaio veio, mala magia.

—Hagale caso —convino el Jato Malavaia—. Cuanto mas lejos de esas cosas,
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mejor.

Pero él mismo se acerco a su vez y, alzando la mecha, examin6 el atado.
Escudrifié los detalles y se par6 en la mufieca; con ésta se entretuvo largo rato,
estudiandola mientras se pasaba los dedos por la barba. Cosal se mantenia algo
aparte, cubierto con la mascara de halcon, toqueteando sus espadas, y Te-Cui lo
observaba todo en silencio.

El pandalume, cada vez mas inquieto, se apart6 del altar familiar y observo las
paredes a la luz de la mecha, hasta que de repente el resplandor desvelé una mancha
reciente en el encalado. Porque alguien habia mojado la mano en sangre para luego
apretarla contra la pared e imprimir una mano roja sobre el blanco.

Los otros dos se acercaron también a mirar. El pabilo chispeaba y humeaba,
alumbrando a fogonazos. Las sombras se agitaban a cada destello, los reflejos corrian
por el cambuj de Cosal y el rostro del Jato Malavaia brillaba cubierto de sudor.

—Ay —se le escap0 por fin, sin dejar de mirar y remirar—. Mandemo, mandemo.

—Mandemo... —Cosal frunci6 los labios e, inquieto, roz6 de nuevo las
empufladuras de sus espadas, forjadas como cabezas de halcones—. Tenemos que
salir de aqui.

El maestro apoyo a su vez la mano en el pufio de su espada, envainada entre las
vueltas de la faja. Observé aquella mano roja. Ya habia oido antes aquel nombre.
Mandemo, las temidas brujas pandalumes del lago Amarelo, situado entre la frontera
de Lagoa y el Alto Norte.

Se llegaron los tres a las celosias para espiar a través de los calados. La noche
estaba en calma; el aire inmovil, las calles desiertas. Una media luna, como una hoz
blanca, colgaba sobre los tejados, y en las tinieblas, aqui y alla, brillaban las luces de
unas pocas lamparas dispersas. Los murciélagos aleteaban en torno a esas luces,
cazando insectos, y alguna que otra rafaga de aire estremecia a veces las sombras en
las callejas.

—Hay alguien ahi fuera —susurrd el Jato, al tiempo que sefialaba unos soportales
oscuros, al otro lado de la calle—. Tres o cuatro personas.

—Si. —Fl hombre-halcon se paso el dorso de la mano por los labios, los ojos
clavados en esas sombras mas espesas, quietas bajo la oscuridad de los arcos de
adobe—. Y seguro que hay mas. Quiza deberiamos apagar las luces, para que no nos
delaten.

—No —rechaz6 el mercader—. Nos quedariamos a ciegas. Antes, mientras
registraba otros cuartos, encendi algunas lamparas para despistar a los posibles
espias.

—Bien pensado.

—Esta casa tiene un portillo trasero, al fondo del patio. Iré a echar una ojeada y,
si esta libre, lo mejor es que salgamos lo mas rapido posible, por ahi.
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—Ya es tarde —rezong6 Cosal—. Mira ahi.

Porque en el exterior, como por arte de magia, habia aparecido un nutrido grupo
de gente armada. El maestro Te-Cui, fascinado, pegé atin un poco mas el rostro al
entramado de madera, tratando de discernir detalles en la casi oscuridad callejera.

Entre los recién llegados abundaban los pandalumes, muchos de ellos
pintarrajeados de blanco y azul, asi como las brujas de vestidos negros y cabellos
tefiidos de blanco. Pero alli habia también sujetos menos clasificables, algunos de
ellos cubiertos con mascaras o capuchas. De entre todos ellos, la mirada del maestro
fue a pararse en una mujer que se mantenia un poco apartada. Estudio su porte, el
manto azul y amarillo con el que se envolvia de pies a cabeza y el cambuj de bronce,
que destellaba entre los pliegues de su ropa cada vez que movia la cabeza. Supo, sin
necesidad de preguntar nada a sus compafieros, que estaba viendo a una de las
legendarias brujas mandemo del lago Amarelo.

Se habian congregado ante la casa, en grupo, sin, al parecer, intencion de entrar.
Ellos se quedaron observando desde la ventana. El tiempo fue pasando muy despacio.
Los murciélagos volaban al fulgor de las lamparas callejeras, los aceros destellaban y
la mascara de la bruja relucia entre las sombras. Te-Cui se volvio, ahora si, a sus dos
comparieros.

—¢Qué ocurre? ¢ Qué significa todo esto?

—Tiene facil explicacién —suspir6 Cosal—. Las brujas armas juegan a juegos
muy parecidos con los entrometidos, y con los que tienen la mala suerte de meterse
por casualidad en sus asuntos. L.as mandemo lo aprendieron de ellas. A partir de este
momento, nuestras vidas dependen de lo que hagamos.

—:Un juego? —Pestafied perplejo—. ¢ A qué te refieres?

—Fllas ya han decidido, pero nosotros no lo sabemos. Estan ahi paradas para
darnoslo a entender. Si salimos, por ejemplo, por la puerta, lo mismo pueden
degollarnos que dejarnos ir. Ese es el juego.

—FEntonces tenemos una oportunidad. Pero ;cuales son las reglas, si es que hay
alguna?

—Las hay, pero soélo ellas las conocen. Es como tener que elegir a ciegas entre
varias puertas: en unas esta la salvacion, en otras la muerte, en otras la mutilacién o
cosas peores...

Se quedaron en silencio, y el tiempo fue desgranando con lentitud mientras
esperaban. Fuera, la lai mandemo y su séquito seguian ante la puerta, también
aguardando.

—Bueno. Lo que esta claro es que, quedandonos aqui, no... —Pero el hombre-
halcon no lleg6 a terminar la frase, ya que Malavaia le agarr6 por el codo, para
sefialarle después un extremo de la calle.

A través de las celosias, vieron llegar un buey de carga con una litera a cuestas,
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bamboleandose con pesadez entre repicar de cascabeles. Segun se acercaba, pudieron
distinguir, al resplandor de las luces callejeras, gualdrapas verdes y oro, fundas de
bronce rematadas en bolas, protegiendo los cuernos, y un revuelo de colgadura, que
cubrian los laterales de la litera y que se agitaban al compas de la marcha.

Junto al buey, bullian los escoltas armados: hombres fuertes de libreas holgadas,
enlistadas en diagonal, con aparatosos chascas de bronce sobre la cabeza. La mayoria
empuflaba archas de anchas cuchillas y adornadas con borlas, de los mismos colores
que las listas, aunque algunos portaban ballestas al hombro. Un par de mozos
sostenian antorchas en alto, para alumbrar con grandes llamaradas el paso del
palanquin.

—Jacar —susurro el Jato Malavaia.

Alertados por la presencia del grupo congregado ante la casa, en mitad de la calle,
uno de los guardias se destacO de la comitiva para lanzarles un grito desabrido,
semejante al que los pastores emplean con las bestias. L.os pandalumes se revolvieron
indignados, entre murmullos.

—iPero qué gente estos jacar! jMira que son soberbios! —FEIl mercader, con los
ojos pegados a la celosia, meneaba la cabeza—. {Son capaces de iniciar una pelea por
el derecho de paso! jAh, mirad!

Fuera, tras un agrio cruce de palabras, el jacar habia retrocedido y, sin mas, los
ballesteros se adelantaron, encarandose ya las armas. Hubo una explosion de gritos y
movimientos, seguido del chasquear de las cuerdas y un vuelo de saetas entre las
sombras. L.os pandalumes anteponian sus propios cuerpos a la lai bruja, y los heridos
se revolcaban rugiendo, traspasados de pecho a espalda por los virotes.

Los demas se echaron contra los jacar, pero se adelantaron los archeros,
blandiendo sus largos hierros. Sin embargo los pandalumes, lejos de acobardarse,
volcaron sobre sus atacantes una granizada de armas arrojadizas; acero de formas
caprichosas que zumbaban como avispas en la semioscuridad, destellando a veces al
roce de las luces, para hundirse en la carne de sus enemigos.

Los archeros jacar, no obstante, pasada la primera confusién, duchos como eran
en refriegas urbanas, lograron alinearse a lo largo de la calle y rechazaron a los
pandalumes con los hierros tendidos, mientras los ballesteros recargaban sus armas,
unos pasos mas atras. Arriba, en la casa, el Jato Malavaia se tironeaba de la barba sin
poder evitar un ramalazo de simpatia por aquellos de su misma raza que momentos
antes amenazaban su vida y que ahora combatian con denuedo, pese a tenerlo casi
todo en contra: el nimero, la posicion, el armamento.

Las brujas abrian el combate. Brincaban enardecidas ante las moharras que se
agitaban, volteando sus propias espadas con chillidos tan agudos que aguaban la
sangre, y los jacar a duras penas podian contenerlas al extremo de sus archas. Las
cuchillas chocaban una y otra vez con las espadas, resonando como gongos entre
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torbellinos de chispas.

Los ballesteros llevaron a cabo una segunda descarga contra los pandalumes, y
mas de éstos cayeron gritando, atravesados de parte a parte. Los archeros ya se
adelantaban pisoteandolos, empujando a los supervivientes, cuando, sin previo aviso,
varias figuras armadas surgieron a sus espaldas, saliendo de la oscuridad de una
bocacalle. Mas brujas pandalumes que acudian ululando, con las ropas negras al
viento y los aceros rebrillando entre las manos.

Los mozos, que aguardaban junto a la litera, tiraron sus antorchas para
defenderse; pero las brujas se les echaron encima como exhalaciones, y les dieron
muerte antes de que pudieran siquiera desenvainar las espadas. Los archeros
titubearon entonces, puesto que su instinto era el de proteger a toda costa el
palanquin, y, en ese parpadeo de duda, un par de pandalumes logré colarse entre las
varas. La linea se rompio y los dos bandos se trabaron en un cuerpo a cuerpo, en la
mayor de las confusiones.

—Esas brujas eran las que vigilaban la parte de atras. El ruido las ha hecho
acudir. —Cosal se enderez6—. Es nuestra oportunidad de salir de aqui.

—Si... —Malavaia agitaba la cabeza pero no hacia amago de moverse, como
hechizado por el tumultuoso combate que se libraba en torno al buey y su litera. Pero,
despabilandose por fin, sopl6 la mecha que sostenia entre los dedos, hasta avivar la
llama—. Vamonos, amigos.

Les condujo por un pasillo a oscuras y luego por una escalera, hasta salir a un
patio sin luz. Alli se demoraron un momento, apenas lo necesario para cerciorarse de
que no les estaban esperando. L.os cobertizos parecian tranquilos, nada se movia en
los corrales y tan solo se escuchaba el susurro de una higuera, mecida por el viento.
Cosal desenvaind sus espadas. El maestro olisque6 el aire libre, contento de
abandonar la atmdsfera enrarecida de aquella casa. Pero luego, cuando quiso echar a
andar, tropezé entre las sombras y no se fue al suelo porque entre los otros dos lo
sujetaron.

—Pero ;qué es esto? —Cosal se agacho para palpar a ciegas y, al tacto, pudo
reconocer un gran cuerpo de pelaje tupido—. Pero jsi han matado hasta a los
animales!

—Vamos, vamos —urgia Malavaia.

Fueron hasta la tapia zaguera y, tras desatrancar el portillo, el pandalume se
asomo con precaucion. Cosal, aceros en pufio, salié con cautela. Hubo una pausa
llena de tension mientras examinaban el callejon, tratando de taladrar con los ojos la
negrura. Pero no habia sino silencio en aquel pasaje angosto.

—Vamos —repitio el mercader.

Lejos, se oia el rumor de la refriega desatada ante la puerta principal. E1 maestro
Te-Cui se volvio por un momento y los chispazos del pabilo arrancaron destellos a la
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hoja de su espada surefia.

—¢Quién ira venciendo?

—Alla se las compongan. —EI hombre-halcon se encogio hosco de hombros—.
A mi tanto me dan unos como otros.

—Estaba igualada la cosa. Pero, si tengo que elegir, casi prefiero a la lai y los
suyos. —Malavaia hizo una pausa, antes de soltar una risa sombria—. Aunque, por si
eso llegase a suceder, lo mejor es que aligeremos. —Sefial6 callejon adelante con la
brasa de la mecha—. Por aqui.
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La ciudad de Gaiola se alza en la ribera norte del rio Morega, que a partir de ese
punto cambia su nombre por el de Moregua. La parte vieja esta rodeada por una gran
muralla de ladrillo y su interior, relleno de tierra, se levanta unos cinco metros por
encima de los terrenos circundantes, lo que la protege de crecidas y le da una defensa
adicional. Un foso cubre la parte que no esta en contacto con el rio, de forma que la
ciudad vieja es algo asi como una isla artificial. Algo de lo mas conveniente en una
urbe enclavada en territorios salvajes.

Pero Gaiola ha crecido con el paso del tiempo y, hoy en dia, hay barrios mas alla
del foso, protegidos por una segunda muralla, e incluso un arrabal extramuros. Existe
también un barrio comercial al otro lado del rio, que no es mas que un conjunto de
almacenes, muelles y albergues, defendidos por fosos y empalizadas.

Los armas de Gaiola viven en el Barrio Gorgota, que es un distrito grande y
antiguo, sito en la Ciudad Vieja. Este barrio cuenta a su vez con muralla propia y
puertas que pueden cerrarse en caso de alarma y, al igual que otras colonias armas en
ciudades extranjeras, tiene estatutos propios y esta administrado por un consejo de
ancianos y una mascara mayor.

Hay mascaras asi en los barrios armas de Tres Cortes, Confluga o la propia
Gaiola. Imparten justicia, dirigen a la gente de guerra y presiden las ceremonias
publicas. En el caso de Gaiola, la mascara es la Sapor Roja, sibilina y hedonista,
diplomatica a la par que guerrera, como corresponde a una ciudad rica y turbulenta,
que en los ultimos veinte afios ha conocido dos grandes asedios, varios ataques de los
nomadas contra los almacenes de la orilla sur y no pocas revueltas urbanas.

La Sapor Roja, cuyo portador es casi siempre un hombre-le6n arma, reside en un
alcazar hexagonal de altos muros de piedra, en el corazén del barrio. Fue alli, en los
jardines, donde organiz6 un banquete nocturno a cielo abierto, aprovechando los
ultimos coletazos del verano. No fue un acto ludico, sino la excusa para reunir a una
serie de personajes. Porque no en vano la Sapor Roja representa los intereses armas
en Gaiola, y el Ras y el Alto Juez hablan por su boca.

Habian montado una gran mesa con forma de media luna, y los comensales se
sentaban en la parte convexa. Soplaba una brisa suave que agitaba entre susurros las
copas de los arboles. Docenas de lamparas de cristal colgaban de las ramas, entre el
follaje, y la luz oscilaba a cada rafaga. Sirvientes con mascaras de tela iban y venian,
cargados de bandejas y anforas. Olia a asados, a especias y al incienso que se
quemaba entre las sombras del jardin, en pebeteros de bronce.

Corrian la comida y la bebida, y el maestro Te-Cui, perdido entre los
concelebrantes, se entretenia tratando de averiguar las pautas que habian llevado a los
maestros de ceremonia a situar a cada comensal en su sitio.

www.lectulandia.com - Pagina 162



El asiento central, claro, correspondia al portador de la Sapor Roja, que no la
cefiia esa noche. Su nombre era Mascor Masade y era un hombre-le6n fuerte, rubio,
de abundante barba y aspecto felino, al que la buena mesa habia dado corpulencia sin
restarle vigor. A su derecha e izquierda se sentaban sus dos lugartenientes: el
portaespadas y el escriba.

A media distancia entre €l y el extremo izquierdo de la mesa, se arrellanaba
Trapaieiro Porcaian, el montafiés, con sus sencillas ropas negras y la rutilante
mascara hibrida de jabali. Justo igual pero a la derecha, estaba el rey-brujo gargal
conocido como el Rey Rojo, ataviado de escarlata y con una mascara de toro dorada.

Y, a partir de aquel triangulo fijo, los maestros de ceremonias habian ido tejiendo
toda una telarafia de correspondencias. Alli, entre los comensales, estaba la Bibruela,
una mascara mayor serpiente, pequefia y mortifera, con el cuerpo lustroso de aceite,
el cambuj ofidio centelleando a cada destello de las lamparas, y con las mufiecas y
tobillos relucientes de ajorcas doradas.

Del otro lado del anfitrion, los maestros de ceremonia habian colocado a un
santon ambulante de Ejaune, el tutelar de los muertos, para compensar la presencia de
la Bibruela. Porque Uiso Caruvé, alto y fuerte, con la cabeza afeitada y el cuerpo
untado de blanco y negro, a semejanza de un esqueleto, cubierto de un manto negro,
voceaba y reia sin descanso, y cada dos por tres enarbolaba su hacha de hoja curva y
muy larga, con un disefio que evocaba el perfil de una guadafia.

Los demas asientos habian sido asignados también segin un sin fin de criterios
cruzados que Te-Cui apenas llegaba a entender. Y eso que habia pasado la mafiana
entera en compaiiia de los tres maestros de ceremonia, sorbiendo infusiones y
escuchandolos mientras ponderaban minuciosamente cada aspecto del ritual. Pero lo
oscuro de muchos conceptos, asi como algunos giros dialectales, habian hecho de esa
jornada algo bastante infructuoso.

Bastantes comensales eran guerreros de oficio, dados a la efusién de sangre, y
muchos de ellos montafieses, hombres-jabali y hombres-cabra sobre todo: fieros, de
grandes barbas, desnudos casi todos a excepcion de los hierros, las joyas y la piel de
su animal eponimo echada sobre hombros y cabeza. Pero también habia alli mas
gentes; todo un repertorio abigarrado que no podia por menos que despertar la
insaciable curiosidad del maestro, que no sabia ya donde poner los ojos.

Estaba aquel hombre-cuervo con una charretera de plumas negras sobre el
hombro izquierdo, que compartia una pipa de cafiamo con su consorte, una risuefia
mujer-urraca de nuca y sienes afeitadas, con la mata cardada en altos mechones de
puntas blancas. Y aquel hombre-comadreja pequefio y nervioso, con el rostro surcado
por un trazo ceniciento a la altura de los ojos. Un dao con una mascara blanca y azul.
Dos caralocas taciturnos, con largas plumas en el cabello y el cuerpo lleno de
pinturas. Un hombre-cabra de aire sombrio, brujo y guerrero, desnudo y con una
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mascara hecha de craneo de chivo y metales pulidos.

Habia también gente-serpiente a la mesa; enemigos del Cufa Sabut. El doctor los
miraba buscando afinidades y diferencias. Unos eran mediarmas, gentes culebra y
vibora, de atuendos recargados. Otros armas. Ademas de la Bibruela, estaban
Viboraz, un manamaraga desnudo y fibroso, con el pelo recogido en una coleta
lateral; y Palo Vento, flaco, de cabeza afeitada y temperamento entre cinico y
flematico.

A la izquierda del maestro se hallaba aquel personaje apuesto y de hombros
amplios, Cosal. La brisa nocturna que soplaba en el jardin, alborotaba sus charreteras
de plumas amarillas y rojas, y los metales de su mascara de halcon rielaban al
resplandor de las lamparas. Hablaba por los codos, sonreia y bromeaba. Pero a veces,
en la penumbra, el maestro llegaba a ver unos ojos como guijarros tras las rendijas
del cambuj, y habia muy poca alegria en ellos. Te-Cui se anim6 a preguntarle por qué
se habia unido a la persecucion de la Mascara Real.

—Poco misterio hay. —EI hombre-halcon se habia llevado la copa a los labios—.
Sirvo al Ras arma; estoy en esto mitad por lealtad y mitad por interés propio. Soy un
hombre ambicioso y quiero llegar a ser alguien. Y la forma mas rapida de hacer
meéritos en el Ras es este tipo de asuntos: demostrar que uno tiene no solo valor, sino
también cabeza.

El maestro asintio, puesto que su interlocutor lucia el amarillo y el rojo, tanto en
las ropas, como en los adornos y en la mascara, y ya sabia lo suficiente de las
proporciones entre ambos como para haber colegido que debia de ocupar algun cargo
menor al servicio del Ras: el gran consejo de los armas; una especie de asamblea de
ferales que era el contrapeso al poder aristocratico de la gente-leon.

—La mas rapida y también la mas peligrosa.

—Claro. Precisamente por ser la mas peligrosa, es la mas rapida. —Sonrio bajo el
borde de la mascara, y Te-Cui no insistio, intuyendo que el otro daba por zanjada la
conversacion.

En el otro brazo de la mesa en curva, Palo Vento los habia visto conversar sin
llegar a entender de qué hablaban. Pero no tardé en apartar su atencion de ellos para
centrarla en las dos altacopas que se sentaban muy cerca de él: Ocalid y Peitorcal.
Dos lanzais morenas y de talle esbelto, con los ojos azul oscuro y tan parecidas entre
ellas que bien podrian haber sido hijas de una misma madre. Como de pasada, les
pregunto €l a su vez qué motivos las habian llevado a aquella mesa.

—No es decision nuestra, sino de nuestras lais. —Ocalid apoy6 el menton entre
los dedos entrelazados para dedicarle una sonrisa deslumbrante—. Son ellas las que
nos han enviado aqui.

El hombre-serpiente, acariciando la vaina lacada de su acero, que llevaba terciado
sobre el regazo, esboz6 a su vez una sonrisa pensativa, al tiempo que volvia a
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contemplarlas.

Lucian campanillas en el pelo, como las bailarinas; llevaban el cuerpo untado de
aceites aromaticos y las mufiecas repletas de ajorcas. La de mayor rango, Ocalid,
tenia el cabello recogido, con un penacho de plumas rojas en la sien izquierda, y
vestia un manto envuelto a capricho en torno al cuerpo, dejando el costado derecho al
aire, y un coselete de cobre. Peitorcal iba desnuda a excepcién de gran ntimero de
joyas de cobre, bronce y oro, entre las que destacaba un gran collar de monedas
engarzadas. Al reparar en aquella pieza, la mirada del hombre-serpiente no habia
podido evitar remolonear sobre aquellos pechos altos y lustrosos por el aceite,
entrevistos a través del centelleo de las monedas.

—Dime serpiente, ;qué te parece mi collar? —La altacopa habia sopesado con
sonrisa maliciosa la alhaja, arrancando tintineos y reverberos a los discos de oro.

El aludido se pas6 las manos por la cabeza, y se echo a reir entre azarado y
divertido, mientras ella volvia a estrechar el collar entre sus dedos.

—Mira. No son monedas vulgares —aclar6 con orgullo—. Cada una de ellas
representa una muerte.

Palo Vento se acaricio otra vez la cabeza. La altacopa aludia a la vieja costumbre
gorgota del pago ritual por ciertas muertes: ejecuciones, caza de cabezas,
compensacion por homicidios, que se hacian todas con pesos de oro especialmente
acunados.

—No me digas que todas ésas las has conseguido tu... —La mir0 a los ojos, de
veras sorprendido.

—No, no. —Se reia, regocijada—. Es un collar muy antiguo y va pasando de una
lanzai copa a otra. Yo s6lo he sumado unas cuantas.

—Quiza tengas ahi alguna moneda de Corocota.

—:Ese quién es?

—:No lo conoces?

—Me suena, pero...

—FEs un hombre-lobo; un viejo amigo. Es uno de los Cien.

—Ah, ah. Entonces, si tienes oportunidad, preséntamelo. Seguro que hacemos
buenas migas.

—No lo dudo. —FEI1 hombre-serpiente puso sus o0jos en la otra altacopa—. ;Y t,
Ocalid, también coleccionas muertes rituales?

—No tengo especial interés. A mi cualquier cosa bonita me sirve. —Contoned
risuefia los hombros, cubierto el uno por una hombrera de bronce y desnudo el otro,
antes de matizar, jugueteando con el pomo de la espada—. Pero si que me gusta que
se haya luchado por ellas.

—¢Broches, ajorcas, espadas?

—Todo eso, si.
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—¢Mascaras?

—Hummm. —Sonrié—. Depende. Hay que tener cuidado con las mascaras, no
sea que lleven aparejada alguna maldicién.

—¢Una maldicion? jNada, no hay problema! jAqui tengo yo el contrahechizo! —
vociferd achispado Uiso Caruvé, el santon, sentado unos asientos mas alla, al tiempo
que blandia en alto su hacha, arrancando risas de aprobacion a las dos altacopas.

El hombre-serpiente sonri6 a su vez, pensativo. El tiempo le habia ensefiado a
valorar a las lanzais copa, famosas tanto por sus habilidades guerreras como por sus
artes amatorias. Y bien sabia que sus poses despreocupadas, esa sanguinaria
frivolidad de la que suelen hacer gala, son meras apariencias; mascaras tras las que
acechan mentes bien despiertas, entrenadas para servir a Escarpa Umea.

Las lais de Escarpa Umea habian enviado a aquellas dos a servir a Trapaieiro
Porcaian, en un gesto poco habitual para con un montafiés, fuese o no la mascara de
un dios menor. Se las habian mandado a él, y no al Rey Rojo, que era demasiado
distante. En todo caso, aquella deferencia le daba que pensar, ya que Palo Vento no
habia olvidado cierto encuentro con una lai de mascara dorada, meses atras, en el
mercado de Minacota.

Las altacopas habian mantenido una postura bastante ambigua durante las guerras
de la Mascara Real y, sin duda, acostumbradas a servir sus propios intereses, no
harian sino lo mismo en caso de que se volvieran a repetir aquellas luchas civiles:
nadar entre dos aguas y velar ante todo por lo suyo.

Una mujer pintarrajeada surgio de entre las sombras para servir a Mascor Masade,
el anfitrion. Una esclava con anfora, que rellen6 con cuidado la copa del amo de la
casa. Palo Vento no pudo evitar una mirada hosca a aquel detalle, que no era mas que
uno entre muchos, porque Masade, un hombre-ledn, portador de la Sapor Roja, vivia
mas como un jefe montafiés que como un administrador arma. Masade ni se dio
cuenta, puesto que estaba hablando con los comensales mas inmediatos.

—Las noticias son confusas, como cabria esperar. —Meneaba la cabeza leonina
—. Por mas diligentes que sean los espias, la mayor parte de las veces tocan de oido,
y sus informaciones son mas que dudosas. Seguin unos, el Cufa Sabut estd cerca de
Cabezas Muertas, en la ribera norte del Morega, agitando a las tribus caralocas contra
los armas. Pero, segun otros, no es €él, sino un Cufa Menor... Hay incluso quienes
hablan de varios Cufa Menores. Yo me inclino por esa segunda idea; porque hace no
mucho que el Cufa Sabut estuvo aqui, en Gaiola, fugitivo tras el desastre de la batalla
de Aguas Sogqi.

—¢Y la Mascara Real? —Se interes6 un hombre-gallo de nuca y sienes afeitadas,
con la mata tefiida de rojo sangre, y una gran sobrenariz de bronce que imitaba el pico
de un ave.

—Ahi todos coinciden. Ha logrado salir de Los Seis Dedos y se ha refugiado en
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algin punto del Alto Norte, casi seguro en la parte oriental, donde cuenta con la
ayuda de las brujas mandemo. Que fueron las que también ayudaron al Cufa Sabut a
pasar por aqui, camino de reunirse con su sefior.

—Doy fe de eso —murmur6 el Jato Malavaia, sentado a tres asientos de Mascor
Masade.

—Entonces, ¢cual es el plan, Malavaia? —quiso saber el escriba de la Sapor
Roja, un mestizo de ojos azules y joviales.

—Yo partiré dentro de una semana escasa con mi caravana. Si no recibimos
ninguna informacion que nos haga cambiar de idea, todos estos que se han reunido
para perseguir a la Mascara Real iran con nosotros.

—¢Y qué haran en la caravana? —se interes6 Masade, como si no hubiera
hablado ya en privado antes de todo aquel tema.

—Nos acompafiaran hacia el norte, hasta que recibamos informaciéon mas precisa
del paradero de la Real. Mientras tanto, podran pasar como caravaneros y guardias, y
el riesgo de poner sobre aviso a nuestros enemigos sera menor.

Pero Mascor Masade meneaba dudoso la cabeza, al tiempo que daba otro sorbo
de vino.

—Lo primero me parece bien. Pero en cuanto a lo segundo, dudo mucho de que
todo esto pueda mantenerse en secreto.

—Aqui se ha reunido gente decidida, y se han juramentado a guardar silencio.

—No dudo de ellos, amigo Malavaia. Pero el sentido comun es un bien mas
escaso que la lealtad o el valor. Aqui hay cuarenta personas. Es muy facil que alguien
se vaya de la lengua.

—Puede ser... —FEIl pandalume se acaricio la barba tefiida de blanco y azul.

Pero le distrajeron los gestos de una de las dos altacopas, visibles gracias al arco
que trazaba la mesa.

—Miirad, mirad —les decia Peitorcal, encantada, a sus compafieros de banquete
—. ¢Es que va a haber lucha?

Y, efectivamente, un vocero con manto rojo y blanco, bastén en mano y con un
casco-mascara de alto copete blanco, avanzaba para plantarse ante el arco de
comensales. Comenzo a hablar sin esperar a que le prestasen atencién, de forma que
muchos, hasta que los despistados se callaron, no llegaron a oir las primeras frases.

—... Too Csice, de los Ejun-Truro, y Supuruban Amiffar Amifolige, que jura ser
hombre de rango entre los Calisefom, una tribu némada del norte del Urante.

Aparentemente estaba presentando a dos luchadores, comprados de entre los
prisioneros de la batalla de Aguas Sogqi, que iban a luchar para divertir a los
comensales. Otro lujo mas propio de jefes montafieses o nortefios que de un hombre-
leon, que deberia comportarse como el mas arma de los armas. Pero los gladiadores
ya estaban entrando, entre media docena de hombres con los hierros en claro.
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El truro era algo mas alto y de musculos pesados; su rival, enjuto y puede que
mas agil. El truro tenia los ojos muy azules, la cabeza calva, el torso desnudo y lleno
de cicatrices. El calisefom era de piel amarillenta oscura, la cabeza también afeitada,
y lucia una barba grande y bifida. El vocero seguia hablando, mientras algunos
comensales no por eso dejaban de discutir los planes de viaje al Alto Norte.

—Ambos son grandes guerreros y de valor probado. Ambos estuvieron en la gran
batalla de Aguas Soggi, donde lucharon en las filas de Carara Mutel, el rey-brujo
puce, y hoy han aceptado batirse el uno contra el otro.

»Sera a un solo asalto, sin intermedios, aqui y ahora. De mutuo acuerdo, el duelo
se librara con las espadas tradicionales de sus pueblos respectivos. La lucha sera a
muerte, y el vencedor ganara su libertad.

Se apart6 para reunirse con los guardias armados, que empufiaban lanzas y
archas, listos para abatir a aquel que retrocediese mas alla de cierto punto o tratase de
lanzarse sobre los comensales. Los rivales se valoraron largo rato a la luz de las
llamas, mas con curiosidad que con animadversion, antes de entrechocar con fuerza
los broqueles, tal como les habian indicado que debian hacer, para sefalar el
comienzo del combate.

Los largos sables de jinete fueron a encontrarse; el cuero y la madera de los
escudos crujian, mientras los concelebrantes jaleaban los golpes. Ya no se oia
ninguna conversacion, y todos prestaban atencion al combate.

Los dos luchadores eran veteranos y libraban un duelo lleno de amagos y
triquifiuelas. Fintaban y se movian sin descanso, cruzando estocadas para apartarse
después. Se miraban durante un segundo, los pechos jadeantes, antes de acometerse
de nuevo. Buscaban con el acero las rodillas y los flancos del oponente, trataban de
enganchar los escudos para tirar y desequilibrarle, y una y otra vez ensayaban toda
clase de marrullerias.

Al cabo, entre el alboroto de los espectadores, fue la hoja del truro la que alcanzé
el muslo del calisefom. El filo mordié hondo e hizo saltar la sangre. El némada del
lejano nordeste intentd, por un instante, mantenerse en pie —Ila frente sudorosa, los
dientes crujiendo, el sable atn en guardia—, antes de doblar la rodilla. El truro,
empero, no se dejo cegar y en vez de lanzarse a rematarle, se conformé con dar
vueltas a su alrededor, descargandole una lluvia de sablazos y sacando el maximo
partido posible a su ventaja.

Los golpes del truro abrieron cinco o seis veces las carnes del calisefom, antes de
que éste cayese bafiado en su propia sangre. El vencedor se detuvo sélo entonces,
algo indeciso, y el vocero le indicO por sefias que se apartase. Luego, con otro
ademén, mandé6 a dos de los guardias a rematar con sus lanzas al vencido. El mismo
lo decapit6 después con un hacha.

El escandalo entre los invitados era ahora ensordecedor. Algunos aporreaban los
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tableros de la mesa, haciendo saltar los cacharros. El truro les mir6 hurano antes de
levantar los brazos, despacio, con la espada en una mano y la cabeza de su rival en la
otra. Saludo hosco, con labios prietos, como quien sélo acepta lo que le pertenece.

Los guardias sacaban ya a rastras al cadaver y los comensales volvian a sus
conversaciones, aunque los hubo que se entretuvieron comentando los lances de la
lucha. Sentado en su extremo, el Rey Rojo habia observado sin mudar el gesto el
combate, ataviado con sus ropas rojas, sus adornos de oro y la gran mascara de toro.
Ahora, al pasear la mirada por entre los concelebrantes, sus 0jos se toparon con Palo
Vento, sentado a dos lugares de él. Le dirigi6 la palabra para interesarse por el motivo
que lo llevaba a €l a participar en aquella aventura, ya que el hombre-serpiente habia
abandonado su trabajo como escriba con el maestro Te-Cui tras la batalla de Aguas
Sogqi.

—Podria decir que es por enemistad con el Cufa Sabut, pero mentiria.

—c:Entonces?

—ILa verdad es que no tengo motivos claros. —Apoyo6 los codos en la mesa,
puede que algo menos reservado que de costumbre, gracias al vino—. Veras, sefior,
muchas veces uno siente como si la vida se le escabullese a traicion. Como si el
tiempo fuera agua que corre entre los dedos, y se escurre sin que pueda uno sujetarla.
Se nos escapa, si, y no nos deja nada. Es por eso, creo, por lo que me he unido a una
expedicion guerrera, cosa que hasta ahora siempre habia evitado.

—:Y piensas retener asi eso que se te escapa?

—No. Se va igual, de todas formas. Pero es peor cuando cada dia es igual. Hay
quien se acostumbra a la rutina y se aficiona a las pequefias cosas. Yo mismo soy asi,
casi siempre. Pero hay veces en que no puedo. No puedo. Y, o salgo a hacer algo
distinto, o creo que me vuelvo loco.

—Comprendo —dijo sencillamente el Rey Rojo.

El hombre-serpiente sonrio. Sonri6 también el rey-brujo gargal. El primero
deslizo los dedos por la franja que le surcaba la cabeza, y como su interlocutor no
afiadia ya nada mas, se volvio de nuevo a la conversacion de las dos lanzais copa. El
Rey Rojo, a su vez, inescrutable tras la mascara de toro de oro y bronce, se quedo de
nuevo ensimismado en sus pensamientos, tal como era costumbre suya hacer.
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A él, el Carauce le imponia. Aquel dédalo de

sierras, valles y rios, habitado por toda clase de gentes, se le antojaba un mundo en si
mismo que, en muchos aspectos, vivia de espaldas al resto del Mundo. Uno podia
pasarse toda una vida deambulando por sus caminos sin llegar a conocer mas que una
parte de los secretos que albergaba el macizo montafioso. El corazén de Los Seis
Dedos le provocaba atraccion, sin duda, pero también reparos y algo de miedo.

Miedo que tenia mucho que ver con ella. Ella, que habia abandonado la seguridad
de los santuarios de la sierra Cerrada para recorrer el Carauce, ejerciendo la sanacion.
Pero esa circunstancia no les habia separado. Fl, a su vez, se habia unido al rey-brujo
Pogar, que habia partido a peregrinar por el macizo, a rendir homenaje a los idolos
gorgotas. Y asi, durante parte de la primavera y todo el verano, sus caminos se
estuvieron cruzando una y otra vez, al capricho de su destino comun.

Cuando se encontraban era en algun santuario. Ella, empujada por la fugacidad de
tales encuentros, abandonaba los viejos juegos de ambigiiedad para calarse la
segunda mascara, su rostro mas intimo, y apurar asi los momentos, que unas veces
duraban un par de dias y otras sélo unas horas. El, por su parte, procuraba también
exprimir hasta la tultima gota de ese tiempo.

Luego volvian a separarse. Siempre se separaban, esperando que llegase un nuevo
encuentro, camino y tiempo adelante. Ella partia hacia un lugar y €l hacia otro,
acompafiando a Pogar. El rey-brujo viajaba con sus dos mujeres, confiando en la
proteccién que le daban tanto su rango como su habilidad con las armas. Fl nunca las
tenia del todo consigo, ya que solian transitar las zonas mas salvajes del Carauce,
cruzando gargantas montafiosas y bosques despoblados.

Pero la intranquilidad por su propia seguridad no era nada comparada con la que
le producia el pensar en ella. Al menos, Pogar y él mismo eran hombres que sabian
defenderse; y una de las esposas del primero, Ramcrin, habia sido educada desde nifia
en el manejo de las armas. Pero ella era una sanadora que no viajaba mas que en
compafiia de una vieja hierbatera, y él no dejaba de pensar en que el Carauce era un
pais infestado, en ciertos lugares, de bandidos y monstruos.

Cierto que aquellos que se dedican a la sanacion estan protegidos por las Vedas y
molestar siquiera a uno de ellos es exponerse a recibir la visita de los temidos Cien,
los cazadores de cabezas armas. Pero, por mas que tratase de tranquilizarse con esa
idea, eso mismo le llevaba a otra reflexién: la de que la misma existencia de los Cien
implicaba que habia quienes no respetaban las Vedas. Y asi iba de uno a otro
pensamiento, en su ausencia, hasta el punto de que, si hubiera que definir de alguna
forma aquel largo peregrinar suyo en compafila de Pogar, podria decirse que
transcurrio entre la esperanza y el temor por ella.
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El territorio conocido como el Alto Norte tiene, sobre el mapa, la forma de un
trapecio invertido. La base menor es la ribera septentrional del rio Morega y raya con
Cabezas Muertas, la region nortefia de Los Seis Dedos. El lado occidental bordea la
cordillera del Bal Bartan, abriéndose progresivamente al noroeste, y el oriental limita
con la region de Lagoa. Por el norte se extiende hasta alcanzar tierras cubiertas de
pinos y lagos, y habitadas por pueblos desconocidos.

Es una region inmensa, cubierta en su mayor parte por bosques de caducifolios:
robles, hayas, castafios, nogales, abedules; y es abundante en lagos y cursos de agua.
Son parajes que a veces recuerdan las riberas y las altitudes medias del Carauce,
aunque aqui el terreno es mas llano. Rios caudalosos, espesuras deshabitadas,
caminos serpenteantes, idolos al borde de los caminos y calaveras que sonrien en las
encrucijadas. Asi es el Alto Norte.

La caravana se dirigia con lentitud hacia el noroeste, al paso bamboleante de los
bueyes e inmersa en el progresivo avance del otofio. Las arboledas estaban tefiidas de
rojos, marrones y ocres. El viento soplaba a rafagas desde los cerros, arrastrando
torbellinos de hojas muertas. El cielo, entrevisto a través del ramaje, era azul lavado,
entreverado con frecuencia de grandes nubarrones negros e hirvientes.

El aire era himedo y llovia con frecuencias mansamente, alternando a veces con
chubascos tremendos. En ocasiones se encontraban con que se habian inundado
grandes extensiones y el camino estaba intransitable. Pero tanto el Jato Malavaia, jefe
de la expedicién, como sus guias, eran capaces de ventear los cambios de tiempo y
desviaban la caravana con antelacion, sorteando asi las riadas, siempre con algin
itinerario alternativo a mano.

La misma ruta era variable, sujeta a fechas y lugares. Porque aquella caravana no
era sino un mercado errante que viajaba entre puestos comerciales, ferias y poblados,
comprando y vendiendo, para acabar invernando en Yribse Magul, ya muy al norte.
Luego, en primavera, desandaria todo lo andado hasta volver a Gaiola.

Durante esas jornadas, el maestro Te-Cui fue consignando en su cuaderno de viaje
cuanto le llamé atencion durante el viaje. Las hojas se llenaron de descripciones de
poblados, pueblos, plantas; de como los caravaneros cantaban alrededor de las
fogatas, de bocetos de los instrumentos que usaban, de anotaciones acerca de los
cuentos que se contaban unos a otros.

A veces estallaban reyertas de repente, aunque casi siempre se veian venir.
Malavaia intervenia en esos casos con contundencia, multando e imponiendo
castigos, y llegando a expulsar a los alborotadores. En casos mas graves, los
culpables eran ajusticiados en el acto. En dos ocasiones, Te-Cui fue testigo de como
los guardias sacaban a rastras a dos hombres sorprendidos en flagrante delito —
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asesino uno, y el otro cogido mientras trataba de robar marfil— y los degollaban en la
cuneta, sin que nadie osase mediar.

Caso aparte eran los duelos, que solian librarse al oscurecer, con el campamento
ya montado. Los hombres se median con armas de todas clases entre las hogueras —
generalmente a primera sangre o abandono—, con arbitros de por medio y sin que el
jefe de la caravana moviese un dedo para impedirlo.

Perdieron hombres en la espesura. Hubo quien se salio por un instante del camino
y nunca volvié. Sus allegados acudian al Jato Malavaia, pero éste se encogia de
hombros y meneaba la cabeza. Son cosas que pasan, decia. Por aquellos pagos
abundaban guerreros cazadores de cabezas —solitarios y feroces, siempre al acecho
de viajeros—, asi como tribus canibales y bandidos que mataban por diversion. Las
selvas del Alto Norte eran parajes donde el peligro nunca andaba lejos, y todos
debieran recordarlo y tomar precauciones.

Aun asi, cuando alguien desaparecia, acostumbraba a mandar ojeadores en su
buisqueda. Estos regresaban casi siempre con noticias parecidas. Unas veces era la de
un cadaver hallado a s6lo unos pasos del camino, otras un poco mas lejos. En alguna
ocasion no habian descubierto mas que un rastro, que delataba que un cuerpo habia
sido arrastrado a traveés de la espesura.

Solo en un caso tardaron los buscadores en volver; tanto que su tardanza causo
cierta inquietud. Pero regresaron al cabo. Eran tres y todos juraban, inquietos, que el
desaparecido, un buhonero curuca, debia de haberse internado por propia voluntad en
lo mas profundo del bosque. Habian rastreado sus huellas durante kilémetros y
kilémetros, y no tenian duda alguna.

Aquel suceso dio mucho que hablar durante las noches siguientes, al calor de los
fuegos, y la idea mas extendida era que aquel infortunado habia sido victima de los
malos espiritus, que lo habian atraido al corazén del bosque para perderlo.

También hubo algin encuentro armado, claro. La mayoria de las veces celadas
que los guias atinaban a barruntar. Los emboscados solian ser bandidos caralocas que,
al ser descubiertos, no dudaban en salir y amagar combate, para al menos salvar el
orgullo.

Aquel tumulto de guerreros era todo un espectaculo; entre los tonos melancdlicos
de la otofiada, con sus pinturas de guerra, mantos de colores y cascos emplumados.
Blandian adelante y atras las lanzas, o las entrechocaban contra los escudos pintados,
acompafiandose de un canto profundo y resonante que parecia hacerse eco a si
mismo. Los caravaneros —sobre todo los mercenarios caralocas, de la misma raza
que los atacantes— salian a darles la réplica y asi se demoraban largo rato, entre
bailes, gritos y agitacion de armas, sin llegar en ningtin momento a cruzar hierros.

Casi lo mas dificil en tales encuentros era conseguir contener a los gorgotas
surefios. No estaban hechos a esos alardes belicosos, que no dejaban de ser rituales
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para aplacar a los espiritus de la guerra caralocas, previamente invocados por los
hechiceros de los emboscados. A los gorgotas del sur les enervaba aquella exuberante
demostracion bélica a unos solos pasos, la amenaza de los hierros, y el resto de
caravaneros tenia que estar alerta para que no se le escapase a alguien un tiro o una
saeta, lo que desataria una escaramuza tan sangrienta como innecesaria.

Un choque armado de verdad atin tardaria en producirse y llegaria de improviso,
tal como suele ocurrir en casos asi. Cuando tuvo lugar, el unico preludio fue que
Espadalombro, un hombre-leopardo, se adelant6 para llamar la atencion del Jato
Malavaia con un gran grito; una de esas voces, largas y asperas, propias de arrieros.
Este se habia vuelto intrigado y aquél se le acercé trotando a lo largo de la caravana,
arco en mano.

—¢Qué pasa, hombre? —se intereso el pandalume.

—¢Por qué se han turnado tan pronto los avanteros?

—No se han turnado. —Eché una ojeada al sol, por entre las ramas que
abovedaban el camino—. Aun queda.

—¢Ah, si? Pues algo raro pasa con el de la derecha. —Cabece¢ en esa direccion,
haciendo oscilar la pesada argolla que le adornaba la nariz—. Acabo de oir su turullo
y me da la impresion de que el que lo ha soplado no era la misma persona que hace
un rato.

El caravanero jefe le lanzé una mirada larga, antes de poner los ojos camino
adelante, hacia donde debia estar la invisible avanzadilla, por delante de la caravana.
Alz6 una mano, haciendo que se detuviera la marcha. El resonar de cascos, de
cencerros y de mercaderias entrechocando se apago lentamente. Ceso.

Espadalombro y el Jato se quedaron largo tiempo inmdviles, plantados ante la
caravana y escudrifiando el camino. El hombre-pantera acariciaba taciturno su arco;
el pandalume observaba con la cabeza ladeada y los brazos en jarras.

Se vislumbraba la senda, que serpenteaba entre troncos y rocas grisaceas, cefida a
las laderas para contornearlas. Apenas se movia nada y el silencio era casi total, solo
roto por pequefios sonidos. Hacia fresco, humedad, y el aire de otofio estaba en
calma. El resplandor del sol se filtraba a través del follaje, convertido en lanzas de
oro. Pesadas nubes blancas resplandecian en un cielo muy azul, y las hojas muertas
revoloteaban con lentitud en los claroscuros.

El tiempo fue pasando. Se alz6 una rafaga de aire, haciendo susurrar las frondas.
La luz del bosque temblo, las hojas caian murmurando y se oia el canto de un pajaro.
Los bueyes sacudian las testuces, arrancando ocasionales tafiidos a los cencerros. Los
caravaneros removian los pies, escudrifiaban la floresta, aferraban sus armas. Una de
las lanzais copa, Peitorcal, pase6 con suavidad los dedos por la cuerda de su arco, y la
hizo retemblar como a la de una lira.

El pajaro ceso6 de cantar. Malavaia agit6 los brazos, conminando a los suyos a
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retroceder. Y en la parte de delante, como al conjuro de ese gesto, hubo entonces un
atisbo de movimiento entre la maleza. Estalld6 un clamor tremendo y lo que un
parpadeo antes no era mas que arboleda vacia se trocé, como por arte de magia, en un
hervidero de figuras pintarrajeadas que blandian toda clase de armas.

Esta vez no hubo preludios. Los caralocas se lanzaron cuesta abajo. Llegaban
brincando por entre los arboles, con gran algarabia y desplegados en total desorden.
Los arrieros azuzaban voceando a las bestias y los guardias se adelantaron,
llamandose unos a otros. Con el escudo en alto, para protegerse de los proyectiles que
ya llegaban silbando, el maestro Te-Cui no pudo por menos que preguntarse cOmo
tantos guerreros con pinturas de guerra, y ropas y plumajes multicolor, podian haber
permanecido ocultos a tan s6lo un pufiado de pasos.

Junto a los caralocas, habia también gorgotas. Gente-avispa sobre todo,
embadurnada de negro y amarillo; bandidos natos, que se habian despojado de sus
vestimentas para luchar desnudos. Pero también habia alli gente-pantera, asi como
hombres-jabali y gente-serpiente.

Chocaron enseguida, preludiada la lucha por un cruce de armas arrojadizas. La
oleada de atacantes fue a estrellarse contra los caravaneros y se rompio en dos partes.
Pero volvieron a la carga por ambos lados, con igual denuedo, y lograron desbaratar
en parte la defensa, de forma que la lucha se convirtié en una confusién de combates
singulares.

Peleaban entre los arboles y las matas, junto a los bueyes, y chapoteaban en el
barro, sin orden ni concierto. Los juramentados para matar atacaban como locos a
Trapaieiro Porcaian y al Rey Rojo, con gritos roncos que evocaban el grufiido de los
jabalies. Eran tantos que desbordaron a sus acompafiantes —algunos montaiieses,
Cosal, la bruja Granlea, el dao Dobglode— y ambos tuvieron que luchar para salvar
la vida. El montafiés se defendia con ferocidad, abandonada ya esa pachorra de la que
gustaba hacer gala, mientras el rey-brujo combatia en silencio, con su espada llena de
simbolos antiguos. La gente-serpiente de uno y otro bando se atacaba con safia y las
dos lanzais copa recorrian el campo actuando a una, de forma que abatian o hacian
retroceder a cuanto enemigo encontraban.

El maestro Te-Cui se habia refugiado junto a un grupo de caravaneros, jacar y
glutaga de Gaiola en su mayoria, que habian olvidado sus viejas diferencias para
tratar de salvar la piel entre todos. Tuvo que defenderse una y otra vez con su
hermosa espada de mano y media, y una rodela, algo aturdido por la voragine de
rostros pintados, escudos, lanzas, espadas, mazas.

No era el unico que se hallaba en apuros. Trapaieiro Porcaian luchaba contra una
multitud de enemigos, mientras que aquel sombrio montafiés de mascara de chivo
tuvo que correr en ayuda de la Bibruela, que se veia mas que apurada ante el ataque
conjunto de tres hombres-culebra, ocultos tras mascaras de matar. Lo propio tuvo que
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hacer Uiso Caruvé, el santén de Ejaune pintado con un esqueleto, que acudié en
socorro del Rey Rojo con su hacha con forma de guadafia.

Los hierros se encontraban resonando y los muertos caian en el lodo, salpicando a
los vivos que aun luchaban. Los combatientes cruzaban dos o tres golpes, antes de
verse separados, e iban de un lado a otro, de enemigo en enemigo, como bailarines
atrapados en alguna danza mortifera.

En plena refriega, tratando de hurtarse a una lanza que un caraloca muy alto
blandia contra él con tremenda habilidad, el maestro Te-Cui resbalé y se fue de
espaldas al barro. El caraloca le lanzé un puntazo antes de que pudiera esbozar
siquiera una defensa desde el suelo, y si no le atraveso alli fue porque alguien desvio
la lanza de un espadazo. El caraloca volvié la cabeza, asombrado, y lo propio hizo el
maestro desde el suelo. Porque su salvador era un hombre-avispa, pintarrajeado de
amarillo sobre negro, que blandia una espada tipicamente gorgota, larga y afalcatada.

El caraloca de la lanza le dijo algo, mas perplejo que irritado, y el hombre-avispa
le respondi6. El primero miré al segundo, boquiabierto, antes de encogerse de
hombros y apartarse, dejando ileso al maestro, que seguia en el suelo, con la espada
en la mano. Su mirada se cruz6 un momento con la del hombre-avispa; luego éste
desaparecio entre los helechos.

La lucha aflojaba y los atacantes iban ya flaqueando. Se retiraron y huyeron por
entre los troncos, dispersandose. Algunos caravaneros hicieron ademan de
perseguirles, pero la gente-avispa cubria la retirada, volviéndose en mitad de la
carrera para disparar sus largos arcos. Cosal, que habia recobrado su fusil, les
devolvi6 un tiro. Una de las figuras untadas de negro y amarillo dio una voltereta,
pero dos de los suyos lo recogieron por las axilas y se lo llevaron casi en volandas.
En apenas unos latidos, no vieron mas que a unos pocos fugitivos que corrian por la
arboleda, y ésos tampoco tardaron en esfumarse.

Los vencedores se miraron unos a otros, armas en mano y aun jadeantes por el
esfuerzo, dispersos a ambos lados del camino. Los gorgotas de la caravana estallaron
en un griterio formidable y comenzaron a bailar con los hierros en alto. Algunos se
lanzaron a decapitar a los muertos y su jubilo se contagio al resto de los caravaneros,
de forma que unos bailaban y otros vitoreaban agitando las armas. Después fue el
atender a los muertos y heridos, y recontar las pérdidas en hombres, animales y
mercancias.

El Jato Malavaia fue recorriendo mientras tanto la caravana, a paso calmo y con
las manos a la espalda, evaluando la situacion. A veces lanzaba un vistazo a los
caralocas caidos.

—Ay, ay. Eran guerreros jovenes, de los que se echan en bandas a recorrer el
bosque. —Meneaba la cabeza con indulgencia—. De haber sido veteranos, otro gallo
nos hubiera cantado.
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Sus lugartenientes asentian.

—Si llegan a desbandarnos y romper nuestra defensa... Menos mal que nuestros
hombres no son novatos. Hemos recorrido ya muchas jornadas juntos, ;eh, amigos?

Los otros volvieron a asentir y el pandalume de la barba blanca y azul se detuvo
ante una de las bestias de carga, muerta por las flechas. Con el pie, tenté los fardos
desparramados, y luego el costado del animal.

—Aun asi, nos han sacudido a base de bien. Tenemos bastantes bajas. Asi que
sera mejor que busquemos un refugio, no sea que todos los bandidos de los contornos
sepan de nuestra debilidad y se nos echen encima.

—¢Qué sugieres? —pregunt6 uno de los ayudantes.

—Os lo pregunto a vosotros. Algun dia seréis jefes de caravana.

—Rau Branca —sugirié entonces el otro.

—Humm. —Lo mird, pensativo.

—En Rau Branca encontraremos refugio y nos sera facil asalariar a guardias que
sustituyan a los muertos. Y alli puede que encontremos también informacion util a
nuestros amigos armas. He visto gente-serpiente entre nuestros atacantes y me jugaria
lo que fuese a que han sido los agentes del Cufa Sabut los que nos han echado encima
a esos caralocas.

—De acuerdo. —Fl jefe de la caravana se acaricio la barba azul y blanca, antes de
empujar de nuevo, con la puntera, el costado del buey muerto—. Rau Branca, si. Es
la mejor solucion.

Mientras, el maestro Te-Cui, que trataba de limpiarse el barro y la sangre de sus
ropas de seda, sinti6 como le tocaban en el hombro. Se volvié, con el pafiuelo
enfangado en la mano, para encontrarse cara a cara con un jacar; uno de los que habia
luchado junto a él, en pifia, contra los bandidos, hacia unos minutos. Un hombre de
mediana estatura, flaco, con el pelo recogido en varias trenzas. El maestro ya sabia
que, entre los jacar, el numero y grosor de las trenzas indicaban la posicion, pero en
es0s momentos No se sentia con animo para contarlas ni indagar.

—¢:Por qué ha dicho eso el avispa? —Ile estaba preguntando el jacar, curioso.

—No sé de qué me estas hablando, amigo. Lo siento.

—F] hombre-avispa. Vi como paraba con su espada el lanzazo del caraloca. Te
hubiera ensartado como a una langosta.

—Soy consciente. —Cabeced distraido, al tiempo que arrancaba un pufiado de
hojas, para seguir limpiando de fango sus ropajes—. Pero no sé por qué lo hizo.

—:No oiste lo que le dijo al caraloca?

—Oir lo oi. Pero no entendi nada.

El jacar ladeo la cabeza y se lo qued6 mirando. Se rascé la mandibula.

—Pues le dijo: «No lo mates. Es mi padre».

El maestro Te-Cui se quedd con las hojas en la mano. Posoé los ojos, asombrado,
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en los de su interlocutor.
—¢Seguro que dijo eso?
—Y tan seguro. Al caraloca se le quedo6 una cara como la tuya.
—No sé por qué pudo decir eso. Yo soy del Sursur, a meridion de Los Seis Dedos

y el Riorrio. Nunca habia estado por estos pagos.
Se miraron el uno al otro, perplejos. Por ultimo, el jacar se encogié de hombros.

—Bueno. Estos salvajes son gente muy rara.

—Es una explicacién como cualquier otra, si.
El jacar hizo saltar su lanza en la mano y se alejo. El maestro tiré el pufiado de

hojas enfangadas, arranco otro, y siguio rascando la suciedad.

www.lectulandia.com - Pagina 177



17

Al crepusculo, con un sol moribundo que acentuaba los colores del bosque en otofio,
y un viento humedo que batia a rafagas las copas de los arboles, dos brujas
pandalumes surgieron del bosque, a la caza de cabezas.

Arrebujado en sus ropas de tonos ocres y Oxido, mientras paseaba por las
cercanias del albergue de Rau Branca, Palo Vento las vio llegar por la alameda en
sombras, corriendo como fantasmas sobre la hojarasca. Con gesto caviloso, habia
recurrido a sus espadas para defenderse sin que aquella aparicion llegase a
asombrarle en exceso; ya que, sélo unos instantes antes, el sol rojizo y deforme que
declinaba por entre el ramaje le habia ofrecido un agiiero sangriento.

Se le echaron encima, rapidas como el viento. Los amplios vestidos negros y los
cabellos blancos ondeando, el rostro oculto tras elaboradas mascaras de madera, con
collares de huesecillos en la garganta y espadas de fijos en las manos.

Desde el porton, el guardian pudo verlos mientras peleaban en la arboleda.
Apoyado en su lanza, hizo visera con la mano para protegerse del resplandor rojo del
ocaso. Las brujas de negro y el hombre-serpiente se movian por entre los troncos
grises, cruzando aceros entre el revuelo de las hojas muertas, con sonidos metalicos
que las rafagas de aire llevaban hasta sus oidos.

El cielo arrastraba grandes nubes por los cielos enrojecidos que al pasar lo
cubrian todo de sombras, haciendo visibles los surtidores de chispas que saltaban a
cada estocada. Las dos brujas combatian en silencio, brincando y retorciéndose como
demonios, enarbolando de continuo sus aceros. El hombre-serpiente era agil y se
escabullia entre los alamos, evitando asi ser cogido por dos lados. Manejaba sus dos
hojas, espada y daga, con una esgrima mate y sobria que bloqueaba una y otra vez los
filos ondulados de las brujas del bosque.

Alguien sali6 en tromba por el portén, y a punto estuvo de arrollar al guardian.
Pas6 a su lado sin detenerse y se lanzo por la cuesta abajo, desdefiando usar el
sendero. Se trataba de otro arma; un hombre-halcon éste, con una mascara de ave y
un largo fusil en las manos, que bajaba a gran velocidad por la ladera, dando saltos.

Las brujas desistieron al verle y se retiraron con rapidez ante las espadas de Palo
Vento. Cosal corrié para ganar dngulo, se detuvo e hizo un disparo. Este se perdi6
atronando entre los arboles, sin alcanzar a ninguna de las dos figuras que ya huian a
toda velocidad por el bosque en sombras.

Los ecos del tiro parecieron retumbar, una y otra vez, a lo largo de la arboleda.
Algunas aves habian alzado el vuelo, asustadas, sobre el rio. El hombre-serpiente
volvio la cabeza, porque hasta ese instante no se habia percatado de la presencia del
hombre-halcén. Este recargé a toda prisa su fusil, luego avanzé unos pasos, con el
arma entre las manos, para por ultimo desistir y aceptar a disgusto que las brujas se
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habian esfumado ya en la oscuridad de la hondura.

El hombre-serpiente retrocedia, envainando con cierta dejadez los aceros y yendo
a su encuentro. Apenas intercambiaron una palabra, antes de emprender juntos el
regreso.

Subieron caminando mientras arriba el cielo se agrisaba y oscurecia, como
preludio de la noche. Rau Branca se alzaba alli arriba, en lo alto de un cerro, rodeada
por una muralla de madera muy tallada. Pero ellos no volvieron al recinto, sino que se
encaminaron al albergue, sito en la parte pétrea de la ladera y excavado de hecho en
la roca viva. Palo Vento levant6 la cabeza y ech6 una mirada al guardian de casco de
bronce y manto azul, que se recostaba en su larga lanza. Este, a su vez, examiné a
aquellos dos a la luz menguante del creptisculo.

Las medias armaduras —de cuero lacado y metal, barrocas y caprichosas—, las
espadas que colgaban de las axilas, las joyas. El hombre-halcén con la mascara, las
ropas verdes y castafias, la charretera del hombro derecho, hecha de largas plumas
verdes que el aire alborotaba. El hombre-serpiente vestido de ocre, con el brazo
izquierdo cubierto por una armadura de escamas cobrizas; la cabeza calva surcada, de
entrecejo a nuca, por una franja amarilla; las guardas en forma de S de sus espadas,
remedando a las culebras.

Luego, los dos armas entraron en el albergue, y uno y otros dejaron de verse.

La entrada estaba formada por un arco tallado en la piedra, flanqueado por dos
endriagos esculpidos en la misma roca. De alli partia un tinel que llevaba a un
descansillo, y de éste salian otras tres galerias. Habia lamparas colocadas en
hornacinas, y nichos ocupados por una fantastica variedad de imagenes pandalumes y
caralocas, e incluso se veia algin Ogueral, los idolos protectores armas, forjados en
cobre.

Los dos torcieron a la derecha, rumbo a la sala menor, y alli se detuvieron un
momento, en el umbral. Cosal se frotaba despacio las manos, mas por habito que por
frio, y Palo Vento se paso, distraido, los dedos por la cabeza. Después cruzaron la sala
casi vacia para ir a sentarse no lejos del fuego, cerca de la mesa que ocupaban
Espadalombro y el maestro Te-Cui.

El hombre-leopardo afilaba absorto la espada, desnudo a excepcién de sus joyas
de oro y bronce, y la piel de pantera que le cubria cabeza y espalda. El resplandor de
las llamas acentuaba sus rasgos, ahondando surcos y comisuras, y dandole cierto aire
de idolo nortefio o montanés. Cosal detuvo su mirada, curioso, sobre su acero.

Los gorgotas emplean varias clases de espada, si bien son dos las principales.
Ambas son de mano y media. La primera clase es de hoja afalcatada, con el filo algo
curvado hacia delante, remedando de lejos una garra o un colmillo. Muchos ferales
tienen variante propia de ese tipo de espada que, bien manejada, puede cercenar sin
esfuerzo un miembro o una cabeza. La segunda clase es de filo curvado atras, tipo
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sable, capaz de abrir grandes heridas. Aparte de esos dos, hay multitud de tipos
menores, como los hierros rectos que emplea la gente-avispa, por ejemplo, que
recuerdan a los aguijones.

La espada del hombre-leopardo era del segundo tipo, y Cosal aprovechd para
observar los detalles; las curvaturas de filo y contrafilo, los sellos y el leopardo
cincelados en ambas caras de la hoja, el gran pomo de bronce con forma de cabeza de
felino. Porque aquél era un hierro antiguo, con cierta fama, una obra maestra de los
hombres-leén arma, y su nombre era Sed Roja.

El maestro, por su parte, sostenia un casco pandalume entre las manos. El bronce
oscuro del yelmo relucia a la luz del fuego, cuando le daba vueltas para examinar los
detalles: las carrilleras, la melena de crines azules, el rostro femenino cincelado en el
frontal. Paseaba muy despacio los dedos por este ultimo, una y otra vez, dejandolos
resbalar sobre los rasgos metalicos, como si tratase de captar con las yemas la labor
del artesano.

Los dos armas se instalaron en una mesa contigua. Dejaron las espadas sobre el
tablero y Cosal puso, en una esquina, su mascara de halcon, de madera oscura y cobre
brufiido, con una larga melena de plumas pardas. A espaldas suyas aparecié una
sirvienta del albergue, ornada con pinturas y tatuajes de increible complejidad.

—Vino —pidié Cosal, al tiempo que se aflojaba las piezas de la media armadura
—. jEh, Espadalombro! ;Hace un vaso?

—No, gracias —declin6 el mediarma—. Acabamos de cenar.

—Un trago de aguardiente entonces.

—FEso si.

—¢Y usted, maestro?

—Acepto también. Muchas gracias.

La criada regresé con una caneca y dos vasos de ceramica entre los dedos de la
zurda, asi como una frasca de vidrio y dos cubiletes de cuero en la diestra.
Espadalombro contemplé con largueza su espada, valorando los destellos que corrian
por el acero cada vez que la sopesaba, antes de envainarla con un gesto. La hoja entro
en su funda con un largo suspiro, chasqueando débilmente al encajar.

—Esa criada nos ha dicho... —FEIl mediarma sabore6 su aguardiente de fruta—.
Algo nos ha contado sobre una escaramuza en el rio.

—iQué rapidez! —Palo Vento sonrid distraido, al tiempo que escanciaba el
clarete.

A través de la puerta entornada del fondo, les llegaba el bullicio de los
caravaneros, que se divertian en el salon principal.

—Tuve un mal encuentro con un par de brujas pandalumes hace un rato. Sali a
dar un paseo..., supongo que no fue buena idea.

—No. El bosque es peligroso.
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—Me gustaria saber por qué me han atacado —dijo, medio para si mismo, el
hombre-serpiente.

—Puede haber una docena de motivos distintos, o ninguno en absoluto. Las
brujas y los que sirven a ciertas potencias son asi. —Espadalombro recogio su larga
pipa y comenz6 a cargarla con cuidado—. Sé de lo que hablo. Hace tiempo, siendo
mas joven, presté culto al Mazacote.

Palo Vento lo mird, antes de asentir despacio. Aquella mencion al Mazacote le
habia hecho recordar las ceremonias nocturnas que habia presenciado en la region de
Cabezas Muertas. Las grandes hogueras en el corazon del bosque, el retumbar de
tambores, los cadaveres abiertos como reses. Apoyo la barbilla en la palma.

—Sabemos que algo hay entre el Cufa Sabut y las brujas mandemo. Pero es
verdad que lo que me ha ocurrido hoy puede tener alguna relacién con ellas o quiza
ninguna en absoluto. Esas dos brujas llevaban mascaras muy raras.

—¢Mascaras? —Espadalombro levanto la mirada, con la pipa entre los dientes—.
¢Como eran?

—Lo cierto es que no tuve tiempo de fijarme mucho en ellas: estaba demasiado
ocupado defendiendo el pellejo. —Sonri6 con pereza—. Eran de madera barnizada,
de muy buena taba. Una tenia cuatro cuernos pequefios y narices anchas, y la otra una
especie de ojos en las mejillas...

—Sé cuales son. —Acercé con cuidado la brasa a la cazoleta—. Si, son mascaras
de las brujas mandemo; esas dos suelen ir juntas y cazan hombres en los bosques.

—iQué grande es el mundo! —se dijo pensativo el maestro—. Aunque viviese
uno diez vidas, y estuviese todas ellas viajando sin descanso, nunca llegaria a verlo
todo.

—Es cierto. —FEl hombre-pantera asinti6—. Pero uno puede conformarse con lo
que tiene. Mire, éste es buen lugar para alguien como usted. Tiene una larga historia.
Se dice que primero fue ocupado por una tribu sin nombre. Luego hubo aqui
patacones y cucurinass. Y luego vino una secta de armas, fugitiva de Los Seis Dedos,
que fue la que construy6 la fortaleza de la cima, y la que habilit6 todo esto como
albergue.

—Algo de eso habia oido. Pero poco les queda a los santones de Rau Branca de
armas.

—La influencia caraloca y lagoan ha hecho lo suyo. En todo caso, lo interesante
esta en el propio albergue. Nos encontramos en la parte habitada. Pero esto se
prolonga por dentro de la colina, a lo largo de galerias y camaras, aunque nadie suele
ir mas alla de cierto punto. Yo una vez fui con unos cuantos amigos, a curiosear un
rato, y encontramos frisos y pinturas muy extrafios.

El maestro meneo la cabeza, disgustado, aunque con el brillo de la curiosidad en
los ojos.
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—Llevamos aqui mas de una semana y me entero de eso ahora. Pero en fin, mas
vale tarde que nunca. Creo que ya he encontrado en qué ocuparme hasta que nos
vayamos.

Horas mas tarde, de madrugada, el maestro se habia lanzado a deambular por las
entrafias de la colina. La misma esclava que servia en la sala menor le habia llevado a
lo mas profundo del albergue, hasta una puerta de madera profusamente tallada. En
un comercu que el maestro apenas lograba entender, le explic6 que habia varias asi, y
que todas llevaban a un antiguo laberinto de roca viva; asi como que un tinel subia
hasta enlazar el albergue con la fortaleza en lo alto de la colina.

Se notaba una corriente de aire, casi imperceptible, fruto quiza de algin conducto
de ventilacion, perforado en algin momento pretérito para mantener seco aquel lugar.
La atmosfera subterranea era fria y algo polvorienta, y dejaba en los labios un regusto
afiejo. El maestro estuvo vagabundeando entre las tinieblas, un poco al azar,
alumbrado por una lampara de barro. Se detenia ante cada nuevo hallazgo y lo
examinaba a la luz de la llama. Su memoria, entrenada para retener de forma
ordenada, almacenaba cada detalle, para luego trasvasarlos a su cuaderno.

Deambulando al azar, se encontré con fragmentos de ceramica, cesteria, utiles
rotos. Vio tallas en la roca, bajorrelieves, inscripciones en media docena de alfabetos.
Y pinturas rupestres de dos clases bien distintas, ante las que se demor¢ largo rato,
estudiando los trazos al temblor de la llama de aceite. Unas eran puro arte naturalista,
llenas de color, detalles y movimiento. Las otras, por el contrario, mostraban figuras
esquematicas en rojo, entremezcladas con simbolos abstractos de dificil
interpretacion.

Luego, mientras recorria una parte excavada por gorgotas, quiza los primitivos
raunes, que emigraron de Los Seis Dedos con su diosa azul —no habia mas que
fijarse en las hornacinas de las paredes, algunas ocupadas atin por idolos verdosos de
cobre, con 0jos saltones y bocas anchas—, un ruido lo sac6 de su ensimismamiento.

Se detuvo, de golpe consciente de la profundidad a la que se hallaba, asi como de
la soledad y de las tinieblas circundantes. Se cambi6 la lampara de mano para apoyar
la diestra en su espada hermosa y antigua, y aguardd largos instantes, sin casi
pestaniear siquiera.

El ruido se repitio tunel adelante, mas alla del recodo. Era sin duda un toque de
castafiuelas, corto y vibrante, que para él repico en la negrura como si un dedo helado
recorriera su espalda. Después, otra vez silencio espeso.

Deposité la lampara en el suelo y se acercé despacio a la vuelta del tunel, los
dedos rozando la espada. Al asomarse con cautela, pudo percibir cierta claridad,
apenas una sombra de resplandor, alli delante, flotando en la oscuridad subterranea.
Tras unos instantes de duda, volvio a tentar el pomo de su espada, antes de seguir con
lentitud, casi a ciegas. Y volvio a oir aquel toque de castafiuelas.
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Casi a tientas, dio con una hendidura en la pared, que era por donde se filtraba ese
asomo de luz. Fue paseando los dedos por el borde, y descubrié que se trataba de una
brecha alta y angosta, con forma de huso y adornada con una doble moldura
alrededor. Arriesgd un vistazo. Obtuvo el atisbo de una camara en la penumbra; la
Bibruela y Flaco Igola, el brujo guerrero montafiés de la mascara de chivo, estaban
alli dentro. Luego, tras unos segundos, volvié a mirar.

Un par de llamas de aceite ardian en vasos v, al titilar de esas luces embrujadas, la
mujer-serpiente estaba bailando para el montafiés. Este se sentaba sobre una losa
alfombrada, desnudo a excepcion de su mascara de chivo, cruzado de piernas y con la
espada en el regazo. Ella se mecia muy despacio, casi al alcance de su mano, cubierta
solo por el cambuj, y joyas brufiidas, y untada de pies a cabeza en aceite.

Se cimbreaba con parsimonia, los brazos abiertos, muy lentamente. El reflejo de
las luces iba resbalando pausadamente por su piel aceitada, y arrancaba rapidos
destellos al metal de las alhajas. Resplandores y sombras jugaban por todo su cuerpo
al compas de esa danza hechicera y, a cada latir de las llamas, los rasgos de bronce de
la mascara parecian mudar de expresion. Se contoneaba, danzaba oscilando a la
media luz amarillenta, haciendo tintinear las ajorcas y, cada cierto tiempo,
entrechocaba sus crétalos con toques que resonaban por toda la camara.

El maestro nunca supo cuanto tiempo estuvo observandola, ni como consiguio
desviar al fin los ojos de ella. Se aparté de la abertura con sigilo, mojado en sudor vy,
tras recobrar la lampara, huyo sin demora de aquellos subterraneos embrujados,
perdidas ya las ganas de explorar. De vuelta en su alcoba, paso el resto de la noche
ante una vela encendida, tratando de reflejar por escrito la danza magica de la mujer-
serpiente.

Sélo al clarear hizo a un lado el documento, en absoluto satisfecho, y salié a la
galeria exterior, en busca de aire fresco. Esa galeria estaba tallada en la roca viva, a
cierta altura y, asomado a sus arcos, el maestro se encontr6 con un amanecer
desapacible de nubes de tormenta, luz tristona y grandes bancos de niebla
arrastrandose por las laderas. Soplaba un viento gélido que le hizo lamentar no
haberse llevado el chaqueton. Pero no se retird, sino que apoyo los codos en el
antepecho de roca y se entretuvo en contemplar como aleteaban las aves sobre el rio.

Cuando apart6 los ojos del agua, fue para pasearlos por las margenes entreveradas
de bruma, asi como por las arboledas y los cafiaverales azotados por el viento. Y fue
entonces cuando descubri6 que habia alguien en la orilla.

Estaban lejos, pero no tanto como para no distinguir algunos detalles. Eran cuatro.
Uno, el mas alto, era sin duda Trapaieiro Porcaian, con su mascara hibrida, las ropas
negras y la media armadura de bronce dorado y cuero lacado en negro. Las otras tres
eran brujas gorgotas —gargales, supuso—. Las tres portaban largos fusiles, medias
armaduras y cambujes que el maestro, gracias a lo ya aprendido en esos meses,
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reconocio como mascaras de matar.

Discutian gravemente, con pocos gestos, y a veces el montafiés sacudia la cabeza.
El viento les agitaba las ropas y alborotaba las cabelleras tefiidas de las brujas. Tras
conversar durante cierto tiempo, los cuatro echaron a andar por la ribera, entrevistos a
través de los jirones de bruma, y acabaron por desaparecer entre los arboles.

Te-Cui se quedd mirandolos hasta que los perdié de vista entre los arboles. Luego
volvié a contemplar las margenes del agua, y las cimas de las colinas, ya tocadas por
el sol. Lanz6 un suspiro, sintiendo ya el castigo del frio y el suefio, y volvio a su
alcoba a echarse un rato.

Fue un descanso inquieto y, ademas, muy breve, ya que al poco de acostarse alguien
comenzo a aporrear su puerta y a llamarlo a grandes voces. Se incorporo lleno de
fatiga, apart6 de un tirén las sabanas y se quedé unos momentos sentado en la cama,
los ojos casi pegados de suefio. La claridad del sol entraba por la lumbrera, y los
golpes proseguian. Se levanté, con la espada enfundada en la zurda, y fue a abrir.

En el umbral estaba uno de los montafieses de la partida; un hombre-jabali de
barba enorme e hirsuta, salpicada de medallitas de oro.

—Perdoname, don —titubed al verlo de esa guisa—; pero te piden que vengas
abajo, a la sala menor.

—¢Qué ocurre, hombre? —Se paso los dedos por la barba, bostezando.

—Eso no lo sé. Sélo me han pedido que te avise.

—¢Quién?

—Don Trapaieiro Porcaian, el hombre-halcon Cosal...

—Bien, bien. —Mene06 la cabeza—. Avisa, por favor, de que bajaré en cuanto me
lave la cara.

Cuando por fin bajo, se encontr6 con que en la sala pequefla estaban reunidos
algunos de los miembros mas conspicuos de la partida: Trapaieiro Porcaian y el Rey
Rojo, desde luego, y también Cosal, Palo Vento y el santon Uiso Caruveé.
Conversaban entre ellos, y con un mediarma: un hombre-avispa pintarrajeado de
negro, con grandes manchas amarillas, que volvio hacia él unos ojos intensos.

El maestro se quedd perplejo ante esa mirada, que parecia llena de emociones
extrafias. Pero no tuvo tiempo de reflexionar, ya que Uiso Caruvé le interpel6 apenas
entrar.

—Buenos dias, maestro. —EI gigante embadurnado de negro y blanco no se
anduvo con rodeos—. ;Conoces a este hombre?

—Claro. —EI cerebro entrenado de Te-Cui habia reconocido enseguida a aquel
mediarma, a pesar de las pinturas y de que solo le habia visto un instante—. Este
hombre-avispa me salvo la vida en la emboscada del otro dia. Yo habia caido al
suelo, y un caraloca me hubiera ensartado si él no hubiera parado el golpe con su
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espada.

Los presentes intercambiaron miradas entre ellos.

—¢Y antes de eso?

—No. No le habia visto en mi vida.

Uiso Caruvé cruzo unas frases con el hombre avispa en caraloca. Luego se volvio
de nuevo hacia el maestro.

—Este hombre ha venido desde el bosque preguntando por ti. Dice que en otra
vida fuisteis padre e hijo, y que asi te reconocio en el acto, en el encuentro del otro
dia. Por eso te salvo la vida y por eso lo ha dejado todo, para reunirse contigo.

El maestro Te-Cui lo mird, luego al mediarma, después a los presentes, que tenian
expresiones que iban desde el asombro hasta un escepticismo bastante
condescendiente. Se pasé la mano por la frente.

—¢:Mi hijo?

—En otra vida. Eso dice él.

Te-Cui se sentd y acepté agradecido la taza de café caliente que le tendia una
esclava. Se quedo mirando al hombre-avispa.

—No sé qué decir —articul6 por ultimo.

El mediarma volvio a hablar. Le habian dejado sus hierros —espada y arco—
como gesto de confianza y el maestro se percatd de que era un hombre joven, que no
pasaria de los quince afios. En esta ocasion, Uiso Caruvé tradujo sus palabras.

—Dice que entiende tu confusién. El también estaba confuso al principio. Dice
que te tomes un poco de tiempo y que, llegado el momento, podréis hablar largo y
tendido.

—Sabias palabras.

El hombre-avispa solt6 otra retahila.

—Dice que ha venido para reunirse contigo, y que trae un regalo.

—¢Y qué regalo es ése? —dijo, con la taza humeante entre las manos, aunque la
respuesta le hizo levantar de golpe la cabeza.

—F] sabe dénde se encuentra la Mascara Real.
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Habia viajado hasta Los Seis Dedos con la

intencion de consultar las enormes bibliotecas de los gorgotas y, en menor medida,
atraido por esa extrafia cultura suya de las mascaras. Pero, tal como suele ocurrir, una
vez alli, lo segundo gané en importancia a lo primero, y ambas cosas a su vez
tuvieron que ceder ante una tercera circunstancia.

Primero estuvo en Resegra, la ciudad mas sagrada de los armas, tanto que se
necesitaba un salvoconducto para llegar hasta ella. Alli estaba la Gran Biblioteca,
construida en una ladera pétrea, con una fachada que era sélo una fraccion del
edificio, ya que habia kilometros de galerias abiertas en la roca viva, cubiertas en
toda su longitud de estantes, en las que se acumulaban los escritos, en multitud de
lenguas, acumulados durante un millar de afos. Y, sin embargo, como no encontraba
alli lo que buscaba, sus pasos lo llevaron hacia el sudeste a la sierra Cerrada.

Alli, mientras rebuscaba en los tomos depositados en la biblioteca de un viejo
santuario gargal, conocio a Pogar, el rey-brujo puce. Los puces eran un pueblo gargal
que vivia en la sierra Ongada, una cadena montafiosa situada muy al este, en mitad de
las grandes llanuras. Aquel Pogar era mago y herrero, y hombre versado en muchas
materias. El le sirvié de guia a través de los laberintos que eran las bibliotecas
gargales, y fue él también quien le introdujo en no pocos temas.

Aunque no en las mascaras. En eso, su guia fue una persona muy distinta: una
mujer a la que conocié en un santuario situado en cotas muy altas; una fortaleza
perdida en mitad de vientos que aullaban, cielo abierto y nieves. Esa mujer se
dedicaba a la curacion, y fue ella quien le hizo dejar de lado la busqueda de textos de
hidraulica, y la que hizo que las mascaras cobrasen para €l nuevos significados.

Habia gorgotas que usaban muchas caretas; incluso los habia que tenian una casi
para cada ocasion, y €l habia creido que ésos eran los mas duchos en el arte del uso
de las mascaras. Pero pronto le demostro ella lo contrario.

Ella no usaba, por lo comuin, mas que dos cambujes, y s0lo en ocasiones muy
concretas. El primero era uno formal, que calaba en actos publicos o cuando
practicaba la medicina. El segundo sélo se lo ponia en la intimidad. Esa mujer le
enseno cosas sobre el uso de mascaras que ni siquiera habia llegado a imaginar. Que
el simple acto de colocarse una era ya tan importante, y alteraba tanto la situacion,
como no ponérsela. Como por ejemplo cuando, tras haberse cefiido para él su
mascara mas intima, no la usaba la siguiente vez. Esa simple omision despertaba en
él todo un torrente de sensaciones.

Asi que fue demorando sus viejos objetivos, se dejo arrastrar de buena gana al
dédalo de los juegos de las mascaras y, poco a poco, lo secundario se transformoé en
principal, y lo principal en accesorio, antes de reducirse a nada y ser para siempre
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olvidado.
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Remaban en la oscuridad. No habia luna ni viento, y apenas se oia el rumor de la
corriente. Las orillas arboladas se recortaban altas y negras contra las estrellas y a
cierta distancia algunas luces mostraban retazos del puerto fluvial: esquinas,
fachadas, tapias entrevistas en un mar de negrura, al resplandor de lamparas y alguna
hoguera.

Habian remontado el rio ya de noche cerrada, en dos piraguas largas, con proa en
forma de cabeza de lucio, y tuvieron que remar largo rato antes de llegar a la altura de
Matecoda. Lo hicieron en silencio y sélo al avistar las luces nocturnas hubo entre
ellos cierta agitacién; un removerse en las tinieblas, remo en mano, ante esa
poblacion riberefia que servia de refugio a la Mascara Real.

Una fogata ardia junto al embarcadero y las llamas se reflejaban en las aguas
oscuras, delatando la presencia de tres bateles pequefios, amarrados a postes. Detras,
se intuian almacenes en sombras y, mas all, la residencia fortificada del senado
local. En el propio rio, algunas luces dispersas avisaban de la posicion de los grandes
palafitos comunales de los caralocas, asi como de la del islote del santuario.

El escrutinio en la oscuridad no era necesario ya que, antes de la incursion, las
dos lanzais copa habian hecho que cada participante se aprendiese de memoria el
plano de la ciudad. Ese disefio en el que el puerto, la fortaleza y el barrio seco eran un
nucleo en tierra, y donde el islote sagrado y los palafitos formaban algo asi como una
hoz que partia del mismo.

Mientras remaban, los ojos se les iban una y otra vez a esa isla fluvial, sin
encontrar otra cosa que una mole oscura entre las sombras, punteada por las
antorchas que ardian en lo alto de los parapetos. En ese santuario —sede de cultos
ofidicos, ademas de centro de sanadores y curanderos, reputado en todo el Alto Norte
— se habian refugiado el rey-brujo Antil Mutel, que ahora usaba el nombre de Pogar,
asi como la Méascara Real y el Cufa Sabut, con el beneplacito de los matioteé, la tribu
caraloca cuya capital era Matecoda.

Las piraguas rebasaron por completo el barrio fluvial y, tras acercarse a la orilla,
viraron para volver aguas abajo y pasar entre los palafitos y tierra. Asi se habia
decidido previamente, dado que la escasa distancia entre el santuario y algunos
palafitos desaconsejaba remar a contracorriente, ya que los chapoteos podian poner
sobre aviso a los centinelas.

Comenzaron a bajar por entre los palafitos, que no se distribuian de forma
homogénea, sino que se agrupaban en un gran nucleo enlazado por puentes colgantes,
pegado al islote, y se continuaban después en un largo fleco —la hoz— de
plataformas dispersas y aisladas. Fueron dejandose llevar por la corriente, despacio,
con apenas algun que otro toque de remo para corregir la deriva. Las luces de los
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palafitos se reflejaban en las aguas retintas y, a veces, el salto de algin pez provocaba
un chapuzon hueco. Pero, por lo demas, la negrura y la quietud eran casi totales.

Habia un hombre en el exterior de una plataforma, visible al resplandor de una
lampara. Un centinela, o puede que un insomne, acodado en el pasamanos de madera
tallada, que contemplaba la noche, envuelto en una manta de colores. Estaba
fumandose una pipa y, a cada calada, las brasas rojizas le alumbraban el rostro.
Fueron rebasandolo con el alma en vilo, viendo cémo lanzaba bocanadas de humo.
Incluso lleg6 a mirar directamente hacia ellos, sin advertir su presencia en la
oscuridad.

Por la banda contraria, alguien atravesaba uno de los largos puentes, entre el
hamacar y crujir de las maderas y las sogas. Eran dos personas al menos, y se las oia
reir en voz alta. E]l fumador alz6 la cabeza, curioso solo a medias, como si tratase de
distinguir algo entre las sombras. Pero unos y otro quedaron con rapidez a popa y las
piraguas salieron al descubierto, proximas ya al islote.

Un temblor sacudié el esquife y las aguas se agitaron, delatando que alguien se
habia echado al rio. Cosal se tent6 las armas y la talega de hule en la que guardaba las
ropas. Un nuevo estremecimiento, otro chapuzon sordo y alguien sise6 muy bajo en
la oscuridad, al sentir el frio de las aguas. Ese habia sido Palo Vento y, al oirle, el
hombre-halcon se acaricio los antebrazos, palpando el tacto untuoso de su propia piel.
Todos se habian embadurnado con un aceite secreto de Granlea, una bruja de la
partida, y que segun ella era capaz de proteger del frio, asi como de asquear a los
dragones e impedirles que atacasen a los nadadores.

Alguien mas paso por encima de la borda, justo delante de él. Intuy6 mas que vio
a Peitorcal, la lanzai copa, casi invisible al resplandor de las estrellas. Se sostuvo en
vilo un instante sobre la borda, haciendo escorar la piragua, para intercambiar dos
besos en las mejillas con la otra altacopa, antes de zambullirse. El hombre-halcon
busco con los ojos las luces —un flamero en el santuario, las lamparas de un palafito
en concreto, la hoguera en lo alto de una atalaya, en la ribera opuesta— que tan utiles
le iban a ser para orientarse.

Ocalid, la otra lanzai copa, le golpe6 en la rodilla y él, casi a tientas, se fue al
agua. A duras penas contuvo una exclamacion, porque estaba fria de verdad. Luego
aparto las manos de la piragua y, tras localizar de nuevo las luces, ech6é a nadar hacia
el islote del santuario.

Alcanz6 a braza la orilla que miraba al centro del rio, la mas alta y abrupta. Ya
habia otros alli, agarrados a grietas y matas, mientras llegaban los demas. El agua
lamia las piedras y se buscaban unos a otros en la negrura, entre susurros, tratando de
comprobar que estaban todos. Cuando al fin pareci6 que si, hubo un sonido de
chapuzones y Cosal supo que alguien se habia sumergido a explorar, asi que tanteo
por las rocas hasta encontrar un agarre y reposar hasta su regreso.
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Los propios amos de Rau Branca, los raunes, habian sido quienes les habian
revelado la existencia de un pasadizo subacuatico; un sifén artificial. No cabia
sorprenderse de eso, ya que aquellos practicantes del antiguo culto carazul, gracias a
su posicion privilegiada en una ruta de caravanas, y su control del albergue, habian
llegado a conocer muchos secretos. Y Rau Branca solo distaba cincuenta kilémetros
de Matecoda.

El hombre-halcén dio un par de brazadas, esperando que volvieran los que se
habian sumergido a explorar, y a silenciar a cualquier posible centinela. Mientras
flotaba entre las sombras, no podia evitar pensar en los dragones; sentir la comezon
de que quizas en ese preciso momento alguno de esos reptiles gigantescos surcaba las
profundidades, con lentos movimientos sinuosos, justo bajo sus pies, a punto a
arrastrarle al fondo entre sus fauces. Volvio a sobrenadar. La espera se hacia
interminable en la oscuridad, mientras la corriente lamia susurrante las rocas y, a
pesar del aceite de la bruja, la frialdad de las aguas calaba hasta los huesos.

La superficie del rio se rompié muy cerca, sobresaltandolo; pero no era mas que
el explorador, de vuelta del pasadizo. Se dijeron unos a otros unas pocas palabras en
voz muy baja, antes de comenzar a sumergirse uno tras otro, en un orden
preestablecido y en el mayor silencio posible.

Habia que bajar mediante una serie de entalladuras en la roca y, a unos tres
metros de profundidad, entrar por la boca del tinel y seguir agarrados a una cuerda
gruesa y aspera que habia tendida en toda su longitud. Llegado su turno, el hombre-
halcén pasé con rapidez. Tuvo que bucear a ciegas, cargando armas y algo de ropa en
la bolsa de hule, pero el pasaje hundido no era excesivamente largo y la soga permitia
avanzar con rapidez. Nadadores mucho mas mediocres lo hubiesen logrado sin
dificultad.

Emergio a un estanque ovalado y de altas paredes, como un gran pozo, con una
escalera de piedra para salir del agua. Habia una luz encendida junto al borde y ese
resplandor, dividido y multiplicado por el agua oscura, hacia temblar entramados
luminosos sobre el techo de roca viva, dando a esa camara subterranea un aire
encantado.

Alguien surgi6 a su lado: un hombre-jabali grande y fuerte que chapoteaba al
tiempo que respiraba afanoso, con un asomo de panico en el rostro. Viéndole
debatirse, Cosal comprendio que aquello de bucear a ciegas debia de haber sido un
trance muy duro para el montafiés. Un segundo hombre-jabali apareci6 entonces, y él
se apresur0 a ganar la escalera, antes de que llegasen mas.

Subi6 lentamente, sintiendo la frialdad de los peldafios en las plantas descalzas de
los pies. Arriba habia ya varios, entre ellos Uiso Caruvé, el santon embadurnado de
blanco y negro como un esqueleto. El hombre-halcon observd con interés la gruta.
Habia estatuas cinceladas en las paredes, y un par de lamparas de arcilla, que los que
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habian llegado antes acababan de encender. Al parecer, no habia guardias en aquella
camara. Quiza los sacerdotes del santuario estaban demasiado seguros del secreto, o
quiza suponian que el mismo hecho de situar guardias ponia en peligro tal secreto.

Los demas seguian llegando a intervalos, rompiendo las aguas. Miriadas de
reflejos se estremecian sobre la roca y los chapoteos reverberaban con sonidos
blandos por toda la sala. Salian uno tras otro, despacio, mirando curiosos alrededor.
La ultima en surgir chorreando del estanque fue la lanzai copa, con el pelo negro
anudado en una coleta y el cuerpo cefiido por un arnés de cuero lacado y metal.
Aunque todos portaban alguna defensa, ella era la tUnica que, gracias a su
entrenamiento, se habia atrevido a nadar y sumergirse con el peso de una media
armadura encima.

Habian encendido un brasero de cobre y todos, como de comun acuerdo, fueron a
reunirse a su alrededor. Hubo un rato de silencio. Nadie decia nada; se frotaban
brazos y piernas, se sacudian y alargaban las manos hacia las brasas, para secarse y
entrar en calor. La altacopa se retorcia la coleta y el agua le resbalaba por entre los
dedos, goteando contra el suelo con un golpeteo apagado.

Se embutieron ropas oscuras o negras, sacadas de las bolsas de hule. El santon se
envolvié en su manto y los dos hombres-jabali, hechos a toda clase de rigores,
optaron por seguir desnudos. Algo apartada del resto, la lanzai copa estaba cifiéndose
en torno a las caderas y entre los muslos una pieza negra y gris, para formar una
especie de calzon holgado.

Luego, con gestos tan precisos que tenian algo de rituales, se calo un cambuj de
ébano y azabache: un trabajo magnifico que semblaba, en dos tonos de negro, un
rostro de mujer, ambiguo y exquisito. Los demas intercambiaron miradas algo
inseguras, intuyendo que aquellos rasgos refinados correspondian a una de las
legendarias mascaras de sangre altacopas.

Peitorcal se demord por un instante a la luz del brasero, un brazo en jarras y los
labios jugosos algo fruncidos. Los ojos turquesa chispeaban tras las rendijas de la
mascara, como si ésta hubiese cobrado vida de repente y reparase en los presentes.
Aquella mirada azul recorri6 a todos los compafieros, haciendo sentirse incomodo a
mas de uno.

—¢Vamos? —invito con suavidad, rompiendo ella misma el hechizo.

Se asomo a la boca del tnico acceso de la camara, un arco de medio punto tallado
en la roca, atisbd un instante, antes de hacer el gesto de via libre y cruzar con cautela
el umbral. La siguieron sigilosos, acero en mano, a través de los tuneles. El aire alli
era viciado y rancio, con regusto a moho, y la humedad podia palparse. A largos
trechos, alguna que otra lampara esparcia una penumbra turbia y amarillenta que
apenas servia para no tropezar.

Peitorcal alz6 una mano y los demas se inmovilizaron a sus espaldas, empufiando
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las armas y casi conteniendo la respiracion. Unos pasos adelante, el tunel iba a
desembocar en una camara amplia e irregular, una especie de rotonda del sistema
subterraneo, encrucijada de varios pasadizos. L.os que estaban justo detras de la lanzai
copa pudieron ver, a través de la entrada, colosos esculpidos en la roca viva y grandes
portales a oscuras.

En aquel espacio subterraneo no habia encendidas mas que un par de lamparas de
sebo y, a su resplandor, vieron una mesa cerca de uno de los colosos de roca. Sobre el
tablero habia una lampara, una clepsidra, un tablero de fuego, un farol de hierro negro
y cristal, una espada envainada y un jarro de barro. Un hombre alto y envejecido se
sentaba con aire adormilado ante la mesa, moviendo piezas rojas, amarillas y azules
sobre el tablero; llevaba la cabeza totalmente afeitada, a excepcién de un copete
amarillo y, por sus vestimentas, supusieron que era un guardian.

La altacopa se movio en la oscuridad, ahora con una hoja arrojadiza entre los
dedos. Se desplazo un poco pero, mientras ya tomaba distancias, el centinela movio
otra pieza y, con una ojeada al reloj, se puso en pie bostezando. Ella se esfumo en la
negrura y lo mismo hicieron sus compafieros, buscando refugio entre las estatuas que
adornaban la antesala a esa camara. El guardia, tras encender el farol e introducir la
espada en el cinto, bostezo de nuevo y se dirigio precisamente hacia aquel ttnel.

Entro en el embudo de roca sin advertir nada, con paso cansino, puede que
absorto en sus pensamientos o quiza tan sélo adormilado. No fue hasta que estuvo
muy adentro que se detuvo de golpe, alertado por nadie sabe qué. Alzé el farol, se
despabil6é con un sobresalto y quiso recular echando mano a la espada. Pero Palo
Vento salié de las tinieblas y lo agarré por el cuello. Tenia los antebrazos fuertes y
conocia las llaves constrictoras de la gente-serpiente; asi que su victima no pudo casi
ni debatirse, ni soltar mas que un gafiido ahogado. El farol se estrell6 contra el suelo,
los cristales saltaron en mil pedazos y la mecha se apago.

El hombre-serpiente oculté el cadaver mientras el santon barria con el pie los
trozos de cristal, y algunos se adelantaban a vigilar las demas entradas. A partir de
aquel punto, los tineles se veian algo mas cuidados, con largos tramos de pared
rocosa cubierta de frisos, y las luces eran algo mas abundantes.

Alli, segun lo planeado previamente, se dividieron en dos grupos. Aquella noche
sin luna, los sirvientes de la Mascara Real procederian a bafiar ritualmente a su
portador, para purificarlo, y seria una de las pocas ocasiones en que éste se despojase
de la mascara. Segun las informaciones recogidas y los datos que los raines tenian
sobre el santuario, habian llegado a suponer donde procederian los sirvientes y los
sacerdotes del islote a bafar al portador. Hacia alli se iba a dirigir un grupo formado
por Palo Vento, la lanzai copa Peitorcal y dos montafieses: un hombre-cuervo y una
mujer-urraca que eran pareja. En el otro grupo estaban Cosal, el santon, un hombre-
comadreja y los dos hombres-jabali. Mision suya era llegar a la camara sacra en
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donde creian que estaria depositada esa noche la Mascara Real.

Intercambiaron unos ultimos comentarios. Se demoraron un instante y hubo
remover de pies, ajustar de correajes, unos pocos gestos de despedida, algun guifio
amistoso. Luego se separaron.

Habia cuatro portales abiertos en la roca, a distintas alturas de la rotonda y
accesibles mediante rellanos y escalones de piedra. El primer grupo se fue por el
inferior, en tanto que Cosal y sus compafieros tomaban por el segundo mas bajo,
viéndose enseguida inmersos en una marafia de tuneles.

Fueron avanzando en una casi oscuridad, armas en mano, atentos a cada giro del
tinel y deteniéndose con frecuencia a escuchar. Llevaban mechas y, el chisporroteo
hacia temblar sombras deformes a lo largo de los pasadizos. La humedad churreteaba
la piedra y, en el silencio subterraneo, se oia gotear con lentitud el agua, que
salpicaba a intervalos.

El hombre-comadreja, que por ser el mas ligero iba delante, les advirtié alzando
la mano y los demas se acercaron con precaucion para atisbar por un recodo. Mas alla
acababa el tinel y, al fondo, bostezaba otro portal abierto en roca viva, flanqueado
por dos bichas de piedra: monstruos minerales con torso y cabeza de mujer y cola de
serpiente, que sostenian flameros de bronce sobre los que danzaban las llamas. Ese
portal, segun sus informaciones, daba acceso a las antesalas de la camara sacra del
islote pero, en contra de lo que habian esperado, no habia guardia alguno ante la
puerta.

Cosal saco de entre sus ropas un reloj de cuerda para comprobar que el otro grupo
habia tenido tiempo de llegar a las estancias donde creian que estarian purificando al
portador. Consulté luego con los ojos a sus comparfieros y éstos le indicaron con
pequefios gestos y cabeceos que estaban listos. Entonces, al resplandor de las llamas,
se acercaron al portal y, tras cruzar de nuevo miradas, invadieron con sigilo las
estancias sacras.

Se encontraron en una gruta alta y espaciosa, techada con una falsa ctpula.
Titubearon en la penumbra, empufiando los aceros y mirando a todas partes; pero no
habia sino quietud en esa camara abarrotada de tinajas, muebles y alfombras. Aqui y
alla algunas velas encendidas y, en los claroscuros, se adivinaba la presencia de las
estatuas de deidades ofidias caralocas: Menglol, de cuerpo humano y con dos cabezas
de serpiente; Serube, la culebra alada; Caibir, la bicha de cuatro brazos.

Pero, aparte de las efigies, alli no habia nadie, y un sentimiento ambiguo, mezcla
de alivio y decepcion, recorrio el grupo. Se demoraron unos instantes para examinar
las efigies, los altares, las banderas sagradas que colgaban de las paredes, en la
penumbra. Habia otro portal al fondo y, junto a la imagen de Caibir, un agujero
circular en el suelo, como un pozo que llevase a niveles atin mas bajos.

El hombre-comadreja se acerco a un altar de piedra oscura cubierta por un mantel
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escarlata, sobre el que descansaba una vajilla de oro labrado que resplandecia con
suavidad al fulgor de las velas.

—Pasor —le advirti6 el santon Uiso Caruvé—, ni se te ocurra tocar lo que es de
los idolos. No somos ladrones ni hemos venido aqui a robar.

El aludido hizo amago de revolverse, el santon sopesé hosco su hacha. A la luz de
las mechas, pensamientos encontrados parecieron cruzar como meteoros por el rostro
del primero, surcado por un trazo grisaceo. Pero, por ultimo, dejo pasar el tema con
una mueca de desdén.

—Claro, hombre. ;Quién quiere cargar con una maldicion? Pero déjame que le
eche un vistazo. Mira, mira cuanto oro. —No pudo contener un suspiro.

Luego dio un brinco de sobresalto, con una exclamacién. Tres mujeres se
acurrucaban tras el altar, mirandole aterradas. Sacerdotisas o sirvientas sacras, que
dormian en la misma gruta y que debian de haberse escondido, quietas y conteniendo
la respiracion, con la esperanza de pasar inadvertidas. Una era ya anciana, otra joven
y la tercera apenas una adolescente. Las tres llevaban el pelo tefiido de varios colores
y el cuerpo cubierto de pinturas y joyas.

El hombre-comadreja las observd boquiabierto un segundo. Luego, como la
alimafia eponima, salto sobre ellas en silencio, con los aceros destellando. Los dos
hombres-jabali, galvanizados por esa accion, se abalanzaron a su vez con las armas
en alto, a pesar de que el santon quiso cerrarles el paso. Las tres mujeres chillaron y
se taparon la cabeza con los brazos y, en pleno tumulto, la segunda de ellas logro
escabullirse, porque Uiso Caruvé acert6 a agarrar por el brazo a uno de los hombres-
jabali, estorbando su golpe. Pero el hombre-comadreja echo a correr detras de ella, la
daga filosa rebrillando a la luz de las velas.

Ella logré llegar al portal del fondo, con su perseguidor tropezando con los
muebles entre las sombras, y huyo pidiendo socorro por el tinel. Los pies desnudos
golpeteaban sobre el suelo de roca, las alhajas tintineaban al correr y los gritos
resonaban a lo largo del subterraneo, levantando cascadas de ecos. A medio tunel, el
hombre-comadreja le dio alcance y la apufial6 varias veces en los rifiones, haciéndola
trastabillar en la carrera. Los pies le fallaron, fue dando tumbos contra las paredes y
acabd por caer al suelo. Alli quedd, aun agitandose y tratando en vano de seguir a
rastras.

Su asesino no se molestd en rematarla. La agarr6 en la semioscuridad del tunel y
se hizo con el collar de cobre y lapislazuli que llevaba en la garganta. Luego le
arrancO de un tiron los pendientes de bronce. Su victima ain pudo quejarse
débilmente.

Pero los subterraneos cobraban vida, alertados por los gritos. Se olan portazos,
resonar de aceros, voces, carreras, y el hombre-comadreja abandono
precipitadamente a su victima.
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Los dos hombres-jabali y el santon discutian acaloradamente, aunque en voz muy
baja. Los unos se pasaban los dedos por entre las grandes barbas, disgustados,
mientras el otro manoseaba el mango de su hacha. Este ultimo, no bien vio volver al
hombre-comadreja, se le encar6 colérico; pero él alz6 la mano.

—iNo, no! {No hay tiempo de discutir! —urgié—. Nos han oido. Han dado la
alarma y tendremos aqui, en un momento, a los guardias del santuario.

—ildiota! jAsesino! —rugio el santon.

—Vamonos —intervino Cosal, que hasta ese momento se habia mantenido al
margen—. Ya arreglaremos todo esto después.

El santon asinti6 a disgusto. Hizo amago de retirarse de alli, con una ultima
mirada a las mujeres muertas, y se detuvo a mitad del movimiento. Luego reculo
aferrando el hacha. Los demas se volvieron, alarmados por su expresion, a tiempo de
ver como algo muy grande se elevaba con rapidez entre las sombras. Atdnitos,
retrocedieron en confusion.

Observaron paralizados al monstruo, mitad mujer, mitad sierpe, que se
balanceaba sobre sus cabezas, observandolos a su vez desde lo alto, con ojos
inhumanos. En ese fugaz instante en que se mantuvo alli arriba, oscilando entre las
sombras, pudieron entrever un rostro terrible, caricatura de mujer, en el que ardian
dos ojos amarillos; unas manos erizadas de ufias largas, unos pechos pesados, el
vientre escamoso y una cola de serpiente que se retorcia y chasqueaba en la
oscuridad. Luego, con un chillido espantoso, la bicha se eché sobre ellos.

El hechizo se rompio y los hombres cayeron como bolos, gritando. Los aceros
rodaban tintineando sobre la roca y el primero en recobrarse fue el santon, que se
lanzo contra el ser cuando ya se revolvia para atacar de nuevo. El hacha silbo en la
penumbra, pero el monstruo bloqued siseando el golpe. A su vez, el hombretén
pintarrajeado como un esqueleto pudo sujetar la garra que ya amenazaba su cuello.
Los anillos de serpiente se arrollaron a gran velocidad a su alrededor, envolviéndolo a
medias.

Cosal tanteaba a ciegas en busca de su espada, que se le habia escapado de los
dedos, mientras asistia impotente al forcejeo entre el santén y la bicha. Luego,
cuando sus yemas topaban ya por fin con la empufiadura del acero, los vio ir
debatiéndose de un lado a otro, con gran estrépito de muebles volcados y vajillas
caidas, y desaparecer de golpe de la vista.

Los busco durante unos momentos, desconcertado y frenético. Pero uno de los
hombres-jabali, que también habian caido en el primer embate, le hizo fijarse en el
gran pozo que se abria a ras de suelo. El hombre-halcon inspir6 hondo, antes de
asentir con la cabeza. La bicha debia de haber salido por esa oquedad y, sin duda,
ambos habian ido a caer en su interior.

—Nada podemos hacer —rezongo.
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Y solo entonces se dieron cuenta de que Pasor, el hombre-comadreja, seguia alli
donde habia caido. Una segunda ojeada bast6 para comprobar que estaba muerto, con
la cabeza hundida por un golpe formidable. Al otro lado del portal sonaban gritos
iracundos y se veia agitar de luces; pero nadie habia cruzado de momento el umbral,
quiza contenidos por algun tipo de prohibiciéon sagrada.

—Nada podemos hacer por Uiso Caruvé —repitié Cosal—. Vamonos de aqui.

Uno de los hombres-jabali agarré una antorcha y él hizo lo propio con otra,
demorandose por un segundo, lo suficiente como para quitar de entre los dedos del
hombre-comadreja aquel collar de lapislazuli y cobre. Salieron huyendo por donde
habian llegado. Los ttineles pasaban ahora a gran velocidad, y las llamas de las teas,
alborotadas por la carrera, agitaban largas sombras sobre las paredes curvas. A veces,
alguno de los aceros rozaba la piedra del pasadizo, arrancando ecos metalicos entre
lluvias de chispas.

Los hombres-jabali se desviaron por un ramal, dando gritos de aviso, y Cosal,
rezagado unos pasos, torcié también, viendo que de frente venian a la carrera
hombres desnudos y pintados, con armas y antorchas. Pasaron nuevos tuneles,
escaleras, ramales completamente a oscuras. Mientras corria, el hombre-halcon
trataba de fijarse en las estatuas y los frisos —el tremolar de la antorcha los desvelaba
fugazmente, luego se desvanecian a su espalda—, intentando orientarse en funcion de
los planos que habia memorizado los dias previos a la incursion.

Los montafieses enfilaron por una escalera y él los llamo, convencido de que se
habian equivocado; pero no le oyeron o no quisieron hacerle caso. Siguié tunel
adelante. A unos cincuenta pasos bostezaba otro portal en la roca, arranque de un
nuevo tramo de peldafios, sin ninguna iluminaciéon. Dudé un instante, antes de lanzar
un vistazo rapido a su espalda. Sus perseguidores llegaban por el tunel, rugiendo y
blandiendo armas, asi que se zambullo en el portal y subid corriendo los escalones.

Lo hizo a grandes trancos, la antorcha adelantada para alumbrar el camino,
consciente de que, caso de toparse con alguien que bajase, estaria atrapado como una
rata. Fue dejando atras rellanos y nuevos portales, perseguido por la cacofonia de
pisadas, gritos y repicar de aceros desenvainados.

La escalera iba a dar a una puerta de madera, llena de tallas. Arrojo la tea, abrio
de golpe sin detenerse y salio al aire libre, a una de las terrazas superiores que
coronaban el santuario. Durante unos instantes no supo qué hacer. Sonaban tambores
en la oscuridad. Se habia levantado un viento frio y las llamas de los flameros se
agitaban como enloquecidas, sacudidas por las rafagas. Por todo el edificio, grupos de
caralocas corrian de un lado a otro, blandiendo armas y luces.

El hombre-halcon se escabull6 por una escalinata. Sus perseguidores salieron en
tromba a los pocos instantes, y se dispersaron enarbolando sus antorchas y
llamandose a gritos. El fue deslizdndose de sombra en sombra, aprovechdndose del
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desconcierto general. Un par de niveles mas abajo se habia desatado una barahtnda
tremenda. Al asomarse, pudo ver que los dos hombres-jabali habian salido a una
terraza inferior y estaban ahora atrapados. Luchaban espalda contra espalda contra
una multitud de sacerdotes y guardianes, y cada vez llegaban mas, como moscas a la
muerte. No tardaron en caer los dos, abrumados por el nimero de enemigos.

Alguien dio un grito de alarma y Cosal se volvid para descubrir a un caraloca
pintarrajeado, que le amenazaba vociferando con una maza de madera. Pero la verdad
es que no parecia muy entusiasmado con la idea de un duelo singular, y se mantenia a
unos pasos de distancia, en guardia, sin dejar de llamar a sus correligionarios. El arma
le dedic6 un mal gesto antes de recular, darse la vuelta y correr hacia el pretil.

Los caralocas acudian de todas partes, atraidos por las voces. Dos de ellos se
acercaban a toda velocidad a lo largo del parapeto, las hojas de las lanzas
centelleando al resplandor de los flameros y los mantos agitados por los golpes de
aire. E1 hombre-halcéon lleg6 arriba tan s6lo un segundo antes que ellos y, sin aflojar
la velocidad de la carrera, hizo pie en el mismo borde del muro y se lanz6 al vacio.

Fue como un vuelo eterno en la oscuridad, braceando para mantener el equilibrio
y sin saber siquiera si iba a estrellarse contra la orilla. Por ultimo, tras una caida que
parecio no tener fin, acabé por romper con gran estruendo la superficie del rio, entre
surtidores de espuma. Emergié como una flecha, tosiendo para arrojar agua y, tras
tomar una gran bocanada de aire, volvio a zambullirse.

Salié otra vez a unos cuantos metros. Desde arriba y a ciegas, disparaban toda
clase de proyectiles al rio; lanzas, dardos, saetas, llegaban silbando a través de la
noche y se hundian entre chapuzones. El se sumergio por tercera vez.

De regreso a la superficie, buscé luces con las que orientarse. Desde los parapetos
seguian lanzado de todo y alguien arrojo una antorcha. Otros le imitaron y el hombre-
halcon las vio caer en largas curvas llameantes, pero todas iban mal dirigidas.

En la fortaleza, asi como en los palafitos, estaban tocando también los tambores,
y sus ecos retumbaban por toda la cuenca del rio. Habia un incendio en el puerto, sin
duda provocado por algun agente de Trapaieiro Porcaian y, mientras sobrenadaba, el
hombre-halcon pudo ver siluetas que corrian de un lado a otro, recortadas contra el
fuego y las humaredas. Localiz6 las luces de las atalayas, en la orilla opuesta, y
comenzo a nadar hacia el centro del rio.

Las piraguas aguardaban en la enfilacion convenida. Sus tripulantes trataban de
guiar a los posibles nadadores con ululatos y silbidos, confiados en que esas llamadas
pasasen desapercibidas entre el suspiro del viento, los gritos y el resonar de los
tambores. Cosal dio un silbo a su vez, luego unas ultimas brazadas, entumecido ya
por la frialdad de las aguas, y acept6 lleno de gratitud las manos que lo ayudaron a
embarcar.

Alguien le alcanz6 una manta. Una voz pregunto:
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—¢Y los otros? ;Donde estan los demas?

—Han muerto todos.

El que habia hablado suspir6 y el hombre-halcon, aunque no lleg6 a ver mas que
una sombra en esa negrura, reconocié por su voz a otro montafiés, quiza pariente o
amigo de los dos que habian caido en el santuario.

—¢Todos? —quiso asegurarse la misma voz, al cabo de un momento.

—Todos. Y no logramos llegar siquiera a la camara sacra, ni acercarnos a la
Mascara Real. Hemos fracasado.

—Habla por ti, halcon —le replicé una voz de mujer en la oscuridad, mas a popa
de la piragua.

Y sélo entonces se dio cuenta de que la lanzai copa Peitorcal estaba también a
bordo, envuelta en otra manta.

—iPeitorcal! —no pudo por menos que exclamar, aliviado—. ;Como os ha ido a
vosotros?

—Mejor que a vosotros. —La lanzai copa hablaba con ligereza, aunque la voz le
temblaba debido al frio—. Logramos llegar al lugar sefialado y, efectivamente, alli
estaban bafiando al portador de la mascara.

—Y?

—Le tenemos.

—¢:Vivo?

—Claro. Eso fue lo acordado.

Cosal suspird, porque habian dado su palabra al maestro Te-Cui de capturar vivo
a su antiguo discipulo, reconvertido en portador de la Mascara Real, y nunca habia
tenido todas consigo de que pudieran cumplir esa promesa, puesto que, entre dejarle
escapar o matarle, gente como la altacopa no iba a titubear en elegir la segunda
opcion.

—Habia tres sacerdotes con €l, y le estaban dando un bafio ritual en un estanque
interior purificado. No habia ni guardias ni acompafiantes. Fue muy facil capturarle.

—~Qjala pudiera decir lo mismo.

El viento, aullando, alborotaba las aguas. Las negras masas de las arboledas se
balanceaban en la oscuridad y, en la orilla, el incendio cobraba fuerza gracias al
viento, llenando la noche de resplandores rojos.

—Bueno, tuvimos problemas en el tltimo momento. Lo sacamos por un portillo
que daba al agua y ahi si que nos atacaron los guardias. El serpiente y yo aguantamos
mientras los otros se llevaban al portador, que sin la mascara es docil como un nifio
desorientado. Tuvimos que luchar contra muchos, pero les contuvimos.

—Entonces, ;todos los de tu grupo habéis salido vivos?

—Del islote si. Después me eché a nadar y llegué hasta aqui; no sé si alguno se
habra ahogado, pero no creo.
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—Si todos los de un grupo estan a salvo y los del otro han muerto, lo mejor es
que nos vayamos —dijo una voz nueva, con resabios de acento pandalume.

—No sabemos si todos han llegado a las piraguas —objeto, dudoso, el montafiés
que oficiaba de patron de la canoa.

—Si no lo han hecho es porque se han ido al fondo —le replico la lanzai copa—.
Mira, estan empezando a tirar flechas encendidas y acabaran por descubrirnos.

Todos giraron la cabeza a tiempo de ver cémo una estela de llamas pasaba sobre
la faz de las aguas, alumbrandola brevemente. Le sigui6 otra, y luego dos mas,
aunque ninguna dirigida hacia donde ellos se hallaban.

—Tienes razén —acepto6 el montafiés—. A los remos, amigos. Nos vamos.
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El destino o el azar dispusieron un final muy distinto para los dos grupos que habian
invadido las entrafias del santuario de Matecoda. L.os unos habian regresado sin una
sola baja, llevando con ellos al portador de la Mascara Real, en tanto que los otros no
habian llegado siquiera a entrar en la camara sacra, y solo uno habia logrado escapar
con vida.

En dias posteriores, el maestro Te-Cui habia de pensar mucho en esas dos fuerzas,
Destino y Azar, a las que algunos pueblos consideran dioses. Era de los que habian
estado esperando las piraguas en la misma orilla y, al enterarse de que volvian con su
antiguo discipulo, habia entrado en el rio, ansioso de volver a verle después de tantos
afos. Habia vadeado hasta la barca, sin preocuparse del agua que le corria helada a la
altura de las corvas y asi fue como, al resplandor casi inexistente de las estrellas, se
habia encontrado por fin, después de tanto tiempo, con aquel en cuya bisqueda habia
viajado cientos de kilometros.

Pero la alegria y el alivio de aquel momento no tardarian en esfumarse con el
paso de los dias.

Abandonaron los botes y la ribera en plena oscuridad, para poner tierra por medio
mientras los habitantes de Matecoda luchaban contra el incendio del puerto. Habian
confiado en escapar aprovechando la confusién, el desastre y los falsos rumores que
algunos agentes de los raunes hicieron correr por la ciudad. Pero los ancianos de la
ciudad, o puede que el Cufa Sabut, demostraron ser mas diligentes y astutos de lo que
esperaban, de forma que se encontraron los caminos cortados por los guerreros de la
tribu, o por sus aliados.

Asl que se internaron en el bosque para escapar de sus perseguidores, y alli les
fue de gran utilidad aquel hombre-avispa que decia haber sido hijo, en una vida
anterior, del maestro Te-Cui. En aquellas jornadas fugitivas, fue el propio maestro
quien se ocupO de su otrora discipulo. No hablaba, apenas prestaba atencion y
muchas veces parecia no entender lo que se le decia. Aquel hombre antafio inquieto y
vivaz se habia convertido en algo parecido a uno de esos autématas que fabrican los
mecanicos para ciertas cortes del Sursur.

El Rey Rojo fue quien mas le ayud6 a atender a aquella sombra de hombre
mientras vagabundeaban por el bosque de otofio, entre lluvias y acosados por los
caralocas. Cierto dia que hicieron un alto, mientras los exploradores se aseguraban de
que el camino estaba expedito, el maestro trat6 una vez mas de hacerle reaccionar,
hablandole de los viejos tiempos y de temas que les habian apasionado a ambos. El
Rey Rojo habia meneado la cabeza, cubierta por la mascara de toro.

—Es inttil. —Llovia con fuerza, y su voz profunda llegaba entre el susurro del
agua—. La Real es muy fuerte, mucho. Quien se cubre con una mascara asi acaba
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siendo devorado por ella y se convierte en poco mas que una carcasa vacia.

Se habian instalado bajo un gran roble, a resguardo del chaparrén. El Rey Rojo
estaba en pie, apoyado en su lanza; el maestro sentado en una roca musgosa, envuelto
en el manto, y su antiguo discipulo acuclillado junto al tronco, con los brazos
colgando.

—¢Como es posible? —Te-Cui mene6é pesaroso la cabeza, observando aquel
rostro inexpresivo—. ¢Es que esa mascara es una especie de vampiro que se alimenta
de la esencia de sus portadores?

—Yo diria mas bien lo contrario. Esa mascara es depositaria de unas ideas muy
claras y tiene un caracter demasiado fuerte. Lo que hace es, precisamente, impregnar
a su portador de esa esencia, de forma que poco a poco lo va anulando. Al final, sin la
mascara, no es mas que... —No remato la frase y, en cambio, sefialé con la cabeza al
ser que se acuclillaba a dos pasos, contemplando como goteaba el agua de lluvia
desde el techo del bosque.

El maestro se quedd largo rato en silencio. Se levant6 un viento frio que
arrastraba rafagas de lluvia, y él se arrebujé en el manto. Examino la mirada vacia,
los gestos sin sentido, la expresion ausente. A primera vista, uno podia tomar a aquel
hombre por un idiota. Pero a €l le recordaba a algunos heridos en el craneo que habia
visto a lo largo de su estancia en distintas cortes. Gente que habia sufrido lesiones en
la cabeza —en guerra, duelos o atentados— y que habia sobrevivido con alteraciones
de caracter y ausencias, como si los dafios en el cerebro les hubiesen arrebatado zonas
enteras de su anterior personalidad.

—No me parece que le hayan impreso ningun caracter —comento pensativo—.
Mas bien es como si lo hubieran vaciado por dentro.

—FEso se debe a que la Mascara Real es demasiado poderosa. —Se alz6 otra
rafaga de aire, haciendo ondear el manto rojo del gargal—. Tan poderosa que no deja
espacio para nada mas. Cuando le retiran al portador una mascara asi, es como si a
una marioneta le cortasen los hilos.

El maestro levanto los ojos y los puso en aquel rey-brujo de manto rojo y gran
mascara de toro, forjada en oro y bronce, tan brufiida que relucia incluso en aquel dia
empafiado por la lluvia.

—Sin embargo —trat6 de elegir con cuidado las palabras—, existe entre tu
pueblo toda una tradicion de portadores de mascaras muy especiales. Tu mismo,
senor...

—Y0 mismo soy un mascareno, si. Pero no es lo mismo. Una mascara no debe ser
nunca tan fuerte como para anular a quienes la portan. Entre mi gente, se considera
que un hombre nunca es un ser completamente aislado. Un mascareno es la mezcla de
la méascara y su portador, de la misma forma que un juez es, por ejemplo, mezcla de
su propio caracter y las obligaciones de su cargo.
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—Entiendo.

—El caracter de una mascara se forja a lo largo de sucesivos portadores. Cuando
ese caracter se hace tan fuerte que puede anular a quien la lleva, la mascara pierde su
utilidad y es llevada a las cuevas de los antepasados. A menudo, entonces, se forja
otra igual. Asi se hace con las mascaras mayores, por ejemplo.

El maestro asintio, y de nuevo dud6 unos momentos antes de proseguir.

—Pero fuiste td, o aquel que llevaba la mascara del Rey Rojo en su dia, quien
forjo la Real.

—Es cierto.

—¢Y sabiendo todo eso la hiciste tan fuerte? ; Violaste las normas de tu pueblo?

—No. La explicacién es mucho mas sencilla: me equivoque. —Sonri6 sin alegria
por debajo del borde de 1a mascara—. El deseo de pacificar Los Seis Dedos me llevo
a crear una mascara dotada de solidos principios, de metas elevadas. Por desgracia, al
hacerlo, di vida a un cambuj inflexible, de valores inmutables, incapacitado para
cualquier evolucion, cambio o negociacion. La Mascara Real sabe qué esta bien y qué
esta mal, tiene un Camino que recorrer, y nada en este mundo puede hacer que se
desvie del mismo. Es por eso que acaba devorando a su portador, porque no tiene
hueco para nada que él pueda aportar.

El maestro se paso las manos por la cara, como un hombre agotado por un largo
dia. Mir6 de nuevo a su antiguo discipulo.

—¢Se recuperara? ;Podra, lejos de la mascara, ir recuperando su antigua forma
de ser?

—ILo ignoro. —El Rey Rojo, apoyado en la lanza, mene6 muy despacio la
cabeza.

—FEntonces ya tengo trabajo que hacer. Educar a alguien que dice haber sido mi
hijo en otra vida, y tratar de devolver su esencia al mejor de mis alumnos.

Eso fue el mismo dia que, de nuevo, volvieron a salir a uno de los caminos
enfangados que recorrian los bosques del Alto Norte, con la esperanza de haber
dejado atras a sus enemigos. Pero, a no mas de dos kilometros, se encontraron con un
santon de Bas Camul, el idolo arma de la guerra.

Aquel santon era un hombre nervudo, de ropas encarnadas, con tres franjas rojas
surcandole la cabeza calva y un gran collar de craneos de marfil. Estaba sentado bajo
un tilo, viendo llover, con la vaina de la espada entre las manos. Como todos los
santones de su culto, vivia para el combate y las armas, y subsistia de limosnas y
como maestro ambulante de esgrima. No dio ninguna razon para estar tan al norte, ni
mostré sorpresa al verles.

Lo que si hizo fue informarles de que a no mucha distancia habia un gran grupo
de caralocas en pie de guerra que les buscaban. Esa noticia era mala pero, por otra
parte, los integrantes del grupo consideraron aquel encuentro de muy buen augurio,
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ya que habian perdido a su santon en el asalto al santuario, y entonces, en los
momentos de mayor desesperacion, conseguian otro. Trapaieiro Porcaian le invitd a
unirse al grupo, cosa que el otro acepto en el acto. Después, el montafiés dio nuevas
ordenes. Y asi, con todos los caminos cortados, la partida tomo6 la dnica salida
posible, que era volver a Rau Branca, esperando encontrar refugio alli.
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Con el enemigo en los talones, la partida de Trapaieiro Porcaian deshizo lo andado,
esperando encontrar refugio en Rau Branca. Algunos dudaban de que alli fueran a
aceptarles, ya que era el poderoso pueblo de los matioteé el que los perseguia, y no
por un motivo banal, sino por la profanacion de su santuario. Pero otros sefialaron
que ya no les quedaban mas salidas. Fue el propio Trapaieiro Porcaian el que dio la
orden de regresar al enclave de los radnes y, sin duda, debia de saber algo mas que
sus compafieros, ya que los culteros los acogieron con los brazos abiertos y, cuando
llegaron los emisarios matioteé, con exigencias y amenazas, cerraron las puertas de
su fortaleza y se aprestaron a la guerra.

¢Por qué tomaron tal decision? Unos los atribuian al sentido del honor, tan
importante para aquella secta guerrera. Otros, mas prosaicos, especulaban con que
todo aquello obedecia al calculo frio de sus maestres, a una decision politica en un
juego en el que intervenian multitud de bandos, desde los armas a los lagoans. Pero
ningun argumento pasaba de ser pura cabala, y Trapaieiro Porcaian jamas soltd
prenda al respecto.

Sobre el mismo tema hablaron también Cosal y la lanzai copa Ocalid, casi una
semana después, durante un encuentro que tuvieron en las entrafias del santuario.
Aunque, para entonces, cualquier suposicion al respecto era mas bien ociosa, ya que
los vigias habian alertado de que todo un ejército de caralocas estaba a punto de
presentarse ante la muralla de Rau Branca.

Cosal se reclinaba a la media luz de una vela, contemplando cémo Ocalid
preparaba café. La lanzai copa se inclinaba sobre las brasas, atenta a la coccion, y el
hombre-halcon seguia fascinado cada gesto; el revuelo de sus manos entre el
molinillo, los potes y los pocillos. Los dedos, enfundados en largas ufias rojas y
doradas, repicaban golpeando contra la ceramica y, a cada momento, el fulgor de las
ascuas hacia destellar el oro de sus pulseras.

El hombre-halcon apartd6 un instante los ojos de ella, para pasearlos por la
estancia. Aparte del fuego del hornillo, tan sélo una vela lucia en una esquina,
llenando el lugar de penumbras. A un lado, un pufiado de carboncillos al rojo se
consumia con resplandor apagado. Chisporroteaban y las hilachas de humo subian
hacia el techo, remansandose en un estrato azulado que giraba muy despacio en la
semioscuridad. Flotaba un olor muy tenue en el ambiente, delatando que en aquel
plato se quemaba una droga propia de altacopas y brujas; una de esas férmulas
secretas que estancan los sentidos y apaciguan las ideas, permitiendo a quienes las
aspiran recrearse durante horas en los detalles mas nimios.

Cosal se volvio hacia su acompafiante, apreciando el lustre negro del pelo, los
modales amanerados, la profusion de las joyas doradas. Ella se habia pintado un sello
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dorado entre los omdplatos, rojo sobre la piel morena, y calaba una mascara lacada,
también en rojo. El hombre-halcén conocia ese cambuj: lo llamaban la Mureca
Colorada y era una variante clasica de la Tornamureca, una de las ciento sesenta y
nueve mascaras tradicionales altacopas. Un semblante temperamental e imprevisible,
de inclinaciones bastante mas oscuras que su original.

Al pensar en ella, su mano se fue a su propia mascara. Una caratula de milano, de
acero pavonado y plumas negras. Desliz6 la mano sobre el metal, palp6 el plumaje
espeso y luego el pico curvo y cruel. Era una mascara hermosa y sombria, y la
portaba esa noche por deseo expreso de Ocalid, que le habia pedido que la usase
durante su encuentro.

El agua borboteaba y el aroma calido del café inund6 la choza. Ella se volvio con
dos pocillos humeantes entre sus largos dedales. Le tendi6 uno y él lo cogi6 con
cautela, para no quemarse. Era de ceramica ocre y adornada con estilizados pajaros
negros. Sostuvo el cacharro entre las manos, apreciando con las yemas el trabajo del
punzon del alfarero. Ocalid bebié pausadamente y él, al verla llevarse el recipiente a
los labios, palade6 de nuevo esa habilidad, tan de altacopas, de convertir los actos
mas triviales en algo cercano al ritual.

Su atencién fue a las brasas, luego a la vajilla de colores terrosos y acab6 por
fijarse en un risuefio idolo de cobre que habia al fondo. Esa estatuilla habia sido
colocada alli por la propia lanzai copa y, al observarla, sonri6 levemente, casi en
correspondencia al gesto cincelado en el metal. Su acompafante lo mir6 a los ojos,
intrigada.

—Nada, una tonteria —aclar6é él—. Acabo de caer en la cuenta de que debéis de
llevar una gran cantidad de equipaje.

—¢Quiénes?

—Vosotras; las lanzais copa. Ropas, armas, mascaras, joyas...

Ella lo contemplé un momento, antes de echarse a reir.

—No te preocupes por nosotras. —Al gesticular, sus alhajas tintineaban—. Las
lanzais copa sabemos viajar. Llevamos siglos haciéndolo. Y ti no eres el mas
indicado para echarnos en cara que llevemos mucho equipaje. —Volvio a reirse—.
No creas que no me he dado cuenta, vanidoso, de que viajas con una docena de
mascaras a cuestas.

—iExagerada! —se ri6 a su vez—. Pero si solo son siete.

—Siete son muchas. Entre nosotras, las altacopas, para quienes la interpretacion
de mascaras es parte de nuestra vida, rara es la que en privado usa mas de dos o tres.
Tres es para mi el nimero perfecto.

—En cambio, son pocas para mi. Me gusta ser muchas personas, actuar de forma
bien distinta... y me gusta cambiar con frecuencia, de una a otra.

Ella se reclind a su lado, muy cerca. Con la diestra le acaricio la mejilla, dejando
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correr con suavidad las fundas por el borde del cambuj.

—No te engafies. Tus mascaras te permiten ser otros, es cierto, pero no son mas
que facetas de ti mismo.

—:Yo mismo? ;Y qué es eso sino otra mascara? La vida, el paso del tiempo, los
demas, todo, van poco a poco imponiéndonos una imagen de nosotros mismos que
acaba pasando por verdadera. Pero no lo es; no es una cara, sino una careta, otra mas,
que nos constrifie y esclaviza.

Ella lo escudrifié pensativa en la penumbra. Luego pase6 sus dedales por el pico
acerado.

—¢Asi que eres de los que creen eso, eh? Pues ten cuidado. La gente como ti usa
las mascaras tanto que, con el tiempo, queda muy poco debajo de ellas.

—Puede ser; pero al menos yo elijo mis mascaras —suspiro—. Tal vez tengas
razon porque, después de tantos afios, no creo que pudiera pasar sin ellas. Asi que
quiza lo que usaba en un principio para liberarme, ha acabado por atarme a su vez, y
no he hecho mas que volver al punto de partida.

—:Y por qué no buscas debajo de esa careta que dices que te cubre, en vez de
taparla a su vez con otra?

—Porque no creo que debajo de ella haya otra cosa mas que otra mascara, y luego
otra, y otra... y al final, nadie.

—He oido ese argumento otras veces. —Una mirada peculiar se encendio6 en los
ojos azules de la altacopa—. También hay quien opina que, bajo la mascara, se
encuentra un extrafo; alguien que es uno mismo y, sin embargo, un desconocido.

El no respondi6 nada, sino que observé a su vez el rostro de la mujer, oculto por
el cambuj rojo.

—:Sabes? —anadio ella—. Las mascaras, los portadores... siempre me han
fascinado. Es también un tema favorito de algunos pensadores. Suelo ir a sus debates
en la plaza del Café, en Minacota, y les he oido disertar muchas veces sobre el tema.
—Hizo una pausa y, cambiando de humor, le dedic6 una sonrisa maliciosa—. Pero
nunca te he visto por alli, ni pareces de los que dedican mucha atencion a eso...,
lleves la mascara que lleves.

Le apoy6 una mano en el pecho, para buscarle la boca con los labios. El la recibi6
aun recostado contra la pared, tratando de no lastimarla con el pico del cambuj. Cato
ese sabor siempre peculiar de la saliva ajena, el jugueteo de la lengua y el olor de su
perfume. Ella mantenia el cuerpo a un palmo del suyo, y él le desliz6 las yemas de los
dedos por el vientre, sintiendo el tacto resbaladizo de la piel aceitada, y la dureza
repentina de la joya que le adornaba el ombligo. Luego, al subir, sus dedos toparon
con el gran collar.

La altacopa se apart6 entonces y €l la observo sin asombro ni enfado, porque esos
caprichos eran caracteristicos de las mascaras rojas. Bebieron un sorbo de café,
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amagando un brindis en la penumbra, y Ocalid, risuefia, agité los hombros, haciendo
campanillear las piezas de cobre y lapislazuli del collar.

—Es bonito, bonito de verdad. —Cosal admir6 con parpados entornados aquella
alhaja. Cada vez que ella se remecia, las placas de cobre brufiido destellaban a la
media luz—. Me alegro de no haberla perdido al saltar al rio.

Su acompafiante se acerco a €l de nuevo, animandole en silencio a proseguir. Tras
las rendijas de la mascara roja, los ojos azules brillaban, y €l asinti6, sabiendo cuanto
les gusta a las lanzais copa conocer detalles sobre esos trofeos de guerra que reciben
en pago ritual a sus servicios.

—Ya sabes que tuve que tirarme desde lo alto de las murallas. No tenia mas
opcion: habia guardias por todas partes. Y luego aun tuve que nadar mientras me
lanzaban de todo. Coémo silbaban las lanzas! Menos mal que disparaban a ciegas. No
sé como conserveé el collar... perdi hasta la espada —afiadi6 con tristeza.

—¢Tu espada? ;Era importante para ti? —FElla se removio, el collar ain
centelleante entre los dedos, evidentemente halagada por la idea de que él hubiera
dejado caer algo de valor en su fuga, salvando en cambio aquella gargantilla.

—¢:Importante? Para mi, carecia de precio. —Meneo con lentitud la cabeza—. La
tenia desde siempre; era mi espada. Fue el regalo de las mascaras mayores de mi feral
por mi nacimiento.

Bebié otro poco de café, saboreando por un instante su gusto fuerte, antes de
continuar.

—Fra de hoja pandalume, no sé si has usado alguna vez una. ;No? Bueno, pero
ya sabes como son: un poco curvas y de filos ondulados. No hay dos iguales, cada
una tiene sus peculiaridades y hay que practicar mucho antes de dominarla. Yo me
manejaba muy bien con la mia; me sentia a gusto. Pero en fin, ahora esta en el fondo
del rio y ya no tiene remedio. —Hizo un gesto ambiguo—. Desde que sali del
santuario, he pensado mucho en ese collar. Fue aquel hombre-comadreja el que
asesino para robarlo. —Cabece6—. Yo se lo saqué a €l de entre los dedos, cuando ya
estaba muerto. Me alegra que lo tengas tu ahora. Dicen que las lanzais copa sois
capaces de romper los maleficios de ciertos objetos.

Ella entendi6 lo que queria decirle, aunque sus palabras no acababan de hilvanar
muy bien, puede que por efecto de las inhalaciones de droga.

—Hicisteis mal matando a esas mujeres sagradas —musitd, incomoda.

—Fueron Pasor y los dos montafieses; yo no tuve nada que ver. ;Sera por eso por
lo que atn estoy vivo? —Agito absorto su pocillo, todavia medio lleno—. No, claro,
iqué tonteria! Uiso Caruvé quiso impedirlo y, sin embargo, también esta muerto.

—No estuvo bien. Esas cosas nunca traen nada bueno para nadie.

El hombre-halcon la contemplo al parpadeo de las luces. Ahora hacia tintinear el
collar entre los dedos, algo turbada por la conversacion. Ocalid, como cualquier
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altacopa, era conservadora hasta la médula, educada desde la infancia en las
tradiciones de los armas, una de las cuales era el respeto a los personajes
consagrados.

—No son esas muertes en si. —FEl sacudié la cabeza, arremolinando el plumaje
negro de la mascara—. Una de ellas escapd y Pasor fue detras de ella. Lo cierto es
que se ensafo con ella; la cosi6 a pufialadas y yo... —Busco las palabras durante un
momento—. La verdad es que todo aquello me result6 de lo mas desagradable. No sé,
Creo que No supe reaccionar..., quizas en ese momento cedi a la debilidad.

—FEsa idea, en si misma, es una muestra de debilidad. —Volviendo a cambiar de
humor, la lanzai copa lo miraba ahora con ojos penetrantes—. Nunca me gusté ese
hombre-comadreja; las fronteras estan llenas de tipejos como él: ruines y crueles.
Supongo que eso sirve para sobrevivir tanto como el valor o la inteligencia. —Aqui
hizo un mohin de desprecio—. Pero, por si quieres saberlo, me alegro de que esté
muerto. Era un mal bicho.

Su acompafante se echd algo hacia atras, sorprendido por tanta vehemencia. Y,
mas tarde, al pensar en aquello, no sabria si atribuir tales palabras a la mascara roja o
a su portadora, que habria aprovechado el cambuj para expresar algo que,
normalmente, debido a su posicion, le estaba vedado.

Tendiendo la mano, le hizo tintinear las campanillas del pelo, acaricio su nuca,
quiso atraerla hacia si. Pero ella se le escabull6 con elegancia de los dedos. Y él se
recost6 de nuevo con un suspiro, sin incomodarse, ya que, al fin y al cabo, de entre la
docena de mascaras tradicionales disponibles, él mismo habia elegido aquélla, de la
que era sabido que gustaba de imponer su capricho a sus amantes.

Un sonido vibrante le distrajo. Alguien estaba batiendo con lentitud un gong, y
los sones metalicos se esparcian reverberando a lo largo de los tuneles de la
hospederia. El hombre-halcén medio se incorporo, echando por instinto mano a la
espada y las ropas, mientras la altacopa giraba sobre si misma, para prestar oidos,
curiosa.

—La alarma... —murmuro el primero.

—La alarma, si.

El gong volvio a sonar. Ambos sabian que la rapidez con la que lo tocaban
indicaba la gravedad del peligro. En aquel caso, quien quiera que lo hiciese resonar,
golpeaba el disco de metal con lentitud deliberada, dejando que el sonido vibrase y
vibrase, amortiguandose hasta morir, antes de dejar caer de nuevo el mazo sobre el
bronce. Cosal se volvio hacia su acompafante.

—EIl enemigo esta a las puertas. Voy a prepararme.

Ella se puso a su vez en pie, con movimientos que eran a un tiempo agiles y
perezosos, como los de los gatos.

—Y yo. —Comenzd a vestirse—. No creo que ataquen hoy; es ya demasiado

www.lectulandia.com - Pagina 208



tarde. Pero con estos barbaros nunca se sabe...

Siendo de la misma opinién, Cosal se entretuvo en adecentarse un poco, antes de
embutirse en la armadura que le habian prestado los raines. Porque, si de algo estaba
bien provista la sede de aquella secta de misticos y guerreros, oriunda del Carauce,
era de armamentos. No faltaba de nada en la armeria, surtida con armas y arneses de
los mas distintos pueblos, y Cosal habia rescatado piezas de origen gorgota, entre las
que se encontraba un casco de halcon de primorosa factura.

El albergue se comunica con la fortaleza mediante unas escaleras interiores. El
hombre-halcén subié por ellas sin prisa. La puerta estaba abierta y el rain que la
guardaba normalmente, espada en mano, se habia retirado. Sali6 a lo alto de la colina,
justo a la primera terraza de las tres que tiene el santuario de Rau Branca. Esa cima
esta rodeada por una gran empalizada de troncos, cubiertos de tallas, y en lo mas alto
se sitla el santuario, edificado a la manera gorgota: con piedras ciclopeas y tres
niveles superpuestos. En la terraza superior es donde se encuentra la estatua pintada
de azul a la que rinden culto los raunes.

El sistema defensivo del santuario, ademas de la empalizada circular, consta de
otras que unen ésta con el santuario, como los radios de una rueda, de forma que
dividen todo el recinto interior en sectores. Por uno de esos radios cruzé Cosal
ociosamente, a tiempo de llegar a las almenas y ver como se retiraba una pequefa
embajada caraloca. Tres hombres, con el rostro pintado, plumas en el cabello y
mantos coloridos, se habian acercado a parlamentar a las puertas, el unico punto de la
muralla construido en piedra. Uno de ellos iba a caballo y los otros dos empufiaban
estandartes de tregua.

Palo Vento, que se cubria con una armadura de escamas lacadas en ocre y oxido,
le coment6 que habian exigido la entrega del portador de la Mascara Real, asi como
la de los profanadores de su santuario, a lo que el gran maestre de los ratines se habia
negado con mucha retdrica. Cosal asintié con los labios fruncidos. Dejo su largo fusil
apoyado en el parapeto y se inclind por entre dos almenas, talladas en forma de
genios tutelares que contemplaban con gesto hosco las praderas circundantes. Habia
pasado ya el mediodia y era una de esas tardes de otofio ventosas y limpias, con un
cielo muy azul y nubes como montafias blancas.

Observo como la pequefia embajada se alejaba con lentitud de las puertas. Un
gran contingente de guerreros pintarrajeados bloqueaba el camino, mas adelante, y se
vela a caralocas dispersos entre los arboles, al borde de los prados. Y todos esos
hombres no debian de ser mas que la avanzadilla del ejército que sin duda se ocultaba
detras, fuera de la vista.

El hombre-halcon se asom6 un poco mas a las almenas. El viento de la tarde
hacia arremolinar las plumas de su casco y hombreras. Las copas de los arboles —
amarillas, rojas, ocres— se mecian a impulsos de ese viento. No se oia nada, pero en
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ese mismo silencio que cubria el bosque parecia sentirse la presencia del ejército
invisible que se ocultaba entre las frondas. Era como intuir a una gran bestia oculta
que aguardase una sefial para desperezarse y entrar en accion.

Y esa sefial la dio el dignatario a caballo. Oteando desde la empalizada, Cosal vio
como alzaba una mano y daba una voz, aunque ni €l ni nadie llegaron a entender sus
palabras. Pero la respuesta fue inmediata. Un griterio estallé entre los caralocas que
ocupaban el camino, y el clamor se fue extendiendo a ambos lados por el bosque, y
también hacia atras. Los tambores empezaron a retumbar en la hondura y los hombres
comenzaron a salir del bosque, en una erupcion de pinturas y plumas coloridas.

Surgian de entre los arboles como el agua por los poros de una esponja, y los
defensores contuvieron el aliento, porque nadie habia esperado que fuesen tantos.
Una multitud avanzaban por el camino embarrado, con escudos, arcos y arietes,
mientras que oleadas pintarrajeadas inundaban los prados, entre un rumor de armas,
voces, ruido de metales, roce de telas y cueros. Los estandartes de guerra
chasqueaban agitados por el viento y los hombres gritaban y hacian entrechocar
hierros y escudos. En pocos minutos, un mar humano rodeaba por todos lados la
fortaleza y se dirigia con resolucion al pie de las cuestas, dispuesto al parecer al
asalto.

—FEsto no es un alarde. Esto va en serio. —Palo Vento se colocO el casco,
rematado con una cabeza de culebra. Empufio su ballesta, antes de estrechar la mano
de Cosal—. Suerte, amigo.

Se fue a ocupar su lugar en la gran empalizada de madera, en tanto que el
hombre-halcon retrocedia para unirse a Trapaieiro Porcaian que, junto con la mayor
parte de su partida, habria de quedar en retén en el propio santuario.

El gran maestre rain debia de haberse tomado aquel despliegue también muy en
serio, ya que la gran campana del santuario comenzo a repicar, llamando a las armas.
Los culteros corrian por las empalizadas, armados hasta los dientes y haciendo
resonar las tablazones bajo sus escarpines metalicos, mientras los enemigos enfilaban
ya las cuestas que llevaban al enclave.

Pese al caos aparente, algo de estrategia habia en esa horda, que se habia dividido
en contingentes. Ninguno de éstos se dirigio a la vertiente que daba al rio, escarpada
y pétrea, en la que estaban las cuevas del albergue, y cuya entrada habia sido sellada
con grandes piedras. Pero por todas las demas caras de la colina llegaban en masa,
unos al asalto y otros para impedir, con su simple presencia, que los defensores
retirasen hombres para reforzar las zonas mas expuestas. El camino subia por la parte
menos empinada hasta las puertas de Rau Branca, que eran la tnica parte de todo el
recinto construida en piedra. Los caralocas avanzaban también por ese camino, en
formaciones cerradas, cubiertos por paveses pintados de rojo, blanco y verde,
reforzados por grupos de arqueros pintados situados a ambos lados.
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Alli no habia sélo matioteé, sino caralocas de una docena de tribus, y también
gorgotas del norte, e incluso cierto numero de enanos patacones, con sus arcos y sus
cabezas de barro cocido. Las flechas se clavaban ya, chasqueando, en las maderas de
la empalizada, y aun seguian saliendo guerreros del bosque. Cosal comprendié que
no habia forma de parar esa marea humana y, durante un segundo, sintié cierta
comezo6n al pensar que los raunes iban a perecer en masa por su culpa. Pero aquellos
guerreros sagrados no parecian afligidos, sino mas bien felices, hasta el punto de que
algunos cantaban como extasiados. Los radnes, lo mismo que el santén rojo que
habian encontrado en el bosque, vivian por y para la guerra, y aquélla era la gran
batalla para la que siempre se habian preparado, en contraste con toda una vida de
patrullar caminos y librar escaramuzas contra bandidos.

La gran campana de bronce seguia tafiendo, y los defensores golpeaban con las
conteras de sus armas contra la empalizada de madera, haciendo resonar la estructura
como un gigantesco tambor de tronco hueco. Se oy6 un chasquido de cuerdas sueltas,
el golpetazo de madera contra unos topes, y un gran proyectil llameante surgio
humeando de las puertas. Un bolafio de piedra, envuelto en paja encendida, que
hubiera hecho mas dafio si el suelo hubiera estado mas duro y permitido mas rebotes.
Aun asi dio de lleno contra una de las tortugas de hombres y paveses, y la deshizo.
Los ballesteros dispararon una descarga cerrada y los hombres cayeron gritando, con
las saetas vibrando en la carne.

A ese tiro de catapulta le siguio otro, y luego otro, y enseguida el aire estuvo lleno
de bolas llameantes y de flechas. Pero eso no hizo titubear a los atacantes, que subian
por todos lados y cerraban filas en el camino. Vistas desde la empalizada, sus
formaciones eran como grandes manchas de color sobre las laderas verdes. Sus
arqueros disparaban oleadas de flechas, el griterio era ensordecedor y los jefes
agitaban sus lanzas emplumadas, animando a los hombres a proseguir.

Llovian tantas flechas que los defensores tuvieron que desalojar las almenas pero,
desde las troneras de la galeria inferior, descargaban sus ballestas contra la multitud
de asaltantes. Los heridos caian dando tumbos por las cuestas, pero eran gotas en un
mar. Ni zanjas ni terraplenes pudieron contener aquella marea humana y, a pesar de
las bajas, los matioteé y sus aliados llegaron al pie de la gran empalizada. Eran como
olas en la pleamar; se estrellaban contra los troncos y unos golpeaban con sus hachas,
haciendo saltar astillas, mientras otros apoyaban escalas por todos lados; tantas, que
los defensores no daban abasto a derribarlas.

La campana del santuario repicaba enloquecida y el gran maestre raun iba de un
lado a otro de la terraza superior, con todo el recinto ante sus 0jos, mientras sus
ayudantes trasmitian oOrdenes agitando banderolas. Algunos ratnes escogidos,
cubiertos con armaduras pesadas, hacian caer mediante horcas las escalas cargadas de
hombres. Pero no habia nada que hacer contra ese asalto: subian por todos lados y los
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caralocas y gorgotas pintarrajeados no tardaron en irrumpir por las almenas.

Pero las defensas de Rau Branca no se limitaban a su gran muralla de troncos. En
las empalizadas radiales que dividian el recinto en sectores, alli donde se unian a la
primera, habia compuertas que permitian aislar los tramos invadidos. Los atacantes,
que ya cantaban victoria, se vieron asi atrapados y, desde los parapetos del santuario,
que estaban a mayor altura, grupos de ballesteros comenzaron a lanzar descargas
cerradas de saetas. Los proyectiles llegaban zumbando y los hombres alcanzados
salian despedidos hacia atras por la fuerza de los impactos. No pocos volteaban e iban
a caer aullando desde lo alto, sumiendo en la confusién a las masas de asaltantes que
se apifiaban abajo.

Pero seguian irrumpiendo y algunos se las arreglaron para bajar al otro lado, con
idea de asaltar el santuario. El estruendo de las armas y los gritos era ensordecedor, y
el impacto de los arietes hacia retumbar las puertas como tambores. Aquel recinto no
habia sido disefiado, ni contaba con suficientes defensores, contra un ataque a esa
escala. Algunos caralocas lograron romper las compuertas que llevaban a las
empalizadas radiales y las invadieron con impetu. Pero alli les salieron al paso los
raunes, con sus grandes espadas y sus armaduras, e hicieron una matanza en las
pasarelas estrechas. La situacion era tan grave que el propio gran maestre abandon6
la terraza superior del santuario para acudir, espada en mano, a las puertas.

Tampoco Trapaieiro Porcaian y sus compafieros tardaron en sumarse a la lucha,
ya que un grupo de gorgotas nortefios logro llegar hasta la terraza inferior, a pesar de
lo empinado de la cuesta y la lluvia de proyectiles que les lanzaban desde arriba.
Subieron a fuerza de coraje, alzando los escudos y en total desorden. La lucha se
generalizo en la terraza y alli, entre el tumulto de hierros, fue donde el maestro Te-
Cui, que se defendia con su hermosa espada surefia y un broquel, vio por primera y
ultima vez al Cufa Sabut.

Habia abatido a un hombre-avispa y volvia ya los o0jos en busca de mas enemigos,
cuando vio cémo, por la rampa, llegaba un hombre alto, con un manto negro que
flameaba al viento y un cambuj de oro puro. Uno tan hermoso y aterrador como le
habian descrito. Observé, hechizado, los reflejos del sol de otofio sobre ese semblante
de metal brufiido y, si alguien le hubiese acometido en ese instante, le hubiera dado
muerte sin defensa, ya que, durante unos segundos, s6lo tuvo ojos para la mascara.

El Cufa Sabut empufiaba espada y daga gorgotas con esa soltura de los hombres
de armas. Sin embargo, no fue el maestro el primero en enfrentarse a esa mascara
legendaria, a pesar de estar a so0lo unos pasos. Se le adelanté Viboraz, que acudio
como un torbellino, cubierto con su mascara de matar, de mosaico verde y negro.
Cruzaron varias estocadas muy rapidas, entre resonar de aceros, y, aunque el
manamaraga logro tocar al Cufa Sabut en el hombro, e hizo saltar la sangre, éste a su
vez le hirio en el vientre.
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Viboraz cay6, pero el vencedor no llegd a rematarle, ya que algo desvié antes su
atencion. Miraba mas alla del maestro a su espalda y éste, al volver a su vez la
mirada, descubri6 estupefacto que su antiguo alumno acababa de salir de las entrafias
del santuario. El mismo lo habia dejado en una de las cAmaras subterraneas, justo
antes de la batalla, hundido en una inaccion vegetal. Pero, de alguna forma, se habia
espabilado y encontrado por su propia cuenta el camino para salir a la terraza inferior.
Pas6 como un sonambulo entre las columnas que sujetaban la terraza intermedia,
cubierto con una tunica blanca, orlada de azul. El maestro tendi6 una mano hacia él y
lo llam6 en su idioma natal, pero el otro ni siquiera debi6 de percatarse de su
presencia.

Te-Cui lo vio pasar a su lado y se llené de desesperacion. No podia sofiar con
sujetarle y, al mismo tiempo, batirse con el Cufa Sabut. La mascara mayor estaba a
s6lo unos pasos, con la espada tinta en sangre y el manto negro flameando a cada
golpe de viento. Sin pensar siquiera, el maestro lanzé un revés con la espada y la
cabeza de su antiguo discipulo, aquél por el que habia hecho un viaje tan largo y
azaroso, salto de sus hombros y cay6 dando botes sobre las losas de la terraza. El
cuerpo decapitado aun parecié querer proseguir su camino, pero acabd por
derrumbarse a los tres o cuatro pasos.

El Cufa Sabut se volvi6 hacia él, con el oro brufiido lleno de destellos y, en aquel
reflejo del ultimo sol de la tarde, el maestro vio su propia muerte. Con la boca de
repente seca y algo de flojera en las piernas, se puso en guardia. Pero una nueva
aparicion distrajo de nuevo la atencion de aquella mascara antigua. El Rey Rojo
bajaba con lentitud las escalinatas de piedra que llevaban a la terraza intermedia.
Traia los aceros en las manos, su manto rojo aleteaba y el brillo de su mascara de toro
competia con el del Cufa Sabut.

El sol comenzaba a ponerse entre nubes oscuras y lo pintaba todo con esos tonos,
tan hermosos como melancélicos, que anuncian el fin del dia. Un golpe de viento
hizo alborotarse las banderas del santuario. Todos en la terraza intermedia habian
dejado de combatir, ante el duelo inminente entre dos mascaras mayores. Abajo, en la
empalizada, se luchaba fragorosamente, pero alli arriba reinaba un silencio mortal, y
el clamor y entrechocar de armas les llegaba como desde una gran distancia.

No hubo preambulos ni demoras. Se encontraron entre los cuerpos sembrados por
la terraza inferior. La mascara de toro hacia mas alto al Rey Rojo, y le daban una
apariencia de gran fortaleza fisica, pero, desde el primer cruce de hierros, quedo
patente que la esgrima del Cufa Sabut era superior. Cambiaron tiros y paradas, a dos
manos, y el Cufa Sabut tocd por dos veces, de estocada, a su oponente, en brazo y
costado, sin que la herida que a él mismo le habia causado Viboraz pareciera restarle
un apice de rapidez y fuerza.

Se separaron, observandose a través de las ranuras de las mascaras. El Rey Rojo
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estaba, obviamente, herido de gravedad. Cuando volvieron a encontrarse, el Cufa
Sabut se adelant6 con brio y, tras batir hierros, encontré un hueco en la guardia de su
enemigo y se tir0 a fondo. El maestro, que observaba a seis pasos, se mordio los
labios incluso antes de que la punta encontrase el cuerpo. La espada de serpiente
atraveso al Rey Rojo. De hecho, éste no hizo nada para evitarla y aun se echo6 hacia
delante, de forma que le salieron por la espalda sus buenos dos palmos de hoja, al
tiempo que dejaba caer su daga para agarrar, con la fuerza de unas tenazas, la mufieca
de su contrario.

Habia sido una treta, un ardid del Rey Rojo que, sabiéndose inferior en esgrima y
consciente de que no podia vencer, opt6 por morir acabando con su enemigo. Era mas
fuerte que el Cufa Sabut y, mientras éste trataba de librar su mufieca, empufié su
propia espada como si de un gigantesco pufial se tratase y la hundi6 en el cuerpo del
portador de la mascara de serpiente con un golpe de arriba abajo que el otro no pudo
esquivar ni detener con la daga.

Cayeron los dos juntos, uno encima del otro y, durante unos instantes, rein0 un
completo silencio en la terraza. L.os supervivientes de uno y otro bando observaban,
unos atonitos, otros llenos de respeto, a las dos mascaras mayores que acababan de
caer. Luego, varios hombres-serpiente del norte se adelantaron, dispuestos a recuperar
la mascara del Cufa Sabut, pero la Bibruela y otros les cerraron el paso. No cruzaron
hierros, empero, ya que entre ambos se interpuso una figura alta, vestida de negro y
cubierta con una mascara hibrida de jabali.

Trapaieiro Porcaian tendié una mano a los suyos, para contenerles, y con la otra
hizo gesto a los nortefios de que se retirasen. Estos titubearon unos instantes, hasta
que un hombre cubierto con un cambuj de culebra, hecho de madera pulida —sin
duda una mascara menor del norte— se inclino ante el montafés, con las espadas en
las manos, a manera de homenaje. Luego se marcho por la rampa, seguido por la
demas gente-serpiente y el resto de invasores, y nadie les estorbo.

Entretanto, el combate en las empalizadas habia cambiado de signo. Se luchaba
con la misma furia, pero ahora los asaltantes estaban retrocediendo y desalojaban los
tramos conquistados, mientras sus jefes y los mas arrojados de entre los guerreros
cubrian el repliegue. No era un abandono organizado y los hombres se apifiaban
como hormigas en las escalas. El movimiento de retroceso parecia haberse originado
en los alrededores de las puertas del recinto y, después, sabrian que alli, durante el
combate en las brechas abiertas por los arietes, el gran maestre raun habia dado
muerte, en combate singular, al jefe de guerra de los matioteé. Eso, unido a las bajas
sufridas, la resistencia encarnizada de los defensores, y al rumor de que el Cufa Sabut
habia caido, hizo que los sitiadores aflojasen y se retiraran, la mayor parte de ellos en
desorden.

El maestro se apartd del parapeto. La terraza estaba sembrada de cuerpos caidos.
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Silbaba el viento agitando las banderas azules del santuario. Se quedé contemplando
a los muertos, y luego se envolvié en sus ropas, estremecido porque ya sentia, tras la
lucha, el mordisco del frio. Se acerco al cadaver decapitado del que un dia fuera su
discipulo. Yacia boca abajo y la tinica blanca, ahora salpicada de rojo, se agitaba en
torno a sus muslos, a golpes del viento. La sangre corria lentamente por entre las
losas. Busco con la mirada algo para cubrir esos restos, pero no encontré nada.

El viento, al cobrar fuerza, aullaba, y las banderas chasqueaban en los mastiles. El
sol, ya muy bajo, se habia escondido detras de grandes nubes negras, y la tarde se
habia vuelto oscura y triste. Arrojo a un lado el broquel, destrozado por los golpes
enemigos, y el metal del borde reson6 contra las losas de piedra. Limpi6é con sumo
cuidado la hoja de su espada, antes de envainarla, con la cabeza puesta en otra cosa.

El Rey Rojo y el Cufa Sabut yacian juntos alli donde habian caido, aunque les
habian retirado a ambos las mascaras. Viboraz, el manamaraga, estaba un poco mas
alla. Aun le quedaba un soplo de vida, que se le iba rapido por la estocada del vientre.
Le habian hecho una almohada con una capa, respiraba con dificultad y le habian
descubierto el rostro. Tenia los ojos cerrados y, a cada inspiracion, la sangre le
burbujeaba en los labios entreabiertos.

La Bibruela, con su cambuj de bronce, ropajes color azafran y negro, y una media
armadura de escamas cobrizas, se arrodillaba a su lado. Palo Vento estaba también
presente, observando muy quieto, la espada como olvidada entre los dedos, los filos
aun manchados de sangre. Las ajorcas de la mujer-serpiente tintinearon al acomodar
la cabeza del herido y a Peitorcal, que iba de un lado a otro atendiendo a los heridos,
le basto una ojeada.

—Dejadle estar. Se muere.

El maestro se volvio. Trapaieiro Porcaian se acercaba sorteando muertos; alto y
grande, con las ropas negras, la mascara hibrida sobre el rostro y la espada, ya
envainada, en la zurda. Cruzaron miradas, sin palabras. El maestro volvio a poner los
ojos en el Rey Rojo, y contempl6 por primera vez su rostro, pintado de rojo y blanco,
como una continuacion de la barba tefiida.

—Ha muerto un grande —dijo Trapaieiro Porcaian.

—FEra un hombre noble, doy fe —asinti6 el maestro—. No sé si por su propia
naturaleza o por la de la mascara.

—Por ambas. —FEIl montafiés pased la mirada entre los muertos—. Seguira vivo,
en cierta forma, en la mascara. La llevé con honor y eso la hace a ella atin mas
grande.

—Pero a él, portarla le ha conducido a la muerte aqui, en este lugar tan lejano.

Cruzo6 las manos a la espalda, en un viejo gesto, antes de echar un vistazo a las
nubes negras que ocultaban el sol, al oeste. Lejos, mas alla de la empalizada, los
sitiadores huian por los prados; se retiraban por el camino y a través de los bosques, y
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estaba claro que no iban a volver. Se qued6 observando cémo las copas de los arboles
se ondulaban, un mar alborotado de hojas amarillas, rojas y ocres.

Viboraz habia muerto. La Bibruela se aparté del cuerpo, recogié la mascara de
matar, de mosaico verde y negro, y se la ofrecié a Palo Vento. Pero éste la rechaz6
con gesto brusco y se marcho.

—Cargar con una mascara es, con frecuencia, de lo mas gravoso —dijo con
suavidad Trapaieiro Porcaian, que se habia percatado del incidente—. La mascara
protege, pero también obliga. Una mascara no es sélo su esencia, sino también la
suma de lo que sus sucesivos portadores hacen con ella..., y eso puede acabar siendo
una obligacion muy pesada para su portador.

—Es ése el caso de la Real? —EIl maestro volvié de nuevo los ojos al cadaver
decapitado, sintiendo cierta comezon por lo poco que, en el fondo, le pesaba esa
muerte.

Se pregunté donde habria ido a parar la cabeza.

—No. La Real es completamente distinta: su naturaleza es inmutable y eso hace
que acabe por devorar a sus portadores. —El montafiés se habia dado cuenta de que
estaba observando el cuerpo.

—Tuve que matarle —se explico el maestro, sin que el otro le preguntase nada—.
Sali6 como poseido; iba hacia el Cufa Sabut, y yo no podia agarrarle y luchar al
mismo tiempo. Hubiera vuelto a calar la Real y, de todas formas, se hubiera perdido
para siempre... Es como dices, esa mascara le habia ido comiendo su personalidad.

—Si. Supongo que ya quedaba poco de él.

—Yo tenia la esperanza de que se recuperaria con tiempo —suspiro—. En fin, me
gustaria darle un funeral decente, uno segun los ritos de mi gente, en la medida de lo
posible.

—Hay muchos muertos a los que atender. —FEI montafiés lade6 la cabeza,
cubierto por la mascara de jabali—. Veré qué puedo hacer para cumplir tu deseo. Uno
es también, en parte, la atencion que presta a los que ya no estan.
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La mafiana en la que cruzo el rio, algun

capricho del clima hizo que la orilla sur estuviese cubierta de niebla, en tanto que la
norte se veia libre y soleada. Alli, el Riorrio tiene sus buenos cuatro kildmetros de
anchura, por lo que, desde el batel, la orilla septentrional no era mas que una linea
difusa a sus ojos. Pero mas alla de la misma, como el dia se presentaba claro, podia
divisar las primeras alturas del Carauce, elevandose a algunos kilometros al norte de
la ribera.

El, sentado en cubierta, cuando se volvid para lanzar esa dltima mirada atras, tan
tipica de los viajeros, no vio otra cosa que bancos de niebla, lechosos y himedos, que
lo ocultaban todo. Puso luego los ojos en la margen norte, en las montafias azules y
soleadas, y, sin ser gorgota, no pudo por menos que preguntase si aquello no seria un
presagio. Una sefial de que la vida que habia llevado hasta ese momento quedaba
irrevocablemente atras, para dar paso a otra nueva y muy distinta. Como si, para lo
bueno y lo malo, ya no hubiese posibilidad de retorno. O asi le apetecio considerarlo
en ese momento. Se acomodo en cubierta, se envolvié en el manto, porque era aun
muy de mafiana y el sol no llegaba todavia a caldear, puso los ojos en el Carauce y
dio la espalda para siempre a todo lo que dejaba atras.
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Rodilla en tierra, con una jabalina en la mano, el dao Dobglode vigilaba los
movimientos del dragon. La bestia, un reptil enorme de escamas ocres y pardas,
cuerpo alargado y cola gruesa, serpenteaba con torpeza por la cuesta abajo, como a
un tiro de lanza, arrastrando el vientre por la tierra oscura, al tiempo que balanceaba
la gran cabeza de culebra.

Ocalid, la lanzai copa, se apoy0 en el hombro del dao para susurrarle por lo bajo:

—Si se revolviese contra nosotros, ;podrias acertarle en el 0jo?

El evalué blanco y distancia, sin apartar los ojos del monstruo.

—Puede ser —musito.

—¢Y ta qué dices? —Ella se dirigia ahora a Palo Vento, que vigilaba al ser con
un pie sobre un tronco muerto y una hoja arrojadiza en cada mano.

—Quizas. —Sopeso las hojas de acero con mango de hueso—. Quizas. Aunque
estaria por ver que el tiro fuese de muerte.

—Calma. —Espadalombro, el hombre-leopardo, llegando desde atras, les hizo
gestos tranquilizadores—. No es mas que un dragon comedor de plantas. Abundan
por estos pagos. También se ve alguno, de vez en cuando, en Cabezas Muertas. Son
inofensivos, a no ser que se les provoque.

La lanzai copa acaricio su arco de guerra y se mordisqueo los labios carnosos,
mirando aun con desconfianza al ser. Pero éste seguia inmutable su camino,
arrastrandose sobre la panza, la cabeza yendo de un lado a otro y la lengua bifida
azotando el aire. Lleg6 a su altura, los rebasé y fue alejandose con movimientos
sinuosos, haciendo crepitar la hojarasca. Los tres intercambiaron entonces una mirada
de alivio, antes de retroceder unos pasos.

Entre los robles de mas atras, pasado el sobresalto, cada cual habia vuelto a su
sitio. Trapaieiro Porcaian estaba sentado sobre un tronco, jugueteando con la espada
envainada, con tres hombres-jabali siempre a su vera, con arcos y hachas dobles en
las manos. Algo mas all4, el santon rojo afilaba impasible su acero. En un aparte, las
dos lanzais copa, cubiertas con sus vistosas medias armaduras, cuchicheaban muy por
lo bajo.

—:Cuales son los aglieros? —se intereso el hombre-serpiente, aunque no sabia si
fiarse mucho de tales practicas.

Ellas se miraron. Peitorcal, la de menor rango, echo6 un vistazo a los signos, antes
de darle una respuesta.

—Sangre, muerte. Para todos por igual.

—¢Eso es todo?

Volvieron a consultarse con los ojos. Peitorcal le sefialo entonces algo, aunque €l
no llego a saber si se trataba de los arboles, de alguna ardilla o de las hojas muertas
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que revoloteaban entre los troncos.

—Este es el final del camino —afiadi6—. Para bien o para mal.

El hombre-serpiente asintié laconico. Luego fue a reunirse con Cosal, que estaba
junto a un tilo, las manos sobre el fusil y los ojos puestos en las frondas. Apoy6 a su
vez la espalda en la madera, con una hoja arrojadiza en cada mano. A su alrededor,
las hojas muertas caian en una lluvia mansa.

—~Granlea tarda —dijo por ultimo el hombre-halcon, poniéndose el fusil en la
flexura del brazo—. Me pregunto si podemos fiarnos de esa virago.

El otro dej6 vagar la mirada por los gruesos troncos, las rocas que afloraban de la
turba negra, la maleza, antes de contemplarlo, un poco desconcertado por el
comentario.

—Ninguna bruja es muy de fiar. Pero no veo motivos para pensar que pueda
traicionarnos.

—No hablo de eso. Me pregunto si tendra tanto poder magico como afirma.

El hombre-serpiente se encogié de hombros y le mostro las palmas. Luego cogio
un terron oscuro y se entretuvo desmenuzandolo entre los dedos.

El dia antes, é]l mismo —junto a esa bruja y Guda Nego, el hombre-avispa que
afirmaba haber sido hijo del maestro Te-Cui en una vida anterior— habia salido a
explorar.

El asalto frustrado a Rau Branca habia dado un vuelco completo a la situacién. El
jefe de guerra de los caralocas matioteé, consagrado por los sacerdotes de su pueblo,
habia caido bajo la espada del gran maestre de los ratnes. El Cufa Sabut habia
perecido también, y la mascara estaba ahora en poder de Trapaieiro Porcaian. Gran
nimero de guerreros habia muerto en el ataque, y no pocos heridos fueron hechos
prisioneros por los raunes que, con buen tino, no los habian matado. El interés y los
signos habian llevado a los matioteé a abandonar a su aliado Pogar que, con unos
pocos fieles, habia salido de Matecoda, al parecer rumbo al sur, hacia la ribera norte
del rio Morega, donde su causa contaba con amigos.

Trapaieiro Porcaian, tras deliberar con sus juramentados y sopesar pros y contras,
habia decidido perseguirle, ya que el rey-brujo aun conservaba en su poder la
Mascara Real. Por eso se habian internado una vez mas en los bosques y por eso
estaban alli, esperando la vuelta de los oteadores. Porque la busqueda los habia
llevado a un santuario abandonado del idolo Cicio, que era el nombre que el Gochora
recibia entre los caralocas, perdido en aquellas inmensidades rocosas.

El dia antes, moviéndose con toda clase de precauciones a través de la espesura,
la bruja, el hombre-avispa y el hombre-halcon, tras evitar a un hombre-vibora de
aspecto temible que montaba guardia en la brefia, habian logrado llegar a una cuesta
muy suave, a orillas de un rio. Las aguas centelleaban tras los arboles y, a través de la
espesura, se entreveian dinteles y muros de piedra, columnas esculpidas con forma de
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figuras superpuestas, estatuas casi tapadas por las enredaderas.

Las zarzas invadian los umbrales, el liquen veteaba de gris el rostro de las efigies
y, en ciertas partes, los muros medio desaparecian bajo la maleza. El abandono era
patente. Aquel culto, tras un auge breve e intenso, un siglo atras, ya habia casi
desaparecido entre los caralocas, que consideraban al Gochora nortefio, Cicio, una
deidad poderosa y maligna, siempre dispuesta a engafiar y destruir a los incautos que
recurrian a ella.

—Por fin, ahi viene. —EI hombre-halc6n hizo un gesto.

El hombre-serpiente se volvié a medias. Granlea regresaba de su exploracion,
andando con parsimonia por la arboleda. Recostado en un tronco, el dao Dobglode la
seguia de reojo, fijandose, una vez mas, en el desgarbo de aquella mujerona alta y
forzuda, de una fealdad que las pinturas verdes y negras acentuaban antes que ocultar.

—Llevo mas de diez afios con los armas, soy arma —Ile confié por lo bajo al
santon rojo, que también la observaba con parpados entornados, sin dejar de pasar el
esmeril por los filos de su espada—. Y nunca deja de sorprenderme..., es verdad que
las brujas son extremas.

El otro asintio con la mayor gravedad.

—~Cierto. O son muy guapas 0 son unas viragos como aquélla, cuando no unas
pellejas o unas panzonas. Pero la palabra clave es ésa, siempre demasiado. Si sabes lo
que te conviene, te mantendras apartado de todas ellas por igual.

La bruja pasé por su lado como si no existieran, y se fue hasta donde estaba
Trapaieiro Porcaian, con la espada entre las manos.

Dobglode, a lo lejos, observdé cémo conversaban, atento a los gestos comedidos
que uno y otra usaban. Ella le mostr6 una cabeza y él asintio, complacido. Después el
dao se desentendio de aquella charla que no llegaba a oir, para volver los ojos a la
espesura circundante. Las nubes ocultaban a intervalos el sol, llenando de sombras el
bosque; las aves revoloteaban entre las copas y, cada vez que corria aire, el enramado
temblaba con un rumor que hacia pensar a aquel trocalume renegado en el suspiro de
almas condenadas.

—Si vamos a entrar, cuanto antes mejor —murmuro.

El santon no dijo nada, pero Espadalombro, que también estaba cerca, parecia
compartir sus aprensiones.

—Si. —Habia echado una larga mirada en torno—. Este es mal sitio. Seguro que,
al anochecer, estos bosques se llenan de malos espiritus.

—No os preocupéis, la espera ha acabado —Iles previno el santon, envainando ya
su acero—. Nos vamos.

Se dieron la vuelta. Trapaieiro Porcaian, puesto ahora en pie, pedia a todos, por
sefias, que se acercasen. Un pie en la roca, la vaina de la espada entre las manos,
espero a que llegara el ultimo de sus juramentados, con los guardaespaldas siempre a
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su lado, como una sombra triple. Se reunieron en torno a €él, mirando expectantes al
hombrén de las ropas negras y la méscara brufiida. El alz6 una mano, indicando que
iba a hablar.

—Amigos, vamos a entrar —anuncio—. Y hay algo que debéis saber sobre ese
santuario. Es grande y ocupa mucho terreno. Imaginaos siete circulos incompletos y
conceéntricos, como siete herraduras, unas dentro de otras. Pues asi es el sitio. Hay
una fachada principal que mira al rio, y que no es mas que un portico de dos ojos en
cada circulo, excepto en el mas interior, que es de tres. Aunque en los seis primeros
circulos el muro esta incompleto, no ocurre lo mismo con el séptimo, el interior; ése
no tiene mas acceso que la puerta de tres ojos, asi es facil convertirlo en una ratonera
para los que estan dentro.

Hizo una pausa, mir6 a su alrededor.

—Pogar esta alli, y tiene la mascara llamada Real. No hay mucha gente de armas
con él; parte de sus seguidores murieron en el asalto a Rau Branca y la mayoria de los
devotos del Cufa Sabut lo han abandonado al caer éste en nuestras manos. Nosotros
también hemos perdido a algunos amigos; pero creo que les doblamos en numero.
Aparte de ellos, ahi dentro no hay mas que tres o cuatro sacerdotes de Cicio, y son
todos viejos, porque el culto agoniza. —Hizo otra pausa—. Eso si, Granlea me dice
que ha visto a algunos pandalumes.

—:Mandemo? —sise0 la Bibruela.

—O lagoans. ;Qué mas da ya ahora? —Le mostro la palma de la mano, sin
incomodarse por la interrupcion—. No sé si son negociadores o mensajeros; lo que
importa es que no parecen sumar mas de media docena. Todos juntos siguen siendo
menos que Nosotros, y seguro que casi ninguno tiene armadura puesta, ni armas
arrojadizas a mano.

—FEso sera si logramos llegar sin ser vistos —matizd Ocalid—. ;Qué pasa con los
centinelas?

Entonces, con un gesto, el montafiés cedio la palabra a Granlea.

—Habia uno por donde vamos a entrar, pero yo misma le corté la cabeza hace un
rato. También he neutralizado los maleficios que protegen el santuario contra los
incursores —anadio, rebosante de orgullo—, que eran muchos y todos de muerte.

—¢Algo mas? —Trapaieiro Porcaian paseo una larga mirada por el grupo, como
si se fijase en cada uno en concreto—. ;No? Entonces vamos alla.

Hubo murmullos, retintin de aceros, miradas encontradas. El maestro Te-Cui,
siempre atento a los detalles, constatd que sus compafieros se habian acicalado como
para una batalla. Se veian toda clase de proyectiles —jabalinas, venablos, dardos,
hojas varias—, asi como arcos, ballestas y un fusil. Muchos se cubrian con cascos o
mascaras, o monteras de formas diversas, y algunos, como dos hombres-gallo de la
partida, iban destocados, luciendo peinados airosos. Los metales de joyas y armas
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brillaban recién pulidos, las ropas se agitaban a cada gesto y las pinturas de guerra
desdibujaban los rasgos entre los claroscuros de la fronda.

Se desplegaron en dos oleadas, separados unos pasos. Ahora se movian con
precaucion entre los arboles, atisbando la espesura, armas en pufio y comunicandose
por sefias. El bosque estaba en calma, el sol de otofio chispeaba entre las ramas, las
ardillas corrian por lo alto y, aqui y alla, se oia el canto de las aves.

Alguien se detuvo, haciendo un gesto, y los demas le imitaron, empufiando
atentos los hierros.

Sin palabras, el hombre-avispa sefialé6 con su arco y, al mirar algo mas alla,
pudieron distinguir entonces a una pantera moteada, a pocos pasos, casi invisible
entre el follaje ocre y rojo del otofio. Hubo cierta conmocion entre ellos y Peitorcal
hizo amago de tender el arco, pero Espadalombro se lo impidi6 con un gesto
enérgico, antes de adelantarse y chistar a su pariente animal. La fiera le buf6 a su vez,
mostrando los dientes, antes de bajar de un salto y alejarse con trote cansino,
meneando con desgana el rabo.

Aguardaron hasta que se perdié de vista, tragada por la espesura. Se desat6 una
repentina ventolera, que los envolvio en una tormenta de hojarasca, y Trapaieiro
Porcaian, por sefias, dio orden de seguir.

No tardaron en llegar al primer circulo, que no era mas que un vasto redondel de
estatuas y columnas plantadas en el bosque, mientras que el segundo, dentro del
primero, consistia ya en tramos sueltos de muro, bastante separados entre ellos. Los
dos estaban en mitad de la arboleda y, a un viajero no avisado le hubiera sido de veras
dificil darse cuenta de que habia cruzado dos de los recintos de un santuario.

En el tercer circulo, los lienzos de muro eran mas largos y estaban mas proximos,
de forma que parecian los restos de una muralla, perdidos en el robledal. El cuarto era
ya un muro entero, con abundantes porticos de piedra tallada, y en su interior
desaparecian ya los arboles, de forma que por primera vez tenia uno la sensacion de
estar dentro de algo. A partir de ahi, la planta del santuario se volvia laberintica,
convertida en una sucesion de giros de pared y porticos, hasta el punto de que el
visitante no sabia ya muy bien en cual de los recintos interiores podia hallarse.

Pero Granlea, la bruja, los gui6 sin vacilar por esa madeja de piedra, a través de
patios, dinteles y escaleras. Nadie hablo en ningun momento. La bruja indicaba por
seflas cuando detenerse, antes de atisbar ella misma a la vuelta de las esquinas, y
cuando seguir. Ellos se sefialaban unos a otros los peldafios y los desniveles. Habia
signos de abandono y ruina por todas partes: maleza, piedras sueltas, altares
abandonados a las zarzas. Animalejos de todas clases se escabullian a su paso y, en
mas de una ocasion, alguna ave remonto asustada el vuelo, provocando en mas de
uno gestos de desasosiego.

La bruja se detuvo y alz6 una mano. Se volvio a medias para mostrarles un gran
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dintel, a pocos pasos, y por seflas les dio a entender que, al otro lado, estaba Antil
Mutel, también conocido como Pogar, y, por tanto, la Mascara Real.

Salvaron esos metros con sigilo, pegados a las rocas del muro. El pértico era alto,
ancho, con jambas profusamente talladas y medio ocultas por las zarzas. Palo Vento
se acercO aun unos pasos y, destacandose, arriesg6 una ojeada tras las tallas y la
vegetacion. Trapaieiro Porcaian se le unio, la espada desnuda en la diestra.

El recinto interior era como un patio amurallado: muy amplio, con construcciones
y columnatas adosadas a la pared circular. En el centro se alzaban cuatro efigies de
Cicio: gigantes de cabeza porcina que miraban a los cuatro puntos cardinales, espalda
contra espalda; dos de ellos pintados de blanco y otros dos de negro. Alrededor de ese
grupo central se disponian estatuas y columnas, de forma aparentemente cadtica,
quiza remedando en esquema el laberinto exterior.

Dentro habia algunas personas. La mayoria era gente-serpiente, aunque también
se vela a un hombre-jabali gargal, un par de caralocas, una mujer-pantera y un sujeto
de ropajes rojos y azules y rostro pintado, que debia de ser un cultero del santuario.

—¢Y Mutel? —murmur6 Trapaieiro Porcaian—. ¢ Donde esta?

—No veo a nadie que pueda ser él —admitio Palo Vento por lo bajo, tras echar
otra ojeada.

—Antes estaba. —Granlea también se acerco, la espalda pegada al muro, con su
larga espada triangular de bruja en la mano—. A mediodia se oficia siempre una
ceremonia en honor de Cicio, y suelen estar todos. Desde luego, Mutel no acostumbra
faltar.

El montafés se acaricié las mejillas metalicas de la mascara y echo6 un vistazo a
las nubes que cruzaban el cielo otofial, puede que buscando un presagio en sus
formas.

—Falta algo para el mediodia —suspiré entre dientes—. Esperaremos hasta ese
momento. Haced correr la voz.

El tiempo fue pasando. Ellos aguardaban inmoviles, pegados al muro, acariciando
las armas desnudas. Grandes cimulos blancos volaban en lo alto y el sol, al asomar
entre esas nubes, hacia relucir los aceros afilados. El viento soplaba a rafagas,
suspirando. Las ropas ondeaban, los matorrales se mecian susurrando, las hojas
muertas iban dando tumbos a lo largo de los pasajes de piedra.

Otra ojeada. Junto a los colosos vieron ahora a un hombre-vibora con cambuj de
cobre y jade; una mascara menor del norte, a juzgar por su artesania exquisita. Estaba
conversando con tres pandalumes de mantos azules y una mujer que calaba un
cambuj de cobre brufiido, quizas una mestiza, que era quien parecia llevar la voz
cantante. Cerca de todos ellos, se hallaba un patacon; un hombre de muy corta
estatura, arco en mano, con una gran cabeza de arcilla rojiza sobre los hombros.

Palo Vento examind a la mujer; los atavios azules y amarillos, el porte airoso, los
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modales altivos. Una bruja mestiza, sin duda alguna.

—Me recuerda a Tuga Tursa —murmuré Trapaieiro Porcaian, asomado también
por entre la vegetacion.

—:Tuga Tursa? —Se retir6 tras la esquina—. Eso es imposible: Corocota la matd
en Aguas Sogqi, el mismo dia de la batalla.

—Lo sé; yo mismo vi su cabeza cortada. Pero se le da un aire, una...

Le atajo un gran grito; una voz de aviso que rebot6 una y otra vez por los recodos
del lugar. Se volvieron aceros en mano. A unos pasos, un hombre afioso de barrocas
vestiduras, otro de los culteros de Cicio, los miraba con ojos muy abiertos. Grit6 otra
vez para alertar a los de dentro y alguien le tir6 un dardo. Pero él, pese a los afios, se
escabull6 con agilidad y desaparecié6 en el laberinto que se abria a sus espaldas.

—iDejadle! —rugi6 Trapaieiro Porcaian. Enarbol6 su espada—. jAdentro!
jAdentro!

Atravesaron en tromba el portal, con muchos gritos y blandir de hierros. Los del
santuario echaron a su vez mano a las armas, dando voces de alerta. El enano
patacon, que ya tenia una flecha en el arco, dispar6 apenas verles, y mat6 a un
hombre-cabra que iba de los primeros. Cayo traspasado, y alguno que venia detras
tropez6 con él y se fue al suelo. Pero el portal era amplio y los demas lo esquivaron o
saltaron por encima.

Los atacantes invadieron el patio. Volcaron un alud de proyectiles sobre sus
enemigos, pero éstos se cubrieron tras efigies y columnas, y atin devolvieron algunos
tiros. Jabalinas, venablos y dardos silbaban por los aires. Golpeaban entre chispazos
contra la piedra, y caian tintineando sobre el empedrado. Apenas hubo heridos, pero
la descarga si logré impedir que los defensores se agrupasen para luchar. Después,
entraron al cuerpo a cuerpo.

El patacon, que brincaba como un duende, volvio a tirar de arco y atraveso esta
vez a uno de los escoltas de Trapaieiro Porcaian. Ya se tentaba la aljaba, en busca de
otra flecha, cuando Cosal le dispar6. Le dio en la cabeza y el enano salié despedido
hacia atras, entre una lluvia de sangre y fragmentos de arcilla.

El nortefio del cambuj de cobre y jade se habia acercado corriendo a las cuatro
grandes efigies y, tras rebuscar frenético bajo uno de los altares, quiso huir con un
estuche de marfil con adornos dorados. Apenas dio unos pasos, porque las dos lanzais
copa le dispararon sus arcos. Las flechas le hirieron entre los hombros y los rifiones, y
el nortefio cayo con un grito. Dos hombres mas acudieron al rescate de la caja, pero
para entonces ya estaba alli la Bibruela, siseando y esgrimiendo con tal furia sus
espadas que, entre los dos, apenas podian hacer otra cosa que contenerla.

Se luchaba al arma blanca por todas partes, desperdigados. Los numerosos
obstaculos impedian a los atacantes imponer su numero sobre los nortefios, que
fintaban entre las esculturas, defendiéndose con fiereza. Habia gritos, confusion,
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cuerpos tendidos; los aceros se encontraban con estruendo y algunos golpes, al errar,
mordian la roca, arrancando diluvios de chispas.

La bruja mestiza y el santon rojo cruzaron hierros y el segundo no tardé en asestar
a la primera un tajo que, tras resbalar sobre ajorcas y brazaletes, la hirié en el brazo
izquierdo. Los tres pandalumes de su escolta salieron al quite; pero €él les hizo frente.
Mat6 a uno de una estocada en el cuello y atin pudo tocar de nuevo a la bruja, esta
vez en el costado; porque ésta, con los ojos azules llameando tras la mascara de
cobre, habia vuelto a la carga, enrabiada por el dolor de la primera herida.

Los dos pandalumes supervivientes retrocedieron, llevandosela con ellos. El
santon mantuvo un momento la guardia pero, viendo que se retiraban hacia el
exterior, se olvido de ellos para acudir en ayuda de la Bibruela, que ya tenia que
vérselas con tres enemigos a la vez.

A pesar de la enconada defensa, los atacantes iban poco a poco imponiéndose.
Ante los altares, un cultero salio al paso de los que ya iban a hollar el circulo sacro.
Uno de los hombres-gallo le ataco; pero el hombre de manto ornado esquivo su hacha
y le tocé a su vez con las manos. El mediarma se inflam6 con estruendo, como una
estopa mojada en alcohol; dio unos pasos de aca para alla, ardiendo y gritando, y
acabo por derrumbarse como un pajar en llamas.

Los demas atacantes recularon aterrados. Palo Vento le tir6 un hierro que él
desvié sin esfuerzo, con un simple revés de la mano. La bruja Granlea se le echo
encima, salmodiando en gargal y blandiendo la espada con las dos manos. El cultero
detuvo el tajo con las suyas, pegando con las palmas contra el plano de la hoja, y el
acero magico salté en mil pedazos.

Ella arroj6 a un lado su empuiiadura, para agarrarle por la garganta. El la golpe
varias veces con las manos abiertas. Forcejearon unos instantes. Luego, la bruja
arrojo al cultero como a un pelele, con el cuello roto. Pero ella misma se tambaleaba.
Alguien la sostuvo por un codo; sangraba a borbotones por la boca y la nariz, y
tuvieron que ayudarla a sentarse, con la espalda contra un altar. Quiso decir algo y ya
no pudo. Se le cerraron los ojos y murio.

Una mujer con velo y un gorro escarlata de cuatro puntas sobre la cabeza
intentaba sacar de alli a otra —vestida de blanco y untada de pinturas rojas y blancas
—, cubriéndola con dos aceros. Un hombre-hiena, que enarbolaba entre aullidos una
gran maza, quiso cerrarles el paso, pero la primera, sin pararse siquiera, se tiro a
fondo y lo atravesé con su largo sable némada.

Luego tuvo que enfrentarse a Cosal, que era esgrimista mas prudente, y tras un
cruce de estocadas se hizo atras, urgiendo a su amiga a huir. Después, mientras se
media de nuevo con el hombre-halcon, Espadalombro lleg6 por detras y le hundio el
acero entre los omoplatos. En cuanto a la otra, un montafiés le dio alcance cuando
escapaba dando chillidos y la abati6 de un hachazo.
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Ya no quedaban en pie mas que seis hombres, entre ellos una mascara menor de
las serpientes nortefias, que defendian a la desesperada el estuche de marfil e
incrustaciones de oro. Se cubrian unos a otros las espaldas, y sus enemigos los
acometian en desorden, obstaculizandose, sin hacer caso a las lanzais copa, que les
gritaban que no se estorbasen. Atacaban y retrocedian como el agua contra la orilla,
entre un gran tumulto de hierros, escudos y voces.

Alguien trataba de salir a rastras, malherido, y las altacopas lo sacaron por las
axilas. Uno de los defensores, un hombre-culebra, doblé la rodilla. Luego se
desplomé otro. A cada baja, el resto cerraba huecos sin flaquear; se defendian con
broqueles y espadas puntiagudas, cubiertos de sangre. Pronto murié un tercero y los
demas no pudieron ya seguir estrechandose. Arreciaban los golpes y enseguida,
abrumados por multitud de puntas y filos, cayeron los unos sobre los otros.

Los vencedores se miraron jadeantes, armas en pufio. Se hizo de golpe un
silencio, apenas roto por el susurro del viento y el resuello pesado de los heridos.
Lanzaron miradas a su alrededor, aun acalorados, para asegurarse de que no quedaban
ya enemigos, y mas de uno se arrebujo en sus ropas, sintiendo de repente que el aire
de otofio le helaba el sudor. El hombre-gallo ech6 atras la cabeza y cacare6
estruendosamente. Se oyeron algunos gritos sueltos de victoria.

Entre muertos, hierros y sangre, yacia abierto aquel estuche de marfil con adornos
de oro, y dentro brillaba esa faz de oro conocida como la Mascara Real. Se
arremolinaron fascinados en su rededor. Era de rasgos nobles y hermosos y, en mitad
de la frente, relucia una gran joya roja, como un tercer ojo. Luego Cosal cerro la caja,
ocultando asi la méscara a los ojos de la gente. El mismo se qued6 el estuche, dado
que estaba al servicio del Ras arma.

Trapaieiro Porcaian, tras mandar vigias a las puertas, fue caminando despacio por
todo el lugar, demorandose a veces ante algun cuerpo, para acabar deteniéndose junto
a una estatua que representaba a un genio del rio: un demonio fluvial, con cuerpo de
mujer y cabeza de barbo. Sus compafieros parpadearon entonces, atonitos; porque
solo en aquel momento se dieron cuenta de que habia alguien alli, junto a la efigie.

Se trataba de uno de los culteros; un viejo sarmentoso de cabeza calva y rostro
pintado, que se sentaba inmovil, cruzado de piernas, sobre un pedestal de roca. Lo
observaron boquiabiertos, sin poder explicarse como no lo habian visto hasta ese
momento. Hubo tentar de amuletos, de hierros, y no pocos retrocedieron, pensando
en el final del hombre-gallo, que se habia convertido en poco mas que un monton de
huesos ennegrecidos, ain humeantes.

Pero el anciano sigui6 quieto, mientras el aire agitaba sus vestiduras y Trapaieiro
Porcaian, parado ante €él, lo contemplaba con curiosidad. Parecia en trance y sdlo
después de largo rato, alzo los ojos hacia el hombreton.

—Anoche sofié con vosotros. —Exhibiéo una sonrisa desdentada—. Pero no
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quisieron hacerme caso.

El montafiés asinti6 con solemnidad, antes de hacer un gesto a uno de sus
guardaespaldas, que esperaba detras del cultero, con un hacha doble entre las manos.
Cargando todo su peso, el hombre-jabali lo decapité de un solo golpe. El cuerpo cayo
de lado; la cabeza vol6 un trecho y fue rodando otro tanto, antes de chocar contra una
columna.

Dobglode, que vigilaba el portico principal, habia dado una voz de aviso y
seflalaba con su jabalina afuera, al gran terreno despejado que se abria entre el
santuario y el rio. Los que acudieron a su llamada pudieron ver a un hombre que,
salido del bosque, corria como el viento hacia el recinto. Sin duda un centinela,
atraido por el ruido de lucha. Un hombre-vibora de ropas negras que aleteaban con la
carrera, una mascara de hierro, y un venablo en cada mano.

Se miraron unos a otros, indecisos, y hubo quienes quisieron disuadirle, agitando
los brazos. Pero é€l, sin hacer caso, seguia acercandose a la carrera; se les echaba
encima y, viendo que ya blandia una de sus lanzas, a punto de tirar, Cosal tomd
punteria y disparo. La bala le dio en el pecho y lo volteé en mitad de la carrera; fue
dando tumbos cuesta abajo, lentamente, hasta quedar tendido, y ya no se movio mas.

Trapaieiro Porcaian, que se habia acercado también a la puerta le ech6 un vistazo
distraido. Los brazos en jarras, se volvio a observar el interior del santuario, mirando
los cadaveres dispersos, las estatuas de demonios, las columnas esculpidas con forma
de efigies superpuestas. Pas6 una nube, oscureciendo el sol, y un golpe de viento hizo
ondear sus ropas.

—Pero ;donde estas...? —le oyeron murmurar entre dientes a la vez que
acariciaba su espada, ya envainada bajo la axila izquierda.

Luego, como si hubiera dado con la respuesta, volvio la cabeza hacia una
columnata situada al fondo del recinto. Alli, siguiendo su mirada, quienes le
acompafiaban descubrieron a un hombre entre los pilares de piedra musgosa. Un
gargal de ropas rojas y mascara de bronce, que les apuntaba con un fusil.

Hubo un estallido de actividad; voces, gestos, desenvainar de aceros. Pero el
montafiés contuvo a los suyos abriendo los brazos. Se hizo el silencio. El gargal
sonreia bajo el borde de la mascara mientras los encafionaba. Su ajuar —el manto
carmesi, las defensas de bronce, las vainas lacadas— era rico y recargado, y el
cambuj, con forma de rostro hibrido de jabali, era digno de los mejores trabajos de la
gente-leon. Pasaron unos instantes. Las nubes se abrieron; el recinto se lleno de luz, y
las mascaras y los aceros destellaron acariciados por el sol.

—Soy buen tirador —dijo al fin, en gargal—. Eres blanco seguro.

—NMalo tendrias que ser para fallar a esta distancia —le replicd, en alto arma, el
montafiés.

—:;Hablamos?
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—Claro, hablemos. —Aparté a sus guardaespaldas, empefiados en cubrirlo con
sus propios cuerpos, para acercarse a una distancia comoda a la voz.

El otro abatié un poco el fusil y se miraron con curiosidad reciproca. El montafiés
tratd de calibrar a aquel personaje: era bien plantado y parecia listo, agil y fuerte; los
ojos, tras las ranuras del cambuj, eran temerarios, tal como corresponde a un bandido
encumbrado a rey-brujo. A su vez, Mutel habia contemplado al gigante de ropas
negras y mascara brufiida, antes de pasar los ojos por cuantos se desplegaban a sus
espaldas, los hierros medio tendidos.

—c:Dodnde estabas mientras los tuyos morian por ti? —inquiri6 el hombron.

—Meditando en uno de los subterraneos sagrados. —EI gargal hizo un gesto con
la cabeza—. Hay unos cuantos aqui, muy hondos. Por eso no oi nada. Sélo al subir...

Cambiando de pie el peso del cuerpo, pase6 los ojos por los cadaveres dispersos.
Suspiro.

—¢:Tenlais que matarlos a todos? —Su voz, cargada de acentos orientales
mostraba ahora cierta tristeza—. ; También a Etinnu?

—¢Etinnd? ;Quién es Etinnu?

—Una de mis esposas. —Con el cafién del fusil, sefial6 a la mujer untada de rojo
y blanco que yacia entre las estatuas—. Ramcrin, la otra, sabia manejar las armas;
pero Etinnu no habia tocado un acero en su vida.

—Amigo —repuso filosoficamente el montafiés—, cuando se lleva cierta clase de
vida, uno ha de estar dispuesto a la muerte, tanto a la propia como a la ajena, que a
veces duele mas.

Mutel asinti6 sin decir nada. De nuevo, dejé vagar la mirada por el santuario.

—c:Dénde esta el Cufa Sabut? —pregunto de repente.

—Lo tengo yo. —Algo retrasada respecto al montafiés, la Bibruela sacé por un
momento ese cambuj de entre sus ropas ocres y negras, antes de ocultarlo de nuevo a
la vista. Luego descolgé de su hombro las vainas de las espadas, haciéndolas tintinear
levemente. Su diestra revoloteaba cerca de las empufiaduras—. ;Lo quieres?
Quitamelo, si puedes.

—No. —EI gargal contemplo curioso a aquella adolescente menuda; el cambuj
ofidio, las alhajas, los broches de bronce entre los tirabuzones de cabello oscuro,
reconociendo que estaba ante una mascara mayor—. Solo quiero que, donde sea que
la lleves, le digas que la hubiera salvado de haber podido, pero que no tuve ninguna
oportunidad, y que hice cuanto estuvo en mi mano para poner a salvo la Mascara
Real. ;Me haras ese favor?

La mujer-serpiente asintio aplacada, apartando ya los dedos de las armas.

—Bueno, Mutel —intervino Trapaieiro Porcaian—. ; Tenias algo que decirme?

—Si. —FIl gargal sonreia otra vez—. Que te tengo a tiro.

—:Nada mas?
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—Y que dispararia a la mascara, claro.

—Bueno. Quiza los hombres-leén pudieran forjar otra igual.

—Si, quizas —acept6 sin dejar de sonreir.

—Ademas, yo no soy exactamente un mascareno. Pero en fin, ;tienes algo que
proponerme?

—Un trueque. Uno por otro. —Se recosté contra una columna, el fusil siempre
listo entre las manos—. Déjame salir de aqui y dame unas cuantas horas de ventaja.
Después, podras lanzar a tus cazadores detras de mi.

El montafiés acaricio el pufio de su hoja, con los ojos fijos en el gargal.

—iQué ocurrencia! —suspir6—. Hay sangre por medio y ha muerto gente por mi
causa. ;Qué dirian de mi si ahora te dejase marchar, s6lo para salvarme a mi mismo?

—Dirian lo que siempre se ha dicho —rompi6 a reir—: que eres un liante y un
tramposo, y que habrias cambiado mucho por casi nada. Mirame. Todos los mios han
muerto y estoy solo en tierra extrafia, sin nadie a quien recurrir ni donde refugiarme.
—Su risa se empaiio ahora de amargura—. Anda, dime, ;qué oportunidades tengo?

—¢Y aun asi...? —Trapaieiro Porcaian lo mir6 con un nuevo interés.

—Aun asi, casi nada es siempre mejor que nada en absoluto.

—Mutel, me caes bien. —EI] hombron sonrié con suavidad—. Lastima...

—Lastima, si. —EI gargal cabeced. ; Qué respondes?

—Aclarame antes una duda.

—Tu diras.

—Tengo curiosidad por saber por qué huiste del destino que decretaron para ti los
ancianos de tu pueblo. No pareces hombre que tema la muerte.

—Tienes razon. No la temo.

—¢:Entonces?

—En un principio, mis hermanos y yo forjamos la Mascara Real como parte de
nuestro plan para combatir a los armas. De los tres, me cupo en suerte viajar con ella
hasta Los Seis Dedos, y también buscar un portador digno de llevarla. Sin embargo,
la Real es mucho mas que una madscara: encarna unas ideas, una filosofia, un camino
en la vida. Y yo, al final, he acabado creyendo en todo lo que representa.

—Curioso... —Trapaieiro Porcaian lade6 la cabeza.

—Por eso no me entregué a la muerte, y por eso he aceptado cargar con el
deshonor de que todos piensen que he huido por miedo. Ahora sirvo a una causa mas
importante que la de mi propio pueblo, los puces.

Hubo una pausa, antes de que Trapaieiro Porcaian dijese nada.

—De acuerdo, trato hecho. Te doy hasta el alba. —Y tent6 el pomo de la espada,
cincelado como una cabeza de jabali; un gesto comun entre gorgotas al confirmar
juramentos—. Vete ya.

Mutel bajo el fusil y, sin mas palabras, se dirigio hacia la salida, pasando por
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entre los compafieros del montafiés. Ellos le abrieron paso en silencio; iban
apartandose de su camino y, aunque mas de uno sopeso goloso su hierro, nadie alzo
un dedo contra él.

Apenas hubo traspuesto el dintel, acudieron todos a ese umbral de piedra, a
seguirlo con los ojos. Le vieron bajar la cuesta, despacio, el fusil en la mano, sin
volver en ningiin momento la cabeza. El dia se nubl6 de golpe, oscureciendo; después
se abrid de nuevo. Soplaba el viento, rizando las aguas del rio; los juncos se mecian y
las hojas secas revoloteaban por doquier.

El rey-brujo se detuvo un momento junto al hombre-vibora muerto, a
contemplarle, con las ropas rojas agitandose a impulsos de las rafagas. Iba hacia la
orilla, hacia unas cuantas piraguas varadas entre las matas y, al ver aquello, un
suspiro recorrio todo el grupo. Porque un hombre en bote puede recorrer muchas
leguas en pocas horas, o desembarcar en cualquier punto intermedio sin dejar casi
huellas.

Cambi6 de mano el fusil y anduvo rondando por entre las embarcaciones, como si
no supiese muy bien cual elegir. Y entonces, mientras estaba tanteando con el pie el
costado de una, tres brujas gargales surgieron a su lado como por arte de magia.

Debian de estar ocultas entre la vegetacion de la ribera, al acecho, aunque nadie
las vio levantarse. Aparecieron de golpe ante sus ojos, con los cabellos tefiidos de
colores, mascaras de matar sobre el rostro y los dedos enfundados en ufias de bronce,
largas y afiladas. El rey-brujo grit6, primero de sorpresa y luego de dolor, cuando lo
agarraron con aquellas zarpas.

Se debatié rugiendo, pero ellas eran tres, y en un abrir y cerrar de ojos lo
derribaron, las garras hundidas en las carnes. Perdi6 el fusil, luego la mascara y,
cuando quiso recurrir a la daga, se la hicieron caer de entre los dedos. Lo arrastraron
pataleando hacia el bosque, a través de las matas alborotadas por el viento. El grupo
situado a las puertas aun pudo verlos unos instantes, mientras forcejeaban entre
torbellinos de hojarasca, antes de desaparecer en la arboleda. Los gritos del rey-brujo
fueron haciéndose mas débiles; luego se esfumaron, apagados por la distancia.

Los espectadores dejaron escapar el aire que habian estado conteniendo y se
miraron estremecidos. El santén acaricié su collar de calaveras de marfil, Peitorcal
hizo campanillear sus joyas, Palo Vento se paso las manos por la cabeza. Y mas de
uno observo de reojo al montafiés, preguntandose si sabia previamente que las tres
brujas estaban alli, para dar al rey-brujo la muerte decretada.

Pero él siguio unos instantes con los ojos puestos en el bosque. Tenia la zurda
sobre el pufio de la espada y el sol, al asomar entre las nubes, hacia danzar reflejos
sobre la mascara hibrida.

—Se acabo —dijo Cosal, que tenia aun el estuche de madera blanca y adornos de
oro entre las manos.
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—Nunca acabara. —Trapaieiro Porcaian mene6 despacio la cabeza.

—Mutel ha muerto, ya no podra forjar otra Real.

—Eso da igual. —Sonrié como distraido, por debajo del rostro hibrido de bronce
—. Ya has oido a Mutel. La Real encarna unas ideas. Y, cuando hablamos de ideas,
los papeles se trastocan: son las ideas las que importan y los hombres se convierten
en mascaras tras las que éstas se esconden para enfrentarse entre ellas una y otra vez.

Nadie de entre los que lo rodeaban se animé a responder nada a eso. El lanz6 una
larga ojeada al bosque, de nuevo solitario, abandonado al viento y el revuelo de las
hojas muertas, antes de volverse y entrar en el santuario con sus dos guardaespaldas,
las hachas al hombro, siempre detras.
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Trapaieiro Porcaian bajo temprano al rio.

Habian montado un puesto de guardia en la orilla, para prevenir que ningtin enemigo
superviviente pudiera volver durante la noche y desfondar las piraguas. Cosal y Palo
Vento, que hacian el dltimo turno, se habian vuelto al verle llegar. Se acercaba con
ese paso tranquilo, tan propio de él, con la capa en cuadril, envolviéndole a medias,
las puntas sueltas agitadas a golpes del viento, y con las alforjas en la mano.

Cambiaron un saludo informal y el hombre-serpiente le ofrecio café recién hecho.
El sostuvo el cuenco humeante entre las palmas, mirando en su interior, antes de catar
con los labios aquel brebaje oscuro, caliente y amargo. Los otros lo miraban en
silencio. Cosal, sentado ante la fogata, con una manta sobre los hombros y el fusil en
las manos, calando una mascara de halcon peregrino, de cuero castafio y bronce
brillante. Palo Vento de pie, algo mas alla, con dos hojas arrojadizas en la zurda y
echando ojeadas ocasionales alrededor.

El dia se presentaba triste, gris y humedo. El montafiés habia contemplado las
nubes negras que parecian hervir sobre sus cabezas, prefiadas de lluvia, antes de
pasear los ojos por las orillas azotadas por el viento.

—Asi que te vas. —EI hombre-halcén sefial6 las alforjas.

El asinti6. La noche antes ya les habia hecho saber que seguiria hacia el norte,
hasta Yribse Magul y, pese a las protestas de los montafieses, no acepté mas
compaiiia que la de dos guias caralocas y, a ultima hora la del maestro Te-Cui, que
habia decidido seguir hacia el norte, y aprovechar esa oportunidad para llegar a un
lugar remoto a mas no poder a ojos de las gentes del Sursur.

—Ya tendriamos que haber salido, apenas clarear. —Suspir6d, mirando hacia los
cielos encapotados—. Pero el maestro..., ya se sabe como es ese hombre: siempre
esta investigandolo todo y no acaba nunca de arrancar.

—Pero deja que, por lo menos, vaya alguien contigo; alguno de los hombres-
jabali. —Cosal volvio al tema de la noche antes—. El Alto Norte...

—iQue no! —EIl hombron zanj6é de nuevo el tema con un gesto—. Ya sabéis lo
que me gusta ir a mi aire, sin que nadie dependa de mi. Lo que habia que hacer ya
esta hecho; asi que, ahora, que cada cual vuelva a lo suyo. Los montafieses pueden
acompafaros de vuelta al sur y, ya en el Carauce, coger el camino a casa. Es una
buena ruta y, ademas, me parece que os va a venir muy bien ese refuerzo.

El hombre-halcon aceptd ese hecho con desgana; Palo Vento hizo una mueca. Al
menos un cultero de Cicié y quizas algun centinela habian escapado con vida, y era
de prever que, a no mucho tardar, los tambores del Alto Norte esparcirian la noticia
de que los armas se habian apoderado, por fin, de la Mascara Real.

—Tienes razon en lo del refuerzo. Va a ser toda una aventura volver con vida, y
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con las mascaras, a casa. —El hombre-serpiente se encogi6 de hombros—. Aunque
ganemos algo de tiempo yendo por el rio, al final puede que tengamos que luchar.

Asintiendo, el montafiés se fue hasta las embarcaciones varadas, para detenerse
ante una canoa de cuero, estrecha y ligera. Acarici6 interesado la borda.

—¢Vais a ir también rio abajo? —Cosal se acercé a él—. ;No seria mejor,
entonces, que fuésemos todos juntos?

—No. Es un trecho muy corto. —Examino las costuras del esquife—. Enseguida
torceremos para subir al norte. Segun los guias, la embocadura esta a pocas leguas de
aqui. No merece la pena. Las lanzais copa y el santén estan haciendo una tltima cura
a los heridos, para el viaje. Aun tardaran.

Callaron unos instantes. Una rafaga de aire alborot6 las llamas de la fogata,
aventando una bocanada de chispas.

—ILa verdad es que es bueno tener gente asi al lado, al menos en bretes como
éstos —dijo luego Palo Vento, refiriéndose al santon rojo y las altacopas.

—Si. Pero, yo que tu, no me fiaria mucho de esas dos.

—No me fio nada. —FEI hombre-serpiente lo miré, pero no pudo leer nada en los
ojos oscuros, tras las rendijas de la mascara—. Me gustaria saber por qué estan
realmente con nosotros, cual puede ser el encargo de sus lais. Lo cierto es que, lo que
son motivos reales para desconfiar, hechos, he de reconocer que nunca me han dado
ninguno.

—Mas de una vez lo he hablado con la Bibruela. —Trapaieiro Porcaian hizo una
mueca, antes de apurar el café—. Yo tampoco he sabido nunca muy bien a qué
atenerme con ellas. Pero uno no llega nunca a enterarse de la mitad de lo que pasa a
su alrededor. ;Y quién puede hablar de lo que hay en la cabeza de la gente? Eso si
que es un misterio, amigos. Yo, en tu lugar, no les quitaria ojo pero tampoco perderia
el suefio. Lo mas seguro es que nunca llegues a saber sus motivos. La vida esta llena
de cabos sueltos, y hay que aceptarla como es.

El hombre-serpiente lanz6 otra mirada circular, sopeso sus hojas y se acaricio,
con la mano, la cabeza.

—iCuanta razon tienes en eso de que uno no llega nunca a saber...! —dijo luego
—. A menudo pienso en mi pariente Viboraz.

—Ah. —FEI montafiés lo mir6 ahora con cierta simpatia—. He oido la historia. Es
mal asunto eso de que le obliguen a uno a decidir sobre el destino de los demas. Pero
tengo que decirte lo de antes: muchas veces, las cosas son como son.

—¢:Son como son? —Molesto, hizo tintinear entre si las hojas arrojadizas—. Pues
en este caso han sido en vano. Viboraz ni lleg6 hasta aqui; esta muerto y ni siquiera
fue él quien se apoder6 del Cufa Sabut.

—Ni creo que tus mascaras mayores te dijesen que fuera a hacerlo. Otra cosa es
lo que tu creyeses oir. Escucha: un suceso no es mas que el resultado de otros
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anteriores, una suma de acontecimientos previos, y hay quien, brujos o estrategas,
actian sobre esos hechos intermedios para modificar el resultado final. —Hizo una
pausa, se ajustd la capa—. Tus mascaras mayores no esperaban que Viboraz hiciese
nada en concreto, sino sélo que estuviese presente. De otra forma todo hubiera
ocurrido, y quiza terminado, de forma muy distinta.

Palo Vento se le qued6 mirando, ahora pensativo.

—Entiendo lo que quieres decirme —dijo luego—. Pero con esos argumentos es
posible justificarlo todo; asi, casi cualquier cosa se puede dar por bien empleada,
siempre que el final le sea favorable a uno.

—Cree lo que quieras y obra en consecuencia. —Y le mostré las palmas de las
manos, dando por zanjada la discusion con aquella frase hecha; algo muy del gusto
gorgota.

Hubo otro intervalo de silencio. Al oeste, estallo sobre los cerros un gran trueno,
largo y sostenido, que retumbo por toda la cuenca. Los tres volvieron hacia alli los
0jos.

—iQué negro esta por esa parte! —rezongo el montafiés—. Pero ;donde se han
metido éstos?

—Ahi los tienes —le advirtio Cosal.

Por la cuesta, llegaban ya sus tres compafieros. L.os dos caralocas con sus mantas
estampadas, los hatillos a cuestas y las lanzas en las manos; el maestro, con una
mochila al hombro y la espada en la mano. Cruzaron unas palabras, algun gesto de
despedida con los dos que se quedaban.

—Vamos, hombres, vamos —Iles apur6 el montafiés—. jQue se nos hecha encima
la tormenta!

Botaron la canoa entre todos. L.os cuatro viajeros subieron a bordo, chapoteando
en aguas bajas. La embarcacién fue a la deriva unos metros, librada a su propio
impulso, antes de que echaran ellos mano a los remos y comenzasen a bogar.

Ganaron el centro del rio. Los otros dos, junto a la orilla, los seguian con los ojos.
Soplaba un aire frio y himedo, a rafagas. Las copas de los arboles se mecian,
llenando el bosque con un oleaje de ocres, marrones, rojos, amarillos, y trombas de
hojas muertas volaban sobre las aguas grises. Volvio a tronar sobre las colinas. La
piragua enfil6 el recodo, visible ahora de medio lado, y Trapaieiro Porcaian enarbol6
brevemente su pala, a modo de despedida. Palo Vento le contestd agitando sus dos
hojas arrojadizas y Cosal con el fusil en alto. Luego, en un instante, tomaron la curva
y el esquife desapareci6 de la vista, dejando detrds sélo aguas desiertas y margenes
vacias, alborotadas por el viento.
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Nacido en Madrid en 1960, Leon Arsenal se ha convertido en uno de los maximos
exponentes de la literatura de fantasia épica espafiola de la actualidad, si bien ha
cultivado con igual éxito y reconocimiento la novela historica (EI hombre del plata,
Las lanzas rotas, La boca del Nilo y EIl espejo de Salomon) y el relato corto de
ciencia ficcion y de terror, la mayoria recogidos en el volumen Besos de Alacrdn.
Marino mercante en su juventud, ha traducido a autores como Lovecraft o Robert E.
Howard; ademas, dirige la revista Galaxia, especializada en literatura fantastica y de
ciencia ficcion y que recibioé en 2003 el premio a la mejor revista en la EuroCon de
Finlandia. Mascaras de matar ha sido distinguida con el prermio Minotauro 2004.
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Notas
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(11 Manamaraga (de hermana amarga): Apelativo dado a los personajes de
temperamento especialmente salvaje y conflictivo. Ser declarado entre los armas
manamaraga significa verse sometido a leyes y vedas especiales. <<
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(2] Dao (de dado, entregado): Originalmente designaba a aquellos momgargas que
ingresaban en un feral, o a los armas que por alguna raz6n cambiaban de feral. Con el
tiempo también pas6 a designar a aquellos que caian en desgracia y perdian sus
rangos, aunque se mantenian dentro de su feral, protegidos por tanto por las leyes de
sangre. <<
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